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—

CHAFPLIT'RE 391}

Description d’une Plantation de Cannes

* de sucre. — Bonheur comestique ‘ans
une cabane. — Opérations du général
Fourgeoud. — La Duncane , I’Igname ,
leSoubacou.—Cruautés de queljues Com-
mandeurs. — Dijférentes espéces  de
Poissons. — Ressentiment d’un Capi-
Zaine des Rebelles.

JE viens de dire que je menois la vie la
plus heureuse & PEspérance. Ma félicité du-
roit encore, quand M. et Mde. Lolkens,
étant venus me voir, me laisserent adresse
de MM. Passelagepere et fils, ’ Amsterdam,
qui étoient les nouveaux- propri¢taires ‘de
ma Joanna. Ils m’inviterent, de plus; &' la
faire venir & I'Espérance, dont le séjour fui
Tome I1. A
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seroit plus agréable que celui de Fancon-
berg ou de Paramaribo : on peut s’imaginer

8i

j'y consentis volontiers; et a l'instant

jordonnai aux esclaves de construire une
maison de bois de latanier, pour la rece-
VoIr.

En méme temps, jécrivis la lettre sui=

vante a MM. Passelage pere et fils:

7
”
L
”»
L]
EE]
2
»
»
»
»

MM.

« J'ar appris par M. Lolkens, adminis-
trateur de la plantation de Fauconberg,
que vous en éfes maintenant propriétaires,
Ayant de grandes obligations & I'une de
vos escluves muldtres, fille de feu M.
Kruythoff, nommée Joanna, qui m’a
soigné pendant ma maladie, je voudrois
lui témoigner ma reconnoissance , en
achetant de vous , Messieurs, sa liberté
sans délai, Daignez m’en dire le prix ; il
vous sera payé¢ sur-le-champ, et vous
obligerez,, Messieurs,

» Votre trés-humble et trés-obéissant
» serviteur, Jean - Gabriel Stedman ,
» capitaine dans-le corps de marine du
» colonel Fourgeoud. »
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Cette lettre étoit accompagnée d’une autre
de M. Lolkens; et ce digne ami me flattoit
du succes.

Les ayant fait partir .toutes deux pour la
Hollande, jeus le temps et la facilité d’exa-
miner une plantation de cannes de sucre
dans tous ses détails : j'essaieral d'en faire
une exacte description. ¢

Les batimens consistent ordinairement en
une maison élégante pour le maitre, en
deux autres pour le commandeunr et le te-
neur de livres, en un logement pour le ehar-
pentier, en cuisines, en magasins, et en
¢curies, si ce sont des chevaux ou des mu-
lets qui font tourner le moulin a suere, car
a la plantation de PEgpérance , on ne s’eén
sert pas, Peany fait mouyeir les roues ; la
haute marée la pousse dans des canaux, an
moyen d’écluses qu’on ouvre 4 la basse marée;
et cette eau, tombant comine un torrent, met
toute la machine en mouvement. Un mou-
lin a suere cotite ordinairement & construire
quatre ille, et souvent sept ou huit mille
livres sterling. -

Il seroit peut-étre fastidieux de détailler,
pitce par piéce, une telle machine; j'ob-
serverai seulement que la grande roue se

A 2
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meunt perpendwulalrement ef correspond a
une autre aussi fort large, placée horizon-
talement : celle-ci frappe trois cylindres de
fer supportés en dessous par une forte pou-
tre, et si rapprochés, qu’ils rendent aussi
mince qu’une feuille de papier tout ce qui
passe entr’eux. C’est ainsi que la canne de
sucre est brisée, pour séparer de I’écorce
le jus ou la liqueur,

Les autres moulins sont construits sur les
mémes principes; et, pour produire Peffet
de la roue horizontale, les chevaux ou les
mulets font tourner un grand lévier. Si le
moulin & eau travaille plus fort, et $'il est
moins cofiteux, il faut aussi attendre la
haute marée, et il ne peut aller qu’une
partie du jour. Le moulin que font mauvoir
des chevaux, an contraire, peut tourner en
tout temps, au gré du propriétaire. — Prés
du moulin est un atelier bdti en brique, ol1
- sont de grands chaudrons de cuivre, dans
lesquels on fait bouillir le sucre liquide ; ils
sont ordinairement ai: nombre de cing. Vis-
a-vis sont les rafraichissoirs :- ce sont de
grands vaisseaux de bois cairés dont le fond
est plat, dans lesquels on dépose le sucre
au sortir de la chauditre pour s’y refroidir,
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avant de le mettre dans des mnids : ceux-ci
sont posés, pres des rafraichissoirs, sur de
fortes solives cannelées, qui recoivent la me-
lasse quand elle tombe du sucre, et la con-
duisent, par leurs canaux, dans une citerne
carrée creusée en dessous. L'atelier pour la-
distillation est aupres de celui-ci; on y tire,
de I'tcecume de la liqueur, nne espice de
thum, dont jai parlé précédemment sous le
nom de kill-devil. Chaque planteur, a Su-
rinam, a toujours a sa disposition un bateaw
couvert, et différentes autres barques, pour
y transporter ses productions : il a aussi um
magasin pwur les y faire sécher. '

L’¢tendue des plantations de cannes de
sucre, dans cette colonie, est ordinairement
de cinq ou six cents acres. Les parties des- .
tinées a la culture sont partagées en carrés,
ot I'on eouche en terre, et d’une maniére
oblique, dans des rayons droits et paralleles;
les plants ou boutures des canues, auxquels
on donne environ un pied de long : on les
plante ordinairement dans la saison des
pluies, quand la terre est humide et grasse.
Les jets qui sortent des joints des plants
sont environ douze ou seize mois avant de
parvenir: & leur point de matunié: lorsqu’ils

A3
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y sont, ils deviennent jaunes, et leur gros=,
seur est a-peu-pres celle d’une flite d’Alle-
magne. La canne de sucre croit de six a dix.
pieds de haut : de ses ceilletons sortent des
feuilles d’un vert péle, de laforme de celles
du poireau, mais plus longues et dentelées,
qui retombent vers la terre lorsque la' plante
est bonne & couper. Le soin principal des
esclaves, pendant que croissent les cannes,
est de les sarcler, sans quoi les mauvaises
herbes les afloibliroient.

On compte dans quelques plantations de
cannes de sucre, plus de quatre cents es-
claves. Les sommes qu'il en: cofite pour
les acheter et pour construire les bitimens,
se montent a vingt et vingt- quatre mille
livres sterling, sans la valear du fonds de
terre. - . .

Voyons , maintenant, ce que devient la
canne pendant Popération da moulin : elle
y est briste entre les trois cylindres par les-
quels elle passe deux fois. Ensaite la liqueur
est conduite par une rainure pratiquée dans
une poutre , dans latelier ot on la fait
bouillir, et ol ell¢ est regue dans une espece
de citerne de bois,

Le travail des negres qui servent les
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eylindres , est si dangereux, que si un de
leurs doigts est pris entre denx rouleaux,
ce qui arrive fréquemment et par inadver-
tance, le bras entier est & I'instant attiré
et mis en picces, si ce n’est méme une par-
tie du corps. Ordinairement, on tient une
hache toute préte, pour couper le membre,
car ’homme courroit risque de périr avant
que cette machine piit étre arrétée. Un au-
tre danger auquel sont exposés ces malheu-
reux esclaves , est de gofiter senlement
cette liqueur qu'ils extraient & la sueur de
leur front; si 'on ’en appergoit, ils sont
condamnés & recevoir quelques centaines de
coups de fouet, ou méme & avoir la langue
arrachée, par ordre du commandeur.

Au sortir de la citerne de bois, dont je
viens de parler, la liqueur est portée dans
la premi¢re chaudiere de cuivre, on elle
file & travers un treillis, pour empécher
toute paille qui efit pu échapper au cylin-
dre, d’y rester. Cette liqueur , apres avoir
bouilli, pendant quelque temps , et apres
avoir été écumée , est encore portée dans
la seconde chaudiere, et ainsi de suite, jus-
qua la cinquieme et derniere, ou elle ac-
quiert , enfin, le degré d’¢paisseur ou la

A4
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consistance convenable , pour étre déposée
dans les rafraichissowrs : on jette dans les
chaudiéres quelques livres de terre et d’alun
mélés ensemble pour granuler la matiere
liquide : ainsi done, on la fait bouillir de
plus en plus, jusqu’a la cinquitme chau-
diere.” Quand on met le sncre dans les ra-
fraichissoirs, on a soin de bien le remuer et
de 'y étendre é8alement : quand il est froid,
il a air d'étre gelé; il est solide, candi,
brun et brillant ; on diroit presque des
masses de bois de noyer extrémement poli,
Sorti des rafraichissoirs, on le dépose dans
des muids qui contiennent mille livres pesant
de sucre, au fond desquels sont des fentes
et de petits trous qui servent a I'écoulement
de tout ce quireste encore de lignide, qu'on
nomme mélasse , et qui, comme je lai
déja dit, est recue dans une citerne creun-
sée en dessous. Apreés cette dernicve opéra-
tion , le sucre est en état d'étre transporté
en Europe , pour I'y rafliner et le mettre
en pains. J'observeral que celui dont le grain
est le plus gros, est le meilleur, et qu'aucun
pays ne peut étre plus propre a sa culture
que la Guiane. La richesse d’un sol iné-
puisable y porte le produit de la canne a
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suere a trois on quatre muids par acre. En
¥771, on n’en exporta pas moins de vingt-
quatre mille muids pour Roterdam et Ams-
terdam seulement, ce qui, & six livres
sterling par muid, et quelquefois onle vend
le double, fit une somme de pres de cent
cinquante mille livres sterling, sans parler
d'une grande quantité de kill-devil et de
mélasse. Celle-ci, qu’on peut évaluer &
sept mille muids, pour cette méme année,
fut vendue vingt-cing mille livres sterling
aux Anglo-Américains : lautre est distillé
a Surinam pour Pusage des négres; on peut
en porter le produit & la méme somme : ce
qui donne, pour toutes trois réunies, celle
d’environ deux cent mille livres sterling
par an,

Le kill-depil fait aussi la boisson de
quelques planteurs; mais il Test sur-tout
des soldats et des matelots. Lorsqu’il est
nouveau , c'est un poison lent pour tout
enropten. Les negres n'en sont jaais in-
commodés ; an contraire , il leur est tres-
nécessaire et tres - bon , sur-tout dans la
saison des pluies. Aucune partie de la canne
de sucre n’est inutile. Le jonc moulu et
les feuilles sexvent de fumier et d’engraist
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Toutes les plantations sont entourées de
foréts. Des troupeaux de bétes fauves y coms-
mettent de grands ravages ; on leur fait
donner la ‘chasse par des chiens, et les
negres en tuent fréquemment. D’apres
ce que j'ai dit sur ce seul sujet , on peut
se former une 1dée de la richesse naturelle
de ce pays, mais, je doute cependant,
que la colonie de Surinam, si jamais elle
passoit en d’autres mains que celles des
Hollandais, fiit d'un aussi considérable rap-
port. Il n’y a qu’enx qui possedent a un
degré si éminent, la patience, I'industrie et
la perséviérance.

Je reviens, maintenant, & ma narration.
Jai dit que les esclaves a ma disposition
¢toient occupés a construire une maison ,
pour y recevoir-Joanna : 1ils l'acheverent en
cinq ousix jours. Elle étoit composée d’une
salle de compagnie, qui servoit aussi de
salle & manger; d’nne chambre & coucher,
dans laquelle je renfermai tous mes effets;
et d’une sorte de portique , pour prendre air
en dehors. Une pelite cuisine et un grand
poulailler en étoient détachés. Des palis-
sades entouroient le tout , et la situation
en ¢toit enchanteresse. Lies tables, les chaises
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et les banes qui composoient mon amenble-
ment , ¢toient aussi de bois de latanier.
Les portes et les fenéires ¢toient fermées,
au moyen d’ingénicuses serrures et de clefs
de bois, qu'an negre m’avoit données, et
qui ¢étoient son ouvrage. Tout étant aiust
disposé , mon premier soin fut de faire
placer dans ce logement les provisions que
J'avois apportées de Paramaribo. Elles con-
sistoient en un baril de farine, en un autre
de maquerean sal¢, quiest délicieux dans
ce pays et quon, y apporte du npord de
UAmérique ; en jambons, en marinades et
en biscuits de Boston, J'avois ausst da vin,
du rhum de la Jamaique, du thé, du sucre
et une caisse de bougies de spermacéti,
M. Kennedy-m’avoit envoyé de sa plan-
tation de F'riedyk deux jolis moutons étrans
gers et un cochon. La tante de Joanname
donna deux douzaines de différentes picces
de volailles ;r et les légumes et les fruits,
le gibier et le poisson, comme de contume,
m’arrivoient de toutes parts.

Le premieravril, Joanna descenditlariviére
et vint a 'Espérance dans-la barge de Faus
conberg, conduite par huit rameurs négres.
Je lui communiquai aussitot le contenu de
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la lettre que j’avois écrite en Hollande. Ellé
me remercia avec beaucoup de modestie,
mais ses regards parlérent plus vivement
que ses discours. Je la menai a sa nou-
velle habitation , on en sigue de respect,
les esclaves de la plantation lul firent aussi-
tot des présens de cassaves, d'ignames, de
bananes et de plantains, Jamais amans ne
furent plus heureux. Libres comme ces hianes
des foréts, nous respirions air le plus pur:
Le contentement et la bonne santé étoient
mon partage; et ma compagne, brillante de
jeunesse et de beauté, faisoit ’envie et 'ad-
airation de toute la colonie. '

Le colonel Fourgeoud , se déterminant
algrs & quitter les bois, et & établir son camp
a Magdenberg , poste situé pres de I'em-
bouchure de la Comewine , je lui envoyai
une grande barge remplie de provisions, et
montée par vingt fusiliers commandés par
un officier. Je fis ensnite la revue de mes
soldats de marine ; il ne m’en’ restoit pas
plus de vingt, sans compter, cependant ,
un petit détachement placé a Calis, pres
de Pembouchure de la Cassivinica-Crigue :
plus haut sur la méme crique, et dans une
plantation = appelée Coupy , Etoient aussi
postés un officier et quelques soldats,
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Le 4, au matin, je fus témoin d’un com-
bat fort extraordinaire entre deux serpens,
Pun d’environ trois pieds de long, Pautre:
seulement de quatorze pouces. Il dura pres
d’une heure et demie, pendant laquelle les
détours et les sinuosités de ces animaunx fu-
rent tres-curienx; et il finit par la défaite du
plus petit, que le plus gros saisit par la tcte
et avala tout entier et vivant.

Mon negre, le méme jour, ayant jeté
quelques petits charbons ardens, je fus fort
surpris de voir une grenouille les avaler
avec avidité, sans qu’elle pariit en ressentir
aucun mal; et sans doute elle les prit pour
des mouches & feu. Je vis aussi, dans un
moulin asucre, une grenouille qui se réga-
loit de fourmis, dont le nombre étoit trés-
grand dans ce lien. Elle les lapoit avec sa
langue & mesure quelles passoient devant
elle. Une autre grenouille dormoit tous les
jours sur une des poutrecs de ma maison,
qu’elle quittoit régulierement a la nuit. Les
negres la mommoient yombo -yombo , a
cause de la force dont elle sautoit, La gre-
nouille de cette espéce est trés-petite, un
peu plate ; sa peau est d'un bean jaune,
tacheté de mouches noires et de couleur
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écarlate. On la trouve fréquemment dans
les appartemens ¢levés des maisons. Celle
en question nous ayant para un fort joli petit
animal , nous défendimes qu’on la touchat.

Le 8, entre six et sept heures du matin,
pendant que nous enterrions un de nos ser-
gens, nous entendimes le bruit de plusieurs
canons de minute, vers la Pereca, et je
détachai aussitét un officier et douze sol-
dats, pour aller au secours de ce coté. Ils
revinrent le lendemain et me dirent que
les rebelles avoient attaqué la plantation de
Kortendour , ou ils pillerent de la poudre;
mais que le maitre ayant armé tous ses es-
claves, ceux-ci avoient forcé les premiers &
la retraite, sans qu’on et eu besoin d’autre
secours.

Le colonel Fourgeond m'envoya de la
W ana-Crique , un petit détachement, qui
arriva le 11, & I'Espérance, avec le négre
Septembre , toujours prisonnier. Les soldats
racontérent que les rebelles avoient parlé
au commandant, et lui avoient ri au nez,
en lui entendant donner l'ordre de ne pas
faire feu sur eux , mais de les prendre vi-
vans. J'appris aussi que parmi ceux qui
s’étotent perdus dans les bois, se trouvoit le
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malbeurenx Schmidt, qui dernitrementavoit
€té si cruellement blessé , que depuis il n’avoit
pu se rétablir entierement,

Le 15, la haute marée ayant forcé les
¢€cluses , mit tout notre poste sous l'eau, &
Pexception de Despace sur lequel javois
placé ma cabane, qui demenra sec. Par cet
accident , les officiers et les soldats eu-
rent de P'ean jusqu’aux genoux. Le méme
jour, le volontaire Heneman, mon digne
ami, vint du camp du colonel Fourgeoud,
a la PPana-Crigue , dansune barge remplie
de munitions et de soldats. Il étoit nommé
lieutenant dans ma compagnie. Jappris
de lui que le reste des troupes quittoit
Magdenberg, pour se rendre vers la partie
supérieure de la Comewine, et y prendre
ses cantonnemens. Ce pauvre jeune-homme
€toit épuisé de misere et de fatigues; je le
confiai aux soins de Joanna , qui le traita
comme un frére,

Le 14, le colonel Fourgeoud étant arrivé
avecses troupes & Magdenberg, les officiers
et les soldats de la compagnie, et les chas-
seurs, an nombre de prés de deux cents
bhommes , descendirent la riviére dans des
barges, pour étre répartis dans différens postes
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sur la Pereca. Quelques-uns d'entr’eux pri-
rent terre a ’Espérance , pour s’y rafraichir,
et se conduisirent si mal, que mes officiers
et moi nous fiimes foreés d’en maltraiter
une demi-douzaine : ils partirent le méme
jour. Je dépéchai ensuite un bateau couvert
a huit rames, pour conduire le commandant
en chef, avec quelques-uns de ses officiers,
a Paramaribo, d’oitil>permit enfin au comte
Randwyck de s’embarquer pour la Hollande.
Le 16, la plus grande partie des moutons
appartenant a cette plantation, furent mal-
heureusement empoisonnés , en man,éeaut
d’une plante , nommée duncane , par les
négres ; mais les miens en réchapperent. Je
suis fort faché de mavoir pas plus attentive-
ment examiné cette plante. Voici tout ce
que jen sais. C’est un arbuste a larges
feuilles vertes, de la grosseur a-peu-prés
de la bardane anglaise. Il croit naturelle-
ment dans les lieux bas et maréeageux, et
cause a 'instant la mort de tout animal qui
en goiite. Les esclaves sont, en conséquence,
obligés de 'arracher soigneusement des sa-
vanes et des prairies, o l'on engraisse le
bétail ; car on prétend que les beeufs et les
moutons laiment avec passion , quoiqu’il
leur
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leur soit contraire, et que l'instinct des ani-
maux leur fasse distinguer, dit-on, les plantes
qui leur conviennent, de celles qui leur sont
nuisibles. Un negre, par inadvertance , avoit
laiss¢ croitre cette plante dans son jardin,
o les malheureux moutons entiérent en
renversant les palissades.

Il y avoit aussi , dans ce méme jardin,
plusicurs autres racines et plantes qui sont
dignes d’attention, J'y trouvai ligname,
racine bien connue dans les Indes oceiden-
tales, et qui se plait dans un terrain gras.
Celle de Surinam pése quelquefois trois ou
quatre livres, et le rapport d’'une acre pent
aller de dix a vingt mille pesant: elle est
tres-agréable au  gofit , soit bouillie ,  soit
rotie, et de plus trés-saine et d’une facile
digestion, Iintérieur en .est blanc, et Pex-
térieur , d’'une conleur de pourpre foncé,
approchant du noir. Saforme est tres-ireégu-
liere., Les ignames viennent de boutures
qu'on _plante & peu de distance les unes des
autres ; et au bout de six mois elles parvien
nent a une parfaite maturité. Les feuilles ,
alors , commencent & palit. Jusque-la, elles
sont d’unl vert tres-sombre. Ces racines ram-
pent sur la terre comme le lierre, Elles foné

dome 11, B
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la principale nourriture des esclaves dans
les Indes occidentales, et tiennent méme
lieu de pain. On peut les conserver pendant
un an, ou environ ; elles servent dans de
longs voyages, et I'on en transporte souvent
en Angleterre. Je vis encore une antre racine,
trés-petite, qu'on nomme naapjés a Suri-
nam. On la mange de la méme maniére que
Pigname, mais elle est bien meilleure. Toutes
denx remplacent ici les patates, les carottes
et les navets, qui nous sont d’'une si grande
utilité' en Angleterre.

Le méme jardin renfermoit aussi du bled
de turquie, ou mais, semblable a celui
d'Earope. On en cultive beaucoup 4 Suri-
nam : on en donne, non-senlement 4 la vo-
laille et au bétail de toutes sortes ; mais on
le réduit encore en farine, et les créoles en
fontd’excellens gdteaux, qui sont, de plus,
trés-tiourrissants, On en mange quelquelois
avec des gousses d’althea. Celui-ci est un
arbuste tres-petit , dont les fenilles sont
oblongues; les ménres gousses, bien bouil-
lies, donnent une trés-bonne sauce, quand
on Passaisonne avee du poivie de Cayenne;
mais leur qualité mucilagineuse la rend peu
ragoitante. Ty
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Me promenant, mon fusil sur I'épaule, le
soir du jour qui fut si fatal aux moutons, je
tuai un oiseau , nommé ici soubacou. C'étoit
une esptce de héron gris. Son bec et ses
jambes ¢toient trés-longs, et d’un vert trés-
foncé. Celles-ci sembloient couvertes de
larges ¢cailles , d’une substance dure et sem-
blable & de la corne; et les griffes de chaque
doigt du milien du pied, étoient dentées. Cet
oiseau, quoique de la grosseur d’'une poule
ordinaire , ¢toit d'un poids aussi-léger qu'un
pigeon. Lorsqu’il fut apprété, nous lui trou-
Vimes un gont de poisson.

Je n’ai cité, depuis quelque temps , aucun
trait de cruauté, et je m’en suis estimé tres-
heureux. Ce n’est done qu’a regret que je me
vois forcé d’en rapporter quelques-uns qui,
)’en suis sir, exciteront l'indignation et la
pitié du lecteur. Le premier acte de barbarie
qui émut ma compassion, fut une exécution
que je vis dans une plantation voisine. Une
belle fille Samboe, dgée d’environ dix-
huit ans, et entierement nue, ¢toit attachée
& un arbre par les bras. Dans cette situation,
elle fut si cruellement déchirée parles coups
de fouets dont deux nigres étoient armés,
que le sang ruissela de son corps de la tétg

Bz
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jusqu’aux pieds. Cette malbeureuse avoif
déja recu deux cents coups, quand je I'ap-
percus, la téte penchée sur son sein, et pré=
sentant le plus épouvantable spectacle. Je
courus au commandeur, et le suppliai de la
faire détacher promptement , puisqu’elle
avoit subi totalement son supplice. Mais il
e répondit tout simplement , que pour em-
pécher les étrangers de se méler de son ad-
ministration, il s’étoit fait une régle inva-
riable de doubler le chdtiment, au cas ol
quelqu’un de ceux-ci intercéderoit pour le
coupable; et le barbare fit recommencer exé-
cntion & linstant. Je voulus, mais vaine-
ment, larréter ;il me déclara que le moindre
délai, loin d’altérer sa détermination , ne
rendroit sa vengeance que plus implacable
et plus terrible, Je n’eus d’autre parti i
prendre que de fuir ce détestable monstre et
de le laisser se rassasier de sang comme
une béte féroce. Dés ce jour, je me décidai
a rompre tout commerce avec les commans
deurs, et je ne pus m’empécher de les mau-
dir tous. Ayant recherché le motif de cette
barbarie , j’appris, avec certitude , que le
seul crime de cette infortunée , étoit de
s’étre constamment refusée aux embrassey
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mens de son détestable bourrean. Le scéléraf,
poussé par la jalousie et le ressentiment ,
sous prétexte de désobéissance, la fit ains?
déchiver toute vivante. J’ai dessiné cette
pauvre fille dans état ot je la trouvai
( Poy. pl. XXL.), et je suis persuadé que
celte vue excitera la pitié de tout homme
sensible.

N’ayant pas eu occasion, jusqu’ici, de
parler des Samboe, je dirai, maintenant,
que c’est une classe entre les muldtres et
les negres. Ils sont d’une couleur de euivre
foncée ; ils ont les cheveux noirs et lége-
rement bouclés, Ces esclaves , hommes et
femmes, sont généralement tres - beaux, et
les planteurs les emploient principalement
au service intérieur de leurs maisons.

A mon retour & I'Espérance, le comman-
deur de I’habitation , M. Ebber, m’aborda
et me dit, les larmes aux yeux, qu'il venoit
d’étre condamné a une amende de douze
cents florins (un peu plus de cent louis),
pour avoir infligé le méme chétiment & un
esclave mile , mais avec cette différence, que
Vinfortunée victime mourut pendant I'exécu-
tion : loin de le consoler , je lui répondis

B3



(22)
que son chagrin me faisoit le plus sensible
plaisir. -

Voici les particularités de ce meurtre:
pendant que le capitaine Tulling comman-
doit a ’Espérance, et peu de temps avant
mon arrivée dauns cette plantation, unnegre
s'¢toit enfui dans une habitation du voisi-
nage , d’ol1 on le ramena, escorté par denx
esclaves armés. Le negre, pendant que le
commandeur lisoit la lettre que son confrére
de la plantation voisine, lui écrivoit a ce
sujet, trouva le moyen de s'échapper, et
s'enfonca dans la forét. M. Ebber, furieux,
s’en prit aux deux esclaves qui avoient
laissé partir le prisonnier , et les fit lier dans
Patelier du charpentier. Par ses ordres on
les fustigea si impitoyablement, que le ca-
pitaine Tulling jugea a propos de demander
leur grace ; mais il ent le méme sort que
moi : son intercession produisit un effet tout
contraire a celui qu’il enattendoit. Le bruis-
sement des coups et les cris douloureux de
ces infortunés, se firent entendre pendant plus
d’une heure et demie, et cettebarbare exé-
cution ne finit que par la mort de I'un des
deux. On intenta aussitdt contre M. Ebber
une action en assassinat. Il fut convaincu et
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condamné seulement & amende , dont je
viens de parler. Le prix du sang est toujours
partagé entre le fisc et le maitre de Pesclave
assassiné, C’est une loi & Surinam , que tout
plantear , en payant une somme de cing
cents florins, peul mettre 8 mort un de ses
negres; s'il tue celui de quelqu’un de ses voi-
sins , il doit 'indemniser, apres la conviction
du délit , chose trés-difficile dans ce pays,
ol 'on n’adimet le témoignage d’aucun es-
clave, Telle est la législation de la Guiane
hollandaise , a Pégard des négres. Ce M.
Ebber, que je viens de citer, ¢toit un affreux
tyran: darant une année entitre , il tourmenta
un jeune homme de quatorze ans , nommé
Cadetti ;on le fustigea tous les jours, pendant
le premier mois; on le coucha a terre et sur
le dos avee les fers aux pieds, pendant tout
le second ; on lui paséa un triangle ( 1) au-
tourdu cou, pendant le troisicme , pour em-
pécher de courir dans les foréts; pendant le
quatrieme, on ’enchaina nuit et jour dans une
cabane de chien, sur le rivage, avec ordre
de crier chaque fois qu'une barque ou qu’un

(1) Ces triangles ont trois poinies , longues et bar-
belées , semblables A de petits grappins , et qui sortent
d'un collier de fer. (Note de I.duteur.)
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canot passeroit; le commandeur varioit enfin
le chiatiment de mois en mois, et d’une ma-«
niere toujours nouvelle; Teffet en fut te! que
le jeune homme devint tout vofité; il parut
totalement privé de sentiment, et n’eut
plus Pair que d’un animal. Le coquin de
commandeur, étoit vain cependant de la
beauté des esclaves , et quelquefois méme ,
de peur deleur giter la peau, il ne punissoit
que d’une vingtaine de conps de fouet plu-
sieurs d’entr’eux, qui, par leurs brigandages
et leurs crimes , eussent mérité les galeres.
Voila quelle est la justice publique et parti-
culitre dans la «colonie de Surinam. Cet
Ebber quittanéanmoins 'Espérance 4 cesujet,
et sonsuccesseur plus humain , commenca
son régne, en faisant fustiger tous les négres de
Phabitation , hommes et femmes , pour avoir
dormi le matin un quart-d’heure do trop.

Le lecteur s'imagine , sans doute , que
c’est-lale comblede la cruanté! il se trompe.
Le trait que j’ai encore a lui citer, est plus
fort en ce genre (ue tous ceux que je viens
de rapporter; et ce futune femme quis’en
rendit coupable.

Madame S. allant & sa plantation dans un
bateau couvert, éloit accompagnée d’une
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négresse qui allaitoit son enfant, Cetfe femme
étoit assise a Pavant , Penfant crioit, et elle ne
pouvoit le faire cesser. Madame S. impor-
tunée des cris de cette innocente créature ,
commanda a son esclave de la lui apporter.
Elle saisit alors cet enfant par un bras, le
tint sous l'ean , jusqu'a ce qu'il fit noyé ,
et ensuite elle abandonna au courant. La
mére au désespoir , se précipita & I'instant
dans lariviere, bien déterminéea y finir son
existence ; mais elle ne pat y réussir : une
partie des rameurs se jeterent a la nage et la
ramenerent & bord. Sa maitresse , a son ar-
rivée a la plantation , lui fit appliquer trois
ou quatre coups de verges pour la punir du
tort qu’elle avoit voulu lui faire, en ter-
minant ses jours:

Le 20,le colonel Fourgeoud quitta Mag-
denberg avec toutes ses troupes, qui étoient
dans I’état le plus déplorable ; en conséquenee
il ¢tablit son camp sur une plantation, ap-
pelée le Nouveaw Rosenback , située entre
mon poste de I’Espérance et 'hopital. J’allai
imm¢diatement y rendre mes respects a mon
chef , etj’y appris le résultat suivant de ses
opérations. J’ai déja dit que le capitaine
¥rédéric avoit été blessé ; un soldat s'étoit
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perduiun anfre avoit été haché par les re-
belles : les prisonniers avoient pris la fuite
avec leurs chaines; et 'ennemi tournoit en
ridicule cette expédition. — On avoit aban-
donné i sonsort un soldat de marine ,malade ;
un des esclaves avoit eu le bras cassé, par
_snite des mauvais traitemens. Telles furent
les particularités de cette campagne. Je ne
dois cependant pas oublier la générosité d’un
pauvre negre qui déserta pour aller secourir
le malheureux soldat, et qui,apres luiavoir
rendu les derniers devoirs, s'en revint ponr
recevoir son chdtiment ; mais, & sa grande
surprise, il eut sa grace.

Ilfautrendre justice au colonel Fourgeoud,
et dire que plusieurs de ces accidens étoient
la suite inévitable de semblables explditions
dans un tel climat. Si, par un régime détes-
table, il fit mourir ses troupes, sans prendre
de rebelles , du moins rendit-il un important
service & la colonie, en inquiétant , en haras-
sant , en poursuivant 'ennemi, dont il ra-
vageoit les campagnes et détruisoit les re-
traites. Le colonel Fourgeoud partageoit
tous ces fatigues et tous ces périls , a son dge,
ce qui doit entrer en compensation pour les
de¢fauts de son caractere , et peut servir a
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établir sa réputation de patience et de cou-
rage. J'aurois bien plus de plaisir & n’¢erire
que son ¢loge; mais la vérité et lavantage
général que le$ hommes doivent en retirer,
exigent qu’en retracant les bonnes qualité:
du colonel , je dise anssi quels étoient ses
vices , afin qu'ils servent au moins & corriger
par son exemple. N’¢toit-il pas ridicule de
payer ses troupes en argent a Paramaribo, ot
le papier étoit aussi bon, et de ne leur
donner dans les expéditions, que cette mon-
noie fictive , avec laquelleil étoit impossible
d’avoir une seule igname , ou le moindre
régime de plantains. Cependant, il avoit de
Pargenta sa disposition ; mais il vouloit faire
un bénéfice de dix pour cent sur la solde de
tout le régiment , et cette conduite lui atti-
roit généralement le blime de tout le corps.
Le 21, plusienrs officiers vinrent me de-
mander & diner a I’Espérance, et je leur fis
servir beancoup de poissons, parmi lesquels
¢toient le kawiry , le lamper et le makrely-
Jisy. Le kawiry est un petit poisson sans
écailles, & téte large , avee deux longues
antennes ou barbillons, sortant de la partie
supérieure du musean : il est trds-abondant
dans toutes ces rivicres. Le Jamper est une



(28)

espece delamproie ,comme celle qu’on prend
dansla Tamise : celle de Surinam, est d’une
forme ronde , et peu grosse, mais glutineuse
et trés-grasse; elle est d’'un bleu verddtre ,
avec des tiches jaunes, exceptésous le ventre
qui est blanc. Ce poisson , comme le saumon,
fréquente la mer et les rivieres. Le makrely-
fisy ressemble an maquereau qui lui donne
son nom ; sa couleur est cependant moins
bleuitre et moins éclatante,

Ce repas fit grand plaisir & mes hotes,
et nous flimes trés-joyeux; mais, le 22 au
matin, ma pauvre Joanna , qui avoit été
notre cuisiniere, fut attaquée d’une fievre
violente : elle me témoigna le désir’ de
retourner & Fauconberg, ou elle pourroit
&tre soignée par une de ses parentes, et j'y
consenltis. Lie 25, elle fut si mal, que je me
déterminai a laller voir le plus secyetement
possible , car le colonel devoit venir le len-
demain a I’Espérance, et je ne me souciois
pas d’essuyer ses plaisanteries. Je savais que
le motif le plus louable ne pouvoit mettre
personne a labri de la satire.

La difficulté de entreprise étoit de passer
prés du poste du colonel , sans &tre vu,
Ayant averti de mon projet mon ami,
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W1, Heneman , jentrai & onze heures du soir
dans ma barge ; mais, quand je fus vis-a-vis
du nouvean Rosenback , j'entendis trés-dis-
tinctement Ja voix do commandant, qui
se promenoit sur le sable avec quelques
officiers; et immédiatement, une sentinelle
cria d’amener le Latean au rivage. Je pensai
que tout alloit étre découvert : cependant,
je m’avisai de dire aux negres de répondre:
Killestyn-Nova , qui étoit le nom d’une
plantation voisine, et on nous laissa passer.
Bientt aprés , jarrival sain et sauf a
Fauconberg, oli je trouvai Joanna beaucoup
milenx.

Mais , le 26 au matin, je pris le point
du jour pour la lumiere de la lune, et je
me rendormis. Je ne savois plus de quelle
maniére m’en retourner a ’Espérance; car
ma barge et mes négres ne pouvoient plus
passer, sans étre bien reconnus du colonel.
Tout délai étoit inutile. Je me rembarquai
donc, enme reposant absolument surPadresse
des esclaves, qui me mirent a terre un
moment avant que nous fussions en vue
du quartier-général. L’ un d’eux , m’ayant,
conduit & travers les bois, je rentrai sans
dommage a PEspérance. Ma barge y arriva
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bient4t, mais sous bonne garde: mes panvres
négres Ctolent prisonniers ; et le colonel
m’envoyoit Pordre de les faire fustiger tous,
pour avoir pass¢ sans une permission; car
ils avoient dit, pour leur excuse , qu'ils
¢éloient allés pécher pour lear masera.

Leur fidélit¢ pour moi, dans cette occa-
sion, fut vraiment étonnante : ils déclarerent
tous qu'ils eussent préféré d’etre mis en
pieces , plutét que de trahir fes secrets d’'un
si bon maitre. Cependant, tout danger cessa
pour eux. Je confirmai ce qu’ils avoient
dit, et j'ajoutai que le poisson étoit destiné
a régaler le colonel. Je distribuai ensuite
deux galons de rhum a ces braves gens.
Ce trait peut donner une idée de la foi-
blesse d’un européen, ainsi que du courage
et de la fermeté d’un africain,

Malgré tous mes préparatifs, je ne recus
la visite du commandant que le 28; mais
le matin du 26, Joanna revint , accom-
paguée d’un grand negre, qui étoit son oncle,
et portoit & Pun des bras une plaque d’ar-
gent, sur laquelle étoient ces mots : Fidéle
aux Européens. Cet homme, nommé Cojo,
qui avoit combaltu volontairement et le
premier contre les rebelles, s'¢toit vu forcé
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depuis de les rejoindre, & cause des mau-
vais traitemens de M. D. B. et de son com-
mandeur. Il me raconta le trait suivant :
« Vous voyez cet enfant, me dit-il, en me
présentant une petite fille , appelée Ta-
mera, qu'il tenoit par la main : son pere
se'nomme Joli- Caeur ; c’est le premier
capitaine de Baron, et le plus déterminé
de tous les rebelles de la forét; ce quil a
fait voir dernitrement dans une plantation,
voisine du nouveau Rosenback , ou votre
colonel commande & présent. Le comman-
deur de cette plantation étoit un juif,
nommé Schoults , qui Pavoit été précé-
demment de Fauconberg. Les rebelles y
parurent tout-a-coup, et s’en emparerent :
ils" lierent M. Schoults, pillerent la maison ,
€t se'mirent & danser et a faire bonne chere,
avant de songer a disposer de leur prison-
nier. Dans cette affreuse situation, celui-ci
w’attendoit que le signal de sa mort, quand
ses regards tomberent, par hasard, sur le
capitaine Joli-Coeur , a qui il adressa ces
mots : « Mon cher Joli-Ceeur, souvenez-
» vous de M. Schoults, qui n'étoit que le
» délégue de volre maitre ; rappelez - vous
B de' toutes les caresses que je vous ai

L8
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» faites pendant votre enfance; vouns étiez
» mon favori; sonvenez - vous en , et par
1 votre puissante intercession, faites - moi
» accorder la vie ».— La réponse de Joli-
Ceeur est remarquable. — Je me souviens
parfaitement de tout cela; mais , tyran,
rappelle-toi que tu as enlevé ma pauvre
mere , et fait déchirer de coups mon pere,
qui venoit a son seconrs; rappelle-toi que
ta I’as violée en ma présence, tandis que
je n’étois qu'un enfant. Rappelle-toi de ee
crime, et meurs de ma main! — A ces
mots, il lui trancha la téte d’un coup de
hache ». Aprés ce récit, Cojo partit avec
la petite Tamera, et je sentis redoubler
mon impatience de recevoir bientdt les
nouvelles que jattendois tous les jours
d’Amsterdam , et qui, je Pespérois, me
mettroient & méme de délivrer Paimable
Joanna du joug de pareils monstres,

Le colonel Fourgeoud arriva, le 28, avec
un de ses officiers. Sa contenance étoit
extrémement séricuse ; ce qui m’alarma
beaucoup. Je le fis entrer a Pinstant dans
ma cabane; et il n’eut pas plutét va ma
compagne, que tous les nuages de son front
se dissiptrent comme une vapeur devant-les

—l'a_)’()ns
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rayons du soleil. Jamais je ne le vis se con-
duire avec autant de politesse.

Je le traitai le mieux quil me fut pos-
sible, et me hasardai a lui raconter I’histoire
de mon voyage a Fauconberg : il en rit
beaucoup; et, nous ayant serré la main &
tous deux, il retourna au nouveau Ro-
senback en bonne humeur, et parfaitement
satisfait. — D’apres tontes les circonstances
renfermées dans ce chapitre, je puis dire
que Pespace de temps qu'il renferme, fut
Pige d’or de mon expédition aux Indes
occidentales.

Tome I1. C
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SHAREIRE X IX,

Le Colonel Fourgeoud retourne a Para-
maribo.— Poule d’eau , ailée et armée,
d’Edwards. — Preuve d’ignorance dans
un Chirurgien , — De yertu dans une
Esclave , — De férocité dans un Com-
mandant.—Le Courlis rouge.—Guépes-
Marobonso, — Oranges et Limons. —
Chiques. — Les Troupes rentrent dans
les Bois. — Le Kibry-Fowlo. — Di ffé-
rentes espéces de Cochons sauvages. —
Fourmis., — Danse de Loango. — Le
Toreman. — Bécassine de la Guiane. —
Plantains et Bananes. — Maniére de
pécher. — Poissons.— Oiseaux.

Ls colonel, ayant différé son départ jus-
quau 29 avril, se rendit enfin 4 Para-
maribo. Il ¢toit accompagné de quelques
officiers qui avoient , ainsi que lui , le
plus grand besoin de s’y ralraichir, Ses
troupes, réduites & un trés-petit nombre ,
n’¢toient plus en état de soutenir aucun
exercice_militaire, et ne demandoient que
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da repos. Pendant son absence , je me
trouvois commandant de la riviere. Peu de
temps avant son départ, il m’envoya des
instructions trés - curieuses , qui portoient
entr’autres choses : « De demander aux
» planteurs si les rebelles venolent sur
» leurs habitations, et dans ce cas, de
» les attaquer et de les mettre en fuite ;
» mais de ne pas les suivre, a moins d’étre
» stir de les subjuguer enticrement; et je
» devois répondee de P'exécution de ces
» ordres ». Cela vouloit dire tout simple-
ment : « Que si jattaquois Dennemi sans
» succes, je serois puni; et que si je ne
» Dattaquois pas du tout, j'aurois a rendre
» compte de ma négligence ». Quelque
judicieux que fussent d’autres articles, je
ne pus m'empécher de trouver celui - ci
trés-absurde. Je le renvoyai aussitét par
un officier ; et, 4 ma demande, on le cor-
rigea de maniére a lni donner le sens-
comimun.

Combien j’étois heureux a ce moment !
Je ne manquois de rien , et j’avois cons-
tamment prés de moi ma charmante com-
Pagne, Son aimable conversation m’enchan-
toit; sa douce voix charmoit mon oreille;

C2
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sa présence bannissoit de mon esprit tout
chagrin, tout ficheux souvenir.

Me promenant un jour dans des savannes
noyées, je tirai un olseau, que je reconnus
pour la poule d'eau, ailée et armée, d’Ed-
wards. Ce bel oisean est, dit-on, de l'espece
du pluvier; sa forme est celle d’'un pigeon;
son plumage est couleur de cannelle foncée,
ou orange rougedtre tres-obscure; le ventre
et le cou sont parfaitement noirs; le pli
de chaque aile, dont les pennes sont d’un
jaune brillant, est armé d’un éperon d’une
substanee semblable a de la corne, qui sert
a la défense de cet oiseau : il n’a pas de
quene; son bec a presque deux pouces de
long; ses jambes sont aussi tres-longues ;
et, de méme quele bec, d’un vert jaundtre;
ses doigts, sur-tout ceux de derriére, sont
d’une excessive longueur ; ils semblent cal-
culés pour supporter le poids de I'oiseau
dans la vase, ol on le voit fréquemment ,
peut - étve pour y chercher sa nourriture
dans I'ean. Cette poule, comme le pluvier
de Pautre espece, ne nage jamais; sa téte
est orn¢e d’une créte écarlate, et de petites
perles lui séparent le bec des yeux , comme
au capard de Moscovie, On trouve toujours



R &

‘en couple les plaviers armés; et, quand ils
volent , ils sifflent assez Agréablement. Leur

grande beauté me rappelle un autre oiseau,
que j'ai vu dans des plantations voisines :
je veux dire le courlis rouge de la Guiane,
appelé ici flamingo (1), a cause de la
- grande ressemblance qui se trouve entre
lui et le fameux oiseau de ce nom, qu’on
trouve dans le Canada et dans plusieurs
parties du nord et du sud de ’Amérique,

(1) Le bécharu , c’est le_flamant de Brisson, ou
le flambant ‘de Belon , et le phénicoptére des anciens.
On dit que ce dernier nom , dérivé de celui que les
Grecs avoient donné & cet oiseau, signifie, selon
son étymologie , oiseau aux ailes de flamme , et
peint bien le phénicoptére , dont les ailes sont en
effet d’un rouge trds-vif. Le ‘mom de décharu lui
a é¢ donné & cause de la figure particuliére de som
bec, qui est recourbé comme le manche dune
charrue.

Cet oiseau est unique en son espéce , et compose
lui seul un genre particulier. On le trouve dans I'an-
cien continent ; et en Europe , sur les ¢6tes d"Espaguie,
@Ttalie, de Provence et de Languedoc. Les Indiens
&’ Amérique font , de ses superbes plumes , des colliers,
des bonnets , des ceintures dont ils se parent. La
clhair du jeune phénicoptére étoit regardde , par les.
anciens , comme un mets fort exquis.

C3
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et qu'on suppose de P'espece des grues, ef
aussi gros qu'un cygne d’Europe. Le courlis
rouge n’est cependant que de la forme d’un
petit héron; il n'a point de queue ; mais
son cou, son bec crochu et rond, et ses
jambes , sont tres-longs ; celles-ci ont quatre
doigts, trois devant, un derricre. La téte
de ce courlis est trés-petite. La femelle pond
toujours deux ceufs, de chacun desquels sort,
apres lincobation , un petit , d’abord de
couleurnoire, puis grise, et ensuite blanche,
a mesure qu'il prend sa croissance , et enfin
tout Poisean devient écarlate ou cramoisi,
oun approchant d’une couleur de sang. Les
courlis rouges vivent en société comme les
cigognes , et habitent principalement les
bords des rivieres ou les rivages de la mer;
on les y trouve en nombre si prodigieux ,
quwon croiroit que le sable est teint en
rouge. On regarde ces oiseaux comme tres-
exquis, ¢tant jeunes ; €t ils sont si fami-
liers, qu'on les voit fréquemment se pro-
mener et manger avec la volaille domes-
tique , quoiqu’ils préferent, cependant, la
chair des oiseaux et celle de poisson,

Je trouvois toujours ainsi quelque nouvel
objet & décrire , et je coulois les jours les
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plus-heurenx avec ma chére Joanna, dans
cette agréable plantation. Mais, hélas ! tout-
é-COl:p mon bonheur fut détruit, et je tombai
dans le plus profond désespoir! M. Passelage,
d’Amsterdam , & quij’avois éerit pour acheter
de lui la liberté de ma compagne, venoit
de mourir; et ce qui mettoit le comble
a ma douleur, ¢’étoit ’état actuel de Joanna,
qui me promettoit dans quelques mois d'¢tre
pere. Non-seulement ma compagne devoit
Tester esclave, mais mon propre sang étoit
aussi- destiné a un pareil sort , et sous un
tel gouvernement! — M. Passelage , sur
qui reposoit mon espoir, étant mort, la
plantation alloit appartenir & un nouveau
maitre. Je ne pus supporter toutes ces idées
affreuses , et le délire s’empara de mon
esprit, L’exces de mon affliction m’efit fait
descendre dans la tombe , sans les tendres
consolations de Joanna, qui me persuada
que M. Lolkens pourroit étre encore notre
appui. Dans cette triste situation , )’entendis,
le 4 au soir, plusieurs coups de canon d’a-
larme du. c6té du nord-est. Le lendemain
matin, a la pointe du jour, j'envoyai un
détachement sur la Pereca. Il revint a midi,
avec la nouvelle que les révoltés avoient
C4
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attaqué Phabitation dite de Marseille, sur
la Cottica ; mais que les esclaves de la
plantation les avoient foreés a la retraite ,
comme avoient fait dernierement cenx de
Kortendour. Les rebelles avolent anssi mal-
traité un parti d’Indiens qu’ils soupconnoient
d’avoir donné du secours aux planteurs.
Jappris encore en méme-temps qu’on avoit
découvert une conspiration de negres a Pa-
ramaribo. Ils avoient formé le projet de
rejoindre les rebelles, apres avoir massacré
tous les habitans. Les chefs des conjurés
furent mis a mort.

Le 26, au matin, nous entendimes
encore plusieurs coups dans la forét. Crai-
gnant que ce ne fit un détachement de
troupes européennes qui avoit perdu son
chemin, j’ordonnai & ma sentinelle de ré-
pondre & ce signal de détresse, coup pour
coup , avec son fusil, et j'y joignis deux
tambours qui battirent pendant deux heures
consécutives. A la fin , parurent un sergent
et six soldats des troupes de la compagnie,
postées a Reidwyk , sur la Pereca, qui
s'¢toient égarés dans la forét pendant trois
jours. Ils n’avoient ni hamacs, ni vivres
ni boisson, et ils étoient presque morts de
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fatigne, de soif et de faim. Je les régalai de
mon mieux ; et a ma grande satisfaction , 1ls
recouvrerent bient6t leurs forces. I’un deux,
cependant , fut totalement privé de la vue
pendant quelques heures, par suite des
piqiires d’une esptce de gulpes, connues
dans ce pays sous le nom de marobonso,
qui sont extrémement grosses, se logent
dans des creux d’arbres, sont les plus fortes
de l'espéce des abeilles , et piquent si vi-
vement que la douleur en est frés-violente,
et qu’elle occasionne la fievre,

Le 12, aprés avoir traversé la Cottica
deux fois & la nage, jerevins avec le frisson ,
et le Iendemain j’eus la fievre! Je m’en in-
quiétai peu, et pensai qu'avec de la dicte,
avec le secours de la limonade et des tamarins’
qui croissoient abondamment a 'Espérance,
je serois bientdt gnéri..

Le 16, a la foiblesse prés, je me trouvai
parfaitement rétabli. Mais le méme jour ,
sur les dix heures du matin, étant assis avec
Joanna devant ma maison, je requsla visite
nattendue de M.Steger ,I'un de nos chirur-
giens, Apres avoir tdté mon pouls et examiné
ma langue, il me déclara, sans cérémonie,
que je serois mort le lendemain, si je ne
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suivois son ordonnance. Cet arrét produisit
un tel effet sur moi, que bien que dans
tout autre temps , je ne prisse ancune mé-
decine , je n’hésitai pas & avaler celle
qu'il me présenta, et qu’il avoit préparée
dans un verre ; mais presqu’aussitot je tombai
a terre, privé de sentiment.

Je demeunrai dans cet ¢tat jusqu’au 20.
En reprenant mes sens, je me vis étendu
sur un matelas , et ma pauvre Joanna bai-
gnée de larmes ¢étoit assise aupres de moi.
De crainte que je ne m’agitasse, elle me
pria de ne point lui faire de questions;
mais le lendemain, elle me raconta tout ce
qui m’¢toit arrivé, A Pinstant ou je tombai,
elle me fit enlever par quatre nigres qui
“me placérent dans le lieu ol j'¢tols encore.
Le chirurgien m’ayant appliqué les vésica-
toires & plusieurs endroits, sans effet, dit
que j’étois mort, e quitta la plantation,
Alors , on fit faire mon cercueil , pour
m’enterrer le 17, ce que Joanna prévint en
se jetant & genoux pour obtenir un délai.
Aussitét elle dépécha un exprés a sa tante,
pour qu’elle lui envoyét de bon vinaigre et
une bouteille de vin de Champagne trés-
vieux. Elle se servit du premier pour me
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frotter continuellement les tempes; elle en
trempa plusieurs mouchoirs dont elle m’en-
toura les poignets et les pieds ; enfin, elle
parvint & me faire avaler quelques gouttes
de vin trés-chand, daus une cuiller a thé.
Cette pauvre fille, pendant tout ce temps,
m’avoit gardé avec mon petit Quaco et un
vieux négre, dans P'espoir que je pouvois
encore enrevenir , bonhear dont maintenant
elle remercioit Dien. Je ne puis lui ré-
pondre et la remercier que par quelques
larmes ,eten lui pressanl tendrement la main.

Jen réchappai cependant; mais malgré
les soins de cette excellente femme, a qui
seule je dus la vie,'je fus jusqu’an 15 juin
avant de pouvoir marcher seul. J'¢tois si
foible , qu’il falloit me donner & manger
comme a un enfant, et deux negres me
portoient dans une espéce .fanteuil. La
pauvre Joanna qui avoit tant souffert pour
moi, fut alors trés-mal elle-méme.

Cet état étoit bien diflérent de celui dans
lequel je me trouvois nagueres. Je jouissois
du contentement et de la santé, et j'étois
en ce moment privé de I'un et de l'autre.
Mon ami, M. Henéman, qui vint me voir
chaque jour , me dit qu'ayant voulu savoir
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quelle &toit Ta médecine que j'avois prise,
et qui avoit failli me tuer , il avoit décau-
vert que ce n’étoit pas moins que quatre
grains d’émétique mélés avec quarante grains
d’ipécacuanba : le chirurgien avoit jugé de
mon tempérament d’apres ma taille qui est
de pres de six pieds. Je fus indigné de ce
trait d'ignorance. Le 4 juin, ayant burasade
de vin de Madére a la santé de sa majesté
britannique , je vis paroitre ce malheureux
homme qui venoit me faire une seconde
visite. Je saisis aussitot un des bdtons qui
servoient a porter mon fantenil , et le laissai
tomber sur la téte de Iignorant ; car je
n'avois pas encore assez de force pour lui
porter un coup. Il n’en demanda pas davan-
tage , et regagna bien vite sa barge. Mes
negres, a so‘épart, le salut¢rent par trois
acclamations.

Deux des plus braves gens qui fussent
¢lans la colonie, le capitaine Frédéric et le
capitaine Stoelman , celui-ci appartenant anx
troupes de la compagnie, entrérent alors dans
Jes boisavec les chasseurs negres, Ils tuerent
trois ou quatre rebelles, et en prirent autant
qul se mourvient de faim, ce a quoi ils
¢tolent exposés depuis que le colonel Four-
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geoud avoit battu les bois et détruit leur
récoltes, Deux autres rebelles ayant voulu
voler dans Phabitation de M. FFiney , sur
la Patamaca-Crique, furent tués par les
esclaves qui leur couperent ensuite a chacun
la main droite. Ils les firent sécher 'une ef
Pautre, et les envoyerent a Paramaribo.

L’état de foiblesse dans lequel j’¢tois me
rendant incapable de tout service, je remis
le commandement de I’Espérance a Poflicier
qui me suivoit en rang. Pensant que . le
changement d’air me feroit du bien, j'allai,
apres en avoir informé le colonel, dans
une plantation voisine, appelée Egmont,
qui appartenoit & M, de Cachelieu, gentil-
homnie francais, Jétois accompagné de
Joauna , d’'un domestique blanc et de¢ mon
petit négre. M. de Cachelieu m’avoit invité
plusiears fois a venir le voir, et rien n’étoit
plus propre & me rétablir que son aimable
enjouement et son hospitalité. Combien de
telles qualités, cependant, étoient en oppo-
sition avec son injustice, et sa sévérité en-
vers ses esclaves! Voici un exemple de la
maniere dont il les traitoit : Deux negres
avoient mérité d'étre fustigés pour s'étre
introduits de force et avoir volé dans son
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magasin, et ils en furent quittes pour quel-
ques coups de fouet, parce qu’ils étoient
jeunes , tandis que deux autres, qui malheu-
reusement Ctoient 4gbs , furent condamnés
i recevoir trois cents coups pour une légére
querelle.

Ayant demandé & M. de Cachelien la
cause de cette partialité, il me répondit
que les deux jeunes gens avoient une tres=
belle peau et pouvoient travailler ; mais que
les autres étant vieux et déformés depuis
long-temps, n’¢toient plus bons a rien, et
que s'ils périssoient, la plantation profiteroit
de la nourriture qu'on leur donnoit inutile-
ment. — Quelques jours auparavant, a
Arenstrust , dans une autre plantation
au-dessous de celle-ci, un negre ayant ap-
porté, de la part de son maitre, une lettre
au commandeur, cet homme qui n’étoif
pas satisfait de ce qu’elle contenoit, fit
donner quatre cents coups de fouet au mal-
heureux esclave, et lui dit de rendre cette
réponse a celui qui Pavoit envoyé.

Mais revenons a mon hdte. Malgré sa
cruauté envers ses negres, 1l étoit envers
tout autre, poli, honnéte, hospitalier et du
meilleur ton. Je vis dans son  habitalion
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un grand nombre d’orangers de la Chine.
Les fruits de ceux-ci different des autres
orangers , en ce que la moelle en est plus
transparente et d’un goiit plus savourenx.
L’¢écorce en est aussi plus lisse, plus mince
et moins color¢e. Mais si 'on peut manger,
sans s’incommoder , une grande quantité
d’oranges ordinaires, il n’en est pas de méme
de celles de la Chine, dont 'usage immodéré,
dans cette colonie, a toujours ¢té suivi de
dangereux effets. Ce fruit est de la méme
espece que celui qui nous vient de Lisbonne,
et probablement ce sont les Portugais ou les
Espagnols qui ont apporté ces orangers a la
Guiane, On peut bien croire que tombant ici
de Parbre en groupes dorés et milrs, les oranges
de cette espéce sont d’un gotit bien plus déli-
cieux que celles que nous mangeons en Angle-
terre,oli on les envoie encore vertes;il est vrai
qu’elles y changent ensuite de couleur ; mais
elles n’y arrivent jamais a leur véritable point
de maturité. Quant au parfum que répandent
les fleurs de tous ces orangers qui forment
1ci des bouquets enchanteurs, on peut faci-
lement s'en faire une idée. Je trouvai aussi
Guelques beaux limoniers a ’habitation d’Eg-
mont ; les fruits en étoient gros avec une
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écorce tres-épaisse. Il y avoit encore des
limons trés-doux, mais fort petits, et fort
insipides a mon gott.

Apres avoir parlé des beanx fruits de
M. de Cachelieu, je ne dois pas onblier ses
excellens vins de France, et sur-tout sen
muscat. Malgré tant de choses exquises ,
J’étois toujours tres-foible et sans appétit,
Espérant que I'exercice du cheval me feroit
du bien, je me déterminai & quitter la de-
meure hospitalicre de cet aimable francais,
et & demander un congé pour aller passer
quelque temps a Paramaribo.

Le colonel Fourgeoud étant arrivé le g a
Cravassibo, pour y reprendre ses opérations,
je lui éerivis pour obtenir cette permission,
et réclamer six mois de solde qui m’étoient

- dus. Il me fit réponse, le 12, et me refusa
Pune et autre demande , mais dans un style
si impertinent que je ne attendois pas méme
de lui. Il sembloit douter de mon zéle, et
quoiqu’il siit bien que j’¢tois malade, il me
refusoit mes appointemens et des médicamens
qui m’étoient nécessaires pour rétablir ma
santé. Jen fus tellement indigné que je lui
fis une seconde lettre, dans laquelle je lui
déclaral que j'étois incapable de rien faire

ou
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on demander de contraire & mon honneur,
dont je lui donnerois tontes les preuves qu'il
voudroit exiger. Ne pogvant faire aucun
service , foible comme je I'étois, je suivis
ma lettre au bout de deux jours, et je partis
avec M. de Cachelien, dans un batean cou-
vert et a huit rames.

Je m’attendois qu’a mon arrivée, le co-
lonel feroit rage contre moi, qu’il m’or-
donneroit les arréts et me demanderoit
quelque explication sur mes leftres ; mais
a quelqulexces qu'il piit se porter, je ne
le redoutois pas, car aprés tous ses efforts
pour me perdre, je préférois la morta d’autres
cruautés,

M. de Cachelien présumant aussi que le
commandant alloit me faire une sceéne, m’ac-
compagna chez tui, ot nous flimes tous deux
détrompés, Le colonel nous prit trés-poliment
la main et nous invita un et Pantre & diner,
comme si rien ne s’étoit passé entre lui et
moi; mais je visavee dédain cette affectation,
et refusai son invitation, ce que fit aussi‘le
planteur. Quand je I'eus prié de me déclarer
le motit qui Pavoit porté a me refuler ma
demande , et &4 m'envoyer .une lettre si
étr‘dnge ,, 11 me 11"p0ndit : — (Que trente

Tome I1. D
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ou quarante négres oucas qui étoient nos
alliés , Pavoient trompé en ne faisant rien -
de ce qu’ils avoient promis, pendant qu’ils
étoient dans les bois, et que lui-méme se
trouvoita Paramaribo; qu’en conséquence , il
étoit déterminé a poursuivre ses opérations
avec une double viguenr. C’étoit 14 le motif
qui 'avoit porté non-seulement & me refuser
la permission que je lui demandois , mais en-
core a donner 'ordre a tous les officiers ma-
lades de rejoindre a l'instant, sans méme en
excepter un seul pour garder les drapeaux
et la caisse, qu’il avoit confiés a un quartier-
maitre. Le colonel disoit bien la vérité; mais
il ne Deiit pas blessée , en ajoutant que sa
baine invétérée contre quelques autres offi-
ciers et moi, le poussoit a tout faire pour
nous perdre. Je ne dois pas.oublier de rap-
porter que ce fut vers ce témps quil régla
Pordre qu’on devoit suivre dans les marches,
Auparavant tout se famwoit avec confusion,
ce quin’arriva que trop fréquemment encore
dans la suite.

Ayant passé pres de denx mois a Egmont,
sans pouvoir m’y rétablir , et sans obte-
nir la permission d’aller a Paramaribo, je
préféral de reprendre le commandement de



(51)
PEspérance. M. de Cachelien m’y accom=
pagna et je I’y régalai le mieux qu’il me fut
possible.

Je trouvai a PEspérance ,mon ami M. He-
neman, qui alors étoit capitaine. Ainsi que
plusieurs autres militaires , il y étoit malade,
et on les avoit laissés la sans argent, sans chi-
rurgien ni médicamens. Cependant la ville
d’Amsterdam avoit envoyé plusieurs muids
de vin, des végétanx confits et d’autres pro-
visions fraiches ; mais le tout €toit invisible
pour nos troupes langunissantes, quoique ce
nefiit pas certainement la ’intention de cette
ville. Je fis ici de vains efforts pour obtenir
notre part de toutes ces munitions: ni argent,
ni médicamens, ni vin, ni aucune espéce de
rafraichissemens ne nous furent envoyés.
Ainsi nous continuions a languir et 4 perdre
nos forces an lieu de les recouvrer. Je me
voyois cependant le moins & plai'm{re de tous,
car jétois servi par Joanna et mes domes-
tiques qui, le lendemain du jour de mon ar-
rivée & ’Espérance, quitterent la plantation
de M. de Cachelieu ; et d’ailleurs, je regus,
comme a I'ordinaire, des présens de tous cHtés.
Le plus grand désagrément que j*éprouvai
alors, fut d’avoir les pieds remplis de chiques,
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ce que jattribuai en partie & 'usage que je
fis de:souliers et de bas, pendant mon sé-
jour & Egmont. Jai d¢ja dit que cesinsectes,
¢éloient extrémement nombrens wu Devil’s-
Harwar, et'je saisirdi cette occasion deles
déerire d’une maniereplus détailiées

Ties chiques soet depetites puces de sable,
qui pénétrent entre.euir et'chair j mais gé-
néralenent sous les ongles des pieds', sans
qu'an les sente. Elles y sucent le sang et
deviennent de latailled™an gros pou, et la
démapgeaizon qu’elles occasionnent alors est
trés- désagréable. Ensuite elles paroissent sous
la forme d’une petite vessie quiest toufe rem-
. plie d'ecufs ou de lentes, et qui, sion Pen=
dommage , produit autant de jeunes: Ceux-ci
se dispersent dans la'partie malade , et y cau-
sent des ulctres souventsi dangerenx;, que jai
connu un soidat a qui il fallut cotiper la
plante des pled:, avec ufl rasoir pour le guérir,
On a eu souventrecours & Pamputation en
pareil cas; et pludicurs'personnes méme ont
perdu la vie pour avoir négligé de d¢loger &
temps , cette détestable vermine, Au ‘mo+
ment done ot PPon éprouve une' sorte de
cuisson, et ou on appercoit 'ung rouvgeur
extraordinaire sur le pied, il est temps d’ar-
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racher la chique qui les occasionne. Lopéra-
tionse [ait avec une aiguilte, ot les négresses
¥ sont trés-adroites. Elles ont soin'de ne pas
causer une douleur inutile, et de ne pas
ouvrir la chique ni le nid dans la blessure,, sur
Porifice de laquelle elles appliquent ensuite
des eendres de feuilles de tabac, et 'on est
guéri en pen de temps. Dans le moment ou
jen fus infecté, Joanna prit une aignille, et
me tira du pied gauche jusqu’a vingt-trois
de ces insectes, Ils étoient tous logés sous
les ongles, et I'on peut concevoir quel hor-
rible tonrment j’endurai. Ces mémes insecles
sont appelés niguas , par les Espagnols a
Carthagéne. ‘

Le 21, je recus une lettre du commandant
en chef, nof point en réponse a celle que
je lui avois adressée derniérement, mais,
vu qu'il alloit rentrer dans les foréts, con-
tenant Vordre de lui.envoyer a Cravassiba,
qui alors étoit lé quartier-général , toutes les
maunitions , toutes les haches, les ehandicres
dont on mn’avoit pas’ strictement besoin &
PE:pérance. Je les lui fis parvenir le len-
demain ; mais les vivres étoient en petite
quantité ; ear une barge.toute chargée de
viande ‘de ‘beeuf et de pore, pour le poste
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ol1 j'éteis, avoit fait naufrage dans la riviere.

Le 25, M. Steger, ce chirurgien qui avoit
tellement failli me faire périr, que je me
ressentois encore des effets de son igno-
rance , fut renvoyé du régiment , comme
incapable d’exercer sa profession. Quoique
ma santé ne fit pas encore rétablie en ce
moment , voyant néanmoins que plusieurs
officiers se disposoient a suivre le colonel,
je le priai de me le permettre aussi. Mais,
le 26, son adjudant faisant, avec un chi-
rurgien, la visite des troupes postées sur la
Comewine, ces deux messieurs me trou-
verent hors d’é¢tat de supporter la fatigue
d'une telle expédition. Cela étoit vrai; et
le 29, ayant en une rechute, je fus charmé
de me voir relever du commandement de
la riviere, par le major Medlar, qui, ce
jour méme, vint a Espérance a cet effet.
Javois ordre, cependant, de ne pas quitter
ce poste, quoiquun mois de s¢jour a Para-
maribo elit pu me procurer un parfait réta-
blissement. Je n’eus donc plus rien a faire,
qu’a continuer mes dessins, pour lesquels
Vofficier que je viens de nommer, m’offrit
alors une somme assez considérable ; mais je
voulois, 8’1l €toit possible, compléter ma col-
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lection. Lorsque j’en eus la force, je me pro-
menai autour de la plantation , mon fusil
sur I'épaule ; et le 3 septembre, parmi plu-
‘sieurs autres oiseaux, j’en tirai un trés-petit,
appelé ici kibry-fowlo , parce qu’il se tient
constamment & couvert. Cet oisean, de la
grosseur d’une grive, est semblable a une
caille pour le plumage et la forme ; mais ses
jambes sont un peu plus longues , et son bec
est extrémement pointu. Rarement on le voit
voler; mais il court (rés-vite dans les prairies
et les savannes, ol il se cache des qu’il remar-
que qu’on Pappercoit. Celui que je tuai étoit
trés-gras., et lorsqu’il fut apprété , je le trouvar
aussi délicieux qu’un ortolan d’Europe.

Le 11 septembre, le colonel Fourgeoud
guitta Cravassibo, et se mit a la poursuite
de l'ennemi dans les foréts; il emmena
avee lui tous les hommes, en ¢tat de le suivre,
qu’il put rassembler, mais qui ne se mon-
toient pas & plus de cent. Auparavant, il
avoit retiré les troupes du poste de Savan-
nah-le-Juif, pour les placer dans la planta-
tion abandonnée &’Oranjebo, sur la partie
supérieure de la Comewine, laissant ainsi
les plantemrs de la rivitre de Surinam se
défendre enx-mémes,
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Le 19 de ce mois, dans la matinée, un
troupeau de plus de deux cents cochons sau-
vages, appelés ici pingos , ayant perdu leur
route dans la forét, vinrent a I'Espérance,
et parcoururent la plantation. Les neégres
les. poursuivirent et en tuerent plus de
vingt a coups de serpe et de hache. — Tics
cochons sauvages sont de trois especes &
la Guiane : les pingos ou wary, dont je
viens de parler; les cras-pingos , et les
cochons du Mexique, appelés peccaris.
Les pingos sont a-peu-pres de la grosseur
de nos petits cochons d’Angleterre. Ils sont
noirs et ont le corps couvert de soies tres-
duores, mais peu rapprochées : ils se rassem~
‘blent en troupeaux, au nombre quelquefois
de plus de trois cents, et habitent dans les
parties les plus épaisses des foréts. Ils vont
toujours sur une ligne, Pun suivant Pautre
de tres-pres. Lorsque celui qui marche en
avant,, on le conducteur, est tué, la ligne
se trouve aussitot rompue, et tout le trou-
peaw est en désordre ; c’est pourquoi les
Indieng), lorsqu’ils le peuvent, commencent
toujowrs & frapper le conducteur le premier.
Desyw’il est abattu, les autres s'arrétent en
se regardant avec stupidité , etils se laissent
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tuer un par un, ce dont jai été témoin. Ils
r’attaquent pas les hommes, et ne leur op-
posent aucune résistance, méme quand 1ils
sont blessés , comme font les sangliers d’'Eu-
rope , quoique plusieurs auteurs Daient
avancé faussement. Je ne puis dire §'ils at-
taquent les chiens, car je n’en avois point
quand je les rencontrai. — Les cras-pingos
sont gros et armés de fortes défenses. Lieurs
soies sont encore plus rudes que, celles des
premiers. Les cochons de cette espece sont
trés-dangereux, tant par leur force que par
leur férocité. Ils attaquent hommes et ani-
maux qui veulent s'opposer a lear passage ,
sur-tout quand ils sont blessés. Leur manicre
de voyager est la méme que celle des autres
pingos, et ils forment d’aussi nombreux trou=
peaux; mais ils habitent principalement les
parties intérieures dn pays. Les cochous
de ces deux espices, lorsqu'ils entendent
dans la forée le plus petit brait qui leur in-
dique I'approche du danger, s’arrétent tout
court, se forment en corps trés-serré, grin=
cent des dents, et se préparent ainsi a se
se défendre contre ’ennemi. Je. ne les crois
Pas ihdigbnes de la Guiane, mais de I’Afvi-
que et de PEurope. Les Indiens mangent
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leur chair avec avidité ; les blancs esti-
ment assez, et moi je la trouvai dure, séche
et sans goit.— Les peccaris ou les cochons
du Mexique, sont supposés seuls naturels
de la Guiane, et ils ne se mélent pas avec
les autres cochons domestiques ou sauvages.
L’animal de cette derniere espéce est particu-
litrement remarquable par une bourse sur le
dos, que vulgairement on prend poéur son
nombril, et qui, étant de pres d’un pouce
de profondeur, contient une liqueur fétide
et puante, dont quelques personnes com-
parent cependant Podeur a celle du muse,
mais qui est si désagréable, qu’a l'instant
ou Panimal est tné, les Indiens prennent
soin de couper, avec un couteau , endroit
du corps qui lavoisine, afin de Pempécher
de corrompre la chair ; ce qui auroit lien
bientdt et & tel point, qu’il seroit impossible
d’¢n manger. Lepeccaris a pres de trois pieds
de longueur : il n’a point de queue; ses
membres sont bien faits; ses défenses courtes,
Ses soies, d’un gris jaundtre, ressemblent
assez aux pointes de I’bérisson d’Angleterre.
Elles sont trés-longues sur le des, mais trés-
courtes et fres-rares sur le ventre et les
flancs. Cet animal a sur chaque épaule une
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tache d’une couleur plas claire que le
reste du corps, qui se joint sous le cou, et
ressemble assez a un collier de cheval. Les
cochons de cette espece sont moins communs
dans les terres basses et marécageuses que
dans Dintérieur du pays, on ils vivent dans
les savannes et les montagnes. Ils s’appri-
voisent facilement, et alors ils sont paisibles
et doux, mais non pas aussi stupides que le
prétend le comte de Buffon. Ce naturaliste
dit qu’ils ne connoissent personne, et n’ont
aucun attachement pour ceux qui les nour-
rissent : cependant , le major Medlar en
avoitun a ’Espérance, qui le suivoit comme
un chien, et prenoit visiblement beaucoup
de plaisir & ¢tre caressé par som maitre. Je
dois observer aussi, que lorsqu’on les irrite,
ils sont trés-dangereux et trés-méchans. Les
peccaris vont ep grands troupeaux , comme
les autres espices; leurs femelles mettent
bas plusieurs petits a-la-fois ; et leur gro-
guement est tres-désagréable et trés-fort.

Le 29 au matin, nous entendimes encore
le bruit de plusicurs coups de fusil vers
la Cottica. Il venoit de la plantation de Mar-
seille, dont les esclaves, remplis de bravoure
et de fidélité, avoient chassé les rebelles un:
$¢conde {ois,
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Le 8 du mois saivant, nous reglimes la
nouvelle que le colonel Fourgeoud, aprés
avoir découvert et détrait des champs cnl-
tivés par Pennemi qui lui avoit parlé de
loin; apreés avoir trouvé les restes du mal-
heureux Schmidt, tu¢ comme je I'ai dit, par
les rebelles , étoit revenu a Magdenberg
avec sa troupe , et qu’il y camperoit. jus-
qu'au 11 duméme mois. [lrentra ensuite dans
les foréts, mais auparavant il eut soin de
faire conduire ses malades a I'Espérance :
il y envoya aussi, pour y garder les arréts,
et subir ensuite un jugement, un jeune of-
ficier qui n’étoit coupable que de n’avoir
pu .supporier la fatigue aussi bien que
Ini. Ce jeune homme avoit eu ordre de
veiller pendant deux jours et deux nuits;
incapable a la fin de résister an sommeil , il
s'endormit sous les armes, avee d’autant plus
de facilite, qu'il ¢toit assis a terre, Le elimat
de la Guiane est tel, en vérité, qu’il suffit
seul pour dompter la nature.

Le colonelatiribuoit en grandepartie la con-
tinuation de sa santé, a une espece de mé-
decine des plus désagréables, quil appeloit
sa tisanne, et qu'il avaloit toute briilante et
a pleines jattes : elle étoit composée de quin-
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quina et de créme de tartre , bounillis ensemble;
son tempérament y étoit tellement habitué,
qu’il ne pouvoit plus s’en passer. Cependant,
il n’avoit point trouvé d’imitateurs; chacun
craignoit que, lorsque cette médecine ces-
seroit d’opérer, ce qui devoit arriver & la
fin, tout autve remede ne fiit plus efficace,
au moment ot 'on en auroit le plas besoin.
Quant & moi, j'étois toujours extrémement
foible, et je désespérois méme de me réta-
blir. I’abattement dans lequel me plongeoit
la situation eritique de Joannay,'n’y contri-
buoit pas pour pen. Mes alarmes ne djmi-
nuerent pas a ce sujet, lorsque dans une
visite que M. et madame Lolkens me firent
A PEspérance, le premier me dit que la
plantation de Fauconberg venoit d'étre en~
core“une fois vendug , et que le nouveau
propriétaire étoit M. Lude, d*Amsterdam
avec qui il n’avoit pas le moindie rapport;
l'ajouta enméme-temps , quele bruit couroit
que nous avions été empoisonnés, Joanna
et'moi. Le chagtin que me causasa premiére
nouvelle, fut cependant adoewei par le désir
que madame Lolkens me témoigna , d’em-
Mener & Pinstant ma compagneé @ Parama-
¥ibo, pour Py faire soigner dans sa propre
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maison, jusqu’a son parfait rétablissement.
Je lui exprimai toute la reconnoissance dont
J’¢tois capable, et la pauvre Joanna versa
des larmes de joie. Ils partirent tous trois le
méme jour, et je les reconduisis jusqu’a
Killestyn la Neuve , ol nous dindmes , apres
quoi, leur ayant fait de tendres adieux, je les
quittai,

A mon retour a PEspérance , j’eus peine
a contenir mon indignation dans les bornes
de laprudence, quand je m’entendis reprocher
par mes camarades, le soin que je prenois
de mon propre sang. « Fais comme nous ,
» Stedman, me dirent-ils , et ne crains
» rien. Si nos enfans sont esclaves , du
» moins ona soin d’eux; s’ils meurent, tout
» est dit. Fais rentrer tous tes soupirs dans
» ton sein et ton argent dans ta poche, tn
» t’en trouveras mieux ». Je rapporte leurs
propres expressions, pour faire sentir com-
bien je dus étre choqué de recevoir de
semblables consolations.

Le lendemain, m’éveillant a la pointe du
jour, le premier objet qui me frappa la vue,
fut un serpent long de deux verges (six pieds),
qui étoit directement suspendn au - dessus
de ma téte, a la distance de moins d’un pied
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‘et lagueule en bas; il avoit entortillé sa quene
autourd’une poutre dutoit. Sesyeuxbrilloient
- comme des ¢toiles, et il agitoit sa langue
fourchue dans sa mdchoire. Je fus tellement
effrayé , que j’ens quelque peine a I'éviter,
ce que je fis cependant en me jetant hors
de mon hamac. Je I'entendis ensuite fairé
du bruit dans le chaume sec’ qui couvroit
mon toit ; les négres 'y poursuivirent pour
le tuer, mais il leur échappa; ainsi, je ne
puis dire de quelle espece il étoit. Alorsme
trouvant seul et redoutant de semblables vi-
sites & I'avenir, je fermai ma maison et me
logeai avec mes amis, le major Heneman et
M. Macdonald.

En visitant caisses, je trouvai que
les fourmis y aﬁnt fait de grands dégats:
elles sont de différentes especes a la Guiane,
et si nombreuses que, dans une nuit , elles
me détruisirent une paire de bas de coton
tout neufs. Les fourmis qui fréquentent les
babitations sont trés-petites , mais trés - in-
commodes. Pouren garantir le sucre en pain,
il faut le suspendre par un clou au lambris,
qu’on a soin de frotter de beaucoup de craie
tout autour, parce qu'elle tombe et les en-
traine au moment ou elles veulent la passer.
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Je m’imaginai quen plagant mes pains de
sucre sur une pierre entour¢e d’eau dans une
cuve, je les préserverois de ces redoutables
ennemis; imais jeme trompai; celles de "avant-
garde, a4 ma grande surprise, marchtrent
sur ’eau; et trés-peu furent noyées. Le corps
principal escalada constamment le rocher,
et malgré tous mes efforts, il parvint a entrer
par les trous de la serrure. Le véritable
moyen de se débarrasser de ces insectes, est
de les exposer 'a un soleil briilant; ils ne
peavent le supporter et s’enfuient au bout
de quelques minutes. Ce que plusieurs au-
teurs, parmi lesquels se trouvent le docteur
Bancroft , et méme le roi Salomon, ont dit
des’ prétendues provisi ue les fourmis
font I’été pour 'hiver, mwe détruit par
des observations modernes. Il est bien vrai
qu'il n’y a point d’hiver a Surinam ; mais
par-tout olt I'on connoit cette saison, les
fourmis sont engourdies dans un sommeil 1é-
thargique, pendant lequel elles n’ont besoin
de rien. : :

Mon ami,le capitaine Van-Coeverden, qui
&loit alors dans les foréts , essuya un désa-
grément d'une autre espece: des esclaves ne-
gres ouvritent ses' coffies & Paramaribo ; ils

luj
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Yoi volerent ses meilleurs effets, et une
vingtaine de guinées.

Le 6, un soldat de marine se noya dans
un accés de ficvre chande, maladie trés-
commune a la Guiane. A-peu-prés dans le
méme-temps, un soldat des troupes de la
compaguie fut fusili¢ par ordre d’une cour
martiale. '

Ayant écrit &4 M. Seifke, pour savoir ¢’il
n’¢toit pas au pouvoir du gouverneur et du
conseil , d’affranchir Penfant d’'un homme
libre , & condition de payer an propriétaire
la somme que, dans leur sagesse, ils trouve-
roient convenable ; il me répondit qu’aucune
somme ne pouvoit racheter un esclave ,
quel que soit son pere, sans le consentement
du maitre, puisque, selon les loix, celm qui
nait d’'vue mére dans la servitude, est tout
aussi bien esclave que s'il étoit né en Afrique,
et qu'il elit été transporté des cotes de
Guinée. Cette explication compléta parfai-
tement ma misére. Pen de temps apres avoir
recu celte réponse, je fus invité a diner dans
une plantation appelée Knoppemonbo , sur
la Cassivinica-Crigue ,dontle propriétaire,
M. de Graav, fit vainement tout ce qu’il

put pour me distraire. A la fin, me voyant
Lome 11. E
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assis a 'écart sur un petit pont qui condni-
soit & un bosquet d’orangers, et avec un
maintien qui indiquoit ma profonde tristesse,
1 vint & moi, me prit la main, et m’a-
dressa le discours snivant, que j’entendis
avec la plus grande surprise.

« M. Lolkens m’a informé , monsieur ,
»» de la cause de votre juste douleur; mais
» le ciel ne laisse jamais une bonne action
» sans récompense. J'ai le plaisir de vous
9 annoncer maintenant , que M. Lude m’a
» choisi pour son administrateur, et que
s» de ce jour je ferai tous mes efforts pour
» vous étre utile aupres de lui, ainsi qu'a la
»» charmante Joanna, qui, par son aimable
s» caractére, s’est acquis la considération de
s» tous ceux qui la connoissent, tandis que
» votre louable conduite envers elle vous a
3o mérité Pestime de toute la colonie. »

Unange, descendu du ciel, n’efit pu m’ap-
porter un message plus flatteur: un criminel,
condamné & mort, n’elit pas recu sa grace
avec plus de joie! Je sentis mon sein sou-
lagé d’un poids énorme; et apres avoir fait
répéter 2 M. de Graav, sa promesse , je
trouvai que je pouvois m’enivrer encore dans
la coupe du bonheur. Bientét apres cet en-
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fretien, je fus entouré de toutes les personnes
de la compagnie , a qui cet homme estimable
venoit de communiquer ses généreuses in-
tentions. Elles me féliciterent sur ma sensi-
bilité , et sur Paimable compagne que je
mZétois attachée : elles parurent partager le
plaisir que je ressentols ; et toute lajournée
se passa en fétes et en divertissemens. Je
retournai le soir & I’Espérance, bien plus
satisfait que lorsque "avois quitté ce poste, Le
lendemain, la méme compagnie y fut regu
par le major Medlar; et nous ne cessdmes
de nous visiter jusqu’aun 13, que nous pas-
sdmes encore tout entier a Knoppemonbo.

M. de Graav ayant acheté de nouveaux
esclaves, donna une féte a tous les négres
de sa plantation, et j’eus ainsi occasion de
voir les divertissemens qui leur sont propres;
mais j’en réserve la deseription pour un autre
moment ; dans celui-ci, j’en ferai une tres-
courte de la danse de Loango, telle qu'elle
est exécutée par les seuls negres de cette
partie de I’Afrique, et non par d’autres. Elle
consiste en postures et en gestes si animés
etsi lascifs, qu’il faut une imagination desplus
¢chauflées et I’habitude la plus constante
pour I'exécuter, Cette danse , que le son du

E 2
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tambour accompagne , et pendant laquelle
les danseurs battent la mesure avec leurs
mains, peut &tre considérée comme une sorte
de pantomime, divisée en plusieurs actes,
cet qui dyre quelques heures. Mais, ce qu’il
.y a de plus remarquable , c’est que pendant
tout le temps de cette espece de représenta-
tion , les danseurs et danseuses, loin de pa-
roitre fatigués , s'animent et s’¢chauvflent de
plus en plus, jusqu’a ce qu'enfin ils soient
tout baignés de sueurs, et que leurs mou-
vemens passionnés aient ¢té portés & un tel
degré , que la nature étant vaincue, ils se
trouvent préts & tomber en convulsions.

Quelqu’indécent que soit cet exercice,
les dames européennes et créoles en soutien-
nent aussi bien la vue que celle de tout autre
divertissement. Elles se rassemblentsans géne
avec les hommes autour des danseurs, pour
y rire, disent-elles, de bon cceur. De telles
scénes rendroient tout cramoisi le visage
d’une Anglaise.

Cette observation, que la coutume con-
sacre dans certains pays des choses qu’on
repousseroit dans d’autres, se vérifie plus
ou moins pour un homme, en raison de
la différence des climats qu’il a visités, Un
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officier , an service de la compagnie des
Indes, a derniérement publié¢ une descrip-
tion des différentes attitudes, des gestes,
des regards, des soupirs, des expressions
de désir, de crainte, d’espérance, et de
chaque degré de passion que les danseuses
emploient dans les Indes orientales ; mais
quoi que fassent ces jeunes filles pour enflam-
mer Pimagination des spectateurs, on sait
que les [emmes payennes sont les plus chastes
de toutes dans Punivers.

Je retournai le 14 a I'Espérance, ou je
m’appercus que le toit de ma maison avoit
¢té enlevé par un ouragan. Comme je ne
me disposois plus a Uhabiter, je la laissai
tomber en ruine.

« Lies tours élevées jusqu’anx nues, les
palais somptueux , doivent tomber aussi» (1).

“Quoi qu’il en soit, j'y passai les plus heu-
reux jours de ma vie.

Le 26, le colonel Fourgeoud marcha de
nouvean a la Wana-Crique ; mais comme
il avoit emmené les troupes du poste de Sa-
vannah-le-Juif, les rebelles en profiterent

(#).The cloud-capt towers , the gorgeous palaces,
gic. Shall dissolve. :

Es
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non-seulement pour piller une plantation
sur la riviere de Surinam , mais encore pour
briler plusieurs habitations sar la Cassivi-
nica-Crigue. Un détachement des troupes
de la compagnie, qui, par hasard, se tron-
voit sur cette riviere, les poursuivit, mais
sans  sucees, Deux soldats furent tués
et plusieurs autres , parmi lesquels étoit
M. Neyleleur commandant , furent blessés:
Le major détacha le poste placé nonvel-
lement a Craujebo, et Penvoya aussiala
poursuite de Pennemi : il parconratla forét
pendant toute une semaine; et s’en-reyint
sans avoir rencontré personne. Ces: évine-
meuns, si multipliés, font voir  combien il est
difficile pour les troupes européennes.de
faire la guerre dans: les foréts de 'l*AméI'ique
septentrionale. 11 g mes viglen
-vLié gode ce mois jjout de la Ciamt\-f'md}e

je fis rOtir un mouton tout enher,ldpnt.}e
rdgalal tous les officiers qui se trouveient a
PEspérance. Je accompagndi de deux gal=
lons ‘de” bon thum ‘dé! la: Jamaique', don¢
nous fitnes du punch , ‘que nous binves
a la santé de nos amis de 'ancien continent.
Je-répétai cette fete le 4 décembre; -apris

avoir recu la nouvelle que ma Jodnna veroi?

4
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d’étre délivrée d’un gros et beau garcon. Le
méme jour jécrivis & M. Lude d’Amster~
“dam, pour obtenir Paffranchissement de la
mere et de enfant, et je le fis dans les mémes
termes qu’a son predécessenr M. Passelage;
seulement, je le priois de plus de se dépé-
cher de me répondre, parce que jignorois
combien de temps dureroit encore notre
expédition. Mon nouvel ami, M. de Graav,
me seconda comme M. Lolkens avoit fait:
tout cela fini, je donnai aux malades une
douzaine de bouteilles de bon vin de Cham-
pagne, que le premier de ces deux messieurs:
m’avoit envoyées, et qui ¢toient dans sa
cave depuis I'année 1720.

Le 10, an matin, me promenant le fusil
sur 'épaule, autour de la plantation, je vis
tous les esclaves mutinés, a cause des mau~-
vais traitemens du commandeur. Heureuse-
ment les militaires ayant pris connoissance
de la querelle, la terminerent a la satisfac-
tion générale. Ces troubles fréquens, dont
j’ai fait mention plusieurs fois, annongoient
clairement l'intention dés negres de se ré-
volter ouvertement ; et certainement , ils
Veussent tenté plus souvent, 8'ils n’enssent
¢té retenus par la crainte que leur inspiroit

E4
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a présence des troupes. Ce méme matin,
je rapportai deux oiseaux de deux especes
différentes. Celoi de la premitre se nomme
toreman ; Pautre est une sorte de bécassine.
Le zoreman est un oiseau d’un noir tres-
luisant, quiales jambes grises et le bee trés-
crochu : sa grosseur est celle d’un poulet;
et il est trés-bon & manger. Il se perche sur
les branches les plus élevées des arbres, et
on le découvre facilement, par une espece
de ramage qu'il répete distinctement &
Papproche de toute personne dans la forét.
C’estde la que lui vieut le nomde toreman ,
quai, dans le langage des neégres de Surinam,
signilie un causcurou unespion: les rebelles,
en raison de cette qualite, lui portoient une
haine invincible.

La bécassine de savanne est un peu moins
grosse qu'un .coq de bruyere: son plumage
est d'un beau gris d’argent, et sa forme
celle a- peu-prés des bécassines d’Europe.
On trouve cet oiseau, principalement dans
les savannes noyées; il est gras et d’un goit
exquis, :

Le 11, I'habitation de Reetwyk, sur la
Pereca, fut attaquée par les rebelles; mais
les troupes les forcerent & battre en retraite.
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Le colonel Fourgeoud étant alors de re-
tour a Magdenberg , et apres sept mois de
maladie , me trouvant parfaitement rétabli,
je me hasardai & lui proposer encore, patr
¢erit, de marcher avec lui dans les foréts,
ou de me permettre de passer quelque temps
a Paramaribo ; mais il me refusa Pune et
Pautre demande. Voyant qu’il ne m’étoit
pas possible de quitter mon poste, j’écrivis
donc 4 ma chére Joanna, pour lui apprendre
que je me portols mieux. Je vins ensuite
au bord de la rivicre avec ma lettre, pour”
y trouver un bateau; et, vers midi, je re-
connus la barque couverte de Fauconberg
qui condufsoit le commandeur a Parama-
ribo : malheurensement il n'occupoit que
depuis peu la plact‘ et, ne me connoissant
pas, il ne voulut pas venir an rivage pour
Yy prendre ma dépéche. Voyant cependant
les neégres se reposer sur leurs rames, je
mis la lettre dans mes dents, et me jetai
a la nage pour la porter jusqu’a la barge, ne
doutant pas qu’on ne me ramendt a terre.
Je suivis donc le courant tout habillé, et
enfin je m’approchai jusqu’a la distance de
deux rames de la barge : alors je pris ma
lettre & la main; et, I'élevant, je m’écriai:

e
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¢« Qui donc étes-vous, de refuser un mor-
» ceau de papier? » On me répondit en
francais : « Je suis Jean Bearny, paysan de
» Gascogne, a votre service. » La barge,
apits ce peu de mots , s’éloigna rapidement,
" et je me vis hors d’¢tat de la joindre ou de
regagner terre. Dans une telle détresse, je
n’avois plus qu’a m’attendre a périr; car
il étoit impossible de nager contre le cou-
rant, embarrassé sur-tout comme je étois
par mes habits: je le tentai cependant, mais
%allai deux fois a fond. Jy fusse inévitable~
ment demeuré, si a la fin je n’eus saisi
une palissade, ¢levée dans la riviere pour
prendre du poisson, et si je ne m'y fusse
attaché fortement. Dans cette conjoncture,
un charpentier holland ¥, qui me voyoit-du
bhaut d’un moulin a suere, cria de toutes ses
forces, que le capitaine anglais vouloit se
noyer. A ces mots, une douzaine de negres
vigoureux plongérent dans la riviere, et
bientdt , sous les yeux de mon ami le major
Medlar, qui ¢étoit assez enclin a croive le
rfapport du hollandais, ils m’atteignirent et
me prirent sur leurs ¢paules pour me rame-
ner au rivage. La rage de Pindigne trait que
je venois d’essuyer, la douleur, le danger
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et la honte méme, me transportérent a tel
point, et firént une si forte impression sur
mes esprits, que jen perdis 4 Dinstant la
raison, et que je faillis presque metire a
exteation le crime dont jétois accusé; car,
fraversant un 'petit pont, et toujours porté
par les esclaves, je me donnai un ¢lan, et
me précipitai dans ld riviere; 'y fus aussitdt
repéché par les negres; et le soupgon que
je méditois nn snicide sé confirma. En con-
stquence, on me conduisit & mon hamac,
prés duquel’ on placa deux seutinelles pen-
dant toute la nuit, Mes amis m’entouroient
ét répandoient des larmes; mais, ayant pris
antpeu’de vin' chaud, je m’enidormis pro-
fondément jusquau’ Jendemaifi mgtin ; pa-
Foisdant trés-calme a mon réveil, mes dis-
cours, & mon grand contentément, trou-
vErédt enfin’ du crédit, et mies camarades
petdi‘rent toute' 'erainte a mon égard, Tel
fut le* danger-auquel m’exposa la eonduite
lmputlente de ce" francais jihamain qui
WiEne 8¢ signala depuis par des traits d’une
barbaiie s étemple.  Tié Tentleéniain de
cef%é aventure ; j'énvoy ai’ma lettré par un
de mea nbgres, qui-se rendit, dans un pcht

geatst | & Pardiniaribo, Vors mrdl ‘Yoyant a
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Pancre, devant I'Espérance, une barque &
melasse dans laquelle étoient, a Pardeur du
soleil, un matelot anglais et deux negres,
je fis venir le premier a terre, ou je le ré-
galai d’un plat d’ceuls au lard, et d’un bowl
de punch; ce qui le surprit fort, car il ne
s’attendoit a faire un s1 bon repas, et en-
core moins a- trouver un compatriote dans
ce lien : il se nommoit Macdonald , et 'on
verra dans la suite quelle fut sa reconnois-
sance, -

Une barque 4 melasse est une grande
barque a deux rames , qui va chercher cette
espece de sucre dans les plantations , et la
conduit a bord des vaisseaux américains :
ceux-ci la transportent aux iles pour en faive
du rhum. On la paie aux Hollandais trois
guinées (environ 72 liv.) le mmd. -

Lie 10, arriva un autre officier sous les ar-
réts du colonel. Le premier se nommoit
M. Gylguin,. . ct le second M. Neys :le
erime de celui-ci étoit une dispute qu’il ent
pour un, régime de plantains, avec un négre
libre appelé Goasary. Ces deux jeunes gens
furent ensuite envoyts en Europe par ardre
du colonel , qui sattendoit bien qu’ils se-
roient condamnés par une cour martiale ‘e
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mais, apres une courte procédure, ils furent
honorablement acquittés , a la satisfaction
générale du corps. En vérité, telle ®€toit la
sévérité du colonel, qu'il n’avoit pas la plus
légere indulgence pour les foiblesses de la
jeunesse. Puisque je viens parler de plan-
tains, je saisiral ceite occasion de décrire
le fruit et 'arbre qui le produit; ce que
peut-&tre je devrois avoir dé¢ja fait.

Le plantanier est plutét une plante qu’un
arbre, car il n’a ni écorce ni bois; il con-
siste en un sfamen ou une libre entourée
d’enveloppes ou peaux bulbeuses, vasen-
laires et vertes, qui se recouvrent l'une
Pautre comme celle de I'oignon , sur dix
pouces et plus de diametre : ces enveloppes
s’¢lévent alternativement a qua[o'rze pieds
environ de distance du sol, et se forment,
non en branches, mais en fenilles, au
nombre de treize ou quatorze, qui s'éten-
dent comme un parasol, et dont chacune
peut couvrir I'homme de la plus forte taille:
elles sont d’un vert de mer éclatant, jusqu’a
ce quelles se fanent et se déchirent pour
faire place & de nouvelles. Du centre de
toutes ces fenilles réunies sort une forte tige
de prés de trois pieds de long, que le poids
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d’un spathe de couleur de pourpre fait pen-
cher vers la terre. Au bout de cette tige
croissgnt' les fruits appelés plantins , dont
Ia forme est celle d’'un concombre ; ils sont
au nombre de plus de cent, et tout ce
grouppe se nomme ordinaifement régime.
Chaque arbre ou plante ne porte qu'un de
cesrégimes a-la-fois : lorsqu’il est coupé, il est
bien vite remplacé par les jeunes rejetons qui
s’¢lancent de leurs racines bulbeuses, et qui,
dans Pespace de dix mois, peavent subir la
méme opération. Le plantanier veut un sol
nourrissant , sans quoi le fruit ne prospére
pas, et n’arrive jamais a son véritable point
de maturité. Ce fruit, débarrassé de ses té-
gumens lorsqu’il est encore vert, renferme
une substance farineuse d’un jaune pile,
qui , soit bouillie, soit rétie, remplace le
pain, comme je I'ai déja dit: elle est tres-
saine et d’un goiit fort agréable. Lorsque sa
pellicule devient jaune, la substance inté-
rieure est douce, et on peut Ja manger
crue , car elle a presque le gofit d’une poire
mfire ; mais, parvenue a ce point, on ne la
sert qu’au dessert.

Le bananier est une autre espece de
plante de ce genre; il ne differe du plan-
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{aunier que parce que son fruit est plus oval,
moins gros, et qu'on ne le mange jamais
qu'il ne soit jaune et en parfaite maturité,
Le premier est plus utile ; mais le second,
qui a une odeur de musc, est plus délicat:
Pun est connu a Surinam sous le nom de
banana , Vautre sous celui de bacouba (1).

Le 18, ayant obtenu de mon ami le major
Medlar la permission d’aller faire un tour
a Paramaribo, je m’y rendis dans une bar-
ge; jarrivai au moment ot on baignoit
mon fils dans du vin de Madeére et de
Peau, selon la coutume de ce pays. Joanna
étoit parfaitement rétablie, et je lui pré-
sentai une médaille d’or que mon pére
avoit donnée & ma meére le jour de ma nais-
sance., Je remerciai aussi Mde. Lolkens de
toutes ses bontés , et je repartis immédia-

tement pour PEspérance, ou je fus de re-
tour le 22,

(1) 11 paroit que c’est le pacobe ou . bacove de
Cayenne. On appelle ordinairement: bangne le fruit
da bananier et du plantanier ; mais nous les avons
distingués en donnant , avec V'autear de cet ouvrage,
le nom de plantain au fruit du dermer. Il éioit né-
cessaire de le faire , car il ne les confond pas,et
il les désigne sowvent I'un et Pautre A-la-fois.
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Le pauvre négre, que j'avois chargé d¥
porter ma lettre, aveit ¢té moins heureux
que moi: la force du courant avoit renversé
son canotau milien de lariviere de Surinam:
il ne savoit pas nager, mais 1l eut la force et
Padresse de se tenir debout sur le canot qui
cherchoit sans cesse a remonter, et par ce
moyen, il parvint & avoir tonjours la téte hors
del’eau, tandis que le poids de son corps em-
pécha cette barque a la fin de vaciller. Une
chaloupe d’un vaissean de guerre vint heu-
reuasement le relever de cette position pé-
rilleuse et génante; mais ceux qui la mon-
toient prirent le canot pour leurs peines, et
descendirent I'homme sur le rivage a4 Para-
maribo. Pendant tout le temps qu’il avoit
été dans Peau, il avoit tenu sa lettre entre
ses dents, et, voulant larendre avec promp-
titude & son adresse , il se mit aussitét en de-
voir de le faire,, mais il se trompa de maison :
on le prit pour un voleur ‘dans celle ou il
entra, car il refusoit constamment de laisser
Péerit qu’il portoit, et on alloit lui faire
appliquer quatre cents coups de fouet, quand
heureusement un marchand anglais de mes
amis , nommé Gordon, et qui connoissoit le
negre, le tira d’embarras. Ainsi ce pauvre

gargon
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garcon , qui avoit failli de se noyer dans la
riviere , préferoit mourir sous les coups, que
de découvrir les secrets de son masara. —
Ot sont les Européens doués d’un tel cou-
rage et d’une telle fidéhté!

Ayant ci-dessus fait mention de la manitre
de prendre du poisson an moyen de palis-
sades , on ne sera peut-étre pas fiché de
connoitre cette méthode , qui me procura
souvent un assez bon diner. On entoure
simplement un espace carré, dans la ri-
viere , de bonnes palissades de solives de
bois de latanier bien serrées avec des lianes,
Aun miliea est une large porte, qu’on fient
ouverte pendant le flax , et fermée pen-
dant le reflux, pour empécher le poisson de
s’échapper. C’est par ce moyen que les negres
et les Indiens en attrapent souvent une grande
quantité, Parmi ceux qu’on prit derniere-
ment , étoient le logolago et le matouary.
Le premier est une espéce d’anguille trés-
g‘osse, et de deux pieds de long : sa peau
est d’un bleu sombre sur les c6tés et le dos,
mais blanchdtre sous le ventre. Cette an-
guille est trés-grasse et d’un bon gofit. Le
matouary est petit et sans ¢cailles. Une

Lome 11. I
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chose tres-remarquable & Surimam ; cest
quanssitdt qu'ils sont hors de Peau, la plu-
“part des poissons font un grognement sem-
blable a celui d’an petit cochon,

Ltant allé diner le 23 4 la plantation
de Knoppemonbo, je vis deux oiseaux qui
attirérent toute mon attention. L’un d’eux
la mérita, sur-tont, par la singularité de son
nid. On lappelle, en ce pays, lipy-banana,
parce qu’il se nourrit principalement, dit-on,
de bananes mires. Je ne sais si ¢’est I’oiseau-
moqueur du docteur Bancroft, mais il ap-
proche fort de sa description.

Des oiseanx de cetle espece avoient pris
possession d'un gros arbre au bord de I'ean:
les négres m’assurerent qu’ils s’y rassems-
bloient paisiblement depuis plusiears années,
Ils 8’y trouverent a la fin au nombre de
plus de deux cents. La forme de ces oiseaux
est a-peu-pres celle d’une grive d’Angle-
terre. Les mdles ont le plumage du corps
d’'un noir tres-brillant , avec la queue ®t
pue partie des ailes de couleur eramoisie;
les femelles ont aussi le corps noir , mais
le reste, d’un trés-bean jaune. Leur chant -
¢roit , a la vérté, composé d'une grande
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variété de notes; mais il n'avoit pas la
mélodie et n’imitoit pas d'autres ramages,
comue on prétend généralement que le fait
Poiseau-moqueur, que d'ailleurs je n’ai pas
entendu nommer & Survinam. Ces oiseaux
avoient leurs nids, au nombre de plus de
soixante, fixés a 'extrémité des branches o1
ils étoient agités par les vents. Ces nids ,
assez semblables pour la forme a des especes
de bourses, sonttiés -ronds par le bas; mais
ils se terminent en pointe. Ils sont construits
avec des brins de foin; et lon voit , au
milieu , un petit trou, par lequel les
oiseaux entrent et sortent. Leurs ‘ceufs sout
deposés dans le fond qui est assez large, et
la partie supcrieure , faite en spirale,, défend
ces nids des oiseaux de proie et du mau-
vais temps : mais ce qu'll y a de plus im-
portant encore, c’est que, par leur situa-
tion, les singes, qui sontsinombreux dans
ce pays, ne peuvent les détruire, parce que
ces branches, auxquelles ils sont suspendus,
quoiqu’assez fortes pour supporter ces
mémes nids et ce qu'ils renferment, le sont
trop peu pour des ennemis d’un poids plas
lourd ; et, pour plus de sireté, ceux que

¥ 2
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je vis, étolent placés au-dessus “de IPeau.

L’autre aisean (que je tuai en revenant)
¢toit le faucon de Surinam , qui, pour la
grosseur et la forme, est semblable & celui
d’Angleterre. Son plumage est d’un brun
clair et tacheté sur la poitrine et la quene
de mouches variées , rouges, wnoires et
jaunes. It avoit la langue fendue, les yeux
extraordinairement brillans, les jambes de
couleur cifrine , et les serres armées de
grifles trés-longunes et trés-pointues, Cet
oiseau comunet beaucoup de dégdts dans
les plantations, sur-tout parmi la volaille.

11 est temps que je revienne aux opéra-
tions de notre commandant en ehef, qui,
ayant demeuré quelques jours & Magden-
berg, se remit en marche le jour de Noél,
avec le foible reste de ses troupes , et se porta
sur  Savannah-le-Juif, d’ou il retourna a
Magdenberg , sans avoir rien vu, mais du
moins, avec le titre de juif-errant. .Ce peu
de succes ne nous empécha pas, le major
Medlar et moi, de lui. renonveler nos
instances pour qu'il nous permit de accom-
paguer dans ses expéditions : nos pritres
furent inutiles , car il se rendit alors a Para-



(85)

maribo, ou l'on attendoit journellement de
nouveaux renforts d’Europe. A la fin, ce-
pendant , il nous accorda la’ permassion de
le suivre dans cette capitale de la_colonie ;
je dis nous, parce que la méme grace fut
aussi accordée a quelques autres officiers ,
qui manquoient de tout en ce moment,
quand il se trouvoit quinze muids d’excellent
vin, et quinze mille florins en especes, & la
dispesition du colonel.

by
20
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CHAPITRE X V.

Indiens aborigénesde la Guiane. — Nour~
riture , — Armes, — Ornemens ,— Pa-
rures , — Occupations , — Divertisse-
mens ,— Passions ,— Religion ,— Ma-
riages,— Funérailles, etc.de ces peuples.
— Des Indiens-Caraibes en particulier

et de leur commerce avec les Européens.
—Arbres , Arbustes et Plantes.

L.z 18 janvier. 1774, je dis enfin adiew-an
poste de I'Espérance, dont le lecteur est
peut-étre aussi fatigué que je I’étois. De la,
je descendis % la plantation d’Aurentlust; et
le lendemain, je dinai danscelle de Catwyk,
qui est superbe. Je pensai finir ict tous mes
voyages; car M. Goetzer , propriétaire de
cette habitation , m’ayant prété un de ses
chevaux pour parcourir ses posscssions , 'ani-
mal et moi, nous dispariimes tout-a-coup: un
pont de bois, sur lequel je passois, étant
pourri, rompit a I'instant ; je tombai dans le
canal, et j’eus beancoup de peine & gagner
le bord ; ayant ensuite couru pour appeler
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quelques négres, ils retirérent le cheval qua
s’¢toit enfoncé dans la vase ; mais ce ne fut pas
sans difliculté,

Le soir méme, je partis pour Paramaribo ,
ou j’arrivai avee le reflux, ce qui me donna
la facilité de voir les arbres quibordent la
riviere de Surinam , couverts d’huitres,
attachées aux branches, comme des fruits.
Cette particularité a donné lien a Perreur
vulgaire gu’elles y croissent ,comme en fesaut
partie; mais il n'y a rien d’extraordinaire
quelles s’attachent autant 4 une substance
qu'# Tautre; car on trouve communément
plusienrs especes decoquillages, qui se fixent
a la caréne des vaisseaux , comme & des ro-
chers. Ces huitres qui ont Pair de champi-
gonons , sont trés-petiteset assez médiocres ;
le cent n’en. vaut pas une douzaine de celles
de Glocester, On trouve encore des moulesa
Surinam ; mais elles sont aussi si petites , et
d’un gout si insipide, qu’elles méritent a
peine gu'on. en fasse mention.

‘Le lendemain du jour de mon arrivée; je
fis visite an gouverneur et a M. Kennedy ,
ainsi qu’a mesdames Lolkens et Demelly ;
tous m’aceeuillirent trés-honorablement et
me feliciterent de ma counoissance avec Ma

¥4
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de Graav ; ils approuverent aussi ce que
javois fait pour Joanna et pour mon fils.

Le 22, le reste de nos tronpes se trouvant
en grande partie & Paramaribo , M. Vaneys
donna une féte & tout le eorps.

Le 29 ,un nombre considérable d'Indiens
arriverent dans cette capitale de la colonie.
Ces peuples qui sont aborigenes de la Guiane,
paroissent les plus héureuses créatures qui
soientsous le ciel, et sont divisés en casteson
tribus , telles que

Les Caraibes,  Les Arrowouks,
Les Accawaus, Les Taiiras,
Les WWorrows, Les Piannacotaus.

Il en existe en outre beaucoup d’autres,
dont les usages et les coutumes ne sont pas
connus. Les Indiens de toutes cés tribus sont
en général de couleur de coivre ( Proyez pl.
XXII), tandis que les négres d’Afrique, qui
vivent sous le méme degré de latitude, sont
parfaitement noirs. On peut facilerent rendre
compte de cette différence : les Indiens de la
Guiane sont continuellement rafraichis par
des vents de mer, ou des vents d’est qui
soufllent entre les tropiques. Les habitans de
la Terre-Ferme et du Pérou sur la cbte oc-
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cidentale de 'Amérique, jouissent aussi du
méme vent d’est que tient toujours frais cette
grande chaine de montagnes situées dans I'in-
térieur des terres, dont le sommet sans cesse
est couvert de neige, #t sur laquelle il passe.
Les habitans de P'Afrique vivant an sud de
la riviere de Sénégal, 'ont bien anssi, mais
rendu brilant par la quantité prodigieuse
de déserts-qu’il traverse. .
Ce sont la les causes les plus probables qui
font que les' Américains sont senlement
cuivrés ou rouges, et que les habitans de
PAfrique appelés négres; sont tout-a-fait
noirs ; c’est donc parce que les rayons du
soleil bralent plus les uns que les autres, et
non parce qu’ils font deux races bien dis-
tinctes : car toute personne qui eéxamine et
réfléchit doit voir qu’il n’y en a qu’upe sur
la terre, et que la différence eéntre les hommes
n’existe qu'en raison de celle du climat et
du sol. Je suis en outre d’avis que ces Tn-
diens doivent toujours moins étre considérés
comime une race différente de celle de Pan-
cien continent , lorsqu’en fait attention & Ja
proximité o1 se troutve la Russie du nord de
PAmérique. C¢st de ce ‘premier pays que
les premiers Américains auront émigré, mals
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ils n’ont que foiblement peuplé jusqu’ici le
nouveau continent, & ’exception cependant
du Mexique et de quelques autres parties de
PAmérique, dépeuplées par Pavarice , la su-
perstition des Espagnols.

Je puis nommer heureux ces Indiens de la
Guiane, dont la morale et la tranquillité
n’ont pas €té troublées par les vices de 'Eu-
rope , dont les erreurs ne sorit que celles de
Pignorance, et ne.prennent pas leur source
dans la dépravation d’un état prétendu de
civilisation , et d’une religion qui s’est si fort
¢loignée de son principe.

Ces réflexions me rappellentnaturellement
la réponse d’'un indien au sujet d'un sermon
préché par un prédicateur suédois, a occasion
d’un traité de paix conclu & Capes.togue en
voici la substance : :

« Quoi! pensez-vous réu]lcment que nos
» ancétres et nous, nous soyons tous, comme
» vous le dites, condamnés a soulliir des
s tourmens ¢ternels dans un autre monde
» parce que nous n’avons)pas été instraits de
» vos mystérieuses nonveautés? Ne sommes-
» nous pas Pouvrage de Dien? Et ce Dien
» ne peut-il pas manifester sa volonté sans
1 le secours d’un livre? Sieela est vrai, et
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» Dien est juste, est-il compatible avec sa
» justice de nous placer dans ce monde sans
» notre consentement, et de nous condam-
» ner ensuite 2 une damnation éternelle,
» parce que nons ne sommes pas‘d‘acc:ord
» avec vous. Non, non! nous serons con-
» vaincus que les Européens ont une mo-
» rale plus dépravée que les Indiens, si par
» leur conduite nous jugeons de leur doc-
» trine. »

Il n’est, certes, point d’entreprise plus
louable que de chercher a communiquer des
vérités émanées de Dieu lai-méme, a des
hommes dont Pesprit est si pur et mérite si
bien d’¢tre éclairé: mais je crains, et non sans
sujet, que les eflorts d’'un prédicateur. esti-
mable n’aient que peu de succts, tant que
la conduite de la plus grande partie d’autres
missionnaires , des fréres moraves &tablis
parmiles Iudieds des bords de la Saraméca,
ott .ils s'occupent & conveitir les Indiens et
lesnegres, sera’en contradiction directe avec
ses préceptes ef sa vie.

Tous les Indiéns de la Guiare croient en
un dieu, comime auteur supréme’ de. tout
bien, et qui n'a jamais: la volonté de leur
Jaire le moindre wa! ; mais ils adorent le
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diable, pour détourner les maux dont il
peut les affliger : ils Pappellent yawahou ;
ils lui attribuent la douleur, les maladies,
les blessures et la mort; et par-tout ot meunrt
un Indien, sa famille entiere, afin d’éviter,
a Pavenir, Pinfluence de la fatalité, quitte
aussitot ce séjour,

Les Indiens de la Guiane sont des peuples
parfaitement libres; ¢’est-a-dire qu’ils ne con-
noissent aucun partage de terres; et qu’ils
n’ont d’aulre gouvernement que celui des
anciens qui, chaenn d’ewx dans sa famille,
font les fonctions de cdpitaines, de prétres et
de médecims: on leur rend une respectueuse
obéissance et on les nomme peii , ou pa-
gayers , et, comme chez plusieurs nations
civilisées , ils jouissent de plus d’avantages
que le reste de feurs compatriotes.

La polygamie est admise parmi ces peu-
ples, et tout homme y est'libre de prendre
autant de femmes qu’il eén peut nourrir ,
quoiqure généralement il n’en ait qu’une,
dont 1l est excessivement jaloux , et qu’il
tue a Pinstant oi elle lui donne une preuve
grave et stire d’infidélité. Ces Indiens ne
frappent jamais leurs enfans; pour quelque
motif que ce soit; et, powr toute instruction,
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ils leur apprennent a chasser, a pécher, a
courir, & nager. Jamais, cependant, ils ne
se maltraitent de paroles, nine commettent
aucun vol ; et le mensonge est une chose
inconnue parmi enx. On peut ajouter a ces
heureuses qualités , qu’ancun peuple nest
plus reconnoissant, lorsqu’on le traite avec
honnéteté ; j'en donnerai méme , dans la
suite, une preuve remarquable ; mais, d'un
autre ¢Ol¢, je dois dire aussi que ces Indiens
sont extrémement vindicatifs , sur-tout quand
ils croient qu’on les a injustement insultés.

Les seuls vices que je leur,connoisse , si
chez eux on les regarde comme tels, ce sont
et Pexcessive passion qu'ils ont de s’enivrer
lorsque Poccasion ¢’en présente, et leur in-
¢oncevahle 1ndolence. L’unique occupation
d’un Indien, quand il ne péche ni ne chasse,
est de s’¢tendre dans son hamac, de s'y
amuser a nettoyer ses dents , a passer les
poils de sa barbe entre ses doigts, oua se
considérer la figure dans quelque morceau
de miroir cassé.

Les Indiens , en général, sont trés-propres;
ils se baignent deux ou trois fois par jour
dans la riviere ou dans la mer, Tous, quel
que soit leur sexe, se dépilent entiérement
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a P'exception de la téte. Leur chevelure est
épaisse et d’un noir brillant ; elle ne blanchit
pas, etjamais 1ls ne deviennent chauves;
les hommes la portent courte ; mais elle
tombe aux femmes jusqu’a la moitié du dos.
Il semble qu’ils aient étudié Pécriture , ol
il est dit que de longs cheveux sont la pa-
rure d’une femme et la honte d’un homme.

Les Indiens de la Guiane ne sont ni grands,
pi forts, ni nerveux ; mais leur taille est
droite , et ils jouissent généralement d’une
bonne santé. Leur figure n’a d'autre expres-
sion quecelledu contentement etdela bonté,
Ils ont les traits réguliers et beaux, les
levres minees, les dents blanches et les yeux
noirs, mais petits, Tous, cependant, se dé-
figurent plus ou moins par I'usage de I'ar-
notta ou du roucow , aunquel ils donnent le
nom 'de cosowy , et les Hollandais celui
d’orlean. Les semences de l'arnotta, bien
macérées dans du jus de limon, et mélées
avec de I'eau et de la gomme, qui découle
de larbre nommé mawna , ou avec de
'huile de castor’, compose une teinture écar-
late , avec laquelle tous les Indiens se pei-
gnent le corps (et les hommes méme leur
chevelure ), ce qui donne & la peau la cou-
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leur d’une écrevisse de mer bouillie. Ils ont
encore la coutume de se frotter avec du
caraba , ou de 'huile de crabe, et 'on doit
avouer qu’elle est tres-utile a des hommes
qui sont presque nuds, dans un climat bri-
lant. M’étant pris un jour a rire a Paspect
d’unjeune Indien , tout barbouillé, qui venoit
des envjrons de Cayenne; 1l me répondit en
francais: «« Untel usage m’adoucit la peau;
» il prévient une transpiration trop abon-
» dante, et me garantit, en partie, des pi-
» qlires des moustiques qui vous tourmen-
# tent : voila , monsieur, outre sa beauté,
» 4 quoi me sert ma peinture rouge. Main-
» tenant, dites-moi ( en montrant la poudre
» dont mes cheveux étoient chargés ) , pour
» quelle raison étes-vous peint en blanc ?
» Je n’en connois aucune de perdre ainsi
» votre farine, de salir votre habit et de
» paroitre blanc avant ’dge ».

Ces Indiens emploient aussi, au méme
usage, un bleu pourpré trés-sombre, qu'ils
nomment Zapowripa ; mais ¢’est seulement
lorsqu’ils veulent se parer, et il reste neuf
jours sur la peau. Ils le tirent du jus d’un
petit fruit, semblable a une petite pomme
qul eroit sur 'arbre qu’ils nomment zawna ,
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et qu'ils font macérer dans Peaun : ils s’en
servent a tracer, sur tout leur corps et leur
figure, des especes d’hiéroglyphes, dont le
fond est toujeurs a carreaux ; mais, pour
qu'on s’en forme une idée plus juste, je
renverrai a la planche ci-jointe ( Foyez
pl. XXII), on les enfans seuls ne sont pas
peints. Ceite teinture s’atlache tellement a
la pean, qu'un de nos officiers , qui ne
pouvoit le croire, s’avisa, dans une gaieté,
de sefaire dessiner deux énormes moustaches,
qw'a potre grand amusement il fut forcé de
montrer, pendant toute une semaine, dans
Paramaribo; et il lui fallut attendre le terme
ordinaire on s’efface cette couleur, pour
en ¢étre enticrement débarrassé.

Le seul vétement quaient les Indiens ,
consiste en une bandé de toile de coton,
noire ou bleve, que les hommes portent a
la ceinture, et qui est assez semblable &
ce que les negres appellent leur camisa.
Ils T'attachent autour de leurs reins, la font
passer entre leurs cuisses; et, comme elle
est trés-longuey ils en jettent le bout sur
leurs épanles , ou le laissent trainer négli-
gemment & terre, Lies femmes, au lieu de
cette bande, ont une espece de tablier de

toile
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toile de colon, orné de grains de verre, et
qu’elles appellent gueiow. Ce tablier n’a
qu’un pied de largeur sur hnit pouces de
hauteur ; il est bordé de franges, et noué
par des cordons de fil de coton. Quoique
pesant, cette foible dimension le rend peu
propre a lobjet auquel il est destiné, Plu-
sieurs femmes portent aussi une ceinture
de cheveux , a laquelle elles attachent,
derriere et devant, une grande piece carrée
de toile de coton noire, mais plus légere et
sans une queue, comme a la camisa des
homnies. Les uns et les autres placent cette
espece de vétement trés-bas ; ce qui leur
fait paroitre la taille extrémement longue.

Dans I'intérienr des terres, plusieurs in-
diens des deux sexes vont entierement nus.
La parure des femmes, est de passer ,
daps de petits trous qu’elles se font a la
levre inférieure, des ¢pines, et méme toutes
les épingles qu’elles peuvent se procurer ,
et dont les pointes lear pendent sur le
menton, comme une espece de barbe. Par
le méme moyen , elles suspendent encore
a leurs oreilles de petits morceaux de liége
ou d’un bois léger. Quelques-unes d’entr’elles
percent aussi des trous dans la peau de leurs

L ome 11. G
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joues et de leur nez, pour y placer des
plumes; mais cela est assez rare. L’orne-
ment.le plus bizarre & mon gré, est celui
que prennent les jeunes filles a l'dge de
dix ou douze ans, et qul consiste en une
sorte de jarreticres de coton, étroitement
serrées autour des chevilles et au - dessous
des genoux, et qui restant toujours, leur
rend le gras de la jambe d'une grosseur
énovme , quand elles se forment, et leur
donne la plus grotesque apparence, Toutes
ont aussi des ceintures , des banderolles ,
des bracelets de grains de diverses couleurs ,
ou de coquillages et de dents de poissons,
et elles les portent au cou, sur les épaules et
aux bras; mais plus généralement les der-
niers au-dessus du coude. Au total, les
femmes indiennes ont tres-peu de graces
dans la taille; elles ont les pieds en-dedans ,
et sont médiocrement attrayantes par leur
parure, Je dois, cependant, excepter celles
d’une tribu particuliére , dont je parlerai
dans la suite.

" Les ornemens des hommes consistent en
couronnes de plumes de différentes con-
leurs, ou en une espece de baudrier fait
de dents de tigres ou de sangliers, qu’ils
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.portent comme un signe de leur valeur et
de leur activité. Les chefs de famille se cou-
vrent quelquefois de la peau du premier de
ces animaux , attach¢e par une plaque d’ar-
gent de la forme d’un croissant, qu'ils ap-
pellent caracoly. 1ls passent fréquemment
aussi de petits morceaux de ce méme métal
dans le cartilage du miliea du nez, ou quel-
quefois une pierre de couleur verte ou jaune.
Toutes ces nations vivent dans les foréts ,
prés des rivieres, le long des cotes de la mer,
et babitent de petits hameaux ou de petits
villages. Leurs maisons on cabanes, qu’ils
appellent carbets , sont construites comme
j'ai déj dit que le sont celles des negres ;-
mais au lieu d’étre couvertes de fenilles de
latanier , elles le sont de celles de razzans,
ou de joncs qu’ici Pon appelle zas, et qui
croissent en toufles dans les lieux maréca-
“geux. Plus généralement encofe , ils em-
ploient & cet usage, des zroulies, espece de
feuilles qui sont divergentes, immédiatement
a la racine de la plante, qui n’ont pas moins
de vingt ou vingt-quatre pieds de longuenr,
sur deux ou trois de largeur, et qui garan-
tissent efficacement de P'intempérie de Pait
pendant des anntes entieres,
G 2
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Les meubles et les ustensiles de ces Indiens
sont tres-simples, mais ils suflisent a leurs be-
soins: cesont quelques pots de terre noire qu’ils
faconnent eux-mémes; quelques calebasses
ou gourdes, quelques corbeilles qu’ils nom-
ment pagala ; une pierre a moudre, appelée
maltta , et une autre pour faire cuire leur
pain de cassave ; une sorte d’éventail pour
souffler le feu; un siége de bois, nommé
mouly , un crible , nommé mounary , une
presse, nommeée matoppy , qui sert a expri-
mer humidité de la cassave, et enfin un
hamac ou un filet de coton dans lequel
ils se conchent.

Par leurs relations avec les EuMpéens,
ils ont des haches et des couteaux , que
ceux-ct leur fournissent; et ils portent tou-
jours les premiers a leur ceinture, comme
des poignards. Chaque famille d’indiens esg
aussi pourVue d’un grand bateau ou canot,
pour transporter tout ce qu’elle possede,
lorsqu’elle voyage par eau, ce qui est assez
fréquent.

Les senls végétaux cultivés par ces peu-
ples, sont les ignames, les plantaniers, les
bananiers, que j’ai déja décrits, et particu-
licrement le manioque, dont ils tirent la

Fl
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cassave, Cette derniére plante est un arbuste
noueux et de couleur grisdtre, qui s’¢leve
a la hantear d’envirop trois pieds. Ses feuilles
sont digitées, larges, et portées sur des pé-
tioles de couleur de cannelle. Cesarbustes sont
de deux especes , distinguées par la déno-
mination de douce et d’amere. Les racines
seules en sont bonnes; elles ont une qua-
lit¢ farineuse et un godt trés-doux; et
pour la couleur , la grosseur et la forme ,
elles ressemblent beaucoup aux panais
d’Europe. Le manioque doux, cuit sous des
cendres chaudes , comme les plantains verts,
et mangé avec du beurre, est une nourri-
ture agréable et saine, et a le goit de la
chitaigne. Mais le manioque amer, lorsqu’il
est cru, fait le poison le plus fatal , tant
pour les hommes que pour les animaux; et
cependant , quelqu’¢trange que cela puisse
paroitre , lorsqu’il a pass¢ par le feu, il
devient un aliment tres-salutaire , et sert na-
turellement de pain aux Indiens de ce pays,
aussi bien qu'aux Européens et aux negres.
Voici la manicre dont les premiers prépa-
rent la cassave : ils broient d’abord ou ra-
pent les racines sur le mafta , ou la pierre
brute. Ils mettent ensuite cette rapure dans
G3
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une presse, pour séparer le jus de la subs-
tince farineuse. Cette presse est une espece
de tube, trés-long, fait de warimbo, ou’
de jonc tressé ; aprés Pavoir rempli de la

substance de la cassave, on le suspend &

un arbre, et ’on attache au bas une picce
oun morceau de bois, dont le poids 'allonge ;
el la compression progressive de ce tube
fait écouler la partie liquide par les ouver-
tures de la natte. Cette opération terminée,
on donne a la partie farineuse la forme ronde
d’un gdtean qu’on fait cuire sur une pierre
chaade , jusqu'a ce qu'il brunisse et soit
rissolé; alors, c’est un aliment trés-sain qui
peut se conserver pendant six mois. II' fant
convenir , néanmoins, que par ce proctdé
Ie goiit de cette espece de pain devient
doucedtre et des plus insipides. Si les es-
claves, dans les plantations, n’avoient pas soin
de jeter I'ean ainsi extraite de cette racine,
le bétail et la volaille en boiroient, ce
qui les feroit enfler et périr & Pinstant dans
des convulsions affreuses; et cependant la
méme eau, bouillie avec de la viande de
boucherie et du poivre, sert a faire de la
soupe. Il ne faut pas se nourrir de racine
de manioque , sans bien la connoitre : plu-
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sieurs personnes ont été empoisonnées,
ma connoissance, pour avoir pris 'une pour
Pautre. La différence entre les deux especes
consiste en ce qu'une fibre ligneuse et rude,
ou une espece de corde court a travers
la racine du manioque doux ou salutaire ,
tandis que le manioque amer ou vénénenx
n'en a pas. Les Indiens mangent aussi des
noix d’acajou, et ils en apportent souvent
a Paramaribo, ol on les appelle ingincito.
Les amandes de ces noix qui, pour la cou-
leur et la forme, ressemblent a des rognons
d’agneaux, sont extrémement délicates, Les
noix d’acajou croissent sur des arbres qu’on
e rencontre que trées-loin dans lintéricur
des terres , mais comme je n’en ai point
vu, je ne puis les décrire,

Les Indiens se nourrissent aussi de tortues
de terre et de mer, et de crabes, qu'ils
nomment syryca , et qu'on trouve en quan-
tité dans la vase a la basse marée, le
long des cbtes de la Guiane. Ils les aiment
avec passion , ainsi que les écrevisses de
riviere qu’ils apellent sarosara, et qui sont
trés-abondantes dans ce pays; mais aucune
espéce de nourriture ne leur plait plus que
liguane ou le lézard wayamaca, dont j'al

G4
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déja patlé, Tount ce qu’ils mangent est telle<
ment assaisonné avec du poivre de Cayenne,
qu’un enropéen qui en gofiteroit auroit la
bouche briilée. 1ls r;’usent que pen ou point
de sel, et font sécher leur gibier a la fumée,
ce qui 'empéche de se pourrir. Si un indien
a négligé d’amasser des provisions au moyen
de sa chasse ou de sa péche, il appaise sa
faim en mangeant des semences de coeur-
vert ou d'arbre éfa , ou de toute autre
production de la forét.

Ces peuples ont plusieurssortes de boissons,
et entre autres le jus du fruit qu’ils nomment
coumou. L’arbre qui produit ce frait, est
un palmier de la plus petite espéce. Ses
semences sont renfermées dans des baies d’un
bleu pourpré, qui ressemblent & des grapes,
et dont la pulpe adhtre légérement & un
noyau dur et rond, comme une balle de
pistolet. On fait dissoudre et macéreg ces
baies dans de ’eau bouillante : les habitans
du bon ton font jeter ensuite dn sucre et
de la cannelle, dans cette méme eaun, qui
leur sert alors de boisson, et qui a forte-
ment le gotit du chocolat. Un autre breu-
vage que les Indiens appellent pivorry, est
une mixtion de pain de cassave , maché pac
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les femmes, et fermenté dans de I’eau; elle
~ale goiit de l'aile ( bierc douee ), et peut
enivrer. On trouve d’abord étrange que des
hommes, de quelque pays qu’ils soient, puis-
sent boire une liquenr qui a passé par la
bouche de quelqu’on : mais ceux quiont lu
les voyages du capitaine Cook, se rapele-
ront que cette coutume a lien dans les iles
qu’il a découvertes, et que s’il ne s’y &'it
pas conformé , il efit fortement indisposé
leurs habitans. Ses officiers, cependant, ne
jugérent pas a propos de se préter a cet
usage, et s’excuserent de partagetr cette dé-
gotitante boisson. Le pain de mais, oude bled
d’inde j sert aussi aux naturels de la Guiane
a faire une autre liqueur;, ils 'émiettent et
le font macérer dans de Peaun , jusqu'a ce
que cette mixtion fermente comme la pré-
cédente , et ils la nomment chiacoar. Ces
peuples en ont encore une quatriéme ap-
pelée cassiryy , dent ils font grand usage.
C’est un composé d’ignames, de cassave,
d’oranges aigres, et de sncre ou de théria-
qué, bien macérés et fermentés dans eau,
Jajouterai que tous ces breuvages sont eni-
vrans , si 'on en fait exces, ce qui arrive
souvent 4 ces Indiens, hommes et femmes.
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C’est alors seulement qu’ils commettent des
désordres et qu'il s'¢leve des querelles entre
eux.

Le langage des Indiens en général, res-
semble- fort, pour la pronouciation, a celui
des Italiens. Leurs mots sont harmonieux,
sonores, et se terminent par une voyelle,
comme on l'a vu par ceux que je viens
de!_‘citer. Pour tout calendrier , ils n’ont
qu’une corde avee des ncends. Leurs ins-
trumens de musique sont , d’abord , une
sorte de flite, appellée zouron, faite d’un
seul jone fort épais, de laquelle ils tirent
des sons qui ne sont guére plus agréables
que le beuglement'd’un beeuf, et sans har-
monie ni mesure, Une autre flite appelée
quarta par ces peuples ( c’est celle nom-
mée syrinx par Ovide , et par quelques
poétes, le chalumeau de Pan), est formée
d’un assemblage de roseaux de grandeur
inégale a l'une des extrémités , et joints -
ensemble , comme les tuyaux d’un orgue,
Pour jouer de cette flite , on la prend a
deux mains, et on l'approche des levres,
devantlesquelles on la fait passer et repasser,
et on en tire une sorte de gazouillement
discordant et clair, qui n’est agrcable que pour
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ces Indiens. En appercevant I'un d’eux tout
nu , jouer de son chalumeau de jones, au
milien d’un bocage , il me sembla voir le
dieu Pan. J’ai maintenant en ma possession
une flite qu’ils font avec un os de leurs en-
nemis. Leur danse, si on peut leur donner
ce nom, se borne & des sauts, a des ba-
lahcemens sur un pied et & des tournoie-
mens, avec différentes postures, ce qui
dure des heures entiéres, jusqu’a ce que la
téte leur tourne,

Les Indiens sont trés-sociables entr’eux, et
ils se rassemblent fréquemment dans une
grande chaumitre , ou un carbet élevé
dans chaque village & cet effet. [ls y dansent,
ils y jouent , ou 8’y amusent a écouter ou a
faire des contes de revenans, de sorciers,
oudes récits de lears réves , au milieu des-
quels ils se livrent fréquemment a des éclats
derire immodérés, Ils prennent grand plaisic
a se baigner, ce qu'ils font deux ou trois fois
parjour, hommes, femmes , garcons et filles,
tous péle-méle ; et dans ces parties, ils ne
commettent pas la plus légere indécence , soit
en paroles , soit en actions. Ils sont excellens
nageurs, tous sans exception.

Les occupations des hommes sont, comme
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je 'aidit, peu nombreuses : on peut les dé-
signer par deux mots , la chasse et la péche;
et certainement.ces Indiens sont plus adroits
a Punou a lautre exercice que tout autre
individn de quelque nation que ce soit. Ils

se servent pour la chasse d’arcs et de fleches ,
- qu'ils font eux-mémes ; et de celles-ci, ils
en ontde dilférentes, pour plusieurs sortes de
chasses, Leurs ares sont faits du bois le plus
compact et le plus dur; ils leur donnent
environ cingou six pieds de longueur, et les
rendent du plus beau poli, au moyen d’une
pierre : ces arcs sont tendus avec des cordes
de plantes soyeuses, et la poignée en esten-
tourée®ge coton. Leurs ficches ont généra-
lement pres de quatre pieds de long. Elles
sont faites d’une espece de jone, tres-fort et
trés-droit , au bout duquel estfixée une verge
légere de la longueur d'un pied, pour les
balancer , et elles sont armées d’une pointe
d’acier ou d’os de poisson, toujours barbelée.
Quelques-unes des fleches de ces peaples ont
une pointe comme celle d'une lance ; d’autres
sont doublement et triplement barbelées ,
et tellement combinées, qu'elles s’attachent
A lablessure , quand méme le bois est enlevé;
ce sont celles dont on se sert, principalement
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pour la chasse et la péche; car, quoiqu’elles
ne soient pas miortelles , elles embarrassent
infiniment le gibier , et , au moyen d’une
bouée qu'on y attache, elles servent a tirer
le poisson & la surface dePeau , et de la sorte
a les faire prendre 'un et l'autre. Ces fleches
sont toutes garnies de plumesie six ou sept
pouces de long. Plusieurs,au lien de pointes
ont des tétes arrondies , de la grosseur d’une
chitaigne; ces Indiens s’en servent pour
¢tourdir et faire tomber les perroquets et de
petits singes , qu’ils prennent ensuite avec
la main; ces animaux ne tardent pas a en
revenir, et on les envoie tout vivants & Para-
maribo. Quelques-unes de cesfleches , desti=
nées a tuer le poisson, ont 'air d’un trident,
et sont & {rois et méme & cinq pointes. Les
Indiens en trempent aussi, mais en petit
nombre , dansle poison appelé wourara (1),

(1) I.!’uuleur de ce yoyage renvoie ici le lectear aux
détails que le docteur Baneroft a donnés de ce poison
dans son Histoire naturelle de la Guiane , ouvrage
peu ou point connu en France.

Bancroft commence par rapporter ce que M. de
la Condamine a dit de ce poison avant lui ; le voicis
« Les ¥Yamcos sont forts adroits i faire de ]ougups
» sarbacanes qui sout I'arme de chasse la plus ordi-

.
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dont I'effet et terrible est prompt;mais quand
ils craignent de manquer leur coup, ils se

»

8 8 & »w B2')>H
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]

»

'*ﬁ;il'e des Indiens. Ils y ajuslent de petites fleches

de bois de palmier., qu'ils garnissent, au lieu de
plumes , d’an petit bourlet de coton qui remplit
exactement le vide da tuyan, Tls le lancent avec le
souflle 3 tredfe et quarante pas, et me manquent
presque jamais leur coup, Un instrument si simple
supplée avantageusement chez toutes ces nations,
an défaut des armes A fen. Ils trempent la pointe
de ces petites fleches 4 ainsi que celles de leurs arcs,

“dans un poison st actf , que quand il est récent,

il tue en moins d’une minute Panimal & qui la fléche
a tiré du sang. Quoique nous eussions des fusils ,
nous n’avons guére mangé , sur la rividre , de gibier
tué autrement , et souvent nous avons rencouniré
la pointe du trait sous la dent; il v’y a, a cela,
aucun danger ; ce venin n’agit que ‘quand il est
mélé avec le sang. Alors, il n’est pas moins moriel
& Phomme qu’anx autres animaux, Le contre-poison
est le sel, et plus surement le sucre ». Dans un

autre endroit : « Ce poison est un extrait , fait par

.Y 5 ¥ ¥

»

le moyen du feu, des sucs de diverses plantes, et
particuliérement de certaines lianes. Oun assure qu'il
entre plus de trente sortes d’herbes dans le venin
fait chez les Ticunas, qui est celui dont jai fait
Pépreuve , et qui est le plus estimé entre les diverses
espéces connues le long de larivitre des Amazones. »

( Relation abrégée dun voyage jfait dans lintérieur
de P Amérique Méridionale.’) "
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servent d’une autre espece de fleches, qui
n’a pas plus de dix a douze pouces de long,

« Le ticunas, continue le docteur Bancroft, est
probablement formé des mémes ingrédiens que le
wourara , poison qui tire son nom de celui d'une
liane qui en fait la base. Le poison des Indiens
Accawaus qui passe pour le plus violent, n’est com=~
posé que de cinq .ingrédiens , loin qu’il y en entre
trente, comme M. dela Condamine le dit du ticunas.
D’autres nations , cependant , et particulitrement les
Arrauks y ﬁjoutent A volonté les dents et le foie
d’un serpent vénimeux , et du poivre ronge 3 ce dernier ,
sans doule , pour en augmenter Pactivité, Les Forrows
y mélent un plus grand nombre d’ingrédiens , peut-éire
par superstition, ou parce qu’ils sont comme les igno-
raus, qui s’imaginent qué, par un mélange plus combiné,
ils obtiendront plus surement Veffet qu’ils désirvent.

» Voicila recette du poison des Accawaus que plu-
sieurs de lears peii ou médecins m’ont donnée & des
époques différentes : tous sont tombés d’accord de Ves-
ptee des plantes et de leur nombre ; ils. nwont différé
que sur la quantité ou la dose.

» On fait des parts égales de tous les ingvédiens qui
entrent dans cette mixtion.

» On en prend six de la pean de la racive de
Wourara ,

» Deux d’écorce de warra cobba courra,

» Une de la peau de la racine de concassapi, une
de balleti, et une -enfin de halchybaly,

» On racle bien le tout, on le met dans une jarre
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qui est extrémement mince , et faite d'écorce
de palmier, trés-dure. Au lieu de plumes, elle

et on le couvre d’cau. On place cetle jarre sur un
fea modéré , de maniére que Iébullition commence
au bout d’un quart-d’heure. Ceci fait , il fant exprimer
le jus avec la main, en prenant soin de ne pas s*écor=
cher la pean. On jette cette écorce , et 'on fait ensuite
évaporer le jus sur un feu modéré, jusqu'a ce qu’il
ait pris la consistance du goudron. Alors on le
retire , et on y trempe de petits morceaux plats de
bois de coliarito ( espéce de palmier) auquel le poison
sattache quand il est froid, et il a Pair alors dune
gomme d’un brun rougef:'tre'. Ces morceaux de bois
élant ainsi enduits, on les fait entrer dans de grosses
cannes creuses , fermées & chaque extrémité avec une
peau. Lorsquon veut empoisonner une fléche ; on jette
un de ces morceaux de bois dans de Peau, on bien on le
Aient 4 la fumée du feu, pour quil simpréegne de cette
vapeur j dans le premier cas, on (rempe la fliche
dags Péau, et dans le second, on la frotte contre ce
méme bois. La plus petite quantité de ce poison , in-
troduit,, par une blessure , dans les vaisseaux sangunins
d un animal 4 le fait périr en moins d’ung minute , sans
une grande douleur apparente , quoiqu’on remarque
quelquefois de légéres convulsions & Pinstant de la
mort.

M. de la Condamine dit que les Indiens chargent
des femmes criminelles de ld préparation de ce poison ,
et que lorsqu’elles expirent, c’est une preave quil a
suffisamment bouwilli : eelaa tout Pair d’une fable. Les

est
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est entourée d'une toufle de cofon , assez pour
remplir un tube creux, faitdejonc, et de pres

Indiens des environs de la colonie de Démérary, font
évapore::' leur poisen en plein air, jusqu’a'ce qu’il ait
pris toute sa consistance , et sans le momdre danger:

» Les ingrédiens qui enirent dans la composition
de ce poison des Accawaus, sont les hanes de dif-
{érentes espéces.

» Je Tai -essayé sur des animaux malades o “ayant
que peu de sang; j'en ai trouvé Peffet plus lent que
sur de plus vigoureux et de plus sains,

» On ne connoit pﬁim d’antidote certain contre ce
poison. Je doule que tout reméde , introduit par le
Passage destiné aux alinmens , puisse agir assez promp-
tement pour prévenir ses terribles® effets. Pour arréter
ceux du ticunas , M. de la Condamine indique le sel
et plus surement le sucre. Ties habitans blancs de Dé-
mérary , attribuent laméme vertu au jus dela canne de
sucre , mais les Indiens ne la lui accordent pas, et
je n’ai pu découvrir une seule fois la preuve de son
efficacitié. Le méme voyageur parle d’une expérience
“faite Cayenne, eu présence du commundant ; sur
une poule blessée par une fléche empoisonnée, &
laquelle on fit prendre du sucre et qui ne donna aucun
signe ‘d'indisposition. Mais cette (:xpéa'ieucc renouvelée
a Leyde 5 €n Préscnce de Plusieurs professeurs de mé-
decine de université de cette ville,, fut sans succds’,
quoigue le froid de hiver edit incontestablement affoibli
Pactivité du poison., ;
~ » Lorsqu’an vaisseau lymphatique est blessé par-ung

dome 11. ® H
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desix pieds de long, dans lequel ces Indigns
soufflent avec leur haleine. Ils lancent ces

de ces flecches empoisonnées , il s'ensuit une inflamma.
tion fébrile. Jen ai vu un exemple dans un Indien ,
attaché a une plantation , qui s’étoit écorché légére-
ment & 'index de la main gauche , avec une de ces
fleches, Comme il ne parut peint de sang , il ne
redoutoit rien § mais bientét sa blessure devint doulou-
reuse , sa main s’enfla considérablement, et, en con-
séquence, cet homme vint me consulter, Ne connoissant
point alors Peffet de ce poison , je fis appeler un peii
de la wibu des Arrawks , qui étoit proche, et je lui
demandai , par un interpréte , s'il avoit quelque re=
méde contre cet accident. Il me répondit que non j
mais il m’assura que I'Indien n’en mourroit pas , puis-
gqu’il wétoit pas sorti de sang de 'écorchure, qui A
peine ¢toit visible. Les effets du poison , cependant ,
devenoient toujours plus violens 5 et non-seulement sa
main , mais encore tout le bras, étoit enflé. Le pouls
éloit dur , vite, intermittent ; la vespiration difficile ,
avec une chaleur fébrile , une soif ardente, et les
glandes axillaires étoient tuméfides. Le malade fut
saigné i temps. On lui enveloppa le bras dans du linge
trempé dans de Phuile et du vinaigre. Plusieurs remédes
anti-phlogistiques furent administrés intérieurement ;
mais je ne les détaillerai peint , car jlignore sils furent
de quelquutilité. En douze heures, la viclence des
symptomes diminua visiblement 5 et , le lendemain
matin , il n’y en avoit plus aucun,

= Jajouterai, comme un aulre effet de ce poison ,

-
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instrumens de mort , aladistance de quarante
pas, et d’'une maniere s1 stire, quelanimal

que lorsqu’un singe est blessé par une fleche empoi-
sonnée , il tombe A terre j lorsqu’il est atteint par une
fleche ordinaire, il court & la cime de Parbre, et y
resfe méme étant mort ».

Les expériences du docteur Bancroft , sur le poison
dont 1l vient de parler, étant les mémes que celles de
Fontana sur le licunas, nous allons donner le. résultat
de ce physicien sur celui-ci.

Du ticunas ou du poison américain.

« T2odeur de ce poison 3 sec est entiérement inno-
cente ; et telles sont aussi ses molécules qui entrent’
avec I'air dans la bouche ou dans le nez, et qui vont
au Poumon.

» Les vapeurs des fumées du poison américain ( soit
quon lait jeté sur des charbons ardens, soit qu’on
Vit fait bouilliv dans un vase ) , sont innocentes, soit
qu’on les flaire , soit qu’on les respire.

» Quoique le poison , dont je me servois , eit perdu
par Pdge, il avoit conservé sa propriété essentielle de tuer,
en trés-peu de temps et en trds-petites doses , des ani=
manx trés-forts 5 et ce fut toujours sams succes que
je thchai d’opposer & son action le sucre et le sel qui
sont cependant les deux spécifiques de M. de la Con-
damine , qui a suivi, egcela , Popinion des personnes
du pays.

» Ce poison se dissout facilement et trés-bien dans’
Veau , méme & froid, comme aussi dans les acides
minéraix et végétaux., Cependant il se dissout beaucoup

H 2
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qu’ilsvisent ne peut leur échapper. Le bout
de ces dermieres fleches est aussi trempé

plus tard dans I’huile de vitriol que dans les autres
acides, et y devient noir comme de P'encre : ce c‘lui
plarrive avee aucun des autres acides.

» Il ne fait aucune elfervescence, ni avee les acides
ni avec les alkalis, et n’aliere poiut le lait, qu'il ne
teint que de sa couleur naturelle,

» Il ne change le suc de rave, ni en ronge, ni en
vert 5 et lorsqu’on I'examine au microscope, on n’y voit
rien de régulier et de salin 5 mais il paroit composé en
grande partie de trés-petits corpuscules irréguliers sphé-
roides, & Pinstar des sucs des végétaux. Il se desséehe
sans crevasses , dilférent en cela du venin de la vipire :
et mis sur la langue, il a une saveur extrémement amére.

» Je conclus de tout cela qu’il n’est ni acide, ni alkalin,
et qu’il n’est pas composé de sels visibles, méme au mi=
croscope,

» Le poison amdricain n’est point un poison, lors-
qu’on Papplique sur les yeux ( méme dissous dans I’ean);
etil n’a aucune action sur ces parties.

» M. de la Condamine et tous les Américains croient
que ce poison pris intériearement est enlitrement inno-
cent.

» Daprés plusieurs expdlriences, sur des animaux quy,
en sont morls, je déduis comuge vérité de fuit, que lo
poison américain pris intérieurement , est un poison ,
mais qu'il en faut une quantité sensible pour tuer méme
un petit animal.

» D’autres expériences , faites depuis , tant sur les oi-
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dans le poison wourara, dont la force est
telle que, pendant laderniérerévolte, arrivée

seaux , que sur les quadrupddes, m'ont fait conclure
que le poison américain , appliqué sur Ia peau, a peine
égratignée , peut donner la mort, quoique non pas tou-
jours, ou dans toutes les circonstances. Les animaux
plus gros résistent plus facilement & Paction de ce poison
et lorsque les animaux méme les plus foibles nen meu-
rent pas, ils se trouvent en peu deé temps, aussi sains
qu’auparavant.

» Il faut environ ;33 de grain de ce poison pour tuer
un pelit animal , et il est nécessaire que le poison se
dissolve pour quil donne la mort, ou pour quiil occa-
sionne quelque dérangement sensible dans I'économie
animale. | i

» Lorsqu'il y a peu de vaisseaux szmguins. dans la
partie attaquée , le mal ne se communique ‘pas, ou il
n'est pas mortel,

» Les fleclies sont plus dangerenses et plus meur-
tritres que le poison dissous dans I’eau , et simplement
appligué a la partie blessée. ohesr

» Le poison des fliches est plus actif, si on les trempe
auparavant dans 'ean chaude 5 et alors clles opérent plus
certainement et avec plus_de promptitude. Leur activité
wroit encore davantage si on les trempe dans le poison
bouilli dans Peau & consistance de julep,

» Le joison améiicain perdit ses qualités meuriridres
dissous dans los trois acides minéraux 3 il les conserva
dissous dans le rhum et le vinaigre.

» 4l paroit donc que les acides minéraux enléven
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dans la- colonie de Berbiche, une femme
“ayant été légerement blessée par une de ces
fleches empoisonnées , non-seulement elle
expira presque a l'instant , mais un enfant
qu’elle avoit a la mamelle, quoiqu’il nefit
pas ¢té atteint par cette arme cruelle, mou-

au poison américain ses qualités nuisibles : je dis sim=
plement qu’il parpit , parce qu’on pourroit soupconner
encore qu'il reste un pen d’acide uni au poison , gquoi=
‘qu'on l'ait évaporé, et que cet acide produit son eflet
sur les vaisscaux de la peaw. 11 les racormit et les
cautérise en quelque fagqn. :

» Quoique les acides empéehent T'action du poison,
il parvoit qu'ils sont un remdde inutile et dangereux , si
on les applique aux muscles empoisonnés de Panimal,

» Il faut un temps déterminé pour. que le poison
amdéricain se communique a Pammal. 'Ce temps est
beaucoup plus considérable que celui quexige le venin
de la vipdre ppur s, communiquer. Ses effets sur les
animaux sont plus vagues et plas variés. On peﬁt guérie
de lun et de l'autre en coupant les parties quand on
peut les emporter sans danger de mort, pourva que’
Pamputation soit faite & temps,

» Le paison dans le sang tue dans Pinstant 1 dod
il paroit hors de doute que , quand il est appligué ex-
térieurement A une partie blessée dans I'animal vivant ,
il peut et doit causer de grands désordres dans Péco-
nomie animale , ou donner méme la mort.

a Il n'empoisonne pas les nerfs 3 et c'est un® suc
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rut aussi pour avoir pris un moment le seim
desa mere , aprés qu'elle eutété frappée.

La maniére de pécher des Indiens, est
a-peu-prés la méme que celle que j’ai déja
décrite au poste de I'Espérance. Ils forment
des enclos de palissades, a I'entrée des pe-
tites criques et dans les bas-fonds, ils y tuentle
poisson avec leurs fleches a trois pointes , ou
empoisonnent I'ean, en y jetant des racines

innocent, de quelque maniére qu’il y soit appliqué. Maie-
il tie sous la plus petite dose, si on Pintroduit dans le
sang par la jugulaire , comme fait le venin de la vipére..
Son action est donc toute contre le sang. .. L

» La mort , qui suit immédiatement.Iintroduction du
poison dans le sang, pourroit faire soupgonner qu’il y
a dans cette humenr un principe plus actif , plus subtil ,
plus volatl , qui échappe & la meilleare vue et méme-
au microscope. Ce principe , dans celte hypothése,
parofiroit nécessaire & la vie 3 et ¢’est sur ce principe
méme que ‘le poiscm senibleroit porter immédiatement
son. action.

» Avant mes expériences , personne nauroit douté
que Vaction du poison américain ne s’exercdl immé-
diatlement contre les nerfs. Tount les :ei,‘;neslex!éricurs
Pannongoient de méme. Ces signes sont donc équi-
voques ; et les médecins les regardent & tort comme
une preuve certaine que la maladie est purement ner-
veuse, Fon P an4; Mémoire sur le poison américain ,,
appeld heunas. T, IT , p. 83.
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d’hiary , appelé a Surinam zringy-pouao od
konamy. Cette 1acine étourdit le poisson ; ‘et,
quand il I’est, on peut le prendre a la main,
tandis qu’il flotte & surface de 'eau. Les In-
diens font un commerce de ces racines , et
ils en envoient en quantité dans les planta-
tions et a Paramaribo.. Voila , avec la fa-
brication de leurs meubles, de leurs orne-
mens et de leurs armes, quelles sont, chez
ces peuples, les occupations des hommes,

Je ne dois pas omettre aussi que chaque
indien porte, pour sa défense, une massue
que I'on nomme apoutou, faite du hois le
pluslourd delaforét:elle estdedix-huit pouces
de long, plate et carrée aux deux bouts ;
mais bien plus pesante a I'un qu’a Pautre:
le milien en est plus déli¢; il est entouré
de fils de coton trés-forts, qui servent a le
saisir d’'une maniere plus siive, et couvert
d’une espece de garde pour garantir le
poignet. Un coup de cette massue , dans
laquelle on fixe fréquemment une pierre
pointue, brise le crdne. Les Indiens de la
Guiane gravent souvent , sur leur apoutou,
des figures hi¢roglifiques, et le nombre des
ennemis qu’ils ont tués. Pour fixer la pierre
a cette massue, on la fait entrer dans I’arbre
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méme qui fournit le bois, pendant qu'il
prend sa croissance ; elle sy attache alors
tellement, qu’il n’est plus possible de I'en
tlrer; ensuite , on coupe ce bois pour le
faconner.

Les femmes s’occupent a planter le ma=
nioque, les bananes, les ignames, et d’autres
racines; elles préparent les vivres, fabriquent
les pots de terre, les hamaes de coton, et
font des bracelets, et des paniers oun cor-
beilles. Les meilleurs de ceux-ci se nomment
pagala ; ils sont faits d’'une double natte
de joncs , appelés warimbo , de couleur
blanche ou brune; et cette méme- natte ,
entre les deux parties intérieurc et exté-
rieure, est garnie de feuilles de ras oun de
trouly , pour les garantir de humidité. Le
couvercle eslt ordinairement plus large et
plus élevé que le panier lui-méme; il 'en-
veloppe entierement, et, de la sorte, il le
fortifie encore : Je fond est posé sur deux
morceaux de bois eroisés. Les hamacs sont
tissus ; ce qui exige beancoup de peines et
de temps; car il faut conduire, Pun apres
Pautre , chaque fil dans la chaine, a-peu-pres
de la manitre dont on fait les bas au métier.
On met ensuile ces hamacs dans une tein-
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ture, faite avec des écorces d’arbres, selont
la couleur qu’on veut leur donner.

Les Indiennes atteignent la puberté avant
l’age de douze ans, et quelquefms méme beau~
coup plutét.Onlesmarie a cette époque, Toute
la cérémonie consiste, pour le jeune homme,
a présenter a la jeune fille une certaine
quantité de gibier et de poissons, de sa
chasse et de sa péche; et, si elle accepte,
il lui fait cette question : « Voulez - vons
étre ma femme »? Si elle répond affirma-
tivement , tout Parrangement est fait; et
quand la maison et les meubles sont préts,
on c¢lebre les noces dans une féte ot Pon
s’enivre. Les femmes enceintes se délivrent,
sans secours, de leur fardeau, et avec si
peu d’embarras et de souflrances, qu’on les
croiroit exemptes de la condamnation, pro-
noncée contre lamere commune des hommes;
elles remplissent toutes les fonections da
ménage, et servent leurs maris le jour méme
de leur délivrance. Quelque ridicule et
incroyable que puisse paroitre cette cou-
tume, il West pas moins de fait qu’alors ,
pendant plus d'un mois, chaque ¢poux reste
¢tendu dans son hamac, on il se plaint et
gémit , comme s'il avoit ét¢ lui- méme en
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travail d’enfant ; et, pendant tout ce temps,
sa femme doit en avoir le plus grand soin,
et lui donner la meilleure nourriture. Cest
ce que chaque indien appelle jouir de soi-
méme, et st reposer de ses fatigues. —
Plusieurs de ces peuaples regardent un front
plat comme une grande beauté; et, immé-
diatement a leur naissance, ils compriment
celui de leurs enlans, comme font quelques
sauvages du nord de IAmérique.

Les femmes indiennes ne mangent point
avec leurs maris, et elles les servent comme
des esclaves, ce qui les empéche de prendre
tout le soin possible de leurs enfans: ceux-ci,
néanmoins, sont toujours bien eonstitués et
forts, Lorsqu'elles voyagent, elles les por-
tent dans de petits hamacs, suspendus sur
une épaule ; enfant y est assis , les jam-
bes placées, I'une devant, 'autre derriére
sa mere. ‘

Ces Indiens, prennent du jusde tabac, au
lien d’émétique. Lorsque I'un d’enx est mou-
rant, soit de maladie, soit de wvieillesse, et
ce dernier cas leur arrive plus souvent que
Pautre, le peii on le prétre , exorcise le
Yawahou , ou le diable, & I'heure de minuit,
en agitant une calebasse, remplie de petites
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pierres, de pois et de grains de verre , opéra-
tion pendant laquelle il fait un long dis-
cours. L’oflice de prétre est héréditaire chez
ces peuples ; et , comme je Dlai déja dit,
celui qui le remplit, a les prémices de toute
espece d’alimens ou de boissons , et mene
une vie plus aisée. Lorsquun Indien est
mort, on le lave, on le frotte dhuile, on
le met dans un sac de coton tout neufjil y
est assis, les coudes sur les genoux, le vi-
sage couvert de la paume de 'une et autre
main, et. tout son attirail de guerre ou de
chasse est déposé prés de lui. Pendant cette
cérémonie, ses parens, ses amis , ses voisins,
remplissent I'air de lamentables eris; mais
bientdtapres ils senivrent de ligueurs fortes,
¢t noient ainsi leur chagrin qui ne repa-
voit plus que Pannée suivante, Cette con-
tuome a, par-la, guelquaffinité avec celle
des montagnards d’Ecosse, dans la sépulture
deleurs morts, A la finde 'année on retire le
corps de terre; les chairs en sont alors déta-
chées, et l'on distribue les os entre les pa-
rens et les amis; on suit les méwes rites que
la premitre fois , aprés quoi tout le voisinage
clierche un lien propre & laire un autre
{tablissement. Quelques tribus particuliéres
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d’Indiens, suivent quelquefois un usage diffé- -
reut. Aprés avoir placé le. corps de leurs
parens ou amis décédés, dans attitude que
je viens de décrive, ils le descendent dans
Peau et 'y laissent pendant plusieurs jours.
Les poissons y dévorent bient6t les chairs ,
et lorsqu'il n’en reste plus , on retire le
squelette , qu’on fait sécher au soleil, etqu’on
suspend ensuite intérieurement au toit des
chaumiéres on carbets. Cest la pius grande
preuve de tendresse et d’estime que chez
ces peuples, on puisse donner aux morts.

Lorsque ces Indiens voyagent par terre,
s se chargent toujours de leur canot, qui
est fait du trone d’un gros arbre, creusé par
le moyen du feu. Il lenr sert alors & porter
leur bagage quand ils traversent des marais ou
passent des criques et des rivieres ; et, comme
eux, il est tout peint en rouge. S'ils voyagent
par eau, ils vont généralement contre le
courant , pour avoir la’ facilité de tuer le
gibier qu'ils. voient sur les arbres ou sur la
_rive ; §'ils ramoient en sens contraire, la
force de Pean les contraindroit a passer ra-
pidement. Quand ils suivent les cotes de la
mer, il arrive fréquemmment qu’une lame
remplit lear canot; mais malgré cet incon-"
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vénient, il ne fontjamais naufrage. En pareil
cas , tous, hommes et femmes, se jettent im-
médiatement dans Pean; d’une main , ils se
tiennent ‘au canot, et de lautre, ils le vi-
dent avec des calebasses.

Quoique les Indiens de la Guiane soient
des peuples tres-pacifiques, ils se font ce-
pendant quelquefois la guerre, et simple-
ment pour avoir des prisonniers: ce sont
les Européens qui trop souvent les y ex-.
citent , pour les leur acheter et en faire des
esclaves; mais ceux-cine sont que de montre
et de parade, car ils refusent absolument
de travailler : si on les maltraite, et sur-tout
si on les frappe , ils languissent, se des-
séchent et refusent toute nourriture, jus-
qu'a ce gu'enfin ils meurvent d’épuisement
et de douleur.

Les Indicns font toujours leurs aftaques
au milien de la nuit; lears opérations de
guerre ressemblent plutét a celles d’un siége
qu’aux manceavres d'une bataille; elles con~
sistent & entourer les villages ennemis pen-
dant que les habitans sont livrés au som-
meil, a faire prisonniers’ les femmes et les
enfans des deux sexes, a tuer lés hommes
avec leurs fleches empoisonnées, ou & leur
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fendre le crdne avec leurs apoutfonus oun
massues. Ils enlevent aussi la chevelure anx
derniers, et 'emportent chez eux en trophée
pour la montrer a leurs enfans et a leurs
femmes, a moins qu'ils ne la vendent aux
Européens , a Paramaribo. Dans les rencon-
tres de deux partis, mais qui sont trés-rares
entr’eux, Parc ét les fleches barbelées sont
leurs armes offensives principales, Celles-ci
atteignent et font péri ennemi 2 la dis-
tance de plusde soixante pas. L’oiseau méme
le plus léger daps son vol, s’il est de la gros-
seur d’une corneille, ne peut leur échapper.
— L’adresse de ces peuples, dans tous leurs
exercices militaires, est telle, que les meil-
leurs archers, aux batailles de Créey, de
Foitiers et d’Agincourt, eussent été con-
traints de céder a leur supériorité, — Ja-
jouterai de plus que lorsque ces Indiens
vont & la guerre, ils choisissent un général
anquel ils donnent le titre de ouill.

Le commerce que font les Indiens de la
Guiane avec les Hollandais, consiste en
échanges mutuels. Ils donnent des esclaves
desjarres de terre, des canots et des Ilamacs;
du bois de Brésil, des racines d’hiary, des
papillous, des perroquets , des singes, da
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baume capivi , de la gomme arracocerra ,
de lhuile de noix d’acajou et de lar-
notta , pour lesquels ils recoivent en retour
des toiles de couleur, des armes a feu, de
la poudre, des haches , des couteaux, des
ciseaux , de la verrerie , des miroirs, des
bhamecons, des peignes, des aiguilles, des
épingles , etc. Le baume capivi découle de
Pécorce d’un arbre épais, qui croit tres-loin
dans Pintérieur des terres, dont les feuilles
sont larges et pointues , et qui porte un
fruit comme un concombre. Cette gomme
est jaune, dure, transparente et semblable
a I'ambre. Lorsqu’on la fait dissoudre, elle
exhaleune agréable odeur, et sert de diuré-
tique et de vernis. La gomme appelée ara-
tocerra, sort d’'un arbre qu’on ne trouve
également que dans Pintérieur du pays. Elle
estjaune comme la premiére, mais compacte
et douce an toucher : son odeur est ausst
plus parfumée. Les Européens et les Indiens
en font grand cas, a cause de son eflicacité
pour guérir les blessures et d’autres maux,
Le caraba , ou I'huile de noix d’acajou ,
se fabrique ainsi : On brise, on fait macérer
et bouillir les amandes qu’on tire du fruit
angulaire et brun qui croit sur 'arbre de

ce
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ce nom, et qui est de la forme d’une bonne
chataigne. Cette huile est amére. Les Indiens
s’ensservent pour se frotter le corps; et les
Européens I'emploient & diflérens usages,
L’arbre , dont les feuilles ressemblent a celles
du laurier, s’¢leve a la hanteur de plus de
cinquante pieds; mais, comme je ne ai pas
vu, ni les deux premiers , je ne puis en dire
davantage. L’arbre mawna est haut, droit
et d'un brun-clairy ses feuilles sont ovales et
les naix ressemblent 4 des muscades; mais
elles n’en ogt pas la saveur. La gomme dé-
coule du tronc par des incisions qu’on y fait;
les Indiens la font dissoudre dans l'eau, et,
comme je I'ai déja dit, ils la mélent a I'ar-
notta, pour se peindre. Le palma-christi ,
appelé ricin par les botanistes, est un ar-
buste d’environ quatre pieds de haut. Il est
jointé et couvert de larges feuilles digitées,
portées sur de longs petioles, c’est-a-dire,
tant la tige que les branches. Ces arbustes
sont de deux espéces, la ronge et la blanche.
Ils produisent des noix iriang.ulaires , enve-
loppées dans des coquilles vertes, qui de-
viennent brunes et tombent quand le fruit
est mir. On extrait de ces noix Uhuile, qu'a
Tome 11. I
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Surinam, on nomme carapaf. Son gout res-
semble assez a éelul de I’huile d’olive.

Parmi toutes les nations indiennes 4 les
Caraibes se distinguent par leur nombre ,
leur activité , leur bravoure. Ils habitent,
en grande partie, vers les ¢tablissemens des
Espagnols, qu’tls inquietent souvent par es-
prit de vengeance des crnautés commises par
ces Européens sur les peuples du Mexique et
du Pérou, que les Caraibes regardent comme
leurs ancétres;ils ont un capitaine a leyr téte,
et se rassemblent au son d’une conque ou
coquille de mer; souvent aussi, ils livrent
des combats anx Indiens de leur voisinage ;
mais une particularité qui paroitra pen
croyable et que I'on a fortement contestée,
les met au-dessous de tous les aulres peuples
de la Terre-Ferme, ils sont cannibales ou
antropophages. 1l est certain du moins qu'ils
mangent leurs ennemis , dontils dévorent la
chair avee lavidité du vautour, quoique
généralement on suppose qu’ils y sont plus
poussés par la vengeance , que par la dé-
pravation de leur goiit.

Les Indiens 4ccawaus sont peu nombreux
et plus ¢loignés des cotes de la mer que les
premiers. lls vivent en bonne intelligence
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avec les Hollandais; mais ils sont fraitres, et
savent administrer un poisbn lent, qu'ils
cachent sous lenrs ongles. Leurs hameanx
sont entourés de palissades faites de pieux,
dont les pointes aussi sont empoisonnées,
Les indiens 77 orrows, s’ils ne sont pas les
plus cruels, peuvent paésér du moins pour
les plus méprisables de tous ceux de la
Guiane. Ils sont établis le long de "Orénoque,
jusqu’a la colonie de Surinam. Leur couleur
est désagréable et sombre. Quoique forts ,
ils sont pusillanimes. Telle est leur paresse
naturelle et leur miser®, suite de leur indo-
lence , qu’a peineils ont de quoi se couvrir ce
que la pudeur ordonne de cacher, et que
souvent ils se servent pour ces foibles véte-
mens d’¢écorce de palmier, an lieu de toile
quelquefois ils vont tout-a-fait nus, et ils
exhalent une insupportable odeur. Leur fai-
néantise les réduit la plopartdu temps, a ne
#vivre que defruits sauvages , et i ne boire que
de I’eau. Il pourroit paroitre étrange de dire
qne ce peuple est content; mais il faut
songer que ses désirs sont bornés a ses jouis-
sances, et que jamais ont n’entend unindien
se plaindre d’¢tre malbheureux.
Les Taiiras sont aussi établis sur la cote
Iz
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de la mer, entre la colonie de Surinam et
lariviere des Amazones; leur nombre est des
plus considérables; on les fait monter & pres
de vingt mille ames dans ce. scul établis-
sement. Ces Indiens sont paisibles;mais tres-
indolens , et en beaucoup de pointsils res-
semblent aux JF orrows.

Les Piannacotaus vivent trés-loin dans
les terres, et sont ennemis des Furopéens,
avecqui ils refusent de gommercer ou d’avoir
le moindre rapport. Tout ce que je puis
en dire de plus, c’est qu'ils tueroient tous
les chrétiens de la Guiane, §'ils en avoient
la puissance, .,

La seule nation indienne qui me reste
3 nommer dans ce’pays, est celle des
Arrowouks : je la préfere a toutes; — mais,
comme ce chapitre est dé¢ja fort long, j'en
parlerai dans une autre occasion. Je laisse
donc, pour le moinent, ce peuple heureux,
qui ne connoit ni la distinction des rangs,
ni la division des terres, sources de désordres
et de troubles chez des nations bien plus
éclairées. Ce méme peuple, dans son pays
délicieux , ou brillent sans cesse la verdure
et les fleurs, ne sait guére ce que c’ést que
le besoin et la peine. Les veeux de ceux
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qui composent ces nations, sont bornés ,
mais toujours satisfaits. Ces heureux Indiens,
avee I'idée d’une vie future, n’ont pas sar
cet avenir la plus légere inquiétude, et
meurent en pafx. On peut dire d’eux, et
a la lettre, que souvent ils ne songent
pas au lendemain; mais, en 1e®r accordant
cette sorte de bonheur négatif, je ne pré-
tends cependant pas faire entendre que,
pour un européen , il soit digne d’envie.

Pour dopner une idée plus exacte des
armes, des meubles, des instrumens et des
divers ornemens des Indiens de la Gniane
je renvoie le lecteur au dessin que j'en ai
fait. ( Foyez pl. XXIIlL.) Voici la liste des
objets qui y sont représentés :

1. Coriola, on canot indien, fait généra-

lement d’un trone d’arbre.

2. Pagaye, qui sert de rame.
. Crible , appelé manary.
4 qu!Het indien, ou way-way.
5. Sleoe ou escabean, appelé¢ mouly.
0. m:be:lle, ou pagaia.
7
}

o

. Presse pour la cassave, appelée” ma-
tapy.

8. Arc indien,

9. Fleche pour tuer le poisson.

I3.
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ro. Fléche a bout rond pour les oiseaux.

11. Fleche commune barbelée,

12. Petite flcche empoisonnée,

13. Tube ou chalumean, a travers lequel
on souffle pour tirer les fleches.

14. Courgnne de différentes plumes.

15. Tablier, appelé queiow.

16. Pot de fterre indien.

17. Massne indienne, ou apoutou.

18, Hamac de coton.

19. Banderolles de dents de tigres ou de
sangliers.

2o, Coquille, ou calebasse magique.

21, Flite indienne , appelce zou-tou.

22. Flite, faite de T'os d’un ennemi.

23. Flite indienne, appeléc quarta.

24. Pierre pour moudre le manioque,
appelée matta (1),

(1) On voit dans le cabinet des antiques, & la
Bibliothéque nationale , ume suite curicuse de cos-
tumes et de meubles & Pusage des peuples de I’Asic
de PAfnique et de PAmérique. Ces objets sont mal-
heureusement confondus , faute de place, avec les
monumens grecs et romains 3 mais il n%én fant pas
accuser les conservatewrs de ce Muséum, qui ont
préféré d’accumuler les objets plutdt que de les tenir
cachés. Leur but , en les recueillant dans leur cabinet ,

est d’offrir & la curiosité , aprés les monumens qui
’
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tiennent a Uhistoire des peuples éloignés par les_temps ,
tels que les Egyptiens, les Grees et les Romains,
ceux qui ont appartenus & I'histoire des peuples, éloiznés
par les lieux , tels que les Chinois, les Juponais , les
habitans de la Guinée, ceux de la mer du Sud, les
Péraviens , les Mexicains , etc.” Il seroit a désiver
qu'on terminit la salle qui est destinée aux monumens
dans la Bibliothdque nationale , et que , selon le désir
des conservateurs , on réunit dans une seule pidce les
objets dont je viens de parler. Tous ceux gravés sur
cette planche peuvent se voir dans le cabinet de la
Bibligthéque. On voit de plus une hutte de sauvage
olt tols ces mStrumens sont exécutés en pelt avec
une grande précision, comme le modéle én petit
de différentes manufactures que le ci-devant duc
d’Orléans avoit fait faire, et qui devoit éwe placé
au’ conservatoire des Arts. ( Note communiquée par
L. A. Millin, consercateur du Cabinet & Antiques
de la Bibliothéque nationa’e.’)

-

14



(136)

O] APITRE X YL

Renfort de troupes arrivées de Hollande.
— Le Goyavier et son fruit. — Camp
du mont Magdenberg sur la Tempaty-
Crigue. — Singes de différentes espéces.
—Négre étrangement lunatique. — Ecu-
reuils de la Guiane. — Arbres de diffé-
rentes espeéces.— Lézards.— Montagnes

mirnérales. — Superbes points de vue.
— Le Rowcouyer. — Beau papillon.—
Ver du palmiste.

J £ reviens maintenant anx opérations mili-
taires du colonel Fourgeoud. J'ai déja dit
qu’on attendoit de nouvelles troupes pour
renforcer notre foible et misérable armée ;
et le 30 janvier, 1775, on recut la nouvelle
a Paramaribo, que le bdtiment de transport
le Maastroum, capitaine Leg , étoit entré
dans la riviere de Surinam, et avoit jeté
Pancre devant la forteresse d’Amsterdam
ayant & bord deux divisions de cent yingt
hommes, commandées par le colonel Sey-
bourg : et l'on en attendoit deux autres-

encore.
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Le lendemain je descendis la riviere dans
uun petit bateau a rames, pour aller com-
plimenter ces nouveaux venus. Je dinai &
bord , avec les officiers apres quol on leva
Panere , et je fis voile avec eux sur leur
batiment, jusqua la forteresse Zelandia ,
ou il amarra, et fut salué de quelques
coups de canon. J'eus le plaisic de trouver
parmi les officiers, mon ancien contre-maitre,
Penseigne Hesseling, que nous avions laissé
dernitre nous a Helder, et trés-malade de
la petite vérole, quand nous appareilldmes
du Texel. Ce jeune homme, qui nous re-
joignoitavec le grade de lieutenant en second,
avolt ¢té des plus malheureux depuis ‘son
rétablissement. Ayant voulu effectuer son
passage a Surinam, il monta a bord d’un
vaisseau qui essuya. un coup de vent dans
la baie de Biscaye, et qui, aprés avoir doublé
le cap Finistre , eut ses galeries et son
gouvernail emportés : ce méme batiment
perdit encore, ensuite, son mit de miséne
et son grand mdt de hune. Dans cet état
critique , et n'ayant pas le vent poir mar-
cher sur Lisbonne , 1l fut obligé de le faire
sur Plymouth. De la, M. Hesseling se
rendit 4 bord d’'un petit sloup, chargé de
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charbon , et sur lequel il ne fut pas plus
heureux; car, par I'inadvertance du patron,
ce batiment donna sur des rochers, qui
ouvrirent sa caréne , et il s’enfonca aussitot.
M. Hesseling , cependant, avant que le
sloup ne s’abimdt , eut le temps d’ouvrir
sa malle et d’y prendre du linge et quel-
ques effets des plus nécessaires, puis il se
jeta dans une mauvaise barque, et enfin il
arriva & Brest. Il s’y embarqua bientét pour
Amsterdam sur un vaisseau hollandais, dont
le patron ne fut pas plus habile que le pré-
cédent, et laissa courir son navire a terre,
ou il faillit échouer. M. Hesseling néanmoins
arriva sain et sauf an Texel, ot il s’efforca
vainement deux fois de s’embarquer pour
I’ Amérique méridionale. Il y réussit ala fin,
etdans son passage, il eut un si gros temps,
que toutes les chaloupes, les moutons, les
cochons et les volailles furent entrainés dans
la mer.

Le colenel Fourgeoud , & Parrivée de ces
nouvelles troupes, invita les officiersd diner
et ne leur fit servir que dubeeul et du pore
salés, et de vieux pois. J’ens 'honneur de
partager ce repas, et je m’amusai fort. des
regards expressifs que les convives jetoient
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sur le colonel et sa table. Le soir nous les
cenduisimes au spectacle, ot 'on représenta
la Mort de César (1) et Crispin Médecin: la
premiére de ces pieces fut jouée d’une ma-
niere a faire rire autant que la secoude. Le
lendemain, le goaverneur nous donna a
diner et a souper. Sa table fut couverte avec
profusion et magnificence. Nos nouveanx
camarades furent aussi surpris de cette
somptuosité que la veille ils Pavoient (té
de la lésine du colonel.

‘Ayant trouvé, a ce repas, quelques fruits
confits, parmi lesquels étoit le guava (la
goyave ), je saisiral celte occasion d’en dire
quelque chose. L’arbre (le goyavier) qui
porie ce fruit croit a la hauteur de vingt-
quatre pieds, et ses feuilles ressemblent a
celles du premier. Son écorce est d’une
couleur claire, et son bois est médiocre;
maisson fruitqui estjaune, ovale, et a-peu-
~pres de la grasseur d’une pomme de reinette,
renferme une pulpe rougedtre g toute rem-
plie de petites semences ou graines. Cette
pulpe est d’un gofit trés-doux, et on peut la
manger crue; on en fait de la marmelade

.
(1) Les Hollandais ont traduit dans lear langue la
plupart de nos pitces de théiire.
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oude la gelée, qui est délicicuse. Il y a des
guavas Je deux especes : la plus donce st
celle qui renferme le moins de semences.

Le 5 février, les troupes qui venoient de
débarquer , farent envoyées vers la partie
supérienre de la Comewine, pour y ¢tablic
leur camp. Je ne parle cependant que des
soldats, car la plupart des officiers restérent
pour assister a une féte dans la maison de
M. Marcellus, Ce colon, pour couronner le
repas , fit donner de la trompette et du cor
dans la salle & manger, par une demi-dou-
zaine de négres, jusqu’a ce qu’enfin toute
la compagnie fiit assourdie de ce bruit.

Le 6, tout le corps, sans exception, recut
ordre de quitter Paramaribo, et d'aller cam-
per sur le mont Magdenberg, situé prés de
la Tempaty-Crique ( #oy. pl. XXXIV), vers
cette partie de la Comewine, ol le 3, on
avoit envoyé¢ le renfort. En conséquence,
ayant tout disposé pour une quatricme cam-
pagne, je fig mes adieux 4 ma petite famille
et & mes amis, et je gagnai le rivage ol je
devois m’embarquer dans la méme barge
que le colonel Seybourg : mais celui - ci
supposant, mal-a-prepos que les troupes qui
arrivoient avec lui de Hollande, formoient
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un corps séparé de celles du colonel Four-
geoud, donna ordre aux negres de ramer
au moment otije n’¢tois plus qu'a une portée
de pistolet, et me laissa sur le rivage aussi
mortifié que surpris. Je savois que le colonet
Fourgeound avoit juré qu’il forceroit cet offi-
cier a obéir, comme le plus jeune enseigne
du régiment, et en cela, il avoit parfaite-
ment raison. Ayant pris un antre bateau, je
rejoignis le colonel Seybourg qui parut fort
étonne de ma démarche, et nous aborddmes
en méme-temps a la plantation de Fossen-
bourgh , sur la Comewine. Le lendemain
nous gagndmes la plantation d’Arentlust,
apres avoir laissé derriére nous les lourdes
barges qui', le 5, avoient quitté Paramaribo.
Lie 10, nous arrivimes a I'’Espérance, ot
j'avois passé plusieurs mois. Je présente ici
au lectenr une vae de cette plantation et
du poste de Clarenbeck ( Voy. pl. XXIV),
ol notre hopital &toit toujours. Le colonel
Fourgeond partit aussi le méme jour que
nous et coucha a ¥ ajampibo.

Le 11, nous arrivimes a la plantation de
Crawassibo , olt nous passimes la nuit. Le
commandeur de cette plantation y poussa
Pinsolence a tel point, que d'ailleurs, peé-
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venu défavorablement pour tous ceux de
son espéce, je lui appliqual un vigoureux
coup de poing sur la figure. Il en fut si outré
que, malgré le sang qu’il perdoit, il se mit
dans un petit canot avec un seul negre, et
dans cet état, 1l parut & minuit comme 'om-
bre de Banguo ,devantle colonel Fourgeoud,
qui, pour tonte réponse a ses plaintes, le
chassa en jurant.

Le 12, nous arrivimes an mont Magden-
berg , c’est-a-dire, le colonel Fonrgeoud ,
les officiers et les barques remplies de soldats
de marine. Depnis que nous avions quitté
PEspérance , les plantations devenoient plus
rares, et aprés que nous efimes passé celle de
Goet-Accord , qui se trouve & dix ou donze
milles plus loin, nous ne vimes plus de
terres cnltivées. Les rebelles , comme je ai
déja dit , avoient ruiné toutes celles qni se
trouvoient au dela, & 'exception d’un_petit
¢tablissement, nommé, je erois, Jacob , ou
Ton tenoit des negres pour couper du bois,
La riviere devient fort ¢troite au-dessus de
Goet-Accord, et de chaque cdéte elle est
bordée dimpénétrables buissons, comme la
Cottica I’est entre le Devil’s-Harwar et la
Patamaca- Crique : la Tempaty - Crigue ,
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qu’on peut considérer comme la source dela
Comewine, se resserroitde méme infiniment.
Le mont Magdenberg qui est & cent milies de
Paramaribo , étoit jadis une plantation ; mais
il n’y reste d’autres vestiges de culture qu’un
vieil oranger: ce lien n’offve plus maintenant
qu’un aspect stérile et sauvage.

Nous vimes ici de petites coquilles épar-
ses ca et la, qul avoient Papparence de
celles qu'on nomme méres de perles , et
qui étotent de la grosseur a-peu-prés d’un
schelling d’Angleterre. On trouve en plu-
sieurs parties de la colonie de Surinam des
traces de fossilles et des minéraux. Les mines
de fer y sont communes; et je ne doute pas
qu’on n’y en découvrit aussi d’or et d’argent,
si les Hollandais vouloient faire les dépenses
nécessaires, et y mettoient dela persévérance.
J'ai parlé déja du diamant du Maroni et de
I'agate , tant ronge que blancke, dans la
partie supérieure de la riviere de Surinam.

L’air étoit plus pur et plus frais , et consé-
quemmentbien plus salubre sur lamontagne
de Magdenberg, que dans toute autre partie
de cette colonie. ‘

Le 17 nous apprimes que le bdfiment de
travsport , la Marie-Hélene, ayant & bord
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deuxautresdivisions de cent vingt hommes |
commandées par le capilaine Hamel, étoit
aussi entré dans la riviere de Surinam le 14
du présent mois : ainsi tout le renfort étoit
de deux cent quarante hommes ; qui,le 3
mars, arriverent dans des barges au mont
Magdenberg, ol toutes les forces du colonel
Fourgeoud se trouvérent alors rassemblées.
Le méme jour,cent ntgres esclaves, destinés
a porter les fardeaux pendant que nous se-
rions en marche, arriverent aussi. Un deces
negres n'ayant plus paru & bord d'une barge
militaire, Pofficier commandant , nommé
Chiteauvieux , et une sentinelle , sur les-
quels on l'cn‘quua des taches de sang , furent
arrrétés pour étre misen jugement ,comme
prévenus d’assassinat; ce jour encore ,deax
de nos capitaines se battirent en duel, et
P’un d’eux fut bless¢ au front.

Le 13, une barge, chargée de provisions,
wehant de Paramaribo , trouva le negre qui
avoit manqué le 5 a Pappel , il étoit au bord
de Pean , couché dans les broussailles, avee
la gorge conpée, mais tonjours vivant , le
coup n’ayant pas attaqué la trachée-artere.
La barge recueillit ce malheureux, et I’a-
niena a Magdenberg, ott par les soins d’un

habile
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habile chirurgien, M. Knolaert, la blessure
fut recousue , et Phomme se rétablit miracu-
leusement, quoiqu’il fit demeuré nenf jours
sans alimens, sans secours, et baigné dans
son sang. La semaine suiyante, je faillis
perdre la vie par accident. Voici le fait:
Le colonel Fourgeoud employoit deux négres
delaplantation de Goet-Accord , & chasser
et & pécher pour lut. L’un d’eux, nommé
Philandre , me proposa de les accompagner
dans les bois , oli nous pourrions rencontrer
quelques pingos, ou quelques powesas;
mais nous n’efimes pas fait deux milles, que
nous fiimes surpris d’'une pluie violente,
qui nous forca a abandonuer notre projet ,
et & nous réfugier dans ce coin de terre ,
nommé Jacob, Pour y arriver , il nous fallug
traverser un marais, ol nous etimes del’ean
jusque sous les bras. Philandre (qui étoit le
plus bel homme que j’eusse jamais vu) se
-mit & nager , et son compagnon en fit antant.
Ils ne fendoient Pean cependant que d’une
main ; de lautre, ils tenoient élevés leurs
fusils de chasse. Ils m’inviterent a les imiter,
et je le fis, n’ayant rien sur moi qite mon
gilet et mon pantalon;mais apres quelques
mouvemens , j'allai ‘a fond avec mon fusil.
Tome 11, K
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Jel'y laissai , et revenant sur I'eau, je priai
Philandre de plonger pour I’en retirer ; alors
il mit lesien surun palétuvier , et ensuite il
reprit le mien sans peine. En cet instant nous
entendimes crier d’'une voix de tonnerre dans
le plus épais des buissons: « — Qui somma
datty ? et par un aufre, Souto , souto da
Bonny kiry da dago? Qui vive ? qui va 13?
Feu! tirez! c’est Bonny! tuez le coquin »! En
nous levant , nous vimes cinq ou six fusils,
couchés en joue sur nous, a treés-peude dis-
tance. Je plongai aussitdt; mais Philandre
ayant répondu que nous appartenions au poste
de Magdenberg , on nous accorda la per-
mission d’aller un & un a ’habitation Jacob.
Ceux qui nous avoient wvus, étoient des
négres esclaves ; qui entendant agiter I'eau,
regarderent du c6té d’olt venoit le bruit, et
découvrirent trois hommes armés dans le
marais. Ils se persuadérent que c’¢toient les
rebelles qui gavangoient , conduits par
Bonny lni-méme , pour qui ils me prirent,
parce que jétois presque nu, et que j'avois
le corps briilé par le soleil; mes cheveux
d’aillenrs qui étoient courts et bouclés, me
faisoient ressembler & un muldtre. Apres
avoir bu un peu de rhum et fait sécher nos
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vétemens prés d’un bon feu, nous retour-
names an mont Magdenberg, oti 'on me fé-
licita d’avoir échappé de ce danger.

Le colonel Fourgeoud se voyant alors un
renfort de troupes toutes fraiches, fit em-
barquer , le g, tous ses invalides pour la
Hollande. Mon ami, M. Heneman, partit
aussi le 6 février , pour ce méme pays, dans
un état trés-facheux,

Sur le méme bord que cejeune homme, se
trouvoient plusieursautres officiers, forcés de
partir, non point par la maladie, mais par
le dégoiit et le découragement que leur cau-
soit Iinjustice du colonel, qui avoit arrété
leur avancement; comme je 'ai dit & la fin
du dixieme chapitre. Ils s'étoient vus pré-
férer des jeunes gens qui étoient a I'école,
quand en 1772, ils étoltent eux-mémes dé]a
au service de la colonie, Ceux quele colonel
avoit mis aux arréts, le 6 décembre 1774,
pour étre jugés en Hollande , furent con-
duits sur le méme bitiment. Ce vaissean
n’étoit qu’on hopital , mais trés-mal pourvu
de rafraichissemens.

Le 21, le colonel passa avec .-Ubll en
revue sa petite armée , etje fns fort chagrin
de ne pas y voir les chasseurs negres. Le pre-

K 2
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mier soin du commandant fut ensunite de
dépécher une patrouille, pour reconnotitre les
environs de son nouveau campement, et
j’eus honneurd’en étre. Il ne se passarien de
remarquable pendant cette petite expédition,
ue la rencontre que nous fimes d’'une grande
troupe de coiates ( quoata a la Guiane ,
guatto a Surinam, chameck au Pérou ),
qui sont les singes de Pespeéce la plus remar-
quable , a4 cause de leur affinité avec
Phomme, qualité quine me ermet pas de les
passer sous silence. Me promenant un soir
hors du camp avec mon petit Quaco, ces

singes s’approchtrent de trés-pres pour nous

regarder , etils nousjeterent de petits bitons
et leurs excrémens. Nous nous arrétdmes,
ct Jeus la facilité de les observer. Le coiata
est trés-grand et sa quene est énormément
longue. Ses bras et ses jambes sont couverts
de longs poils noirs , ce qui produit un trés-
désagréable effet a la vue. La peau de sa face
est rouge et nue, les yeux sont enfoncés, et
de la sorte, il ne ressemble pas mal a une
vieille indienne, Ses oreilles sont courtes , ses
mains gfikses pieds de devant, ont quatre
doigts et point de pouces ; mais ceux de der-
ritre ont cing orteils , tous avec des ongles
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noirs. L'extrémité de sa queue est tournée en
spirale ; elle est nue et caleuse, parce qu’il
s’en sert fréquemment pour se suspendre aux
branches des arbres , et alors elle lui sert de
cinquitme membre. L’agilité avec laquelle
le coiaza passe d’un arbre 4 autre , est mer-
veillense ; mais je nelai pas vu sauter. Il
paroit que cette fantaisie de jeter de petits
bdtons et ses excrémens, n’est qu’une imi-
tation des mouvemens des hommes ; caril le
fait toujours sans effet, et n’apas ’adresse ni
la force nécessaires pour atteindre Pobjet
qu'ill vise ; 'l y arrive , c’est par hasard.
Mais ce qu’ily a de plus remarquable dans le
coiata, c’est qu'aussitot qu’il est blessé par
un coup de fusil, on par une fleche, il porte
a Dinstant la main 4 la blessure , regarde
couler son sang , et, avec le secours de ses
compagnons, il remonte au hautde 'arbre ,
en poussant des cris lamentables. Il sy at-
tache & une branche par la queue ; et 1, il
continue a déplorer son sort, jusqu’a ce qu’af-
foibli par'la perte de son sang, il tombe

o
mort aux pieds de son ennemi (x1).

(1) Voici ce que le docteur Bancrolt dit de ce
singe : « Le guato (le coiata) est grand , et tout couvert
de longs poils noirs , & Pexception de la face qui est

K 3
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Il n’est pas surprenant que ce singe ;
lorsqu’il est blessé, soit aidé, par des ani-
maux de son espice, a remonter & la cime
d’un arbre; mais que ceux - ci aient assez
de connoissances en botanique pour choisir
les plantes vulnéraires, les mdcher et les

pelée et ridée. Ses oreilles sont larges et de la forme
de celles d’un homme. Ses yeux sont trés-enfoncés,
et son nez ressemble 4 celul d’un négre ; mais il est
plus petit. Son corps a prés de deux pieds de long
et dix-huit pouces de circonlérence, pris & la poi-
trine. Ce' singe n’a ni barbe , ni queue. Les animaux
de cette espece se familiarisent facilement. 1ls montrent
dans toutes leurs actions beaucoup d’adresse et une
sorte de malice , par lesquelles ils sont remarquables.
Lorsqu’on leur lie les pattes de devant ou leurs mains ,
derriére le dos, ils marchent le corps droit et posé
sur lewrs pattes de derridre, pendant des journées
entitres , et avec autant de facilité que sils étoient
dans leur position naturelle. St I'on bat un guato , il
grimpe aussitot sur un limonier ou sur un oranger. Si

y poursnivre , il jette les limons ou les

on veut |
cranges sur la téte de Passaillant 3 il essaie méme de
le repousser en lui langant ses excrémens ; et il fait en
méme-temps un nombre prodigieux de grimaces ; il
prend mille postures grotesques qui divertissent infiniment
les spectatears. Les miles sont trés-lascifs , et on les
surprend fréquemment dans des pollutions. » ( Natura?
History of Guiana , page 131,
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appliquer sur Ja blessure, c’est ce que je
ne puls croire , quoiqu'un voyageur DPaif
dernierement affirmé. Quant a Passistance
qu'ils se prétent mutuellement pour passer
une riviere, et qui consiste & s’attacher a
la queue I'un de lautre, jusqu’a ce que
le dernier de la file se soit jeté du haut
d’'une branche d’un arbre , quoique jaie
une grande opinion d’Ulloa, qui le rap-
porte, et qui a représenté cette manceuvre
dans une vignette , puisqu’il n’a pas été
témoin de ce fait, j’ose en douter, et méme
de celui qu’il prétend avoir vu (r).’

Je dois parler aussi d’un autre singe que
je vis chez le colonel Fourgeoud, et qu'a

(1) Tl est trés-probable qu’Ulloa a pris ce fait dans
I'Histoire des Indes occidentales , par Acosta. Clest ce
qu'on lui fait dire dans une traduction, imprimée
en 1604,

« Ces singes sautent otiils veulent ; et pour se donner
» Pélan , ils s'entortillent la quene autour d’uné branche.
» Quand ils ont envie de s’¢lancer plus loin qu’ils ne
» peuvent le faire tout d’un coup , ils usent d’un moyen
# ingénieux qui consiste & sattacher Pun i Pautre par
» la queue. De la sorte , ils forment une espéce de
» chaine , et sautent & une grande distance. »

Acosta dit qulil n’a pas été lni-méme témoin de

v o¢ fait, mais il garantit le swvant. Voici ses paroless

K 4



(152 ) |

Surinam on nomme wanacoe. Il est touf
couvert de longs poils noirs, comme ceux
du coiata’; mais ses membres sont plus
courts, plus velus , et sa face est d’un blane
sale : ce singe est le seul de son espice qui
ne soit pas sociable; on le trouve toujours
seul. Cet amimal solitaire est si méprisé par
les éinges des ‘autres esptces, que, conti-
nuellement’, ils le battent et lni volent sa
nourritire; il est trop lentpour leur échapper,
et trop ldche pour les combattre, i

Lie saki-winki est le plus petit des singes
a longs poils , et peunt-tre méme 'de tous
ceux dé la Guiane , sinon de Punivers;

« Jai vu dans la maison du gouverneur de Lartha-
» géne un singe si bign stilé, qu'il faisoit des choses
» qui’ semblent. incroyables. Qn Penvoyoit chercher
» du vin au cabaret, en lui fiisant piendre le pot
» d'une main , et Pargent de Pautre ; et il n’étoit pas

o

possible d’avoir celui-ciggn’on né I'edt servi. Si des
» enfans le rencontroient dans Tarue etlui jetoient des
w pierres y il posoit son pot par ‘tefre , renvoyoit les
» pilerres aux enfans ., jusgi’a ce quils eussent laissé
» le chemin libre ; et alors , il retouwrnoit’ au logis
» aved son pdt. Mais ce qu’il y a de plus fort ,’ c’est
» que , quoiqu’il aimét beducoup le vin , il ne touchoit
» jamais & celuiqu'il portoit y qu'on ne lui en edt donné
» la permission, » ( Note de VAutcur.) 8]
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car il n’est pas plus gros qu’un rat de
Norwege.

Ce singe est un fort joli petit animal,
qui a le poil fris¢ et d’un gris' noir, la face
blanche, etles yeux trés-brillans. Ses oreilles
sont larges et pel¢es , mais peu visibles,
¢tant cachées par une barbe qui lui eroit
autour du visage; ses pieds ressemblent a
ceux d'un écureuil; sa queue est ¢épaisse
et annelée. Il est s1 sensible au froid, qu’on
a peine a lapporter vivant en Europe; et
que, s’il y arrive , il languit bientdt , et
meurl. Les Hollandais le nomment shaga-
rinti , parce qu’il se chagrine facilement.
J’al dessiné dans la planche ci-jointe ( Foyez
pl. XXV), et le grand coiata , et le petit
saki-winki, afin de suppléer & I'imperfec-
tion de ma plume par mon pinceau.

A mon retour & Magdenberg, je faillis
étre écrasé par un arbre énorme qui tomba ,
de vieillesse , & mes pieds. Cet accident
arrive fréquemment dans les foréts de la
Guiane , et méme deux ou trois soldats de
marine furent blessés de cette sorte, mais
légerement. Pendant tout le temps.que dura
notre patrouille, nous etimes beaucoup de
pluie, et nous traversdmes une petite crigue.
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Nous coupdmes un palmier qui étoit an
bord de l'eau; il tomba de lautre cdté, et
nous servit ainsi de pont.

A mon retonr, j'allat voir le malheurenx
negre qu'on avoit trouvé la gorge coupée,
et qui, 4 ce moment , €toit assez bien
rétabli pour &étre en état de parler. Il me
déclara qu'il $'étoit mutilé lni-méme de la
sorte. En cons¢quence de cette déclaration ,
Yofficier et la sentinelle qu’on avoit soup-
connés, furent a Pinstant remis en liberté.
Je demandai 4 cet homme quel motif avoit
pu le porter a vouloir se détruire lui-
méme? Il me répondit : — Ancun,

« Jai, me dit-il, le meillenr maitre et
» la meilleure maitresse ; j’ai une famille
» que jaime, et dont je suis aimé, Javois
» dormi profondément toute la nuit, jusqu’a
» quatre heures:du matin, quand, en m’¢veil-
» lant, je pris mon couteau pour me net-
» toyer les dents avec la pointe, et, a
» linstant, je me coupai la gorge , sans
» savoir pourquoi. Le moment d’aprés , je
» me. repentis de ce que j'avois fait. Je
» sortis alors de mon bhamac, et j’entrai
» dans le canot pour me laver, et ticher
» de rapprocher les chairs. M’étant penehé
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pour prendre de l’eau, et continuant
toujours 4 perdre beaucoup de sang, je
m’affoiblis et tombaidans lariviere, Alors,
je n’eus plus la force de me relever, ni
d’élever la voix pour appeler a mon se-
cours, Cependant , aprés beaucoup d’ef-
forts , je parvins a gagner le bord de la
riviere, ot je succombai de nouveau, et
demeurai seul, jusqu’au moment ou le
batean, qui alloit & Magdenberg , me
prit & bord. Pendant cet intervalle , qui
fut de neuf jours, je conservai toute ma
connoissance , et je vis un ouariri (1),
qui vint flairer le sang corrompu que
j’'avois autour du cou ; mais je fs un
mouvement, et il rentra dans la forét. »
Je donnai a ce malbeureux du biscuit

qu’on m’avoit envoyé de Paramaribo; j’y
joignis une grosse calebasse pleine d’orge,
pour lui faire de la soupe, et une bouteille
de vin. Ce ntgre me parut avoir environ
solxante ans,

Je recus a cette époque, et avec peine,

une lettre de M. Kennedy, qui, se dispo-
sant 4 s'embarquer pour la Hollande, me

(1) Cest le fourmillier-tamanoir , olsean qui Vit

Prmcipalement de fourmis,
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prioit de renvoyer mon pelit Quaco a s
plantation; ce que je fis & Dinstant, enr’
chargeant ce jeune esclave d’une lettre ,
dans laquelle joffrois & son maitre de le lui
acheter, aussitdt qu'il seroit en mon pouvoir
de lui en payer le prix. :
. Le 2 avril, le colonel Fourgeoud donna
ordre a tous les malades qui étoient restés:
dans Ja colonie, de serendre au mont Mag-
denberg, on il fit construire un hdpital et
un grand magasin pour les munitions de
bouche. Ainsi donc, tous les invalides de-
Clarenbeck arriverent ici, accompagnés des:
chirnrgiens, des apothicaires ', de leurs aides;:
ete. Llair, au fait, comme je 1'ai remarqué
ci-dessus, étoit meilleur sur cette montagne;-
que dans tout autre lieu. Le colonel dans ce
moment, se trouvoit de la plus mauvaise
humeur , et maltraitoit amis et ennemis ,
sans distinetion. Il juroit qu’accun militaive
sous ses ordres ne seroit exempt de service,’
s'1l pouvoit seulement se tenir sur les jam--
bes.. A-peu-prés dans ce temps, on envoya
un détachement considérable a la plantation:
de Brouyinsbourg, sur la. Comewine , ol
I'on s’attendoit & une insurrection , parce que
Tes negres avoient refusé de travailler le dix.

-
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manche : on les y contraignit Eependant, a
“force de coups de fouet.

Nous ¢étions au milien de la saison des
pluies , ce qui n’empécha pas le comman-
dant de nous déclarer son intention de par-
courir les foréts; et en conséquence, il
donna des ordres pour que deux fortes co-
lonnes se missent en marche le lendemain.

Le motif qui 'engageoit a choisir une si
dangereuse saison, étoit que 'l parvenoit
alors & déloger les rebelles, il les réduiroit
a la famine, ce qui ne pourroit arriver dans
le temps de la sécheresse , ou les foréts
abondent en fruits et en racines de diverses
sortes, C'¢toit, cependant, un faux caleul,
amon avis; car il falloit considérer anssi quels
ravages causeroit parmi les tronpes une sai-
son si mal-saine, qui feroit périr vingt de
nos soldats pour un rebelle.

Le colonel étoit d’une trés-forte consti-
tution , et il avoit passé presque toute sa
vie dans les exercices de la chasse. A ce
don de la nature, il en joignoit un autre,
la tempérance; et dailleurs, il avoit jour-
nellement recours a sa tisanne.

Tout son vétement consistoit en un jus-
%aucorps, dans lequel son épée éloit passée,

\
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par une boufonnitre. Sur sa téte il portoif
un bonnet de coton., avec un chapeau
blanc par dessus. A sa main il tenoit une
canne , mais rarement il portoit son fusil
ou ses pistolets. Je al vu tout déguenillé
et nu-pieds, comme lederniersoldat.

Legavril, & six heures du matin , les deux
colonnes se mirent en marche, 'une com-
mandée par le colonel Fourgeoud, lautre
par le ¢olonel Seybourg; j'avois Phonneuar
d’étre de la premicre. Nos pauvres soldats
étoient horriblement chargés ; ils avoient en
ordre de faire entrer leurs fusils dans leurs
havre-sacs, la bouche seule exceptée: c’étoit
pour préserver ces armes de la pluie qui
tomboit par torrent. Nous primes au sud-est,
en remontant les bords de la Tempaty-
Crique , et bientit nous rencontrdmes des
marais dans lesquels nous efimes de I'eaun
au-dessus des genoux.

Pendant la marche du premier jour, nous
rencontrdmes quelques jolis écureuils ,
animaux qui sofit de plusieurs esptces dans
ce pays. Ceux que nous vimes étoient bruns,
avec .le ventre blanc, et la queue peu
touffue; ils n’étoient pas non plus aussi gros
que ceux d’Europe. On en trouve a la
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Guiane de blancs , avec des yeux ropges ;
il y en a encore de volans. On sait que
ces derniers n’ont point d’ailes, mais qu'une
membrane , faisant partie de leur peau,
placée de chaque cté, entre les jambes de
derricre et d.devant , leur en tient lieu.
Cette peau , lorsqu’ils sautent , se déploie
comme J'aile d’une chauve - souris ; & ce
moyen ces animaux demeurent en lair, et
sont portés & une trés-grande distance.

Le lendemain, 4 avril, nous continudmes
notre marche au sud-est, jusqu’a deux heures;
mais ensuite nons primes an sud-sud-ouest.

Ce jour, nous passimes devant des piles
de beau bois de construction, qui pourris-
soient sur terre depuis I'année 1757, que
les plantations avoient ¢été détruites par les
negres esclaves, qui s’étoient alors révoltés,
Parmi ces bois, je découvris celui dearbre &
ceeur rouge ou pourpre , de 'arbre a bois
de fer, et du bourracourra.

L’arbre a ceeur de pourpre croit quelque-
fois a4 la bauteur de quarante pieds, sur
une circonférence proportionnée. Son écorce
est brune et polie; son bois est d'une belle
couleur de pourpre, et d'une agréable odeur,

¢On Pestime fort, & cause de sa solidité,
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L’arbre & bois de fer, ainsi nommé en
raison de sa dureté , s'leve a-peu-prés a
soixante pieds de hauteur. Son écorce est
d’une couleur claire. Les Indiens et les
Européens font grand cas de son bois,
parce quil est tellement gompact, qu’il
résiste méme a la hache, gqu’il est sus-
ceptible d’un poli trés-brillant : il se détruit
dans P'eau. | :

Le bourracourra s'é¢leve & la bhauteur
de trente a quarante pieds ; mais il n’est pas
fort épais, et son écorce est rouge. Le coeur
de ce bois seul est bon; mais 'aubierenlevé,
son diamétre est fort réduit. Cependant,
il est aussi beau qu’utile, étant d’un cramoisi
tres fin, tacheté de mouches irréguliéres et
noires , qui ’ont fait nommer bois de lettres
par les Francais. Il est dense , solide et
durable, quoiqu’un peu sujet & rompre, et
il prend aussi le poli le plus brillant. Le
bois de lettres est rare a la Guiane; mais
les deux premiers sont plus abondans, et
croissent sur Jes terramns ¢levés. On trouve

aussi du bois d’¢beéne dans ce pays. Les
arbres 4 bois dur, taillés en madriers pour
les moulins & sucte, sont embarqués prin-

cipalemen?,
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ipalement pour les files anglaises des Indes
occidentales : on les vend tres-cher.
L’ordre de la marche étant donné le 15,
nous plidmes nos hamacs, et nous primes
au sud-sud-est, puis au sud - est, par des
marais dangereux et profonds, ol nous
avions de l’eau jusqu’a la poitrine, et la
pluie souvent tomboit & seaux. Dans cette
position ficheuse, nous etimes une alerte ,
causée , non par les rebelles, mais par une
troupe de gros singes, que nous apperciimes
ensuite au haut des arbres. Ils frappoient
une espéce de noix contre les branches ,
pour en retirer le contenu; ce qu’ils fai-
soient avec une grande régularité, et en
laissant écouler un intervalle entre chaque
coup. Quelques-uns d’entr’eux nous jetérent
de ces noix; et méme il en tomba une qui
ouvrit la téte a I'un de nos soldats. Le bruit
que ces singes fesolent en les cassant, nous
avoit persnadé que c’¢toient les rebelles qui
coupoient duboisavec une hachedans la forét.
Le soir, nous campdmes prés de la Tem-
paty-Criqgue. Nous allpmémes de grands
feux «ans ce lieu, et nous y construisimes
d’assez bonnes huttes : ainsi, nous passimes
Cette nuit & Pabri de 'bumidité. Nous trou-
Tome 11. L
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vames ici la meilleure eau que j'aie jamais
bue; et je vis dans le camp deux lézards
remarqnables , appelés, dans ce pays, I'un
le diable des bois , et lautre 1’agama.
(Pagame ). Le premier est petit et laid, et
d’une couleur brune trés-sombre, ou méme
noirdtre. Il monte sur les arbres, et en des-
cend avec une incroyable vitesse; il n’a
pas d’¢cailles; sa téte est large, et on dit
qu’il mord, ce qui n’est pas ordinaire aux
lézards, Le second a aussi le nom de ca-
méléon du Mexigue. 1l est d'une grande
beauté; et, comme tous les autres de cette
espéce , il est doué de la faculté de changer
de couleur; mais, n"ayant pas eu le temps
de I'examiner avec attention , je ne puis
rien dire de plus de sa nature et de ses
qualités, Iy a encorea Surinam une espece
de lézard, connu sous le nom de sala-
mandre; mais je ne l'ai jamais vu.

Le 6, nous continudmes notre marche ,
en prenant & Pouest jusqu’a midi. La pluie
tomboit toujours avec force, et nous mar-
chions encore dans 'eau. A cette heure
méme , nous changedmes de route pour
aller au nord, ¢t nous passimes de trés-
hautes montagnes , qui renferment, plu-
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~sienrs le supposent du moins , des trésors
dans lenr sein:
« Rochers enrichis de pierres précieuses;
» montagnes , sur lesquelles éclatent les
33 veines étincelantes de minéraux brillants,
» etqui formezdes chaines, élevéesau-dessus
» de Déquatenr , d’on jaillissent de nom-
» breux ruisseaux , pour courir sur des
» sables d’or; foréts majestueuses, dont le
» fenillage étale des teintes variées et fortes,
» qui balancez vos cimes ondoyantes sur
» un amphithédtre immense ». (Thomson.)
Les  deux montagnes les plus hautes du
sud de '’Amérique, sont le pic des Andes ,
appelé , dans le pays, Chimborazo, qui
g'¢leve de vingt mille quatre cent soixante
pieds géométriques au-dessus de la surface
de la mer du Sud, et qui, quoique sous la
ligne , est continucllement couvert deneige,
jusqu’a la distance de quatre mille pieds
au-dessous de son sommet, L’autre est celle
sur le penchant de laquelle est bétie la
ville de Quito ; sa hauteur est de neuf mille
trois cent soixante - dix pieds, et on Ia
regarde comme la terre la plus élevée qui
soit habitée dans le sud de '’Amérique, si
ce n'est dans le monde.

Lz
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Le 7, nous allimes encore au nord, et
nous passdmes des montagnes , du haut
desquelles nous joulmes des points de vue
les plos ravissans. Nous y découvrions un
pays immense et sauvage, couvert d’une
seule et superbe forét, dont le feuillage
¢oit agréablement varié d’ombres, et de
la plus brillante verdure. Je vis ici une
bécasse , qui me parut de la méme couleur
que celles d’Europe ; mais qui vole plus
lentement : on me dit, cependant, quelle
peut courir avec une incroyable légereté.
Les arbres arnotsa que je trouvai , quoi-
qu’en petit nombre, attirérent sur-tout mon
attention, et j’en ai dessiné une branche
avec la plus grande exactitude. L’arnotta,
qu’on nomme aussi routouyer, et que les
Indiens appellent cossowy , est plutét un
arbuste qu'un arbre, car il ne croit qu'a
la hauteur de douze pieds. Ses feuilles ,
qngues , Ctroites , pointues, et disposées
alternativement, sont plus vertes d’un c6té
que de Pautre , et divis¢es par des fibres
d’un brun rougedtre; la queue est aussi de
la méme couleur. La gousse du fruit, dont
la forme est celle d’un petit ceuf de poule,
est hérissée d’épines, comme I'écorce d'une
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chitaigne : elle paroit d’abord d’un bean
couleur de rose; et, & mesure quelle
murit, elle change et devient d’un brun
obscur ; alors, elle s'ouvre d’elle-méme, ct
offre une pulpe d’'un beau cramoisi, dans
laquelle sont contenues des semences noires ,
comme des graines de raisin. En parlant
des aborigenes ou des Indiens de la Guiane,
j’ai déerit P'usage auquel leur sert lar-
nolta. Dans la planche que je présente
au lecteur ( Foyez pl. XXVI), la lettre A
indique la feuille en-dessus; la lettre B, la
méme en-dessous ; la lettre C, la gousse
avant sa maturité; la lettre D, la gousse
mtre, et offrant sa pulpe; la lettre E, la
semence noire, couverte d’une partie de la
pulpe. Jobserverai ici que la branche de
roucon, dessinée par la célebre mademoi-
selle de Mérian, est peu conforme a toutes
celles que jai vues; et, ce qui m'a fort
surpris, elle déclare qu’elle est produite par
un arbre considérable,

Apreés avoir traversé, le soir, un bras
de la Mapany - Crique , nous revinmes a
notre camp de Magdenberg. Plusieurs de
-nos officiers (toient si mal, qu'il fallut que
les négres les portassent dans leurs hamacs

L 3
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d’autres se trouvoient si foibles, qu'ils
avoient peine a se soutenir ; mais c'étoit
mutinerie que de se plaindre; on devoit
succomber et mourir. Je fus tres - heureux
pendant cette expédition; car je ne souffris
point de la fatigue, et je n’essuyai aucun
mauvais traitement du commandant. La se-
conde colonne arriva le lendemain : ainsi que
nous, elle n’avoit pas rencontré ennemi.

Mon petit Quaco revint, le 29, de Pa-
ramaribo. M. Kennedy me le vendoit,
moyennant la somme de 500 florins de
IHollande, qui, avec quelques frais, firent
a - peu - pres celle de 50 livres sterlings,
( environ 1200 livres) pour le palement
desquelles le colonel Fourgeoud me donna
fort honnétement un ordre sur son agent.
Je fus euchanté d’avoir entitrement acquis
un serviteur si fideéle; et eet ¢vénement
redecubla mon impatience de me voir au
moment désiré, ol je pourrois racheter la
liberté de ma chere Joanna ¢t de mon fils,
du maitre desquels je n’avois pas encore
recu réponse.

Pendant que nous étions au mont Mag-
denberg, un négre me présenta un beau
papillon, que jecopiai avec toute la corrce-
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tion dont j'étois capable. J'ai vu le méme
dans la collection de mademoiselle de
Mérian, otr il est colorié trés-mal. Le mien
étoit d’un bleu trés-sombre, chatoyant le
vert, et tout couvert de mouches comme
eelles d’une plume de paon; sur chaque aile,
il avoit une tache d’un jaune pile, et le
dessous étoit coloré d’un cramoisi pourpré.
La chenille de ce papillon est jaune et brune,
avec huit cornes ou antennes sur la téte , et
deux sur la queue. — A-peu-prés dans le
méme temps, le capitaine Frédérie reving
d’une course dans les bois. Un de ses eapo-
raux s'étoit noyé en passant une crique. Il n’est
pas rare, qu’en pareil cas, un homme tombe
dans Peau, mais ordinairement on retire &
temps celui & qui arrive un tel accident. Il
n'en fut pas de méme de ce malheureux,
qui alla a Pinstant a fond avee tout son bagage.

Un autre négre m’apporta aussl un ragott
dle groegroe , comme on le nomme & Suri-
nam, et qui est faitavec des vers de palmiste.
Ce sont de grands charancons noirs, qui dé-
posant leurs ceufs dans la moelle des palmiers.
abattus, leur donnent aiusi naissance. Ces vers
sont de la forme et de la grosseur du pouce
d'un homme. Quelque dégoiitans qu’ils pa~

L4
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roissent , plusieurs personnes en mangent
avec délices ; et 'on en vend en tout temps
a Paramaribo: onles fait frire avec du beurre
et un peu de sel; ou on les fait rotir, en les
enfilant avec de petites broches de bois. 1ls
ont un goiit, composé de celui de toutes les
¢pices de I'Inde , telles que la muscade, les
clousde girofle ;lacannelle, ete. Les palmistes
qui commencent a se pourrir, offrent des
vers de celte espece; mais tous ne sont pas
de la méme grosseur. Les uns et les autres
sont d’un jaune pile, avec la téte noire ; les
Indiens et les negres les nomment zoecoema.

Le 16, on fit partir un détachement pour
la Rochelle, sur la Patamaca. Lie lendemain,
on envoya un capifaine avec quelques soldats
au poste de I’Espérance, sur la Comewine,
pour y protéger toutes les plantations desbords
de cette riviere.

Le méme jour, on vit entrer dans la forét
Je malheureux negre qui, le 5 mars, s'étois
coupé la gorge, et qui, 4 ce moment, se
trouvoit guéry de ses blessures. Il tenoit un
coutean a la main, et cette fois, il ne se
manqua pas. On courut apres lui, mais on le
trouva mort. Son maitre nous apprft que,
depuis quelque temps , il essayoit de se dé-

)
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truire régulierement de mois en mois,

Le 17, le détachement envoyé au poste de
la Rochelle, en revint; les troupes de la So-
tiétéy Etoient toutes malades.

Le colonel Fourgeoud me traitoit avec fa
plus grande politesse en cet instant. A sa
demande, je lui remis, le 20, plusieurs des-
sins qui le représentoient lui et ses troupes,
luttant contre toutes les difficuliés qui se
rencontroient a chaque instant dans le ser-
vice que mnous faisions; il me dit que son in-
tention ¢toit de les présenter au prince d’O-
range et aux Etats-Géntéraux , pour leur
faire voir ce que son corps avoit eu & souf-
frir dans les foréts de la Guiane.

Il me.donna alors un congé de quatorze
jours pour aller & la ville souhaiterun bon
voyage & M. Kennedy. Ne voulant pas laisser
refroidir sa bonne volonté, je quittai Mag-
denberg au bout d’une heure, etfis telle héte
que j’arrivai & Paramaribo , le 22. Jy trouvai
ma petite famille en bonne santé. A Tinstant
de mon arrivée, on me 'envoya chez M. De-
lamarre ; mais pendant mon abserce, elle
n'avoit pas quitté la maison de M. Lolkens ,
ol elle avoit été toujours traitée avec beau-
coup d’attention et d’égards.
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CH AP TR BT X VEE

Nouvelles cruautés , plus révoltantes en-
core que toules les autres. — Plantes
de différentes espéces. — Perroquets
et Perriches. — Perdrix de Surinam.
— Insectes  extraordinaires. — Che-
vres de la Guiane.— Le Taibo. — Pois-
sons de plusieurs espéces. — Grande
mortalité pdrmi les troupes , postées sur
la Tempaty-Crique et la Comewine.

M. premic¢re visite fut faite & M. Ken-
nedy, a quije payai les cinq cents florins ,
prix de Pacquisition de Quaco , qui futalors
absolument a moi. Je fus attaqué dans mon
séjour a Paramaribo d’une fiévre, qui ne
dura que peu de jours. Le premier mai , me
promenant du cété de la riviere, j'appergus
une grande foule amassée devant la maison
de M.S...oh je vis un affreux spectacle.
C’étoit une malheureuse fille muldtre qui
Poffroit. Elle ¢toit baignée dans son sang,
Qn lui avoit horriblement coupé la gorge et
donné neuf & dix coups de poignard dans le
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sein A plusieurs endroits différens. On pré-
tendit que ¢’étoit 'effet de lajalousie de cette
furie infernale,, de madame S. .. . qui soup- *
connoit son mari d’étre amounreux de cette
malheureuse fille. Cest ce monstre de femme,
quej’ai déja citée pour avoir noyé un enfant
q oit des cris. On 'accusoit méme d’une
plus grande barbarie, s’il en pouvoit étre
encore! Arrivant un jour asa plantation
pour y voir quelques esclaves, achetés
depuis peu, ses regards tombérent sur une
négresse d’environ quinze ans, qui nesavoit
pas la langue. S'appercevant que cette jeune
personne ¢étoit tres-belle, son exécrable ja-
lousie la porta a I'instant & défigurer cette
fille avec un fer chaud, aux joues , i la bou-
che etaufront ; elleluicoupa aussi le tendon
@’Achille , & Pune des jambes, et la rendit
ainsi un monstre de difformité.

Quelquesnegres, acette occasion, firent a
cette dame des représentations sur les sup-
plices cruels quelleinfligeoit tousles jours ,
et ils la supplierent de traiter sesesclaves avec
plus d’humanité. On rapporte qu’aussitdt,
Mad.S. de fureur, brisa le crdne & unmalhen-
renx enfant qnmrteronné, qui se trouvoit la, et
fit ensuite couper la téte a deux jeunes negres
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qui tenoient & cet enfant par les liens du sang,
pour avoir voulu empécher ce crime. Lors-
qu’elle eut quitté la plantation, les deux tétes
furent enveloppées dans un mouchoir de soie,
et portées par leurs parens a Paramaribo, ol
ils les déposerent aux pieds dugouvergeur ,
a qui ils adresserent le discours suivan'

« Votre excellence, Voict la téte de mon
» fils et voici celle de son frére, (en montrant
» son camarade, ) que notre maitresse a fait
» couper , parce qu’ils avoient voulu pré-
» vepnir un des meurtres qu’elle commet
» journellement. Nous savons bien qu’étant
» esclaves, on ne recoit point notre dépo-
»» sition ; mais si ces tétes sanglantes parois-
» sent une preuve suffisante de ce que nous
» disons , nous supplions qu’on empéche le
» renouvellement de pareilles atrocités ;
33 NoUS en serons a jamnais reconnoissans , et
» nous verseronsavec plaisir notre sang pour
» la conservation de notre maitre , de notre
‘3» maitresse, et de la colonie. »

On répondit a ces malheureux, qu'ils
{toient des menteurs, et qu'on les con-
damnoit a étre fustigés danstoutes les rues
de Paramaribo. Cette sentence inique fut
extentée avec la plus grande crnauté,
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Telles sont les loix de cette colonie, qulon
1’y recoit jamais la déposition d’un négre.
Si quelque blanc eit été présent au meurtre
que je viens de rapporter , son témoignage
clit ¢té valable; mais alors I'épouvantable
sctlérate, en edit ¢té quitte pour payer une
amende de cinquante livres sterling ( douze
cent livres ) par meurtre. — Mais finissons.
Mon ame e révolte , et ne peut plus s’¢tendre
sur de tels sujets, .

Le 2 mai, étant parfaitement rétabli, je
quittai Joanna et mon fils Johnny,a qui je
donnai ce nom, diminutif damien , quoique
cependant la cérémonie du baptéme ne fit
pas encore faite. Ils restérent tous deux chez
mon ami, M. Delamarre , et je partis pour
Magdenberg , dans un bateau couvertet a six
rames.

Le 3, j'arrivai & la plantation d’Egmont,
chez M. de Cachelieu; et le lendemain
je m’arrétai @ Oranjebo ou Ornamibo , ol je
régalai de bon ceeur mon ancien adversaire,
le capitaine Meyland , contre qui je m’étois
battu 4 ]la Wana-Crique. Il me déclara qu’il
m’aimoit mieux a présent que qui ce fit, dans
toute la colonie : il revenoit précisément
Q’une toprnée de douze jours dans les bois,
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Je trouvai parmi ses soldats un nommé
Cordus, fils d'un honnéte particulier d’Ham-
bourg, qualité sous laquelle je ’avois autre-
fois connu, et quiavoit été enlevé pour le
service de la compagnie des Indes occiden-
tales. J'ai déja dit que les troupes de cette
sorte, sont composées d’hommesde toutes les
nations, et de toutes les religions, de chré-
tiens, de payens, et méme de juifs.

Dans ce lien, qui avoit été jadis cultivé,
mais qui alors étoit couvert de ronces, je
vis quelques herbes que je ne puis passer
sous silence, quoique je ne les connoisse que
sous le nom que leur indiquerent lesesclaves,
a Pexception d’une , cependant, qui est la
siligua hirsuta , oun la gousse piquante ,
que les négres appellent crussy -wiry -wiry.
Je ne puis la décrire que comme une es-
pece de pois, ou plutét de petite féve plate,
de couleur pourpre, et qui se forme dans
une cosse ou gousse qul ecroil sur une
plante déliée et rampante. Ces cosses sont
couvertes d’une sorte de pointes ¢lastiques,
qui, lorsquon les touche, causent une in-
supportable démangeaison, et qui, détachées
et mélées dans une cuillére a thé avee de
la gelée, sont recommandées comme un ex-
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cellent vermifuge. Les esclaves me montre-
rent ‘aussi dans ce méme lien, une espéce
de bois , qu’ils nommerent crassy-wood.
Il piquoit de méme , mais j’ignore quelles
sont ses autres qualités. Je trouvai de plus
des arbustes appelés consaca-wiry-wiry.
Ils ont de larges feuilles vertes, dont les
négres se servent pour guérir ce mal des
pieds , nommé de méme consaca , dont
j'ai parlé, mais ce n'est qu’a défaut de ci-
trons ou de limons. Cette plante fait aussi
une excellente salade. La dea-wiry-wiry,
est une herbe tres-belle et trés-salutaire qui,
pour cette raison, est fort estimée; mais la
coutty-wiry-wiry est une des plus grandes
pestes de cette colonie. C’est une herbe forte
et pointue qui, dans quelques lieux, croit en
abondance. Lorsqu’un homme en approche
sa jambe en marchant, elle lui fait la méme
entaillade qu’un rasoir., Toutes les herbes,
en général, dans ce pays, sont désignées sous
le nom (le’wir;r-:a)b_'y,_ par les négres.

Jarrivai le’ 5 & Magdenberg., Ici le co-
lonel Seybourg et ceux qu'il nommoit ses
officiers, parurent vouloir faire un corps
distinct de celui da colonel Fourgeond. Ils
étoient d’mne impolitesse extréme , et se
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traitolent les uns les autres avec une sorfé
de rudesse. Leur colonel étoit fort détesté
de notre commandant ; et cet état des choses
contribuoit arendre notre situation toujours
plus desagréable. Je n’avois pas, cependant,
alors personnellement lieu de me plaindre,
car j'¢tois dans les bonnes graces du colonel,
mais je faillis les perdre pour une bagatelle.
Il avoit acheté de quelques Indiens une
couple de beaux kakatoes , qu'il tenoit
renfermés dans une cage, et quil étoit sur
le point d’envoyer en Europe , pour étre
offerts en présent a son aitesse royale la
princesse d'Orange. Jengageai M. Laurent
a me permettre d’en prendre un a la main ,
pour Pexaminer plus attentivement; mais
la porte de la cage ne fut pas plutot onverte,
que loiseau fit un ecri et disparut dans un
instant, volant a tire-dailes , aa-dessus de
la Tempaty-Crique. Le pauvre valet-de-
chambre resta pétrifi¢ et ne put prononcer
que ces deux mots : Foyez-vous ? Quant
@ moi , je pris la fuite , pour éviter Po-
rage qui s’approchoit ; mais je me cachai
dans des broussailles, a travers lesquelles
je pouvois appercevoir les mouvemens da
colonel, Iln’eut pas pluldt appiis ce terrible

' {vinement
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&vénement , qu’il se mit 4 jurer , arogr,
a s’agiter en tout sens, comme nn homme
privé de sa raison.” Dans Pacces de sa rage,
il donna du pied a un panvre canard qui
appartenoit a Pun de nos ofliciers, etle tua
da coup. Enfin, il prit sa perruque, et la
foula aux pieds, J'étois tout tremblant et
le reste des spectateurs rioit aux éclats, An
bout d’une demi-heure, cependant, la colére
du colonel commenca a se calmer, et'il eut
alors recours a un stratagéme qui remit le
fugituf en son pouvoir., Apres avoir attaché
le bout d’un cordon au haut de la cage, il
en tira Pautre animal a qui il lia la patte
par Pautre bout de ce méme cordon, en
le tenant assez court. 1l placa cette cage en
plein air, mit une banane miire dans I'in-
térienr, et laissa la porte ouverte, de ma-
nitre que tout oiseau pouvoit y entrer, ex-
cepté le prisonnier. Celui-ci a qui on ne
donna pas & manger, pressé par la faim,
poussa des cris si percants quils furent en-
tendas de son compagnon qui s’en revint
et qui voyant la banane dans la cage, y entra,
et fut de nouvean privé de sa liberté, Je
repatus apres cette conclusion et ’en fus quitte
pour un reproche amical; mais, comme op
Tome I1. M
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peut bien le penser, M. Laurent essuya une
bonne legon.

Les kokatogs sont moins gros que les per-
roquets. Leur plumage est vert, & I'excep-
tion de la téte et de quelques plumes de la
queue, qui sont d’unrouge pale. Ces oiscaux
sont couronnés par un panache ou une toufle
de plumes qui, ordinairement, vonten ar-
riere , mais qu’ils relevent quand quelque
chose ‘les iriite ou les effraye.

Jai vu anssi & Surinam un perroquet d’an
bleu d’ardoise foneé, quoique différent de
ceux qu’on apporte de lacdte de Guinée, qui
sont plut6t d’un gris de plomb. Cet animal
est trés-rare et n’habite que les retraites les
plus enfoncées dans les foréts, ot les Indiens
Pattrapent pour Papporter ensuite a Parama-
ribo. Il est de la taille du perroquet: ordi-
naire , mais il paroit trés-vif' et treés-fort,
Les perroquets les plus communs dans la
Guoiane sont ceux que Marcgrave nomme
ajurucura. Ces oiseaux ne sont pas aussi
gros que ceux qui viennent d'Afrique.
1ls sont verts , avec la poilrine et le' ventre
d’un jaune pile. Au ‘haut te Ja téte ils
ont une tache bleue; leurs pieds sont
gis et & quatre doigts, deux devang, deux
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derriére, comme tous ceux de ce genre.
Sur leurs ailes, on voit quelques plumes
d’un bleu éclatant, et d’autres d’un cramoisi
foncé, Ils sont trées-nombreux a Surizam,
mais bien plus nuisibles qu’agréables, car ils
se jettent en troupes sur les plantations de
cafiers, de mais et de riz, oli ils commet-
tent de grands dégdts ; et ce qui, sur-tout,
les rend insuportables, c’est leur cripercant,
Ils volent toujours en couples et trés-légores
ment, J'ai observé que pour rencontrer le
soleil, ils dirigent le matin leur vol a Pest,
et le soir a 'ouest. Généralement, ils vivent
dans des lieux écartés , et leurs femelles
ne pondent que deux ceufs. Je tirai deux de
ces perroquets ¢tant sur la plantation de
Sporksgift. Ces animaux n’¢lant pas encore
morts,, quandge les ramassai, me déchire-
rent tres-vivement de leurs griffes pointues,
Nous les fiimes cuire, et ils donnérent un
assez bon bouillon; on peut aussi les mettre
en pdte; mais apprétés de toute autre ma-
niere, ils sont trés-mauvais et trés-durs. On
peut apprendre a ces perroquets a parler, 4
rire, a crier, a aboyer, & miauler, a siffler,
mais , moins bien qu’a ceux qui ont nés en
Afrigue. Oa dit qfe la semence des gousses
M 2



{18 )

de cofon les enivre. Ils sont sujets 4 des ma=
ladies, peut-étre a cause de leur disposition
ala colere ; les Indiens, cependant, leurat-
tribuent la longévité : ils ont le bec fort et
crochu, et sen servent pour grimper sur les
arbres, pour casser des noix tres-dares, et pour
mordre cruellement. Leur plaisir est de se
balancer ou de se suspendre aux branches
des arbres, et soit qu’ils se trouvent enliberté,
soit qu’ils vivent dans P'esclavage, ils pren-
nent leur nourriture avec une de leurs griffes,
comme avec la main.

Il y a aunssi a Surinam d’autres beaux per-
roquets, qui sont une espece de perriches,
et tout aussi communs. Les plus agréables
sont de la forme d’un trés- petit pigeon,
Leur plumage est d’un vert trés-vif surle dos
et laqueue , mais la téte est d'#n brun obscur;
e cou l'est de méme , avec cette différence
que chacune de ses plumes est bordée d’une
belle couleur d’or , ce qui leur donne Pair
d’une riche pétoncle ou coquille. La poitrine
est d’un bleu de plomb , le ventre lilas, et
les ailes sont vari¢es de plumes de couleur
d’orange et d’azur. Ses yeux sont de couleur
de feu, et les pieds presque blancs. Les perri-
chesde’autre espece sontParfaitement vertes,
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avec le bee blanc et une tache cramoisie sur
la téte. Elles ont un agréable babil; mais on
ne les apprivoise pas aussi facilement que les
premiéres,

Le méme soir (celui du 5), un soldat
me présenta un oisean d’un genre tout diffé-
rent, qu’il venoit de prendre a la main.
Cbtoit Panamoe , ou la perdrix de Suri-
nam, le plus bel animal que jaie jamais vu.
Elle étoit tres-grasse et de la grosseur d’un
canard. Son plumage, d’un brun sombre
sur le dos, les ailes et la partie supérieare
de la téte, étoit, dans la partie inférieure et
tout le reste da corps, d’un beau blanc de
créme, coupé par des plumes de couleur
orange, et de tres-petites barres transver-
sales et noires! Cette perdrix, qui est sans
queue, avoit le corps de la forme d’un
ceuf, le con long, le bec court, tres-pointu
et un peu crochn, Ses yeux aussi noirs que
le jais, brilloient d’un éclat trés-vif. Elle
avoit les jambes courtes , d’un beau rouge,
avec trois doigts forts petits & chaque pied.
On dit quelle rt avec une légereté sur-
prenante, qu’elle se cache dans les herbes
et les plantes , ais que sa graisse Ja fait
‘voler pesamment; et cette pesanteur fuf

M 3
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cause que le soldat en question prit celle
qu'il me présenta. Nous la fimes rotir , et
je n’ai rien mangé de plus délicieux.

Le g, il faillit arriver un accident qui
m’efit causé un chagrin tres-vifet trés-cuisant.
Mon négre Quaco, lavant mon hamac dans
la Tempaty-Crique , fut tout-a-coup entrainé
a fond par la rapidité du courant. Quoi-
qu’embarrassé dans les cordons de cette espece
de lit, qui avoit disparu avec lui, il par-
vint, mais avec beaucoup de peine, a se
dégager, et 4 mon indicible satisfaction,
il reparat sur Peau, et bientdt il fut sur
le rivage. Il eut alors la présence d’esprit
d’enfoncer un hamecon attaché 4 une forte
ligne de pécheur, et par ce moyen de retirer
le hamae. !

Lelendemain , le capitaine Hamer s’amu-.

saut a pécher, sa ligne s’attacha au fond
de la crigque : J’¢tois présent , et tout aussitdt
je plongeai pour la dégager; mais je donnai
de la cheville avec une telle violence contre
un rocher, que je fus plusieurs mois avant
d’étre entierement rétabli

Tous ces accidents sembloient amnser
infiniment le colonel Seyb®urg, tandis que
de mon cbté jétois fort indigné de sa con~
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duite indécente. Cette sorte d'antipathie
qui subsistoit entre lui et mol, m'obtint la
faveur du colonel Fourggound , comme si
jleusse détruit la moitié des rebelles de la
colonie. — Cependant , de fortes patrouilles
se promenoient entre les postes de Mag-
deuberg, de la Rochelle et de Savannah-
le-Juif. Le 17, le commandant en chef
marcha sur la Patamaca avec la moitié de
ses troupes, et comme ma blessure a la
cheville ne me permettoit pas de le suivre,
il me laissa le commandement de celles qui
demeuroient,

Ayant alors la perspective de rester quel-
que temps au mont Magdenberg, jenvoyai
Quaco & Paramaribo, pour en rapporter des
provisions et m’amener une chevre en vie.

Quoique le colonel Fourgeoud n'efit pas
encore forcé les rebelles a en venir & une ba-
taille rangée , il n’en exercoit pas moins ses
troupes et lui-méme.. En traversant fré-
quemment la partie supérieure des rivicres,
et en purgeant les fronticres de la colonie,
il prévenoit le pillage et Pincendie des plan-
tations ; et de la sorte, il rendoit un service
des plus essentiels aux habitans, quoiqu’il
coutdt beaucoup d hommes et d’argent,

M 4
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Me trouvant donc commandant en chef
du poste, j'occupai les deux neégres dont j'ai
déja parlé, a chasser et a pécher pour moi.
Ils me rapportoient, presque tous les jours,
un ou denx cochons sanvages, ou pingos 4
et un poisson nommé newmara, qni, quel-
quefois, est anssi gros qu’une morue, et que
je décrirai dans la suite. Je régalois de ces
Triandises tous les officiers, sans exception,
et je donnois aux malades les plantains, les
bananes , les oranges, les limons qu’on m’en-
voyoit des habitations situ¢es sur la partie
supéricure de la Comewine : jamais député-
gouverneur ne fut si bien traité, Je n’oubliois
pas cependant P'objet principal et je détachois
régulierement des patronilles dans les envi-
rons de Magdenberg, quifurent si bien éclai-
rés, quancune invasion des rebelles n’¢toit a
craindre. Ces précantions étoient fort néees-
saires, car ils avoient emporté d’assaut plu~
sieurs postes militaires, afin de s’y emparer
des armes et de la poudre, ce qui est d’'une
grande Importance pour eux, et trés-préju-
diciable a la colonie. Non-senlement dans
quelques-uns de ces postes, ils avoient pillé
ces objets, mais il avoient encore massacré
tous les soldats,
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Ne pouvant prendre alors une part active
aux opcrations militaires, je profitai de ce
moment de loisir, pour dessiner un grand
nombre d’objets ; et ce fut alors que j'eus la
premiere idée de les offrir an public, si le
sort me permetioit de retourner en Europe.

Un de mes negres, le 24 de ce mois, m’ap-
porta deux insectes tres-curieux, que je vais
déerire. I'un deux, qui paroissoit ressembler
_ alasanterelle, ¢toit celui qu’on nomme géné-
ralement ici spaanse-jouffer; jamais je n’en
ai vu de plus extraordinaire dans cette co-
lonie. Le corps de cet insecte surprenant,
quoiqu’il ne fiit pas plus gros qu’un tuyan
de plume ordinaire ,  avoit sept pouces et
demi de long en y comprenant sa queue,
articulée comme celle de plusieurs antres
insectes.— I| étoit,de méme qu’une araignée,
mont¢ sur six jambes de pres de six pouces
delong, et il n’avoit pas d’ailes. Quatre an-
tennes , dont deux mesuroient ¢ing pouces
de long, ¢t les autres beaucoup moins, lui
sortoient de la tére. Celle-ci étoit petite ,
mais avec de grands ycux noirs et saillans.
Le corps de cet insecte ¢toit d'un vert bru-
nitre , et en tout il avoit 'air d’un monstre
dans son espece, On le trouve pres des lieux
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marécageux, ot ses longues jambes lni ser-
vent sans donte & mareher et non a nager;
ses pieds n'y {tant pas propres, car ils se
terminent en deux petites griffes comme
eelle des escarbots. L autre insecte a été des-
siné par mademoiselle de Mérian, qui I'a
nommé le weilleur ; mais les Hollandais le
désignent sous un nom qui rappelle le bruoit
qu’il fait entendre vers le soir, et qui res-
semble assez au son d’une cymbale, ou a
celui d’va rémonlear qui repasse un rasoir,
Ce remarquable insecte, dont le bonrdons
nement commence toujours au coucher du
soleil, ou & six heures du soir, est aussi
nommé porte-lanterne , a cause de la In-
miere qu'il répand la nuit, lumiére beau-
coup plus forte que celle d’une mouche a
feu , quelle que soit son espece, et a la faveur
de laquelle on peut tout faire, Le porte-lan-
terne est de plus de trois pieds de long. 11 a
le corps ¢pais et de couleurverte, avec quatre
ailes transparemtes, qui, malgré cette qualité,
laissent briller une grande variété de conleurs,
sur-tout en-dessous, ou 'on remarque denx
mouches rondes, assez semblables a celles
de la queue d’un paon. Sous la téte de cet
insecte, on voit une trompe perpendiculaireet



(187)

droite comme une aiguille, avee laquelle on
dit qu’il pompe le suc des fleurs. Cest aussi
avec cet instrument quon suppose qu'il fait
ce bruit désagréable et fort dont je viens de
parler. Quant & mol, je lattribuerois plutét
au trémoussement de ses ailes transparentes,
comme on le prétend de quelques mouches
en Angleterre. Une forte proboscide ou
trompe, rayée de rouge et de jaune, et de
la forme de la premiére jointure da doigt
d’un homme, lui sort au bout de la téte , et
fait un tiers de la longueur de tout I'animal.
Cette protubérance est vulgairement appelée
la lanterne de cet insecte , et fait jaillir la
lumiére d’otr il tire son nom. Je terminerai
sa description en disant qu’il marche tres-
lentement, mais qu’il vole avec une ¢ton-
nante vélocité,

Le 26, mon petit Quaco reviat de Pa-
ramaribo , avec tous les articles que j'avois
demandés : on.n’avoit pas-oublié la chevre,
et'l'on m’en envoya une avec son chevreau,
dont je payal 20 florins, ou prés de 2 livres
sterling,.

Leschévres sont cependant trés-communes
dans toute la Guiane,; elles y sont pen
grosses, mais belles; lenrs cornes sont tres-
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petites; leur poil est court, doux, et d’un
brun obscur ; leur agilité n’est comparable
qu'a celle du cerf., On les ¢léve dans les
plantations, ou elles multiplient, et donnent
beaucoup de lait. Lorsqu’on les tue jeunes,
leur viande est bonne & manger.

Je regus alors la désagréable nouvelle
que le vaissean qui porloit mes lettres en
Europe, avoit péri prées da Texel. Jappris
en méme temps, et avec peine, que mon
ami, M. Kennedy, sa femme et sa famille ,
avoient fait leurs derniers adieux a la co-
lonie, et s'étoient embarqués pour la Hol-
lande. Ce méme M. Kennedy, M. Gordon
et M. Gourluy, étoient ¢cossaisy M. Bue-
kland, M. Townsend et M. Halfhide , étoient
anglais ; M. Macneyl étoit irlandais : il n'y
en avoit pas d'autres de leur nation qui
habitassent cette colonie.

Le 28, le colonel Fourgeond revint de
sa course sur la Patamaca. Ses troupes
Etolent accablées de fatigue, et lui-méme
avoit souffert. Il avoit laiss¢ un grand
nombre de ses soldats a Phdpiral de la
Rochelle; mais il n’appergut pas méme les
rebelles, quoiqu'il efit continnellement varié
sa marche., Il paroissoit donc qu’ils étoient
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en déroute, si méme ils avoient eu depuis
peu quelque établissement fixe ; mais, oit
les trouver dans cette immense forét? Cétoit
li la question. Le colonel ne désespéroit
pas, cependant, de le faire. En vérité, il
mettoit la méme activité a les poursuivre ,
que, jadis, & découvrir les retraites du
gibier. .

Le 29, M. Mathieu, un de nos officiers,
qui étoit allé a la chasse , me présenta le
taibo , animal connu ici sous le nom de
rat des bois. 1l étoit de la grosseur d’un
levraut , mais extraordinairement délié vers
Pextrémité du corps; il avoit la peau d’un
brun roussdtre, les jambes longues, la téte
ronde, et sa quene ressembloit a celle d’un
cochon de lait ; ses griffes ¢toient exactement
de la forme de celles d’un rat ordinaire ;
mais plus grosses en proportion, ainsi que
la téte, la bouche, les monstaches et les
dents; il avoit les oreilles courtes et pelées;
Piris de ses yeux, noirs et saillans, étoit
blane. On prétend que ce rat des bois court
trés-vite. Nous le Fimes préparer : on nous
avoit dit qu’il étoit bon & manger, et nous
tronvdmes que cel® ¢toit vrai; il avoit un
gofit excellent, et®l Ctoit tendre et gras,
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quoiqu’il partit maigre, Cet animal, a cause
«de sa forme, m'en rappelle un autre, connu
dans ee pays sous le nom de crabbo-dago,
ou le chien-revéche , qu'on lul donne a
cause de son incomparable férocité; car il
tue et dévore tout quadrupede, volaille on
reptile qu’il rencontre; il semble n’étre ja-
mais rassasi¢ de sang. Sans étre pressé par
la faim, il tue tout animal qu’il a vaincu ;
son courage, sa force, son activité sont pen
“communs, quoiqu’il ne soit pas plus gros
qu'un chat ordinaire. D’apres ce que je
viens de dire, je soupconne fort qu’il res-
semble & I'ichnewmon ; mais plus encore a
cet animal, mentionné dans I’histoire natu-
relle de Buffon, qui, d’aprés Passertion d’un
M. Allamand, le nomme le grison: celui
dont je parle est , cependant, un peu plus gres.
Cet auteur dit que, quoiqu’il soit indigéne
de Surinam, avcunde ceux gui en viennent
ne peuvent en rendre compte. Si c’est le
méme animal, et je n’en doute pas, je serai
charmé d’en donner la description aa lecteur.
Je citerai donc littéralement DParticle de
M. le comte de Buffon, qui P'a lui-méme
emprunté de M. Allaland. Si javois la
ce détail pendant la vigede ce ctlebre natu-
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raliste, jeusse pris la liberté de lui éerire
Jes observations que je soumets au public.
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« J'ai recu de Suorinam le petit animal
qui est représenté dans la planche VIII,
et dans la liste de ce que contenoit la
caisse ol il étoit renfermé , il étoit nommé
belette grise , d’on1 jai tiré le nom de gri-
son, parce que j'ignore celui qu'on lui
donne dans le pays ou il se trouve, et
qu’il indique assez bien sa conleur. Toute
la partic supérieure de son corps est cou-
verte de poils d’un brun foneé, et dont
la pointe est blanche, ce qui forme un
gris ot le brun domine ; mais le dessus
de la téte et du col est d’un gris plus
clair, parce que la, les poils sont fort
courts, et que ce qu’ils ont de blanc égale
en longneur la partie brune. Le museau,
tout le dessous du corps et les jambes sont
d’un noir quicontrastesingulitrement avee
cette conleur grise dont il est séparé a la
téte, par‘une raie blanche qui prend son
origine a une ¢paule et passe par-dessous
les oreilles, an-dessus des yeux et du nez,
et s’étend jusqu'a Pantre épaule.

» La téle de cet animal est fort grosse &
proportion de son corps; ses oreilles qui
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forment presque un demi-cercle, Sonf
plus larges que hautes; ses yenx sont
grands : sa gueunle est armée de dents
mdcheliéres , et les dents canines fortes
et pointues. Il y a six dents incisives dans
chaque méchoire; mais il n’y a que celles
des denx rangées qui soient visibles; les
quatre intermédiaires sortent & peine de
leurs alvéoles. Les pieds, tanteeux de de-
vant que de derriére, sont partagésen cinq
doigts, armés de forts ongles jaundtres. Sa
queue, qui est assez longue, se termine

en pointe.
» Labelette est celuide tons les animaux
de notre continent, auquel ce grison a le
plus de rapport; ainsi je ne suls pas sur-
pris qu'il m’ait ¢té envoyé de Surinam
sous ce nom la. Cependant, ce n’est pas
une belette; quoiqu’il lui ressemble par le
pombre et la forme de ses dents, il n’a
as le corps aussi allongé, et ses pieds
Eont bem.u‘.f)np plus .Illam:. :¥e ne C()[I)mois
aucun auteur ni voyageur qui en ait parlé,
et 'individu qui m'a été envoyé est le seul
que j'aie vo. Je Pai montrt a diverses
personnes qui avoient s¢journé long-temps
a Surinam; mais il lear ¢toit inconnuj;
» ainsi
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% ainsi il doit ¢tre rare dansles lieux danf
» il est originaire , ou il faut qu’il habite dans
» des endroits peufréquentés. Celul quime
» I'a envoyé, ne m’a marqué ancune parti-
» cualarité propre a éclaireir son histoire na-
» turelle; c’est pourquoi je n’ai pu faire
»» autre chose que de décrire sa figure. (Hist.
Nat. de Buffon. Edit. de Hollande , tome
x17 , page 65).

Il est vral que cet animal est tres-rare a
Sarinam j; mais §il n’est pas mieux décrit
par les naturalistes, il faut, sans doute,
Pattribuer' & son extréme férocité , qui,
presque toujours , empéche de le prendre
vivant.

Nous ¢tions alors amis inséparables, le
commandant et mot, et journellement il m’in-
vitoit & sa table. Il me pria de lui faire son
portrait en pied , et de le représenter dans
son équipage de campagne. Son intention
¢toit de Temporter en Kurope : il espéroit
que la ville d’Amsterdam le feroit graver a
ses frais ; et il se croyoit un personnage aussi
important pour la Hollande, que le ducde
Cumberland Iétoit pour Angleterre, apres
la bataille de Culloden.

Métant muni d'upe feuille de grand pa-

Tome 11, N
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pier, et dencre de la Chine, je commencai
Popération. Pendant que j’étois occupé a
examiner attentivement les traits de mon ori-
ginal, la montagne fut ébranlée soudain par
un coup de tonnerre épouvantable, qui cassa
tous les ceufs d’une poule qui couvoit dans un
coin de la hutte ot nous étions. L’éclatdela
foudre dérangeaun moment les traits da co-
lonel; mais il se remit bientdt et je continuai.
L’ouvrage, a sa grande satisfaction, fut peu
detemps apres terminé,

Le rebelle Septembre qui avoit été fait
prisonnier, I'an 1774 , mourut d’hydropisie
a-peu-pres dans ce temps. Le colonel Pavoit
forcé de le suivre, comme un chien enchainé,
dans toutes ses expéditions. Il s"attendoit que
cenégre, tot ou tard, le conduiroit dans les
différens établissemens des rebelles; mais il
se trompa. Les autres esclaves sonpgonnant
que celui-ci avoit déja donné queldques avis
an commandant , attribuerent sa mort a la
justice divine, qui le punissoit d’avoir trahi
la foi, que sans doute 1l avoitjurée a ses com-
patriotes. Le lecteur probablement se rap-
pelle que jai dit au troisicme chapitre, que
les negres d’Afrique sont persuadés que
celui qui viole son serment , doit périr mi-
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sérablement , et étre a jamais puni dans
Pautre monde. , '

Le poste de I'Espérance sur la Comewine,
a défaut de propreté, étoit en ce moment de-
venu (res-mal-sain : les troupes qui I'ayoient
gardé, aprés que je Peus quitté, négligérent
extrémement de le tenir en bon état. La
mort avoit enlevé déja plusieurs soldats, et
la maladie empéchoit Toflicier commandant
et une partie de ses gens, defaire le service.
Le colonel Fourgeoud y envoya le capi-
taine Brant et quelques fusiliers, avec ordre
de faire partir, non pour la ville de Parama-
ribo, mais pour le mont Magdenberg, tous
les malades qu’on trouveroit dans ce posle.
En chargeantle capitaine de cette expédition,
le colonel s’y prit avec une grande dureté,
et ne lui donna pas méme le temps d’em-
porter ses effets. D'un autre cété, le colonel
Seybourg lui prit le seul esclave qu’il efit
pour le servir, se le réservant pour lui-méme,
Cette conduite affectasi vivement le pauvre
Brant, q®il se mit & pleurer ; et il déclara
qu’il souhaitoit ne pas survivre a desi mau-
vais traitemens. Il partit ensuite pour le poste
de I’Espérance , le ceeur bris¢ de doulenr.,

A son arrivée , il apprit que le capitaine

N2
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Brough, qui étoit le dernier commandant
de ce poste, venoit de mourir. Cet officier,
qui étoit tres-gros, avoit essuyé de grandes
fatigues dans les forcts, La chalear lui fut
aussi des plos funestes : il eut une fonte
d’humeurs , qui se termina par une fi¢vre pu-
tride qui Pemporta. Le colonel Seybourg
suivit bientét le capitaine Brant a I'Espérance
pour y visiter les malades. Pendant tout ce
temps, je fus dans Pinaction. Je vais done
m’occuper a décrire deux poissons qui mé-
ritent une attention particulicre.

Le premier est de la taille d’une grosse
sardine ; je n’enavois pas encore vu de cette
esptce, et certainement, a 'exceptionde la
dorade, je n’en connoissois point de plus su-
perbement coloré. Son dos et ses flancs
sont rayés de barres d’un bean jaune et
d’un bleu riche et sombre, son ventre est
d’un blanc d’argent. Il a les yeux noirs et
de couleur d’or, les nageoires transparentes
et d’un rouge trés-vif, Sa fbrme.'csscml)le
assez & celle d'une truite , et il est couvert
de petites écailles; il a une nageoire dorsale,
et Papparence d’une autre pres de la quene,
qui est fourchue; sous le ventre, on lui
voit cinq autres nageoires, dont deux sont
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pectorales, et la derniere se trouve derriére
Panus. Sa machoire inférieure s’avance plus
que la michoire supérieure , et sa bouche
semble étre en sens inverse: enfin il a les
ouies tres-petites. Je fis des informations sur
ce poisson ; mais tout ce que put m’ap-
prendre un vieux negre, fut qu’on le nom-
moit dago-faisy.

L’autre étoit ce grand et beau poisson ,
nommé rock-cod par les Anglais; baro-
ketta par les Indiens, et new-mara par les
negres. J'en ai déja fait mention plusieurs
fois; mais je ne l'ai pas encore décrit. On
trouve tres-souvent ce poisson dansla partie
supériecure des rivieres. Il est de la taille
d’une grande morue , mais couvert d’¢cailles.
Son dos est de couleur olive foncée, son
ventre blanc, sa téte grosse avec de petits
yeux, dont Ja prunelle est noire et I'iris gris,
Sa large mdchoire est garnie, haut et bas,
d’une rangée de dents pointues, comme celles
d’un brochet. De méme que cet animal, il
est extrémement vorace. Il a la quene
obtuse , et, ainsi que les nageoires, dé la
couleur du corps : celles-c1 sont au nombre
de six , une dorsale, deux pectorales, deux
an ventre , et la derniere a P’abdomen.

N3
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Quelques personnes comparent le gofit de
ce poisson délicienx a celui du saumon. 11
est fort estimé des blancs de cette colonie ;
mais trés - rare & Paramaribo, quoiqu'il
abonde, comme je viens de le dire, dans
le haut des riviéres. Je les ai dessinés trés-
correclement tous deux, et le dago-faisy,
et le new-mara. ( Foyez pl. XXVI.) L'un
est presque aussi grand que nature, et 'autre,
comme on peut le penser, I'est infiniment
moins. On en trouva les dessins fort exacts
a Surinam. -

Plusieurs officiers qui élevoient de la
volaille et des cochons, les perdirent tous
a cette époque, et dans Pespace de deux
jours : ils furent probablement empoisonnés,
en mangeant de la-duncane, ou de quelque
autre plante vénéneuse qui nous étoit in-
connve. Cependant , on a généralement
observé que Pinstinet des animaux leur fait
distinguer les herbes salutaires de celles
qui peuvent leur nuire.

M. Seybourgrevint alors tout triomphant
de PEspérance : il ramenoit le lieutenant
Dederlin , un des officiers du colonel Four-
geoud, en le faisant garder par un sergent
et six soldats, la balonnette au bout di
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fusil , parce que, disoit-il , il Iui avoit mangué
de respect.

Le 7, les officiers et soldats malades du
méme poste, arriverent dans des barges.
Plusieurs de ceux qu’on embarqua, se trou-
vant hors d’état d’étre transportés , périrent ,
sans aucun secours , dans la route. Un de
nos chirurgiens mourut aussi, ce méme jour,
dans le camp , et continuellement on en-
terroit des soldats. Telles étoient les consé-
quences d’avoir.marché dans une saison si
humide; mais notre colonel la jugeoit plus
propre que toute antre pour parvenir a
chasser les rebelles des foréts de la Guiane,
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CHAPLTHIEI XYILL

Tigre, pris dans le Camp.—Le Jaguar.—
Le Couguar. — Le Chat - Tigre.— Le
Jaguarette. — Action entre un Déta-
chement des Troupes de la Société et
les Rebelles. — Maniére de vivre d’un
Planteur de Surinam. — Poissons de
plusieurs genres. — Maladies conta-
gleuses. — Suicide.

JE viens de dire que plusieurs officiers
élevoient de la volaille ; mais, toutes les
nuaits, un marodeur inconnu leur en enle-
voit plusieurs pieces. Le capitaine Bolts,
soupconnant de ce vol le coati-mondi on
le crabbo-dago , dressa un piége, au moyen
d’une caisse vide qu'il fit enfoncer en terre,
et dont le couvercle étoit supporté par un
bdton, auquel on avoit attaché une longue
corde. Ensuite, il renferma soigneusement
toutes ses volailles, a ’exception de deux
poules qu'il mit sous cette trappe , que
deux négres garderent a quelque distance.
Ceux-cin’eurent pas plutdt pase¢ une heure ou
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déux a lenr poste, qu’ils entendirent crier
les poulés; I'un d’eux alors tira la corde,
et P'autre courut pour s’assurer du voleur,
en s'asseyant sur le couvercle : ¢’étoit un
jeune tigre qui Ctoit enfermé dessous; il
chercha bientét a se mettre en liberté;
mais on la le coffre avec de fortes cordes,
et on le jeta ainsi dans la riviere, en Py
tenant sous I’ean pour noyer 'animal, qui
fitles plus vigoureux efforts pour s’échapper.
Le capitaine Bolts en prit la pean , qu’il
conserva en mémoire de ce singulier évé-
nement,

Le comte de Buffon prétend quil n’y a
point de tigres en Amérique; mais qu’il 8y
trouve des animaux qui leur ressemblent,
et auxquels on donne le méme nom. Je
vais les déerire tels que je les ai vuos, et
le lecteur jugera de ce qu'ils sont.

Le premier et le plus grand, est appelé
le jaguar de la Guiane. Cet anima! , que
plusieurs auteurs ont représenté comme
foible, méprisable, et de la raille d’un 1¢-
Vrier, an contraire est trés-fort, tres-dange-
reux , trés-féroce, Sa longueur, du musean a
la naissance de la queue, est quelquefois de
six pieds : quon n’onblie pas I'empreinte
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énorme d’une patte de tigre que je vis dans:
le sable sur la Patamaca, quoiqu’on puisse
objecter que I'individu & qui elle apparte-
noit, étoit d’une taille extraordinaire, et le
sable mobile. Le jaguar est de couleur
orange foncée, et il a le ventre blang, Son
dos. est ray¢ de barres longltudma[es et
noires. Sur ses flancs, sont des anneaux irré-
guliers, noirs & 'entour, et clairs au mi-
lieu, Le reste de son corps et sa quene of-
frent de pelites taches parfaitement noires.
Sa forme ressemble, en tous points a celle
du tigre d’Afrique; et comme il est aussi
du genre du chat, il n’est pas nécessaire
d’en donner une description  plus particu-
licre, Mais sa grosseur et sa force étant bien
plus grandes que celles de ce petit animal
domestique, il dévore un mouton ou une
chevre , avec la méme facilité que celni-ci
tue une souris ou un rat. Les vaches méme
et les chevaux, malgré leur faille, ne sont
pas & l'abri de sa furie, car souvent il les
attaque sur les plantations ; et quoiqu’a rai-
son de leur poids, il ne puisse les emporter
dans les foréts, il les déchire et les dépece
cruellement, seulement pour en boire le.
sang , dont ce féroce animal est toujours
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altéré, 11 est de plus arrivé que le jaguar a
emport¢ de jeunes négresses qui travailloient
dans la campagne, et le méme malheur
n’arrive que trop pour leurs enfans. Ce mi-
sérable animal (selon P’expression de ces
mémes auteurs) renverse, d’un seul coup
de patte, un cochon sauvage, et il saisit &
la gorge le plus fort ¢talon qu’on puisse
monter a la Guiane, Son naturel sauvage,
et sa soif ardente du sang, sont cause que
jamais on n’a pu Papprivoiser. Il dévoreroif
la main qui le nourriroit; et sonvent méme
il immole ses petits. Gependant, quelles que
soient sa force et sa rage, elles ne lui suffi-
sent pas pour résister an serpent-aboma ,
qui, lorsqu’il peut l'atteindre, le met en
picces en peu d’instans.

Le second animal du méme genre, est le
couguar, appelé le tigre-rouge, a Surinam.
On pourroit plus convenablement le com-
parer & un lévrier pour sa forme, mais non
pour sa grosseur qui est plus forte, quoique
moindre que celle du jaguar; et, en con-
séquence, il est plus léger. La robe de cet
animal est d’un rouge brunj la poitrine et
le ventre sont d’un blanc sale : il a le poil
long et non tagheté, la quene de couleur
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de ferre et noire a Pextrémité. Sa téte est
petite, avec deux yeux saillans d’ot1 jaillis-
sent des flammes ; et ses dents sont tres-
larges. Son corps, délié, est porté sur de
longues jambes, armées de grifles redouta-
bles et blanchatres. Il est tout aussi féroce
que le jaguar. |

Un troisitme animal de ce genre, et qui
est trés-beau , quon trouve aussi a'la Guiane,
est le cha#-tigre. Sa grossenr ne passe pas
celle de plusieurs chats que j’ai vus en An-
gleterre. Sa robe est d’un beau jaune ta-
cheté de petites mouches blanches entourées
de notr. Il a le ventre d’une couleur plus
claire, les oreilles noires avec une tache
blanche, et le poil trés-doux. On' estime
-fort sa peau; etil est de méme forme que
le jaguar. Le chat-tigre est un animal trés-
vif, dont les yeux lancent des éclairs; mais
il est aussi féroce, aussi destructeur, aussi
sauvage que les précédens.

Il y a encore dans ce pays un quatrieme
animal du méme genre; c’est le jaguarette
dont la robe est d’une couleur noirdtre ,
avec des taches plus noires : voila tout
ce que j'en sais; car je n’en ai pas va
un seul, parce qu’on lappercoit rarement.
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Ceux que jai.précédemment décrits, ne
sont guere plus communs. Jajouterai & ce
que je viens de dire de tous ces animaux,
que, comme les chats ordinaires, ils ont de
longues moustaches ; qu’ils montent quel-
quefois sur les arbres; mais que générale-
ment, ils se placent en embuscade sous des
feuilles , d’otr ils §’élancent avec une in-
croyable agilité sur leurmalheureuse proie ;
que , lorsqu’ils Pont immolée, 1ls boivent
son sang tout chaud, et ne cessent de dé-
chirer et de dévorer qu’ils ne soient gorgés;
mais que s’ils ne sont pas pressés par la faim,
ils sont ldches , et qu’un seul chien suffit
pour les mettre en fuite. Le feu les effraye
aussi extrémement : ¢’est le meilleur moyen
de les ¢loigner, et c’est celui qu’emploient
les Indiens de la Guiane. Plusieurs tigres,
a défaut de ces précautions,” entrérent dans
notre camp; mais heurensement, ils ne coms
mirent aucun ravage.

Comme J’¢tois dans ce moment sur le pied
de la plus grande intimité avec le colonel
Fourgeoud, je lui présentai un plan ,a vue
d'oisean , de tout le camp de Magdenberg ,
qui lui plut tellement, qu’il Penvoya au
prince d’Orange ¢t au duc de Brunswick,
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pour leur faire juger de ses manceuvres mi-
litaires. Cette honnéteté de ma part produisit
sur lui tout Peffet que je pouvois désirer;
non-seulement je devins son favori, et il
promit de me recommander a la cour, mais
encore il témoigna de I'estime pour les An-
glais et les Ecossais. Je fus si charmé de ce
changement de conduite de sa part, que je
m’imputai a moi-méme Panimosité quis’étoit
d’abord déclarée entre nous. Les ¢égards du
colonel, cependant, furent bientdt absorhés
par des objets qui méritoient toute son at-
tention; car il apprit le 14 juin, qu’on avoit
découvert quelques huttes de rebelles pres
des eOtes de lamer; que le capitaine Meyland,
allant 4 la poursuite des ennemis,; avee cent
quarante hommes des troupes de la Socicété,
les avoit enfin rencontrés ; mais que forcé de
traverser un marais profond , ces negres
marons 'avoient attaqué les premiers; qu’ils
lui avoient tué plusieurs de ses gens, parmi
lesquels se trouvoit un jeune volontaire,
qui étoit son neven; qu'ils en avoient blessé
un grand nombre, et forcé le reste de ce
détachement & la retraite, quoiqu’il efit déja
passé¢ le marais, et qu'il en eiit gagné le bord
pour donner lassaut au village. D’aprés
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cette nouvelle, il étoit évident que Pennemi
n’étoit pas a mépriser; et puisqu’on savoit
enfin o1t le trouver, toutes les troupes, ¢’est-
a-dire , les soldats de maring du colonel
Fourgeoud, le régiment de la Compagnie
et les chasseurs Neégres qui briiloient de se
signaler, recurent ordre de se préparer im-
‘médiatement & marcher. On leur désigna a
tous un point de réunion générale, et 'on
envoya , en méme-temps un détachement
au poste de la Rochelle pour lui en donner
avis. En conséquence de ces ordres, tout le
camp se mit en mouvement., et nos soldats
montrérent une grande activité, dans es-
poir qu’an coup décisif termineroit la guerre
et leur misére : ¢’¢toit donc le moment de
les conduire a lattaque; mais notre com-
mandant en chef, pour des motifs que lui
seul connoissoit, retarda sa marche de plus
de deux mois.

Nousapprimesalors que le capitaine Brant,
commandant da poste de I’Espérance, étoit
sur le point d’y mourir d’ane maladie vie-
lente : ce méme poste ot se trouvoit un
grand nombre de troupes, étoit des plus
mal-sains, & cause des inondations ; et comme

N
L

4 celte époque, j'¢tois un des favoris du
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colonel, il me désigna pour en prendre l¢
commandement , honneur que je devois
attribucr, me dit-il, a ma forte constitution.
D’apreés cette conduite, je reconnus que son
amitié étoit des plus intéressées; et je sentis
involontairement mahaine serallumer contre
un homme qui me condamnoit ainsi & périr
sans gloire, tandis qu’il ponvoit m’employer
honorablement 4 quelque service actif,

A mon aruivee a PEspérance, je devois
envoyer le capilaine Brant an mont Mag-
denberg; mais ce malbeureux jenne homme
ayant eu quelque soupcon de cet ordre ty-
rannique, se mit dans un baleau couvert,
quelques heures avant que je ne parusse,et
se rendit a Paramaribo. Cependant, il n’y
fut pas plutét, qu'il y expira, tant des sunites
d’une ficvre ardente, que de chagrin. Per-
sonne n’¢toit plus digne d’¢tre regretté que
lui. Le colonel Fourgeoud perdit un excel-
lent officier, et mo1 un sinctre ami,

Comme c’¢toit le second commandant qui,
en tres-peu de temps, mouroit dans ce poste,
je pris tranquillement pour ma,devise :

Hodie mihi , cras tibi.
Mais heureusement je me trompai, et je me
portos
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portois toujours ausst bien que J"aie jamais fait
de ma vie. Selon les conseils du vieux Ca-
ramaca, je me baignois deux fois par jour
dans la riviere; j'eus également recours a
mon ancienne coutume , de ne garder ni
souliers, ni bas.

Le 20juin, peun de jours aprés mon arrivée,
J’eus ’honneur de recevoir la visite du gou-
verneur,de M. Nepveu, qui revenoit de sa
plantation d’_Appecappe, et s’en retournoit a
Paramaribo. Je le complimentai sur la mort
de sa femme qu’il avoit perdue depuis pen. Je
fus aussi visité par plusieurs plantenrs qui
m’apportérent différentes sortes de rafraichis-
semens de leurs plantations. Ce fut dans ce
moment que j'eus occasion de connoitre les
usages et I3 manicre de vivre de ces nababs
des Indes occidentales.

Un planteur de la colonie de Surinam, lors-
qu’il vit dans son habitation, ce qui est rare,
car ordinairement il préfere le séjour de
Paramaribo , sort de son hamac au lever da
soleil, ¢’est-a-dire, a-peu-prés a six heures
du matin. Alors il se rend sous son pigzza,
ou cette espéce de portique placé au-devant
de la maison, o il trouve son café et sa
pipe. Une demi-douzaine d’esclaves, tant

Tome 11. O
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méles que femelles, et des plus beaux, I'y
attendent pour le servir. C’est dans ce sanc-
tuaire que son commandeur I'aborde, apres
Ini avoir fait de loin plusieurs révérences,
et qu'il lui rend, trés - respectueusement,
compte de I'ouvrage qu’on a fait la veille,
du nombre des négres qui ont pris la fuite,
qui sont tombés malades, qui sont morts,
qui se sontrétablis, de ceux qu’on a achetés,
on des enfans qui sout nés, mais principale-
ment du nom des esclaves qui ont négligé
leur ouvrage, qui ont feint une indispo-
sition , qui se sont enivrés, ou absentés.
Les prisonniers assistent généralement a ce
rapport, sous la garde des exécuteurs negres,
qui, au moindre signal, les lient, soit aux
colonnes ou poutres du portique, soita des
arbres, sans que le maitre souvent ait dai-
goé entendre les accusés dans lear défense.
Les condamnés une fois attachés, les coups
‘de fouet tombent sur enx, hommes, femmes,
ou enfans, sans exception. Ces instrumens
de supplice sont des cordes de chanvre d'une
trés-grande longueur, qui entrent dans la
chair & chaque coup, et font un claquement
semblable a la détonnation d’un pistolet.
Pendant que dure cette exécution, les mal-
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heureux répetent : «« danky massera , merci
maitre; » et le planteur se proméne en long
et en large avec son commandeur , sans faire
attention aux cris qu’il entend : ce n’est
qu’apres que les infortunés sont bien déchi-
rés, qu’on les délie, mais pour leur ordonner
de retourner a l'instant a 'onvrage : & peine
daigne-t-on s’occuper de leur pansemeut.

I’heure des corrections passée, le chirur-
gien, qui est un negre, vient faire aussi son
rapport; et on le congédie en jurant et en se
plaignant de ce qu’il permet a des esclaves
d’étre malades. Aprés cet officier, vient une
matrone surannée quiamene tous les enfans
negres dela plantation, de qui elle estla gou-
vernante. Ceux-c1, qu'on a déja fait laver
dans la riviére , frappent des mains a la vue
de leur maitre; ils le saluent en cheeur, puis
on les envoie déjefiner des plantains ou du
riz; et le lever finit comme il a commencé,
par un profond salut du commmandeur.

Sa seigneurie alors se promene dans son
vétement du matin , qui consiste en un
calecon de toile de Hollande la plus fine,
en bas de soie blanes et en pantouffles de
marroquin jaune ou rouge ; le col de sa
chemise reste ouvert, etil ne porte an-dessus

O 2
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gu’une robe flottante de belle toile des Indes.
Sa téte est couverte d'un honnet de coton
d’une finesse extréme, et d'un énorme
castor qui garantit de 'ardeur du soleil son
maigre et sombre visage. Pour mettre le
lecteur & méme de se faire une juste idée
d’un individu de cette sorte, je lui présente
maintenant le dessin que j’en ai fait. J'ai saisi
le moment ot le planteur, sa pipeala bouche,
car il ne la quitte guere ( Foyez pl. XXVII),
regoit de la main d'une belle esclave quar-
teronnée , un verre de vin de Madere, qu’il
va boire pour se soutenir pendant sa pro-
menade.

Ayant donc erré lentement autour de sa
maison , ou peut-ttre monté a cheval, pour
visiter ses champs et caleuler 'augmentation
de ses richesses, il revient sur les huit heures,
afin de s’habiller, §’il a envie de faire quel-
ques visites, sinon il demeure vétu comme
il Dest. Dans le premier cas, il échange
seulement son calecon, contre une culotte
d’une toile légeére ou de soie. Ensuite il sas-
sied et tend les deux jambes a un jeune négre
qui le chausse; un autre en méme - temps
le coiffe ou le rase; et un troisieme est oc-
cup¢ & ¢carter de lni les moustiques. Cette



(213)

partie de sa toilette achevée, il prend une
autre chemise , et passe une veste el un ha-
bit toujours de toile blanche. Alors, sous un
vaste parasol , porté par un jeune négre, on
le conduit & sa barge, qui attend avec six
ou huit rameurs, et que son commandeur a
eu soin de pourvoir de fruits, de vin, d’eau
et de tabac : mais cet officier ne I'a pas plutée
vus’¢loigner, qu'il reprend son ton d’autorité
et son insolence ordinaire. Si le planteur, ce
jour, ne quitte point son habitation, il dé-
jetine a dix beures; et pour prendre ce repas,,
il s’assied & une table placée dans une grande
salle, et couverte de jambons, de langues
fumées, de volailles ou de pigeons bouillis ,
de plantains, de cassave douee, de pain, de
beurre, de fromage, etc. Sa boisson est en ce
moment on de la bierre forte, ou du vin de
Madeére, de Champagne ou de Moselle. Son
commandeur Jui tient compagnie , mais en
se placant & une distance convenable ; et
tous deux sont servis par les esclaves les plus
beaux et les mieux faits.— Voila ce que ces.
messieurs appellent déjetiner.

Lorsque ee repas est fini, le planteur prend
un livre; il joue aux échecs ou au billard,
eu il fait de la musique, jusqu’a ce que la

O3
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chalenr du jour le force a rentrer dans son
hamac, pour y faire sa méridienne, dont il
ne peut pas plus se passer qu'un espagnol
de sa siesta. Il se tourne et se retourne dans
cette espece de lit, jusqu’a ce qu’il soit pro-
fondément endormi; et pendant son sommeil,
deux de ses négres Péventent pour le ra-
fraichir,

Sur les trois heures, il se réveille natu-
rellement : aprés s’étre lavé et parfumé,
il se met & table pour diner encore avec son
commandeur ; et le service se fait comme
au déjefiner et par les mémes esclaves. Rien
de tout ce que ce climat peut produire en
viandes ordinaires, en volailles, en gibier,
en poissons , en légumes et en fruits, ne
manque a ce repas : les vins les plus exquis
y coulent en abondance; et il finit par une
grande tasse de café trés-fort et quelques
verres de liqueurs. A six heures, le com-
mandeur revient comme le matin , suivi des
exécuteurs et des prisonniers : les punitions
recommencent pendant quelque temps, et
apres que le maitre a donné ses ordres pour
Youvrage du lendemain, il congédie I'as-
semblée, et passe sa soirée a boire du punch
léger , du sangary’, a jouer aux cartes ou
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a fumer. — Monseigneur commence ordi-
nairement a sentir les approches du som-
meiladixou onze heures ; alorsil se fait désha-
biller par ses pages ; il entre ensuite dan$ son
hamac otr il passe lanuit avec 'une ou Pantre
de ses favorites, car il a toujours son sérail.
Le jour suivant, il reparoit sous son portique
a la méme heure que la-veille; il y retrotve
sa pipe et son café, et'recommence avec
lesoleil levant son cours de jouissances et de
dissipations. C’est un petit monarque, aussi
méprisable, aussi capricienx, aussi despote
qu'il y en ait, ' ;

Un pouvoir si absolu ne' peut manguer
vraiment de plaire au supréme degré a un
homme qui, trés-probablement dans sa patrie,
en Europe , n’¢toit rien.

Ce qui ¢leve ainsi de telles gens, c’est que
trés-sonvent, dans cette eolonie, les planta-
tions y sont vendues a-erédit par des proprié-
taires absens qui s’en rapportent aux appré-
ciateufis ; et ceux-ci, en estimant tres-bas
Pobjet m:is en vente, s’entendent générale-
ment avec Pacheteur. 31iEG.

Les planteurs de cette espéce, sont une
peste pouar la colonie. Hs' font une dépense
énorme et ne paient personne , sous prétoxte

0 4
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de mauvaises récoltes, de mortalité parmi les
esclaves , ete. Ils excedent ceux-ci de travaux
et de coups; ils ruinent la plantation dont
ils vendent les productions en argent comp-
tant et & bas prix; et quand ils ont ainsi fait
leur bourse, ils disparoissent. Il convient ce-
" pendant de rappeler ici qu’il y a des excep-
tions par-tout : j'ai connu a Surinam des plan-
teurs tres-recommandables par leur probité,
et je les al déja nommeés,

Quant aux dames, elles s"abandonnent en
général a toutes leurs passions, et principa-
lement a la plus constante cruauté, Mais en
méme-temps que je dois rendre témoignage
des vertus sublimes de mesdames Elisabeth
Danforth et Godefroy, et de quelques autres
dont le caractere est sans taches, je dois aussi
tirer le rideaa sur toutes les imperfections da
sexe dans ce climat. Avant de quitter ce
sujet, j'observerai, cependant, que nulle part
Phospitalité n’est exercée plus noblement ni
plus agréablement qu'ici. Un étranger 8’y
trouve par-tout chez lui : on lui donne, de
la meilleure grace possible, la table et le lo-
gement, dans chaque plantation; ce 'qui est
d’autant plus important, qu’on ne sait ce
que c’est qu'une auberge dans le voisinage
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de toutes les rivieres de la colonie de Sa-
rinam. ;

Pour varier mon récit, déerivons main-
tenant trois especes de poissons dont je régalai
mes amis, et qui sont le poisson-soleil (1),
le poisson-serpent et le chat-moucheté. Lie
premier fréquente, comme le saumon, les
eaux salées et les eaux douces. Il a de dix~
huit a vingt pouces de long, et il est cou-
vert entierement d’¢eailles dorées qui, lors-
qu’il nage daps une eau claire, semblent
lancer des rayons, et qui lui ont donné son
nom. Le serpent-poisson prend le sien de
la ressemblance qui se trouve entre ce reptile
et lui, Cest une anguille peu grosse et noire,
dont le ventre est blanc, et qui est trés-
commune dans toutes les rivieres de ce pays.
Le chat-moucheté est ainsi nommé a cause
des taches dont il est couvert et de ses longues
moustaches. Ce poisson ressemble assez pour
la forme a un brochet. Il a des dents trés-
pointues, mais pas d’¢cailles. Il est tres-gras et

(1) Notre voyageur ajoute que la forme de ce
poisson ressemble A celle d'an kite, d’an milan §
mais comme il n’en fait pas une description détaillée,
nous wavons pas crudevoir le désigner sous un autre

nom_que celui qu’il lw donne.
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quelquefois il pese jusqu’a soixante-dix livres;
sa chair est jaune et on en fait peu de cas.

L’Espérance étoit maintenant un séjour
des plus désagréables. J'y regrettois fort et
.ma premicre cabane, et ma chere compagne:
Pune tomboit tout en ruines, 'autre étoit a
‘Paramaribo. Nousn’avions pas un seul homme
qui ne fat attaqué de la fievre, ou de toute
autre maladie. La dyssenterie commencoit ‘a
faire aussi des ravages. Pour ajouter a notre

misére , nous n’avions ni chirurgiens, ni
médicamens, ni méme de quoi nous procu-
rer de la lumiere; etil ne nous restoit que
trés-pen de’ pain. Je fus touché de cette si-
tuation de nos malheureuses troupes, et je
distribuai entr’elles du hiscuit, des citrons,
‘des oranges , du sucre, du vin, des volailles
et quelques chandelles de spermacéti qui
m'appartenoient en propre.

Le 23, j’envoyai a I’hopital de Magden-
-berg deux officiers malades , MM. Orleigh
et Francen, ainsi que tous les soldats qui
purent souffrir le transport ; en méme temps je
renouvelai mes humbles prieres d’étre bientdt
tiré d’une si ficheuse position, qui d’ailleurs
nétoit utile & rien, et je suppliai, mais vai-
nement , d'étre un- de ceux qui marchoient
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contre les rebelles. Jappris vers cette époque,
qu’au-dessous de moi, on avoit découvert une
nouvelle retraite de negres, peu éloignée de
Paramaribo ; et quau-dessus, i1 y mouroit
un grand nombre d’hommes de nos troupes,
parmi lesquels on compta le capitaine Sey-
bourg , frére du colonel de meme nom, et
qui expira le 22, C’étoit le troisieme de ce
.grade qui périssoit.depuis un mois.

Le 26, arriverent deux jeunes officiers qui
¢toient de trés-beaux hommes; mais quine
" pouvoient plus servir, étant I'un et autre
fort incommodés d’une rupture , oceasionnée
par les faux-pas, qu'il est si difficile d’éviter
dans cette saison des pluies ot la terre est trés-
glissante,

Le soir de ee méme jour , un denos soldats
de marine , nommé Spanknevel, ne reparut
plus, et on ne le découvrit que le 29 , qu’on
le trouva suspendu a un arbre par une liane :
aucun de ses camarades ne voulut la couper,
parce qu'il $’¢toit détruit lui-méme. ls pré-
tendoient , d’aprés leurs préjugés), car ils
étoient tous Allemands, que le toucher , ce
seroit se rendre aussi infame quelui. Je fus
donc forcé dele faire détacher etenterrer par
des negres,
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Je recus a la fin 'ordre de mon départ ,
et je me rendis immédiatement avec le ca-
pitaine Bolts & Goet-Accord , dont le maitre
et fa maitresse, M. et madaine de Lange, nous
recurent trés-honnétement. Cette plantation
de cannes de sucre, est la dernicre sur la
Comewine, et par conséquent elle se tronve
dansle voisinage des rebelles, qui s’efforcent
souvent d'en séduire les esclaves; mais ony
traite ceux-ci avec beancoup dindulgence
et debonté, afin d’empécher toute insurrec:
tion de leur part, etde les dissuader de dé-
serter I’habitation,

J'y vis une grande nonveauté : ¢’¢toit une
jeune négresse qui servoit a table dans I'état
de pure nature. Je fis un mouvementde sur-
prise des plus forts , quand je la vis paroitre ;
et aussitdt je m'informai de la cause de cette
étrange coutume. La dame de Ja maison me
répondit modestement , qu’elle avoit lien
d’apres Pordre des meres et des matrones ,
pour préveniv (par une telle évidence) un
commerce trop prématuré avec les hommes,
qui diminueroit leurs forces, arvréteroit lear
croissance et leur gateroit la taille. Les escla-
ves les plus beaux quejaie jamais va , hommes
¢t ferumes, ¢toient ceux de cette plantation.
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Leursbelles fomes, leur vivacité , leur force et
leuractivité pouvoient étre comparées a celles
des Europc¢ens. Le negre Philandre, que jai
déja cité poursa beauté , en d¢pendoit.

Lelendemain , nous partimes pour le mont
Magdenberg une heure avant le coucherdu
soleil, et dans une petite barge couverte seu-
lement d’un tendelet. Nous le fimes contre
Pavis de M.et madame de Lange,et nous
elimies a nous en repentir; car peine avions-
nous fait deux milles, que la nuit vint, ac-
compagnée d’une pluie st violente, que nous
faillimes étre submergés,le bord de la barge
n’étantplus que de deux pouces au-dessus de
I'eau. Nous parvinmes cependant , au moyen
de nos calebasses et de nos chapeaux, 4 la
vider assez pour la conserver a flot. Un
negre en méme temps ¢toitassis a Pavant, et
tenoit une gafle en ligne directe devant lui,
pour empécher notre barque d'¢étre ren-
versée, en courant par inadvertance, aumi-
lieu de I’obscurité ou nous étions, sur des ra-
cines de pa]étuviels, qui bordent en grand
nombre toute la partie supérieure de la
Comewine.

Nous arrivimes ainsi , a dix heures du
soir, a habitation Jacob. La barque étoit a
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fleur d’ean, et rien de plus; car le capitaine
Bolts et moi, nous n’elimes pas plutdt sauté
sur le rivage , qu’elle s’enfonca avec tous
les megres qu’elle portoit : bientot, cepen-
dant, ils gagnérent terre en nageant. Mais,
hélas! un coffre, dans lequel étoient mon
journal et mes dessins, qui m’avoient codté
plus de deux ans de travail et de soins, se
trouva alors au fond de Peau. Je fus vive-
ment affligé de cette perte. Cependant,
un negre adroit, étant entré plusieurs fois
daps la barge, en plongeant, me rapporta
mon petittrésor, etje m’estimai trés-heureux
de le revoir dans mes mains, quoiqu’il fit
bien mouillé. Ainsi se termina notre nau-
frage. Apres avoir pris quelque chose de
chaud , nous suspendimes nos hamaecs, dans
lesquels nous dormimes autour d'un bon
feu, pres daquel je fis sécher mes papiers.

Le lendemain matin, nous continudmes
notre route; mais, 4 moitié chemin, nous
fliimes arrétés par un arbre énorme qui,
¢tant tombé, barroit la erique, de maniére
que le bateau ne put jamais passer ni dessus
ni dessous. Nous retourndmes & habitation
de Jacob, d’olt il nous fallut nous rendre &
notre destination a pied, a travers les buis-
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sons , les ronces, les épines et les lianes de
toutes sortes, et olinous arrividmes tout trem-
pés et tout couverts de sang. Ma cheville, qui
commencoit  se guérir,, fut endommagée, de
nouveau, a ’os : les nombreuses épines que
nous rencontrions & chaque pas , le mirent
a découvert presque enticrement encore.

Nous apprimes ici que M. Orleigh, un
des deux officiers que , pendant mon dernier
séjour 4 ’Espérance, j’avois enveyés malades
au mont Magdenberg, n’étoit plus. Ainsi
périrent presque tous ceux qui avoient passé
le mois dernier dans ce premier poste,
d’ol il ne revint pas un seul soldat ew
santé. Je' suis fermement convaincu que
leur désastre fut dii aux fortes chaleurs da
sec et britlant mois de juin, qu'ils essuycrent,
aprés avoir marché et s'étre couchés au
milieu des marais, et avoir recu des ondées
continuelles sur le corps, pendant la der-
niere saison des pluies. La force de ma
constitution , cependant, me fesoit échapper
i tant de dangers, et je me déterminaia con-
server ma santé, il étoit possible , en riant
eten chantant( Dieu me le pardonne!), tandis
qu’un grand nombre d’hommes soupiroient ,
gémissoient et mouroient autour de moi.
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CHAPITRE XTX

Marche des Troupes @ Barbacoeba , sur
la Cottica. — Le Chou Palmiste et le
Mauricy. — #iévre chawde. — Trait de
reconnoissance dansun MarelotAnglais.
— Poivre de différentes espéces.— Ci-
tronniers et Limoniers. — Pomme
Mammy. — Pistaches. — Gouvernement
de Surinam. — Chiens de la Guiane.—
Trait de Générosité peu commune.

L saison des pluies s’approchant de nou-
veau, le colonel Fourgeond, aprés avoir
choisi tous ceux de ses soldats qui jouis-
soient de la meilleure santé, et qui, en
tout, n’¢loient que cent quatre-vingts, se
mit en marche, le 3 juillet 1779, pour
Barbacoeba, sur la Cottica, lien qu’il avaat
désigné pour le rendez-vous général, avant
Pattaque des rebelles. J’avois I’honneur
d’¢tre du nombre de ceux qui devoient
partir; mais le chirurgien, ayant déclaré
que je courois risque de perdre le pied ,
si je marchois dans les bois, je recus ordre

de



- Neb)

de resfer au mont Magdenberg, avee la fa-
culté,cependant, si je me rétablissois bientot,
de rejoindre le colonel, et de me rendre,
comme je le pourrois mieux, a Barbacoeba.
Ma jambe ¢étoit @ ce moment si enflée et si
noire, par la mortification des chairs, que
M. Knolaert, le chirurgien du colonel,
craignoit qu’il ne falliit en venir & Vamputa-
tion, et que je ne pouvois me tenir debout
sans une dotileur extréme, — J'en porterai
la marque aussi long-temps que je vivrai,

Pendant cette espéce de retraite, je requs
journellement de Philandre et d’autres né-
gres quej’avois tonjourstraitésavec douceur,
des présens parmi lesquels se trouva un ra-
gotit de chou palmiste de montagne. De
toutes les esptces de choux palmistes, celui-
ci est le plos estimé. L’arbre qui le porte
s'¢leve quelquefois a la hauteur de cinquante
pieds. Son tronc, dur, ligneux, divisé par
desjoints tres-rapprochés, et rempli de moelle
au-dedans comme le surcau,sest d’un bran
clair: ce tronc, ¢épais en proportion de sa
hauteur , est trés - dvoit et se termine en
pointe comme un mdit de vaisseau. Vers le
haut, il devient d'un vert sombre , causé
par les tégumens dont se forment les bran-

Tome 11. P



( 226)

ches qui sortent. horizontalement , comme -
celles de la couronne d’un ananas ou d’une
pomme-de-pin, Ces branches sont couvertes,
des deux cOtés, de fortes feuilles de trois
pieds de long, d’'un vert foncé, tres-poin-
tues , mais repliées, confusément placces et
ne tombant pas agréablement comme celles
du latanier ou du cocotier. La semence est
renfermée dans une espece de spathe brun,
qui sort du centre des branches , pend vers
la terre et consiste en de petites noix rondes
qui, réunies, ont 'air de grappes de raisins
secs, mais pas si longues en raison de leur
circonférence. Si 'on veut le chou, il faut
couper l'arbre. Une fois abattu, on le dé-
pouille de ses branches et du tégument vert
qui les produit. Ensuite on prend le ceeur
ou le chou, qui est blanc et de deux a trois
pieds de long, épais comme le bras d’un
homme et rond comme un cylindre d’ivoire
poli. 11 est composé de feuilles légeres, lon-
gitudinales ety blanches , semblables a des
rubans de soie, et prétesa fournir le tégu-
went suivant, mais si serrées, quelles for-
ment un corps solide et cassant. Ce fruit,
lorsqu'on le mange cru, a le goit d’une
amande , quoique plus tendre et plus déli-
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cieux encore : lorsqu’il est enit, il a celui du
chou-fleur. On détache aussi, les unes apres
les autres , ces feuilles longues et minces , et
Pon en fait une excellente salade. Mais le
chou palmiste, soit cru, soit cuit, donne la
diarrhée si I'on en mange trop. C’est dans sa
cavité, apres que toutes les feuilles sont en-
levées, quun charengon noir dépose ses ceufs
qui produisent les vers palmistes. La sub-
stance molle quireste encore dans le coeur da
chou, sert de nourriture & ce ver, lorsqu’elle
commence a pourrir. Le chon du latanier et
des autres especes de palmistes, ne vient pas
aussi gros, est moins doux et de forme diffé-
rente , que celai dont je viens de parler.

Le mauricy (1) est certainement le plas

(1) Notre voyageur dit que les Frangais nomment
cet arbre Zatanier : on sait qu’il y en a deax de ce nom.
Il a déerit le premier , qui est de la famille des palmis-
tes , au tome Ler, , chap. X, page 303. La description
de son mauricy ne convient pas au second. Plusienrs
naturalistes que j’ai consultés , v’ont pu lui assigner un
nom propre et pﬂl'lit'lllit‘l' a son (‘s[)i*ﬁ(:; j"ui done cra
devoir lui conserver ici el sur la planche qu le repré-
sente , le nom qu’il a dans Porigiial.

Le docteur Bancroft , dans son Histoire naturelle de
la Guiane, ne parle pas du mauricy 5 peut-Ctre n’i-
t-il pas ¢té a portée de le voir. .

P
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grand de fous les palmiers, ou de tout autre
arbre qui croisse dans les foréts de la Guiane,
Je puis assurer que j’al vu quelques arbres
de ce. nom dont les cimes ¢levées sembloient
P'étre de plus de cent pieds au-dessus de
. la terre. Leur circonférence étoit de dix ou
douze pieds au plus €pais do tronc, c’est-
a-dire au quart de l'arbre depuis la racine;
car de 1 il va en diminnant en bas aussi
bien qu’en haut, singularité qui a peut-étre
¢chappé a tous les antres voyageurs ou éeri-
vains. 1! est aussi d’un brun-clair on de con-
leur grise, et divisé en jointsgjusqu’a la
naissance des branches. Celles-ci naissent prés
du sommet de Parbre , et sont longues ,
vertes et arquées, nues jusqu’a leur extré-
mité , d’olt sortent de longues et larges
feuilles digitées et d’un vert-pdle , tres-
fégulierement disposées d’une maniere orbi-
culaire, et formant des especes de rayons
comme un éventail rond déployé. A mesure
que les jeunes branches s’élevent du centre
a la cune, les anciennes se fanent, pen-
dent vers la terre et sont le jouet des vents.
Du milien des fenilles vertes, les Indiens
tirent de longues fibres ou des fils blancs,

mme ils font de la plante soyeuse. Ces
fibres ¢tant tres-fortes, ils en fabriquent des
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filets pour la péche, des cordes pour tendre
leurs arcs, ou ils les laissent telles qu’elles
sont pour s’en servir & d’autres usages. Du
centre des branches, paroissent les semences
qui tombent aussi en forme de longues '
glanes d’oignons. Jai vl plusieurs gravures
qui représentent ces palmiers; j'ose assurer
qu’elles sont infideles, et qu’elles ont été excé-
cutées d'imagination, ou d'aprés de fausses
descriptions ; mais je garantis an public que
le dessin de celle que je lui offre maintenant,
a été pris d’aprés nature et sur les lieux.
(¥oy. pl. XXVIII ). 1l renferme le palmiste
de montagne , et le mauricy, arbres qui
different I'un de I'autre par leurs branches
et leurs fenilles. Dans la planche que je pré-
sente au lecteur, lalettre A désigne le tronc
du palmiste de montagne ; la lettre B, ses
branches détachées de I'arbre; et la lettre C,
la semence ou le spathe qui les renferme;
le D, indique le tronc da mauricy ; 'E ,
une de ses branches tombantes; I'F, dé-
signe le charencon qui produit le ver de ce
palmiste ; le G, ce ver lui-méme, qui
n'est pas si délicienx ni si gras que celui
du chou palmiste de montagne. N’ayant pas.
dautre occasion de moutrer de quelle ma=

- |
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niere les Indiens et les négres montenf sur
les arbres , j’al représenté par la figure, sous
la lettre H, un de ces derniers quni grimpe
sur un jeune mauricy. Les uns et les autres
ne s’y prennent pas en serrant le tronc des
bras et des jambesy mais en le tenant par les
mains, eten y posant alternativement le pied.
1ls avancent ainsi,, d’une maniere ¢tonnante;
et, par ce moyen, I"écorce ne les déchire
point; mais il faut certainement beauconp
d’agilité, d’exercice et de force pour y réussir.

C’est je crois assez m’¢tendre sur ces dif=
férentes especes de palmiers, et je reviens
maintenant a la suite du journal de nos
opérations.

Jai dit que tous les officiers et la plupart
des soldats qui avoient occupé le poste de
PEspérance étoient morts ou dangereuse-
ment malades, et que j'avois échappé a la
contagion, Mais, hélas ! ce fut maintenant
mon tour! je n’ens qu'un répit et rien de
plus, car le 9, je fus saisi de cefte ficvre
chande qui avoit emporté tous les antres, et
dont mon négre (Juaco étoit en ce moment
fort mal.

Le 14, je fus-forcé de céder le comman-
dement a un autre officier , et de quitter
Magdenberg, pour me rendre a Paramaribo;
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mais je ne pus aller plus loin que Goer-Ac-
cord, ol le 15, on n’attendoit que Pinstant
de ma mort, Réduit a cette extrémité, une
vieille négresse trouva moyen de me faire
prendre un peu de lait de beurre, bouilli
avec de P'orge et de la mélasse; c’étoit le
premier aliment dont j’ensse gotit¢ depuis que
{’étois tombé malade. Il me rendit certaine-
ment un trés-grand serviee; et le lendemain,
je fus en état de soutenir le transport. Mon
petit Quaco étoit aussi bien mieux,

Le 16 au soir, je gagnai Fauconberg, ot
je trouvai un paquet de sept ou huit lettres
de mes amis, accompagné d’un présent de
beeuf fumé et de langues fourrées, de vin
de Madere, de porter, de vhum, et de deux
gallons d’excellent jus de citron mélé avec
du sucre, et en outre un beau jambon et un
superbe chien d’arrét, qui tous deux m’étoient
envoyés par Charles Macdonald, ce méme
matelot anglais & qui j’avois fait amitié¢ a
IEspérance; 'un et Pautre de ses dons venoit
de la Virginie. Cette preuve de la reconnois-
sance et de la générositéde cet honnéte
garcon, répondoit bien an véritable earac-
iere du marin anglais, et me fit grand plaisir.
Dans le nombre de mes lettres, il y en avoit

P
P4
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deux des plus importantes pour moi; 1’une
¢toit de M. Lude d’Amsterdam, et Pautre
de M. de Graav, son administrateur a Para-
maribo. El!les m'apprenoient que mon ai-
mable Joanna et mon fils &toient a ma dis-
position, pour lasomme de deux mille florins,
qui, avec les frais accessoires, feroit celle
de pres de deux cents livres sterling, que
j'étois hors d’état de payer en ce moment.
Je devois déja une autre somme de cin=
quante livres que j’avois empruntée pour
acquitter la rangon de mon négre Quaco;
ma Joanna, il est vrai, m’'éloit bien plus
précieuse; et uoiqu’on l'etit estimée la ving=-
titme partie de toute la plantation qui n’avoit
été vendue que quarante mille florins, je ne
pouvois trop acheter une jeune femme douée
de tant de perfections ; mais il falloit étre en
ctat de le faire. l 8,

Salomon a raison de dire que les bonnes
nounvelles, venant des régions éloignées,
sont a 'ame ce qu’est 'ean fraiche a 'homme
extrémement altéré, Celles que je recus a
cette Cpoque mg firept d’abord revivre ;
mais la réflexion me econvainquit. bientdt
qu’il m’¢toit impossible de me procurer une
somme anssi forte , et je fus tout aussi mal-
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heurenx qu’auparavant. Cependant, je dis-
tribuai aux parens de Joanna tous les pré-
sens qu’on m’'avoit faits, a l'exception ,
toutefois, du chien et du jambon., Ces
bonnes gens m’idoldtroient ; et pendant
tous les témoignages de leur amour , je
mw’éeriai : ¢« Que ne suis-je assez riche pour
» leur racheter a tous leur liberté »! Je me
trouvois alors extrémement affoibli, néan-
moins, je me crus en état de descendre le
lendemain, jusqu’a la plantation de Berg-
shove , dont Padministrateur, M. Gourlay,
eut 'humanité de me faire conduire a Pa-
ramaribo, dans une barge commode et a six
rames; mais j'ens une rechute, et jarrivai
dans cette ville, le 19 au soir, étant & peine
en vie, Javois passé la nuit précédente dans
une habitation appelée Jalosy , on j'étois
déja presque mourant,

Je ne puis quitter la riviére de Comewine
sans faire hommage au lecteur d’une vue
de Magdenberg sur la Tempaty-Crique, et
d’une autre du poste de Calais, prés de I'Es-
pérance, a lembouchure de la Cosavina-
Crique. ( Poy. pl XXIX.)

Etant alors dans un bon appartement,
chez M. Delamare, et soigné par la tendre
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Joanna, je fus dumoins tranquille; et le 25,
je me trouvai en ¢tat de sortir, pour la
premiere fois, et d’aller diner chez maddme
Godefroy. La table de cette dame étoit
abondamment fournie des mets les plus sains
et des [ruits les plus rafraichissans. Parmi ces
derniers, et les plantes propres au rétablisse-
ment de la santé, que produit ce pays, on
doit compter différentes sortes de poivres et
les limons, Les premiers sont le poivre
cica, le lattaca , et le dago-pipy , comme
les negres les nomment ; car ils désignent
chaque chose d’apres Panalogie qui se trouve
entre elle et quelqu'autre objet. Ces diffé-
Tentes especes de poivre sont connues en
Europe, sous le nom de poivre de Cayenne ,
de piment , et de capsicum , ou de poivre
de Guinée. Le nom de cica, ou de chiga,
qu’a Surinam on donne au premier , pro-
vient de ce que son grain ressemble a I'in-
secte appelé chiga y ou chigoe (chique),
que j’ai déerit. L’autre a Pair des excrémens
du rat. Ces trois espéces, ainsi que d’autres,
croissent sur des arbustes verts et peu élevés.
Le poivre que tous produisent, est des plus
violens, et déchire la bouche;il est de cou-
leur écarlate, ou plutét de sang, quand il
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est mir. Les Européens ne mangent presque
aucun mets, qu’ils ne assaisonnent de cette
graine : les negres, et sur-tout les Indiens,
Pavalent & poignées, non - seulement parce
qu’ils Paiment passionnément , mais encore
parce qu’ils la regardent comme un excellent
spécifique contre un grand nombre de maux.

Les limons croissent sur un trés-bel arbre,
nommé limonier, dont les feuilles et les fruits
sont plus petits que ceux du citronnier, et les
derniers d'unjaune plusbrillant que lescitrons.
Ils ont aussi la peau plus fine, et sont rem-
plis d’un jus de Pacide le plus délicienx que
je connoisse, et dont odeur est des plus
délicates. Ces fruits sont trés-utiles aux sol-
dats et aux matelots, qui n’ont que la peine
de les ramasser dans ce pays, en sorte qu’il
n’est pas rare de voir ceux - ci employer
leurs loisirs a les cueillir, en grande quantité,
pour les emporter a pleins paniers au vais-
seau. On rencontre des haies de limoniers
dans toute la colonie de Surinam; et pres
de la ville de Paramaribo, ils eroissent natu-
rellement. Il est tres-ficheux qu’on ne
puisse transporter ces limons en Europe ;
mais on y apporte des barrils pleins de lenr
jus. Les babitans de cette colonie les font
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confire et les conservent dans de grandes
jarres de terre. b

Au dessert de ce méme repas, parmi
plusieurs excellens fiuits, je remarquai une
espece de pomme, qu’on appelle ici mammy.
Elle croit sur un arbre de la forme d’un
orapger, dont I'écorce est grise, le bois
‘blanchdtre et rude, et la feuille trés-épaisse,
lisse , triangulaire et sans nervures. Ce
fruit presque rond, et du diametre d’environ
cing ou six pouces, est couvert d’une peau
dure et de couleur de rouille; sa pulpe a
celle de la carolte, et sa consistance est la
méme. Elle recouvre deux gros noyaux ,
dont les amandes sont améres ; mais le fruis
est d’'un golit délicieux : ¢’est un mélange
d’acide et de parfum, supérieur a tout
autre dans cette colonie. On trouve aussi,
a Surinam, des amandes de deux especes,
ordinairement nommées pistaches, etpinda
par les negres. Celles de Ja premitre res-
semblent & de petites chdtaignes, et crois-
sent en groupes sur l'arbre ; celles de la
seconde sont produites par un arbuste , et
se forment sous terre (1), Les amandes de

(r) 11 gagit probablement ici de cette amande
qu.’ou nomme pistache de lerre ow pois de lerre
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Pune et Tautre sont huileuses et douces;
la dernitre en renferme deux dans une
gousse ; elles sont toutes agréables & man-
ger crues, mais meilleures, cuites sous des
cendres chaudes.

Puisque je parle de fruits, cest, je crois,
le cas de relever une errear de mademoiselle
de Mérian, qui déclare que les raisins sont
communs dans la Guiane. Cette erreur est
d’autant plus forte, qu’on sait que les fruits,
enveloppés seulement d’une pellicule, tels
que les raisins (1), les cerises, les groseilles,
les fraises , les prunes , les abricots, les

dont les fleurs, dés quelles paroissent , se courbent vers
la terre, jusqu'd ce qu'elles y touchent. Quand la
fleur est passée , le pistil entre en terre , s’y enfonce
ety devient une gousse luberculaire , cendrée , ronde
et tortue, grosse comme le doigt, entrelicée de
filets que la racine pousse. Cette gousse, qui mivit
sous terre , renferme deux oun trois graines arrondies ,
rougedtres , grosses comme nos noiscites et de méme
goﬁt. ( Dict. & Hist, Nat. )

(r) Voici ce que dit mademoiselle de Mérian 2
ce sujet: ;

« Le raisin rouge, bleu et blane croit volontiers
» dans le territoire de Surinam; un cep de vigne
» coupé et mis en terre , porte six mois aprés des
» raisins mirs; ensorte quen plantant ainsi tous les
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péches, et méme les pommes et les poires ,
ne peuvent résister aux chaleurs du tropique.

Me trouvant encore une fois a Parama~
ribo, il estconvenable, je pense, de quitter,
pendant quelque temps, le regne animal et
végétal , pour porter Pattention du lecteur
sur le gouvernement de cette belle posses-
sion; sujet que, peut-Ctre, il attend depuis
long-temps.

Jai déja dit que les deux tiers de la co-
lonie de Surinam appartiennent maintenant
a la ville ’Amsterdam, et que la compagnie
des Indes occidentales est propriétaire du
dernier. J'ai annoncé aussi que le pouvoir
judiciaire est exercé par différens conseils

mois , on peut avoir du raisin pendant toute annde.
Il est triste qu'il ne se trouve pas dans ce pays des
» gens qui sappliquent & cultiver cette plante ; car
bien loin qu’il fit nécessave de porter du vin A
Surinam , cette colonie pourroit en fournir & la
Hollande , puisque P'on pourroit faire les vendanges
» plusieurs fois "année ». On trouve dans la collection
des dessins ide cette demoiselle, une grappe de raisin
de Swinam. Plus loin, elle parle aussi de cerises ;
mais elle dit qu'elles ne sont pas bonnes: peut-éire
avoil-onrcherché de son temps & naturaliser plusiears de
ces fiuils dans la colonie de Surinam , et que n’ayant

pas réussi , Stedmdn n’aura pu les y trouver.
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" de judicature. Je vais done & présent les
indiquer dans leur ordre, comme il m’a été
transmis par le gouverneur, M. Nepveu.
Le premier est le conseil de justice crimi-
nelle et de police. 1l est composé en tout
de treize membres, dont les fonctions sont
a vie. Le gouverneur, qui en est président,
les choisit sur une liste double, qui lui est
présentée par les habitans. Le commandant
ou le député - gouverneur , est premier
conseiller, Les officiers de cette cour sont
done :

Le gouverneur,

Le commandant,

Un procureur-fiscal ,

Un secrétaire ,

Neuf conseillers.
~ La connoissance de toutes les affaires cri-
minelles appartient a ce ‘conseil ; mais le
gouverneur jouit da droit de sursis,, et méme
de celuide faire grace.

Le conseil de justice civile est aussi com-
posé de treize membres, choisis par le pré-
cédent, et renouvelés tous les quatre ans.
Le gouverneur en est aussi président, et ses
officiers sont :

Le gouverneur,
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Un procureur-fiscal,

Un secrétaire ,

Dix conseillers.

Ce conseil connoit de toutes les causes
civiles, et méme des offenses légeres.

Apres celui-ci, vient le conseil subal-
terne , composé de onze membres , choi-
sis aussi par le gouverneur et la pre-
mitre cour, et qui, a 'exception du secré-
taire, dont loffice est a vie, sont égale-
ment renouvelés tous les quatre ans,’ et
choisis parmi les derniers conseillers de
justice. Les officiers de ce collége sont
done :

Un vice-président ,

Un seerétaire,

Neuf conseillers.

Ila la surintendance des bdtimens publics,,
Pinspection des-rues, des allées d’orangers,
des canaux, ete. Il juge anssi les proces
au-dessous de denx cent cinquante florins
( environ six cents livres) ; toute contesta-
tion pour une somme plus forte, doit étre
portée devant la cour de justice civile,

1l y a encore un aufre collége, qui est
celui des orpheline et des débiteurs insol-
vables. Il est composé,

De
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De plusieurs commissaires,

D’un secrétaire,

D’un teneur de livres,

D’un trésorier,

Et d’un autre secrétaire-juré.

Les officiers de hinances sont :

Le receveur des droits d’importation et
d’exportation ,

Le receveur des tailles et des petits im-
pots ,

Le receveur de la capitation,

Le receveur des rentes.

Je parlerai plus amplement des fonctions
de ces ofliciers, quand je traiterai des re-
venus publics de cette colonie. Je me borne
maintenant & ce qui concerne son gouver-
nement. J'al déja dit que le gouverneur est
a la téte des départemens civils et militaires;
les autres officiers publics sont principale-
ment :

Le secrétaire de son excellence le gou-
verneur,

Un prévodt chargé de faire poursuivre les
négres-marons ,

Les commissaires des magasins des vivres 4

Quatre inspecteurs pour l'exportation du
sucre ,

Tome I1. Q
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Un inspecteur des muids de mélasse,

Un inspecteur de tous les vaisseaux du
nord de 'Amérique; it

Deux crieurs publics, - Sl

Deux sergents ou messagers da conseil

Deux arpenteurs des terres, '

Trois mesureurs de bois' de’ eonstructmn s

Un inspecteur du bétail, ete: "7
~Un inspecteur des poids et mesures,

Trois ministres hollandais, :

Un prétre francais, ©

Un ministre luthérien,

Trois 'maitres d’écales publiques, éte.’

Lia milice est composte -de onze compa-
gnied. «Chacune delles a pour officiers, un
capitaine;, wnlieutenant , un sous-lieutenant
un renseigne ,’ ull eorétaire ‘et un caissier.
Jees edpitaines sont ordinairement” estima-
tewrs<jurdy pour “les ventes ‘de’ plantations
sur les dilférentes rivicres de leur ‘arron-
disgendenti 13249 003 90 ' '

Voila quels sont les principaux fonction-
naives da gntuvemem*ent de’ 1 edldnie de
Surinam. Ce gouvernement f¢’serbit point
mauvais, 8il n%éteit altéré par'one sordide
avarice, lau grand préjudice ‘de cd 'bel éta-
blissement en général, et de ses habitans’en

1
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particulier. Cette colonie , bien administrée,
seroit un jardin d’Eden, non-seulement
pour les Européens, mais encore pour leurs
esclaves, Il ne seroit pas difficile d’indiquer
des am¢éliorations, ni méme de les mettre a.
exccution, Je communiquerai, daps une
autre occasion , les réflexions que jai faites
a ce sujet; et je ne doute nullement qu'un
pen d’attention sur un seul point, ne pro-
duise les plus heureux effets. Ainsi donc,
sije ne puis, comme le Samaritain, verser
le baume sur toutes les blessures, je pour-
rai du moins, indiquer le remeéde qui, con=
venablement appliqué, guériroit les maux
d’un grand nombre d’individus.

Jai entrepris la désagréable tiche de
montrer, comment , - par suile des moyens
sanguinaires et violens, cette colonie s’étoif
vue si souvent sur le penchant de sa ruine.
Qu’il seroit plus glorienx pour ceux qui en
ont le pouvoir , non-seulement de la sauver,
mais encore avec elle, plusieurs beaux éta-
blissemens des Indes occidentales! Ils le fe-
roient .an moyen d’une sage administration
de justice distributive et générale, et en
donnant I’exemple louable de la bienveillauce
et de humanité,

Q2
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Je ne puis finir Particle du gouvernement
politique de Surinam , sans transcrire sa de-
vise, quiest si contraire a la réalité , et qui
est , s« Justitia , pietas, fides ». Les armes
sontdivisées en trois parties, qui comprennent
je crois , celles de la maison de Somelsdyk ,
‘celles de la compagnie des Indes occiden-
tales , et celles de la ville d’Amsterdam , elles
sont supportées par denx lions rampans; et
elles servent & timbrer le papier-monnoie,
etc,— Mais continuons mon récit.

Le 30, je rencontrai ce bon matelot ,
Charles Macdonald , et comme je venois d’a-
chetertrente gallons de rhum de la Jamaique,
je lui en donnai quelques-uns pour prendre
ma revanche deson jambon et de son chien ;
i’y ajoutai une belle coquille de nacre de
_perle, montée enargent , que je le priai de
conserver comme un souvenir., Ce brave
garcon se rembarquoit le lendemain pour la
Virginie d borddela Peggy,capitaine Louis,
quime promit d’en faire son contre-maitre.

Ce chien dont je viens de parler, me rap-
pelle deux remarques que jai faites sur les
animaux de ce genre dans la Guiane. La pre-
miére est qu'ils y perdent la faculté ou I’habi-
tude d’aboyer: c’est méme un fai¢ trés-con-
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nu, que cenx quiy sont nés, n’ont jamais
aboyé; la seconde, est qu'ils n’y sont aussi
jamais attaqués de ’hydrophobie ; je ne me
soaviens pas du moins d’avoir vaun seul ehien
- - enrage dans cette colonie, ni den avoir en-
tendu parler ; celte derniére particularité est
d’autant plus singulitre , que cette terrible
maladie , dans les autres elimats , est généra-
lement attribuée a Pintensité de la chalear
des jours camiculaires, ce que cette déno-
mination indique assez. Les Indiens, ou les
naturels de Ja Guiane, ont tous des chiens,
dont ils se servent pour la chasse. Ces ani-
maux sont maigres et petits ; ils ont le poil
court et d’un blane sale, le museau allongé
et les oreilles droites; ils sont trés-habiles a
découvrirle gibier; maisilsont tous les défauts
du terrier. Je ne dois pas oublier d'observer
que si leschiens ’ Amérique n’aboient pas, ils
ontdu moins un hurlement trés-fort, Le mien
qui , comme je I'ai dit , venoit de la Virginie,
étoit s1 incommode en cela , qu’un de mes
voisins le tua d’un coup de fusil, au bout de
quinze jours qu’il futa moi.

A-peu-pres a 'époque dont je parle, plu-
sieurs familles de réfugiés américains, arri-
verent & Paramaribo, chassées par la guerre

Y
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qui venoit d’¢tre déclarée entre la mere-
patrie et ses colonies; je fus vraiment touché
de leur sort, et je dois déclarer que personne
ne montra jamais plus d’amitié a un an-
glais, qu'ils ne m’en témoignérent dans un
grand nombre d’occasions.

Le 3 aoiit, M. de Graav, qui venoit de
tout régler avee M. Lolkens dans laplan-
tation de Fauconberg, étant de retour a la
ville, je pensai qu’il ¢toit convenable de
m’arranger moi-mémeavec lui, et de lui pro-
poser mon billet, jusqu’ace que j’eusserc¢a-
lisé la somme pour laquelle on consentoit &
me vendre Joanna et mon fils, sommé que
j’¢tois déterminé a amasser sur mes épargnes,
en ne vivant, §'il étoit possible , que de pain,
de sel et d’eaun ; et méme , malgré cette ex-
tréme sobriété , il me falloit deux ou trois
ans pour la compléter. La providence ne me
laissa pas dans cet embarras; elle envoya &
mon secours , cette excellente femme , ma-
dame Godefroy, qui ne fut pas plutét in-
formée de la sitnation douloureuse dang la-
quelle je me trouvois, qu'elle m’invita a
diner avec elle et aprés le repas, elle me
tintle discours suivant:

« Je sais, mon cher Stedman, quels sont
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vos sentimens, et qu’il est de toute impos-
sibililé qu’un ofﬁc.ler parvienne avec ses
appomtemens a extcuter un projet tel que
le vbtre; mais apprenez que , méme a Suri-,
nam, on peut trouver quelque vertu dans.
s5es amis : votre vive tendresse. pour cetle
jeune femme'qui en estsidigne , et pour
votre fils, doit, en dépit de la sottise et de la
foile, vous attirer Pestume de tous. les gens.
raisonnables. J’ai &té tellement touchée de
votre conduite dans cette affuire, queje
me croirois coupable dene pas vous aider
a accomplir de si louables intentions;
permettez-moi donc de prendre part a
votre bonheur et a celui de la vertueyse
Joanna et de son [ils , en vous priant d’ac-
cepter une somme de deux mille florins,
ou méme une plus forte, si vous en avez
besoin, Voila cet argent, Stedman, allez
arracher 'innocence, laraison, la beauté, i
la tyrannie, a oppression et a Poppobre »,

Cette admirable femme, me voyant la

fixer dans un état parfait de stupéfaction ,
et comme ayant perdu la faculté de parler,
continua de la sorte, avec une bonté divine;

»

« Que votre délicatesse ne s'alarme pas,
mon cher ami, et ne vienne pas se méler
Q 4
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» de cette affaire. Les militaires et les ma-
» rins ne doivent pas faire de grands com-
» plimens. Ce que j’exige de vous, c’est que
» vous ne disiez pas un mot de tout ceci ».
— Aussitdt que j’eus recouvré la parole, je
lui répondis, e Que tout mon embarras étoit
» de lui témoigner convenablement com-
» bien j'¢tois pénétré de ses généreuses
» bontés ». Jajoutai, « Que Joanna, qui
» m’avoit sauvé tant de fois la vie, méri-
» toit certainement ma tendresse éternelle;
» mais que ma reconnoissance ne dureroit
» pas moins envers une personne qui me
» procuroit le pouvoir de racheter de I'es-
» clavage une jeune femme d’un mérite
9 aussi grand »; et je terminai, en obser-
vant & cette dame , «« Que quant a présent,
» je ne toucherois pas la moindre partie de
» cette somme, mais que j'aurois ’honneur
» de la revoir le lendemain ; et immédia-
tement je me retiral.

Je ne fus pas plutdt rentré chez moi, que
jappris a Joanna ce qui venoit de se passer.
Elle fondit en larmes & Iinstant, et s'é-
cria : « Gado sa bresse da woma! Que
» Dieu bénisse cetie femme s ! Elle insista
pour que je I'engageasse a madame Gode-
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froy, jusqu’a ce que toute la somme lui fii
rendue, Joanna souhaitoit bien ardemment
de voir son fils libre ; mais sans la condition
qu’elle imposoit , elle refusoit absolument
d’accepter la liberté pour elle-méme. Je n’es-
saieral pas de peindre le combat quil me
fallut soutenir entre la tendresse et le devoir,
je me bornerai a dire que je cédai anx
veeux de cette aimable créature dont les sen-
timens me charmoient de plas en plus. Ainsi
done, je déclarai par écrit, etd’apres son con-
sentement, que Joanna dés ce jour, appar-
tenoit & madame Godefroy, jusqu’a ce que
je lui eusse payé toute la somme qu’elle
m’avoit prétée 3 et le lendemain, avec le
consentement de ses parens (1), je la con-
duisis chez cette dame, ou, se jetant a ses
genoux, elle lui mit écrit entre les mains.
Mais l'incomparable madame Godefroy ne
Pent pas plutdt parcourn , qu’elle s'¢eria:
« Que cela soit ainsi! Viens, ma Joanna,
» je te prends, non pour mon esclave, mais
» pour ma compagne. Je te ferai construire

(1) On ne peut pas vendre séparément un esclave
de bonne conduite, & Surinam , sans le consentement
5
de sonpeére, de samére , de ses [i¢res et de ses sceurs.
b 3 ]
( Nole de P Auteur.)

\
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» une maison dans mon orangerie; mes 8=
» claves t'y serviront jusqu’a ce que la pro=
» vidence dispose de moi; alors to te ver-
» ras parfaitement libre, comme en vérité
» tu le seras a Pinstant ol tu voudras ton
» alfranchissement , que tu mérites, tant
» par ta bonne conduite que par ta nais-
» sance » (1), Ce fut & ces conditions que
je pris Pargent le g, et je le portai le méme
jour, dans mon chapean & M. de Graav.
L’ayant pos¢ sur sa table, je loi demandai
un recu en bonne forme; et Joanna ne fut
plus dépendante- de la malheureuse planta=
tion de Faunconberg, mais seulement de la
protection de la femme la plus respectable
qui soit dans les possessions hollandaises , et
peut-étre dans le monde. Elle m’en remercia
avec un regard dont un ange méme n’ei
pu surpasser la charmante expression.

M. de Graav, apres avoir compté lar-
gent, me dit : « Mon cher Stedman, il
» me revient 200 florins sur cette somme ,
» comme administrateur de la plantations

(1) Jai dit que Joanna étoit fille dun honnéte
hollandais , et que la famlle de sa mere éloit des
Plus distincuées sur la cole d’Afiique. ( Note de
O dutenr, )
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9 Permettez-moi de ne pas les aecepter;
» et de prendre ainsi part & cet heureux
» événement. Je me trouverai bica payé
» par le plaisir d'avoir pu contribuer a la
» félicité de deux personnes, qui la méritent
» a tant d’égards ». ‘

Ayant remercié cet ami désintéressé, en
hit serrant affcctueunsement la- main , je
reportai immédiatement les 200 florins &
madame Godeftoy , et nous [limes tous
heureux.

L’humanité de cette dame ne se borna
pas alors & ne rendre service qu'a nous;
car, ayant appris la situation déplorable des
malades au mont Magdenberg , elle leur
envoya en présent une barge, chargée de
fiuits, de végétaux, et de ralraichissemens
de toutes sortes.

Le 7 aofit, jécrivis & M. Lude, pour
lui donner avis de cet arrangement, et le
remercier avoir bien voulu se dfacher
de la partie la plus importante de sa pro-
priété. Ma cheville, & ce moment, &tang
presque guérie , j'¢crivis aussi au colonel,
que j'aurois I'honpeur de le joindre dans
quelques jours, Jadressai cette lettre a
Barbacoeba ; caril y étoit toujours, tandis
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que Dintrépide capitaine Stoeleman, avee
quelques chasseurs nogres, battoit les bois
d’un autre cété: ce jour méme , il avoit
envoyé quatre négres rebelles a Parama-
ribo (1).

Le 10, ¢tant parfaitement rétabli, et me
trouvant prét a rentrer dans les foréts, je
fis mes adieux & mes amis et & ma petite
famille, que je laissai chez M. Delamare,
qui w’en fit la demande. Je partis donc
gaiement dans un baleau couvert, pour
commencer ma cinguiéme campagne , et
dans espoir d’accompagner le colonel Four-
geoud. Il venoit de réunir toutes ses forces,
et de faire les préparatifs nécessaires pounr
marcher, dans quelques jours, a I'ennemi.

Jarrivai, le 14, a Barbacoeba, sur la
partie supérieure de la Cottica, ol jétois
quand je tuai le serpent aboma. Jy trouvai
le commandant, qui me recut trés-bien,
et qu-1 Ctoit prét a partir le lendemain,

(1) Les chasseurs négres avoient contume de couper
la main droite & chaque négre rebelle qu'ils tuoient , et
en conséquence , ils recevoient vingt-cing florins, On
leur en donnoit cinguante quand ils en prenoient un
en vie, et mille pour la découverte d’un village ou
d'un établissement. ( Note de 7 Auteur. )
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Jamais je ne vis les soldats ni si animés ,
ui si ponctuels an service. Ils étoient ex-
cités par différens motifs : les uns, par le
plaisir de se battre; d’autres, par esprit de
vengeance contre les rebelles; ceux-ci, qui
¢toient les plus sensés, par Pespoir de voir
finir cette guerre ; cen<-la , enfin, éfoient
ennuyés d’une, existence , partagée enire
un service rigoureux et la maladie, et dé-
siroient termiuver glorieusemertleur misere;
car il n’est pas de vie plus malheureuse que
celle d’un soldat ow d'un matelot, exposé
continuellement a I'humidité, ou aux ar-
deurs d’un soleil briilant , au milien de
foréts immenses, et sita¢es sous le tropique,
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CHAPITRE XX,

Description d’un Négre rebelle.— Fourmis
de Feu.— Feéuille ambulante. — Arai-
gnée de buisson.— Pois de Pigeon ou
d’ Angole.~Dénominations expressives,
employées par les Négres. — Prise de
la Ville de Gado Saby , par le Cm‘onel
dourgeoud, — Trait de Super stzzzorz.
Habileté de I'Ennemi.

L Es rebelles, enflés de leur avantage sur
le capitaine Meyland, étant d’ailleurs bien
informés, par leurs espions, que le colonel
Fourgeoud étoit 4 Barbacoeba , et voulant
ou le braver, ou intimider ses troupes,
ils eurent l'audace, le 15 aoit 1775, de
briiler les huttes de deux camps, que nos
patrounilles avoient laissé subsister, et de
pousser des hurlemens et des cris gue nous
entendimes pendant toute la nuit. Ce n’éloit,
toutefois, qu'une bravade de leur part; mais
elle irrita notre’ commandant a tel point,
qu’jl jura de s’en venger fortement, et &
tout prix. Cette méme nuif, un graud tigre
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nous donna aussi i’alarme mais il ne it
aucun mal. ;

Le lendemain matm toutes nos troupes
farent prétes & marcher, et nous entrimes
avec le jour dans le bois. Nous étions deux
cents européens en &tat de faire le service ;
et nous en laissions derriére nous un grand
nombre que retenoient les maladies. Les chas-
seurs ndgres ; rebutés d’obéir au colonel Four-
geoud , ne parurent pas, quoiqu’ils fussent
attendus , ce qui’'donna lien au commandant
de ‘traiter leur corps de bande de coquins
et de laches. Pavoue que je fus extrémement
surpris de cette absence de mes favoris, qui,
dans d’autres temps, avoient montré tanf
d’empressement d’aller & Pennemi, etavoient
déclaré quils ne ‘désiroient rien tant qu'une
action décidive et générale,

Notre marche, pendant cefte journée, fut
dirigée a lest. Apres avoir fait environ huit
milles, ce qui est considérable dans un pa_ys
ol faut que les pionniers ouvrent constam-
ment un-chemin, nous ¢élevimes des huttes
et rous campdmes. Ayant si souvent parlé
des mogres rebelles, contre’ lesquels nous
érions alors sur’le point d’engager le combat,
jloffre au lecteurune planche quireprésente
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Pun d’eux en faction et comme alarmé par
le bruit des feuilles qu’il entend parmi les
buissons. ( Foyez pl. XXX.) Deux chasseurs
paroissent (pier a quelque distance, 'instant
de le surprendre. Ce negre est armé d’un
fusil et d’une hache. Ses cheveux, quoique
laineux , sont tressés pres de la téte : ¢’étoit
un signe par lequel les rebelles se distin-
guoient de nos chasseurs, oudes autres negres
marons, qui n’¢toient point admis dans leur
corps. Sa barbe est taillée en pointe, comme
ils la portent tous, quand ils n’ont pas la
facilité de se raser. Son vétement principal
est une bande de toile de coton , négligem-
men! jetée sur ses épaules , qui le garantit de
Pintempérie de l'air, et lui sert aussi pour
se coucher, ce que chacun d’cux fait tou-
jours & couvert et dansle lieu le plus sombre
qu'il peut trouver, quand il est s¢paré de ses
compagnons. Lie méme personnage porte une
camisa li¢ée autour des reins comme un mou-
choir. Sa poche ou gibeciere, est faite de la
peau de quelque animal. De petits cordons
de coton lui entourent les poignets et les
chevilles comme une parore. Un obia su-
perstitieux , ou une amulette , dans Jaquelle
il met toute sa confiance , est attachée a son

cou.
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con. Le crdne et les ossemens qu’on voit
épars sur une savanne sablonneuse, sont sup-
~ posés ceux de ses ennemis.

Les deux chasseurs qu’on appercoit dans
le lointain, sont reconnoissables par leurs
bonnets rouges. Il est bon d’observer ici que
les rebelles s’emparerent plusiears fois de
ces marques distinctives, et que les ayant™
posées sur leur téte dans le combat, ils san-
verent non-seulement leur vie , mais ils
purent encore immoler plus facilement leurs
ennemis,

Ils ont employé souvent un autre strata-
géme. Comme les armes a feu ¢toient rarcs
parmi eux , plusieurs se méloient dans leurs
propres rangs, portant sur I’épaule un mor-
ceau de hois, taillé a peu de chose pres
comme un fusil, Cette ruse a souvent em-
ptehé les esclaves des plautations\de les dé-
fendre , quand ces rebelles sont venus pour
les piller: elle a méme inspiré plus d’une fois
une terreur siforte , qu’on lenr a laissé tran-
quillement mettre le feu a leurs anciennes
demeures, apres en avoir tiré leurs femmes
et leurs enfans qu’ils emmenérent.

Le 16, nous continudmes notre roate &
Pouest sur une terre ¢levée. C'étoit nne es-

Tome I1. R
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pece de chalne de montagnes, qui, sijene
me trompe , va généralement de Pest al’ouest
dans ce pays, ce que font aussi les savannes
noyées et les marais. Nous ne fimes pas au-
tant de chemin que la veille, et lorsque
nous nous arrétames, nous recimes ['ordre
d’étendre nos hamacs, et de nous y coucher
sans abri, pour ne pas avertir 'ennemi du
lieu ol nous étions, ce qui n’edit pas man-
qué d’arriver, si nous eussions coupé des
arbres dans la forét : de plus, il ne nous fut
pas permis d’allumer des feux ni de parler;
et’on fit une stricte garde autour du camp.
Ces précautions étolent vraiment des plus
nécessaires : mais si les rebelles ne nons dé-
couvrirent pas, nous flimes du moins déchirés
par des moustiques , qui, comme des nuages,
s’tlevoient d’un marais voisin. Pour ma part,
je souffiis plus ici que jamais je ne Pavois
fait & bord des barges fatales quand j'étois
en station sur la Cottica. Il nous étoit défendu
de chasser ces insectes par la fumdée ; et dans
cette affreuse sitvation , je vis des soldats
creuser des trous en terre, avec leurs baion-
nettes, pour y placer leur téte, en se cou-
chant étendus sur le ventre et couverls de
leur hamac. Il ¢toit absolument impossible
de dormir dans toute autre position,
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Néanmoins , dlaprés Pavis d’un négre
esclave, je pus jouir de quelque sommeil,
« Massera , me dit - i1, grimpez avec
» votre hamac au haut de larbre le plus
» élevé qui soit dans le camp, et dormez-y.
» Vous n'y serez pas inquiété par un seul
» de ces moustiques; car tout essaim sera
» suffisamment attir¢ par Podenr de cette
» foule d’hommes tout suans qui seront an-
22 dessous »., — J'essayal immdédiatement ce
moyen, et je dormis & prés de cent pieds
au-dessus de mes compagnons, que je ne
pus appercevoir, ni méme entendre, a cause
de Pinconcevable multitude et du bourdon-
nement continuel de ces désagréables in-
sectes.

Telle étoit ordinairement la principale in-
commodité de la nnit; mais pendant le jour
nous étions continuellement assaillis par des
armées entieres de petites fourmis, appelées
ici fourmis de feu, A cause de la douleur
qué fait leur morsure. Ces insectes sont
noirs et des plus petits; mais ils s’amassent
en tel nombre que, souvent par l¢ur épais-
seur, leurs fourmillieres nous obstruoient en
quelque sorte le passage, et que si, par
malbeur, on passoit dessus, anssitt on avoit

R 2
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les jambes et les pieds couverts de ces ani-
maux, qui saisissent la peausivivementavec
leurs pinces, qu’on leur sépareroit plutdt la
téte du corps que de leur faire licher prise.
L’espece de cuisson qu’ils occasionnent, ne
peut, & mon avis, provenir seulement de la
forme tres-acérée de leurs pinces : je pense
qu’elle doit étre produite par quelque venin
qu’elles font couler dans la blessure , ou que
celle-ci altire. Je puis assurer que je les ai
vues causer un tel tressaillement & toute une
compagnie de soldats, qu’on edt dit qu’ils
venoient d’étre échaudés par de I'eau bouil-
lante.

Le 17, nousallimes encore & I'est, jusqu’a
neufheures : ensuite nous marchdmes au nord
et a travers une grande quantité de ces ra-
cines de mataky que j'ai déja décrite, ce
qui prouvoit que nqus descendions; et le
sol devenoit vraiment des plus marécageux.
Heureusement toutefois, quoique nous fus-
sions dans la saison de la pluie, il en tomboit
tres-peu.

Ce jour nous fimes halte vers les quatre
heures du soir, car le colonel venoit d’étre
saisi d’un acces de figvre avec le frisson,

Pefidant que j'étois couché dans mon ha-
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mac, suspendu & deux fortes branches , mes
regards tomberent sur un objet que je crus
d’abord une feuille d’arbre, mais qui me
parut ensuite se mouvoir et se trainer surle
tronc de DParbre. M’étant levé a l'instant,
j'appelai plusieurs de mes camarades, pour
leur faire voir le méme objet, et aussitGe
un officier des troupes de la Société, s'écria,
« Cest la jfeuille ambulante »! Apres
Pavoir attentivement examiné, nous recon-
niimes que c’¢toit un insecte, dont les ailes
ressemblent si bien a une feuille, que plu-
sieurs personnes l'ont pris pour une produc-
tion végétale : c’¢toit une espéce *de saute-
relle , mais couverte de quatre ailes de forme
ovale, etd’environ trois pouces de longueur,
dont les deux supérieures étoient tellement
pli¢es Pune sur Pautre, qu’elles sembloient
faire exactement une feuille brune avec ses
fibres.

Je rentrai done dans mon hamac. Le ciel
¢toit serein, la lune brilloit & travers le fevil-
lage, el je m’endormis profondément tout
en songeant anx merveilles de la nature;
mon sommeil dura jusqu’a minuit que je fus
réveillé an milien des ténébres les plus épais-

¢s et de la pluie la plus forte, par les hur-
13
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lemens ct Tes cris des rebelles qui firent en
méme - temps une décharge de quelques
mousquets. Leurs coups, cependant, n’arri-
verent pas jusqu’an camp, et nous fiimes extré-
mement surpris, car Pobscurité nous Gtoit la
possibilité de nous former une juste idée
de leur intention. Ils continutrent ainsi
jusqu’au point du jour, ce qui nous fit ate
tendre 4 chaque instant a étre environnés par
eux : en conséquence, nous redoubldmes de
vigilance.

Le lendemain matin nous serrdmes nos
hamacs et nous marchdmes au nord, vers
le point*d’ou le bruit de la nuit précé-
dente s’¢toit fait entendre. Ayant été priveés,
en grande partie, de repos, nous étions
trés fatigués, et sur-tout le colonel quiavoit
peine a se soutenir, tant il ¢toit afloibli par
la fievre. Je -commandois I'avant - garde.
Nous p’climes pas fait denx milles, qu’un
negre rebelle sortit presque a4 mes pieds, de
dessous un buisson o il s'¢toit endormi ;
mais comme nous avions ordre de ne pas
faire feu sur les traineurs ou sur ceux qui
s'¢toient ¢cartés, il nous échappa et courut
avec lalégireté d’un cerf i travers les épines.
Jen fis mon rapport an commandant qui
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jura que c’étoit un espion, et je crois qu'il
avoit raison : aussitot il secoua, pour ainsi
dire, son mal, et doubla le pas avec une
grande vigneur. Notre poursuite, cependant,
fut vaine, au moins pour ce jour; car, vers
midi, nous entrdmes dans une fondriére d’ott
nous efimes beaucoup de peine & nous tirer;
et nous fimes forcés de regagner notre
campement de la derniere nuit, aprés avoir
perdu deux soldats des troupes de la Société,
que nous supposames avoir pérl dans le
marais.

Ce méme jour, nous vimes une grande
quantité de roucoyers, dont cette partie de
la forét abonde. Le soir, un esclave me
présenta une araignée de buisson. Elle
¢toit d’une taille si grande, que, Payant
mise dans une caisse de huit pouces de
bauteur , elle atteignit le bord avec quel-
ques-unes de ses pattes, tandis que les autres
touchoient le fohd. La créatipn n'offie pas
un étre plos borriblement hideux que cette
énorme araignée, que les habitans de Su-
rinam prennent & toft pour la tarentule. Son
corps est divisé en deux parties; celle de
derritre est ovale et de la forme d’une
pomme; celle de devant est carrie, et la

R 4
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téte a 'air d’une sorte d’¢toile qui y est at-
tachée. Ce monstre a cinq paires de grosses
jambes a quatre articulations. Il est entitre-
ment noir ou d’an brun sombre, et tout cou=
vert, le corps et les membres , d’un poil long,
épais et noir, qni ressemble assez a celui
de la chenille. Chaque jambe est armée
d’une espéce de griffe jaune et crochue. De
la téte sortent deux longues dents en cro-
chet avec des pinces courbées en-dedans, et
comme celles d’un erabe (1), qui lui ser-
vent a saisir sa proie. Sa piqiire occasionne
toujours la fievre, si méme eclle n’est pas
fatale, par le fluide venimeux qu’elle fait
couler dans la plaie. Cette araigeée a huit
yenx, comme la plupart des autres, et elle
s¢ nourrit d’insectes de toutes sortes. On pré-
tend que les jeunes oiseaux ne peuvent lui
échapper, et qu’elle suce leur sang. Sa toile
est pen étendue, mais trés-forte, Au total,
¢’est un affreux animal, dont la vue senle
suflit pour causer de I'horreur aux personnes
méme qui sont le plus accontumées & consi=
dérer les difformités de’la nature, Tous les
dangers , tous les fléaux anxquelson est jour-

(1) On voit quil sagit ici de la phalenge ou

araignée-crabe.
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nellement exposé dans les foréts de ce pavs
brilant , sont innombrables. Jen ai déja
cité un grand nombre au lecteur, et il me
reste encore a lul en nommer autant. Nos
malheureux soldats n’y pouvoient résister;
il en mouroit continuellement un grand
nombre , sans secours , sans um ami pour
fermier la paupiére, sans un cercueil pour
recevoir leurs cendres. On jetoit lenrs cada-
vres péle-méle dans un grand trou, comme
¢'ils n’¢toient pas la dépouille d'étres sem-
blables a nous.

Le 19, nous levdmes le camp, et apres
avoir un peu marché au sud, nous allimes
- a Pest, jusqu’a dix heures, qu'un parti de
cent chasseurs neégres avec leur conducteur,
M. Vinsack, nous joignit, a ma grande
satisfaction : nous étions done alors trois
cents hommes. Quelque peu d’estime , qu’en
d’autre temps le colonel Fourgeond té-
moigndt & ces braves gens, leur renfort ne
lui déplaisoit point dutout, & ce moment olt
nous approchions d'un ennemi gn'ils con-
noissoient bien, et contre lequel ils se bat-
toient plus avantageusement que nos troupes.
Je suis, de plus, entierement d’avis, qu'un
de ces négres libres, comme soldat, est pré-
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férable a six européens, dans les foréts dila.
Guiane. |

Le colonel Fourgeond nous fit marcher
alors sur trois colonnes, ou plutét sur trois
lignes. Son régiment occupoit le centre ;
les tronpes de la Société étoient a droite, et
les chasseurs a gauche. Toutes n’étoient sé-
parées que par une distance, de I'extrémité
de laquelle la voix pouvoit se faire entendre;
et , sur chaque flanc, quelques éclaireurs "
¢toient placés. Ainsi divisés , nous conti-
nudmes a P'est jusqu’a midi, que nous primes
a l'est-nord-est, et nous fimes route sur un
biry-biry , ou sur une fondri¢re. Les marais
de celte sorte sont tres-communs et tres-
dangereux dans ee pays. Ils sont remplis
d’une vase tres-liquide, et couverts d’une
crofite ¢paisse et verte, qui, en beaucoup
d’endroits, peut porter un homme ; mais
qu’on sent trembler sous ses pieds. Si cette
crofite vient a rompre, tous ceux qui tombent
sont engloutis dans cette espece d’abyme ,
ot ils doivent inéyitablement périr, si on
ne les retire a Pinstant. C’est ainsi que ,
fréquemment , on y a vu disparoitre des
hommes , dont on n’a plus entendu parler
depuis.
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Les fondrieéres de sable sont toutes dif-
férentes ; on n’y enfonce que graduellement,
au lieu que, dans celles de vase, c’est tout-
a-coup. Pour éviter ces accidens, nous ou-
vrions ‘nos files autant que possible, ce
qui les rendoit trés - longues; et , malgré
cette précantion, plusieurs hommes furent
engloutis , comme si de la glace avoit
manqué sous leurs pieds. J'en vis quelques
autres qui, ayant aussi tombé dans la vase,
en eurent jusqu'aux aisselles; mais qu’on
parvint & retirer, cependant, quoiquavec
beaucoup de peine.

L’apres-midi, nous passdmes deux champs
ol il y avoit en dn manioque; ce qui nous
annoncoit I'approche de I’établissement des
rebelles. Peu de temps apres, nous apper-
¢imes les traces de la marche du capitaine
Meyland, et nous les reconnfimes aux mar-
ques faites sur les arbres, de la manitre
que j'ai déja indiquée. Vers le soir, nous
campdmes a la distance de quelques milles
du marécage , dans lequel la troupe de cet
officier avoit été défaite : la lumiere du
jour , & I'heure ot nous étions , ne devoit
plus durer assez long-temps pour nous per-
mettre d’attaquer ’ennemi.
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Nos soldats , étant tres - fatignés d'une
longue marche, le colonel leur permit, pour
cette nuit, d'élever des huttes, et d’allumer
des feux. Jen fus extrémement surpris :
il nous avoit interdit cette sorte de soula-
gement, qnand nous ctions fort éloignés de
Iennemi; et a8 ce moment, on celui-ci étoit
proche, il daignoit le souflrir. Jen profitai,
cependant; et mon sergent, m’ayant donné
quelques pois de pigeon , qu'il avoit cueillis
dans un champ voisin, je Pinvitai a souper,
ainsiqu’un capitaine negre , nommé dnnibal,
Nous jetdmes tous trois notre beeuf salé et
notre biscuit de rousk, dans la chaudiére ;
ensuite, nous remudmes le tout avec une
baionnette, et nous fimes un repas excellent,
malgré une nuit affreuse et une pluic des
plus fortes.

Les pois de pigeon on d’angole , croissent
sur an arbrissean de huit ou dix pieds de
haut; ils sont renfermés , au nombre de cinq
ou six, dans une gousse; leur couleur est
brune, et leur forme plate, conune celle
des lentilles. Les négres les aiment fort , et
cultivent dans leurs jardins , sans beaucoup
de peines ni de frais, la plante qui les porte.

Aunibal , aprés m’aveir observé que cer-
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fainement nous verrions le lendemain I'en-
nemi, me demanda si je savois comment
les negres se battent entr’eux dans une
mélée. Je lui répondis que non; et aussitdt
il me fit le récit suivant, en fumant sa pipe
aun-dessous de mon hamae, — « Massera,
» me dit-il, Jes deux partis sont formés en
» compagnie de huit on dix hommes com-
»» mandés par un capitaine qui porte un cor
» comme celui-ci (en me montrant le sien)
» au son duquel ils font toutes leurs évolu-
» tions, et combattent ou prennent la fuite.
9 Quand ils combattent , & se sCparent
» immeédiatement, ils se con€hent a terre, et
» font feu presqu’a bout portant a travers les
»» arbres. Chaque combattant est aidé par
» deux négres sans armes; I'un prend sa
» place 'l est tué, et Pautré emporte le
» corps , de peur qu'il ne tombe au pou-
» voir de Pennemi (1) ».

Son récit me donna une juste idée de
cette manicre de combattre, que depuis
j’ai vu mettre en pratique; mais pour que

(1) Les négres ont la contume barbare de muliler
et de déehirer les cadavres de leurs ennemis ; quel-
ques-uns méme le font, ainsi que les Caraibes , avec
les dents,
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le lecteur Ja concoive mieux , j'ai dressd
le plan suivant ( Foy. pl. XXXI. ) qui offre
une image de toute une aclion.

Les deux colonnes sous la lettre E et la
lettre ¥, sont supposées engager le combat
les premieres. Le personnage sous le n°. ¥
de la colonne E, commence I'attaque, en
fesavt feu au hasard sur les buissons op-
posés ; et a Pinstant il se retire en laissant
sa place an n°. 1 de la colonne C, pen-
dant lequel temps, il recharge son arme,
Le ne. 2 de la colonne ¥, ayant tiré¢ a bout
portant, se regre de la méme maniere, et
laisse aussi sa‘ace au n°, zde lacolonne D,
qui a rechargé son arme. Le n°. 3 de la
colonne E , fait fen de méme , et regoif
celui du ne. 4 de la colonne F. Ils con-
tinuent ainsi sur les deux lignes, jusqu’a ce
que le n°. 8 de la colonne F ait fini; et
alors tous cedent leur place. Cette maneuvre
est continuée par les colonnes C, D, en
commencaunt toujours par lesn, 1, 2, 3, ete,
Ces lignes ayant encore fait place a celles
cotées A et B, qui répttent leur feu, tout
va ainsi de suite , jusqu’a ce que les cors
de 'un des deux partis sonnentla fuite , ce
qui termine laction. J'ajouteral seulement
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que , lorsque la forét est, épaisse , chaque
negre, au lieu de se coucher sur le ventre,
ou de mettre un genou en terre , se cache
derriere un gros arbre, qui lui sert de rem-
part, et d’oli il fait feu avec plus de jus-
tesse et moins de danger : dans ce cas,
il appuie son fusil contre le tronc de larbre,
ou sur quelque branche fourchue , comme
font les Indiens de Shawanese et de la
Delaware.

Le capitaine Annibal m’apprit aussi qu’on
soupconnoit le fameux Bonny d’étre en per-
sonne parmi les rebelles dans le voisinage
de qui nous étions. Ce chef, quoiqu’il fit
muldtre , ¢toit né dans les foréts, ol sa
mére s’¢toit réfugiée pour échapper aux
mauvais traitemens de son maitre, des ceuvres
de qui elle étoit grosse.

Ayant parlé fréquemment des différentes
nvances qui distinguent les personnes de
couleur intermédiaire , depuis le noir jus-
qu’au blanc, la méme planche (XXXI) les
offte toutes ensemble. Les muldtres sont
nés d’on blane et d’une négresse , ou d’un
negre et d’une blanche, Les samboe sont
nés d’un’ mnlitre et d’une négresse, etc,
Les quarteronnés le sont d'un mulitre et
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d’une blanche, etc, etc, etc. — Le méme
capitaine, Annibal, me dit aussi le nom de
plusieurs autres chefs des rebelles, contre
lesquels il avoit souvent combattu. Le pre-
mier - de tous étoit Quammy , chel d’une
bande séparée , qui n’avoit aucun rapport
avec les autres révoltés. Il me nomma en-
suite Coromantyn, Cojo, Arico et Joli-Ceeur.
Ces deux derniers étoient célebres par la
vengeance implacable dontils étolent animés
contre les blancs; et Joli-Ceeur, dont jai
déja parlé, en avoit un juste motif. Aunibal
croyoit aussi que le fameux Baron servoit
en ce moment sous le grand chef Bouny.

Il passa ensuite aux dénominations des
principaux ¢tablissemens des rebelles, dont
quelques-uns étoient déja détruits; d'autres
se trouvoient en vue, et quelques -uns ne
nous étolent connus gue de nom. Ils avoient
tous quelque signification réelle ; et comme
ils peavent , & certain point, éclaircir les
recherches des savans sur les différentes na=-
tions des negres, )’al jugé convenable de leur
donner place ici avec la traduction & c6té.

Boucou : Je seral réduit en poudre avant
d’étre pris.
Gado
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Gado Saby : Dieu seul me connoit.
Cofaay : Venez, si vousavez du ceenr.
Tessy sy : Tatez-en, si vous l'aimez.
Mele my : Troublez-moi, si vous losez,
Bousy cray : Les foréts pleurent.
Me salasy: Je serai pris,
Kebry my: Cachez - moi, 6 vous feunillages
qui m’environnez.

D’ autres étoient :

Quammy Condre : du nom de Quammy,
leur chef. '

Pinenbourgh : des pins ou des latanief's qui
d’abord entouroient cet établissement.
Caro Condre : de la quantité de champs de

mais, dont il étoit entouré.
Reisy Condre : de celle de champs de riz,
dont il étoit environné, .

Je serrai la main au capitaine Annibal,
aprés cette conversation, etil me quilta. J'étois
plein de P'espoir d’une victojre que ne souil-
leroit pas la cruauté; et’comme j'étois tres-
fatigué, je m'endormis plol"ondcmenr

Le 20, au matin , je m’éveillai de la
meilleure humeur et par le plus bean temps
du monde, Cette heureuse disposition cessa

Tome 11. S
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bientdt quand je vis que, dans un moment si
critique et si voisin d’une action, au lieu des
bons traitemens dont il eat ¢té prudent d’user
envers ceux de la bonne volonté de qui
nous attendions une favorable issue de nos
souffrances , on avoit au contraire porté le
découragement parmi les officiers subalternes
et les soldats. Je fis alprs involontairement
cetle réflexion : - Que les princes et leurs mi-
nistres nedevroient jamais investir d’un jou-
vour tllimité, s'il étoit possible, tout individa
quel qu il soit, sur-tout dans un pays éloigné,
sans eonnoitre trés-particulicrement son ca-
ractére et ses principes, car aucun homme
n’est digne de comiander 8’1l n’est en méme-
temps distingué¢ par sa valeur et son huma-
nilé; paisque c’est une vérité bien reconnue
que la bravoure est incompatible avec la
cruaute du ceeur.

A six heures du matin, nous allamea au
nord-est par nord . en dirigeant notre marche
vers le marais; ¢t ma mélancolie se dissipa
avec le soleil levant,

Vers huit heures, nous entrimes dans ce
formidable marais, ot bientdt nous efimes
de Peau jusqu'a la ceinture. Néanmoins ,
pous nous prépardmes a soutenir la vive ré-
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ception que nous attendions a I'antre bord.
Apres avoir vagué pendant un demi-mille,
nos grenadiers montérent rapidement au
rivage la baionnelte en avant. Le corps prin-
cipal les suivit a 'instant, et nous formdmes
nos rangs sans la moindre opposition. Nous
vimes alors un spectacle capable d’ébranler
les plus intrépides : la terre étoit jonchée de
erdnes, d’ossemens et d’autres débris des
cadavres des malheureux soldats du capitaine
Meyland. — Cet officier avoit bien trouvé
moyen de les faire enterrer; mais les rebelles
les avoient exhumés pour les dépouiller de
leurs habits, pour couper ces cadavres par
morceaux , et lesdéchirer comme eussent fait
des animaux carnassiers. Au nombre de ces
infortunées victimes étoit le neveu de Mey-
land, jeune homme de méme nom que lui,
et de la plus belle espérance. 11 étoit venu
des montagnes de la Suisse, pour s’avancer
plus rapidement dans la carriére militaire ,
¢t il trouva la mort dans un marais de Suri-
nam, peu de temps aprés son débarquement,
Son courage étoit égal & celui de son oncle;
son intrépidité, qui le portoit & s’exposer &
tous les dangers, ne connoissoit point de
S 2
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bornes. — Telle est 'enthousiasme de I'am-
bition d’un militaire. 3

Cet amas d’ossemens humains étoit le
second ou le troisieme que nous trouvions
dans notre marche. Javoue franchement
qu’uve telle rencontre ne me donnoit pas le
désir de combatire contie;les rebelles, Ces
tristes restes, cependant, excittrent vive-
ment nos soldats a venger leurs matheurcux
camarades. g

J'a1l €€ si souvent dans le cas de parler
de nos marches & travers les marais, qu’il
n'est pas déplacé, je crois, d'aider a la des-
cription par la planche suivante ( #oy. pl.
XXXII ). La premitre figure représente le
colonel Fourgeoud , précédé du négre qui
lui sert de guide et nage dans les endroits
ol 'eau est plus haute. Il est suivi de moi-
méme et de quelques autres officiers et
soldats de marine, tous au milieu du marais
et tenant nos armes, nos munitions, etc.
sur la téle , pour qu’elles ne soient pas en-
dommagées par humidité,

On peut voir, dans le fond, la maniére
dont les esclaves portent les fardeaux, et
celle dont les rebelles font feun sur les troupes
du haut des palmiers. Une marche de cctte
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sorte , quoique trés-nécessaire dans cetle oc- .
easion , doit étre toujours des plus dange-
reuses : on y est exposé aux attaques de
Pennemi, qui tire & couvert, etl’on ne peut
lui rendre son fen qu’une seule fois; car tout
soldat se trouve trop enfoncé dans Peau
pour pouvoir recharger son fusil sans mouil-
ler la platine. ;

Nous snivimes alors une espece de sentier
pratiqué par les rebelles, aprés quoi nous
tourndmes un peu au couchahl. Le sergent
Fowler, qui précédoit Pavant-garde en ce
moment , vint & moi tout pdle et tout trem-
blant ,%et il me déelara que la vue de ces
cadavres déchirés , I'avoit rendu trés-malade.
Cela étoit vrai, caril sembloit fixéa la tervé,
sans peuvoir faire un-seul pas, ni cacher
sa frayeur. Je l'apostrophai du nom qu’il
méritoif, et n’eus que le temps de lui ordonner
de se rendre a l'arriere-garde.

A dix heures , nous rencontrdmes un petit
parti de rebelles, chacun d'enx avec un
panier vert surle dos. Ils firent fen sur
nons, et jetant leurs charges & terre, ils re-
tournerent, & toutes jambes, vers leur ville.
Nous apprimes depuis quils portoient dua
riz dans un autre établissement , pour y

S 3
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subsister quand ils auroient été expulsés de
Gado Saby (le nom de celui contre lequel
nous marchions ), ce a quoi ils satten-
doient journellement, depuis qu’il avoit été
découvert par le brave Meyland. Ces pa-
niers verts, que les negres nomment wa-
rimbos , €toient formés denattes artiste-
ment faites avec des feuilles de palmier,
Nos gens les ayant ouverts a coups de
sabre, il en sortit le riz le plus net et le
plus beau qué y’aie vu de ma vie ; mais on le
répandit et on le foula aux pieds, car ncus
n’avions aucun moyen de Pemporter. Pen
de temps apres nous apperciunes une baraque
vide, dans.laquelle les rebelles avoient établi
un poste pour les avertir de tout danger;
mais ceux qui le composoient , s’¢loient
enfuis précipitamment. Nous doubldmes alors
Viw{.ement le pas jusqu’a midi, que nous es-
suydmes d'une garde avancée des ennemis,
deux décharges de mousquets, signal con-
venu avec Bonny , .pour lui annoncer que
nous approchions. Le major Medlar, moi-
méme , avec quelques soldats de FPavant-
garde et un petit détachement e chasseurs
pégres, nous courlinies en avant, et bientdt
nous entrdmes dans une belle campague,
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conyerte de riz et de bled d"inde. Ici, nous
fimes halte pour y attendre le corps de
bataille, et sur-tout pour donner a l'artiére-
garde le temps de s’avancer , car quelques-
uns de ses fusiliers étoient a deux milles
derricre nous, Pendant cet intervalle, novs
courtimes le risque d'étre taillés en pitces;
Pennemi comme nous le stunes depuis ,
avoit entouré cette campagne, sans (ue nous
en eussions rien vi.

Une demi-heure aprés, notre corps d’ar-
mée nous joignit. Alors, nous coupdmes
au court par un petit défilé dans le bois ; et
nous n’y etimes pas plutét pénétré, qu'un
fenterrible commenca de ehaque cété, L'en-
nemi, cependant, se refira, et nous avan-
cimes jusqu’a Pentrée d'une belle campagne
de riz mar, qui formoit un carré long , au
bout duquel la ville rebel’e paroissoit en
amphithédtre; elle Ctoit garantie de Pardeur
du soleil , par le feuillage de plusieurs
arbres éleveés; et le tout oflroit Paspect le
plus romantigue et le plus enchantear dont
on puisse se faire 'idée. Un feu rpulant, dont
le brait ¢roit semblable 4 celul du tonnerre,
dura plus d'une heure dans cette méme cam-
pagne; et, pendant tout ce temps, nos chas-~

S 4
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*  seurs niégres se conduisirent avec antagt de
courage que d’adresse : mais les soldats blancs
Ctolent trop prompts, et tiroient a coups
perdus; j'en vis cependant \plusieurs qui

< montrerent le plus grand sang-froid, et qui
imiterent les chasseurs avec un grand succes.
Parmi ceux-ci, se trouvoit, en ce moment,
le pauvre Fowler, qui, au gommenceménh
de I'action, étoit revenu de sa frayeur. Une
fois ranimé, il courut a sou premier poste,
et rétablit pleinement sa réputation en com-
battant a mes cdtés, comme un brave
bomme, jusqu’a ce que le canon de son
fusil ft brisé par une décharge de l'en-
nemi, ce qui ne lui permit plus de s’en
servir. Une balle perca ma chemise, et
m’eflleura I’épaule. M. de Cabanus, mon lieu-
tenant, eut la bandouliere de son fusil em-
portée; plusieurs soldats furent blessés, et
quelques-uns mortellement ; mais, a ma
grande surprise, je n’en vis aucum mourir
sur-le-champ. — Ceci me parut un miracle,
mais, dans peu, je Pexpliquerai.

Les rebelles, afin de rendre notreapproche
plus dangereuse et plus difficile , avoient
entouré et entrecoupé cette campagne de
iz, avec de gros trones d’arbres, auxquels
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les racines restofent attachées. Ils se tenoient
a couvert derriére ces fortifications tempo-
raires, et de 1 ils fesoient feu presque en
toute siareté, sur nous, qui avions a esca-
lader ces especes de remparts, avant de
pouvoir arriver a leur ville : cependant,
malgré tous les obstacles qu’ils nous oppo-
solent , nous avancions toujours, Mais en
méme temps que jadmirai les manceuvres
habiles ordonnées par leur général, je ne
pus m’empécher de les plaindre de leur su-
perstition. Un de ces infortunés, en parti-
. culier, metlant toute sa confiance dans son
amulette, se croyoit invualnérable. I mon-
toit fréquemment sur un de ces trones d’ar-
bres conchés a terre; la, il fesoit feu ; ensuite
il descendoit pour recharger son fusil , et
il revenoit tirer un autre coup avee le plus
grapd sang-froid, et a ma vue. Un des sol-
dats de marine, que je commandois, nommé
Valet, layant enfin couché en joue, lui
cassa la cuisse, et il tomba derriére le rem-
part qui l'avoit exhaussé tant de fois; mais
le méme soldat Payant franchi, ajusta le
bout de son fusil dans l'oreille du malheu-
reux, et lui fit saater la cervelle : plusieurs -
de ses compagnons, en dépit de leurs amu-

i
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lettes et de leurs charmes’, ¢éprouvérent le
méme sort.

Nous ¢tions sur le point d'entrer dans la
ville des rebelles, lorsque, voyant leur perte
inévitable,, un de leors capitaines, portant un
chapeau & gance d'or, et tenant un brandon
a la main, eut le courage de garréter et de
mettre le fen a leur ville a notre vue. Ces
maisons de bois, couvertes de feailles seches,
furent bient6t embrasées; mais alors les conps
de mousquet commencerent a diminuer dans
le bois. Cette résolution courageuse des enne-
mis prévint non-seulement le carnage que-
les soldats ont coutume de faire dans le
premier moment de la victoire ; mais elle
procura, de plus, anx rebelles ]e'1 facilité
de faire leur retraite avec leurs femmes et
leurs enfans, et d’emporter leurs effets les
plus utiles. Nous [fimes donc alors dans Iim-
possibilité de les poursuivre, et de faire' le
moindre butinj les flammes n’y mirent pas
seules obstacle, car bientdt nous vimes un
marais qui nous environnoit presque de
toutes parts.

Je dois vraiment convenir que, dans la
derniére heure de ce combat, rien n’éloit
plus terrible que le feu continuel de la mous~
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queterie, des juremeuns et des hurlemens des
negres , confondus ensemble; que les gémis-
semens des blessés et des mourans couchés
sur la poussiere et baignés dans leur sang;
que le son aigu des cors, qui se fesoil en-
tendre de tous c6tés, ct le craquement des
poutres embrasées qui ¢clatoient dans le vil-
lage tout en feun: tandis que les nuages de
fumée qui nous environnoient, les flammes
qui s'¢lancoient tres-haut, ete. formoient un
tableau que je ne puis déerire, et qui peut-
étre n’elt pas 6té indigne du pinceau de
M. Hogarth, J’ai cependant essay¢ de retracer
cette sceéne ( ¥ oyez planche 1°7¢); je m’y
suis représenté moi-méme aprés la chaleur
de action; 'y parois fatigué, triste , et jetant
un regard de pitié sur le corps d'un negre
rebelle , qui, tenant son fusil 4 la main, est
¢tendu a mes pieds.

Aprés nous étre lavég, et avoir fait dis-
paroitre la poussiere, la sueur et le sang
dont nous ¢tions couverts, nous biimes tous
un pea d’ean-de-vie, et nous mangeimes
un morcean de pain. Le feu, cependant,
commencoit a s’appaiser; et, quand il eut
cessé, nons examinames les ruines fumantes
de la ville des rebelles, qui consistoit a-peu~

.
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prés en cent maisons ou huttes, dont quel-
ques-unes avoient deux étages: nous reti-
rimes des cendres, encore tontes chaudes,
des bagatelles qui avoient échappé & l'action
du feu, telles que des couverts d’argent, que,
par leur marque de B 7, nous supposdmes
avoir ¢été enleveés dans le pillage de la plan-
tation de Brunswick sur la Cottica : nous
trouvémes anssi' quelques couteaux, des
vases de porcelaine cassés , et des pots
de terre: un de ces derniers, rempli de riz
et de vers palmistes, me tomba en partage.
Comme on ne manquoit pas de fen pour
faire cuire ce ragofit, et que mon appétit
¢toit tres-vif, il me procura promptement
un excellent repas, et je 'eus bientotmangé.
Quelques-uns de mes camarades craignirent
que ce mets n'eiit ¢té laiss¢é en vue de nous
empoisonner; mais, heureusement pour moi,
ce soupcon parut tr.i’—:s-mal fondé.

Quant. & ces couverts d’argent dont je
viens de parler, je les achetai & nos soldats
pour en faire une sorte de trophée, et je
m’en suis. toujours servi depuis.. Nous trou-
vames dans cette méme ville trois cranes
d’hommes fix¢s & des pieux ;. ¢’étolent les
tristes restes de quelques-uns de nos braves
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et malheureux soldats, précédemment tués
par les rebelles. Mais ce qui nous surprit le
plus, ce fut de voir deux tétes de négresqui
nous parurent nouvellement coupées. Nous
apprimes ensuite que deux jeunes o+ s, pour
avoir parlé en notre faveur, avoient été mis &
mort pendant la nuitdua 17, dans le temps que
nous entendimes des hurlemens et un bruit
de mousqueterie. Ces tétes ¢toient les leurs,

Ayant donné la sépulture & ces déplo-
rables restes, nous allimes suspendre nos
hamaes a ces beaux arbres élevés qui om-
brageoient la ville; mais jé fus vivement
affligé dn spectacle choquant qui s’offrit
alors a nous. Les chasseurs négres s’amu-
solent a se jeter les tétes quils venoient de
couper a leurs ennemis. Il eiit ¢té inutile
de les réprimander de ce jeu barbare, et
ils nous assurérent que c'étoit « condre
» fassy , la coutume de leur pays »; ils le
terminerent en donnant des coups de pied
a ces tétes, en leur coupant le nez, les
levres, les joues, les oreilles; ils leur en-
leverent méme les mdchoires, qu’ils firent
sécher & la fumée , ainsi que les mains
droites, pour les montrer, comme des
preuves de leur victoire, a leurs parens et
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a leurs femmes. .C’est un fait bien connu,
qu'une coutume si atroce a lien parmi les
sauvages, et qu'clle provient de leur désir
msatiable de vengeance; et quoique le
colonel Fourgeoud elit pu interposer som
autorit¢ , pour prévenir ou faire cesser cet
odieux ‘triomphe, il fit sagement a mon gré
de ne pas I'employer en ce moment. La
persuasion n’y pouvant rien, 1l n’efit fait
qu’aigrir ces soldats , et les détourner d’un
service qui nous étoit si utile , quelque
sanguivaires et féroces que fussent ses
effets.

Ces mémes chasseurs nons dirent qu’en vi-
sitant la lisiere de la forét, ils avoient vu
beaucoup de sang humain, en différentes
places, et qu'il avoit coulé des blessures de
ceux des rebelles que leurs camarades avoient
emportés pendant Iaction.

Sur les trois heares, dans le temps que nous
étions & nous reposer de nos fatigues, nous
fimes tout-a-coup attaqués par un parti en-
nemi: mais dés que nous efimes échangé quel-
ques coups de fusil contre les siens , il se retira.
Cette visite inattendu nous fit sentir qu’il
¢toit important de nous tenir sur nos gardes,
principalement pendant la nuit ; en consé-
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quence, il ne fat pas permis d’allumer des
feux, et 'on posa de doubles sentinelles au-
tour du canip. Donipté par la fatigue et par
une excessive chaleur , je m’¢tendis dans
mon hamac aprés le coucher du soleil, e
bient6t je m’y endormis profondément : mais
au bout de deux heures, mon filele Quaco
me réveilla au milien de Dobscurité , en
criant: « Massera , massera! bousy negro,
» bousy negro! Maitre , maitre! voici 'en-
» nemi, voici ennemi »! Ayant entendu
au méme instant un feu soutenu, j'en conclus
dhie les rebelles étoient au milieu de notre
camp. Surpris, et ma!l éveillé encore, je sautai
hors de mon hamac et saisis mon fusil, Je
courus alors sans trop savoir ce que je faisois,
et renversal Quaco, aprés quoi je tombai
moi méme sur deux ou trois corps couchés
a terre et que je supposai dbs hommes déja
tués. Un d’eux cependant me tira bientot de
cette erreur, et me dit que’'si je remuois,
« j"étois un homme mort ». Le méme indi-
» vidu ajouta : &« Que le colonel Fourgeond
» avoit donné ordre aux troupes de se con-
» cher & plat-ventre et de ne pas faire fen,
» paree qu'on avoit ¢puisé la veille la plus
» grande partie de Ja poudre ». Je découyris

-
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bientdt que celui qui me parloit ¢toit un gre-
nadier nommé Thomson , et je profitai de
son avis. Nous restimes done couchés sur nos
armes jusqu’au lever du soleil, et pendant
tout ce temps il s’établit une sorte de dia-
logue entre les rebelles el nos chasseurs :
chaque parti mandissoit et menacoit forte-
ment 'autre. Les premiers traitoient les se-
conds « de liches et de traitres & leurs com-
» patriotes, Ils les défioient pour le lende-
» main & un combat singulier : ils jurotent
» qu'ils ne désiroient rien de plus vivement
» que.de tremper leurs mains dans le sarf§
» de ces coquins, qui avoient ¢té les prin-
» cipaux agens de la destruction de leur
» florissant et bel établissement ». Les chas-
seurs leur répondoient « qu'ils n’étoient
» qu'un ramas de brigands contre qui ils
» vouloient se battre en nombre moindre de

-

» moitil, s’ils osoient montrer léurs hidenses
» figures ; et qu’ils n’avoient quitté leurs
» maitres que parce' qu’ils étolent trop pa-
» resseux pour travailléer s. Apres ce dis-
cours, ils 8’ingulterent réciproquement par
des cris de guerre d’un genre particulier, par
des chants de victoire et par le son du cor
en signe de défi, Ensuite le feu recommencga

da
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du cdté des rebellc®et dura pendant foute
la nuit, mais entrecoupé par des hurlemens
qui, répétés par les échos de la forét, re-
tentissoient avec une double foree.

Le colonel Fourgeoud & la fin prit part
a cette conversation, et nous lui servimes
dinterprétes le sergent Fowler et moi, Il
nous fallut erier forfement ; mais je ne m’ammn-
sai jamais davantage. Le colonel promit aux
rebelles la vie, la liberté , des vivres et tout
ce dont ils pourroient avoir besoin. Ils lui
répondirent, avec de grands ¢celats de rive,
qu'ils n’attendoient rien de loi; ils e trai-
terent de Francais & demi-affamé , qui s’étoit
sauvé de son pays : ils Passurtrent que s'il
avoit le courage de leut faire visite, ils ne lui
ferolent ancun mal et le régaleroient bien : ils
nous dirvent, a nous, qu’ils nous trouvoient
plus & plaindre qu’eux ; que nous étions des
esclaves blancs , loués & quatre sous par jour,
pour nous faire tuer on pour mourir de faim;
qu'ils nous méprisoient trop pour user leur
poudre contre nous; mais que si les plan-
teurs, on leurs commandeurs oscient -entrer
dans les bois, il n’en sortiroit pas un seul ;
que les perfides chasseurs pouvoient g'at-
tendre au méme sort, et qu’ils en massa-

Tome I1I. T
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creroient un bon nomife ce jour on le len=
demain. Ils mirent fin a leur barangue, en
diéclarant que Bonny seroit bientdt gouver-
neur de la colonie, B

Ce discours terminé , ils firent une dé-
charge de leurs fusils, a laquelle sucedde-
reut trois cris de guerre. Les chasseurs les
leur rendirent ; et ces rebelles se disperse-
rent an lever da soleil.

Nous étions extrémement fatigués. Md]gDrC
la durée de Plaction, cependant, nous
avions perdu pen d’hommes par le feu de
Pennemi : j'ai promis d’en dire la raison.
Ce mystere fut expliqué, lorsque les chi-
rurgiens, en pansant les blessures, n’eu-
rent tiré que trés-pen de balles de plomb,
mais un grand nombre de petits cailloux ,
de boutons d'habits, et de petites pieces de
monnoie d’argent, qui ne faisoient que peu
de mal et n’eflleuroient guere que la peau.
Nous observiames aussi que plusieurs de ces

malbeureux rebelles qm avoient été tués ,
au lien de pierres a fusils , n’'avoient que
de petits morceaux de jonc quine pouvoient
pas produire un grand effet. Voila pourquot
nous nous tirdmes si heureunsement d'affaire;
nous efumes néanmoins eNCOTeE UIl asseZ grand
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nombre de soldats dangereusement blessés,
ou qui essuyerent de fortes contusidns,

L’industrie de ces négres, lorsqu’ils sbnt
tranquilles dans les foréts, est des plis
grandes ( ceux que nous venions de com-
battre, se vantoient, comme on vient de
le voir, de ne manquer de rien, et diumoins
nous les tronvdmes gros et gras); aumoyen de
trappes artistement pratiquées et des hautes
marées , .ils prennent abondamment  dn
gibier et du poisson quils font sécher a la
fumée pour les' conserver. Leurs champs
sont converts de riz, de manioque, d'ig-
names, de plantaniers, ete. Ils tirent du
sel descendres da palmier, comme font les
Gentous dans les Indes orientales , ou bien
ils y suppléent fréquemment avee da poivre
Trouge.

On découvrit dans ce méme lien, cachée
pres d’un vieux tronc d’arbre, une pétite
caisse remplie d’excellent beurre. Nos'chas-
seurs me dirent qu'il étoit fuit avec la graisse
clarifite des vers-palmistes. Il pouveit ser-
vir comme le bearre d'Europe, et je le
trouvai d’un goiit bien plus délicieux. Lies'
nigres en font aussi ‘av®e des pistaches,
dont ils expriment la substhnce huilense,
' T a

L
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et souvent ils en mettent dans leur bouil-
Ion. Ils ont toujours le vin de palmier
en abondance; ils se le procurent par une
incision d’un pied carré dans le tronc abat-
tu; ensuite, ils en recoivent le jus dans un
vase. Ce jus bientst fermente par la chaleur
du soleil , et leur procure un breuvage
agréable et frais, qui a suflisamment de
force pour enivrer. Le latanier ou le pi-
neau Jeur fournit tous les matériaux pour
construire leurs maisons. Le calebassier leur
donne des coupes on des gourdes. La plante
soyeuse et le mauricy venferment des fila-
mens dont ils font leurs hamacs; el méme
il croit sur les palmiers des espéces de bon-
nets d’un tissu naturel , et des balais. Les
lianes de toutes sortes leur servent de cor=
des. Pour avoir®lu bois , ils n’ont qu’a le
couper, Ils allument du feu, en frottant!’un
contre autre deux morceaux de bois qu’ils
nommenl by-by, et qui étant ¢lastique, leur
procure d’excellens bouchons. Avec la graisse
et I’huile qu’ils ont en abondance, ils peu-
‘vent faire des chandelles ou allumer des
lampes; ct les abeilles sauvages leur donnent
de la cire, et d’eRcellent miel.
Ils dédaignelt de porter des habits, et
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préferent aller nus dans un climat , ol
la chaleur rend incommode le plus léger
vetement,

Ils pourroient nourrir des cochons, de la
volaille,, et dresser des chiens pour la chasse |
ou pour leur servir de gardiens; mais ils
craighent que-les cris de ces dnimaux, et
sur-tont le chant du coq , qu’on peut en-
tendre de trés-loin dans la forét, ne fassent
découvrir le lien de leur retraite.

- Les rebelles de cet établissement , pdrois-
sant dispersés ou battus, le colonel Four-
geoud s’oecupa de détruire la moisson qui
Yenvironnoit. Jere¢us Pordre de commencer
cette dévastation, avec quatre-vingts soldats
de marine et vingt chasseurs. En consé-
quence, je fis couper toutle riz, qui croissoit
abondamment dans les champs dont j’ai déja
parlé. J’en découvris ensuite un troisitme
au sud du premier, que j'ordonnai de ra-
vager aussi; et j’en fis mon rapport au co-
lonel Fourgeoud , qui me parat extrémement
satisfait, L’aprés-midi, le capitaine Hamel
fut envoyé, avec cinquante soldats de ma-
rine et trente chasseurs ni’gres s pour re-
connoitre les lieux derriere la villg, et dé-
couvrir, §'1l étoit possible, comment fesoient

T 3
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les rebelles, pour passer et repasser en tout
sens un marais, dont nous ignorions la
profondeur , et a travers lequel nous ne
pouvions les poursuivre. Cet officier apper-
cut, a la fin, une espice de pont flottant,
caché parmi des racines, et fait de bois de
mawricy ;3 mais construit de telle serte ,
qu’il ne ponvoit y passer qu’un seul homme
de front. Quelques rebelles y ¢étoient assis
a califourchon, pour en défendre Je pas-
sageales quiils appercurent le détachement,
ils firent feu sur lui : les chasseurs bientdt
leur riposterent, et leur tuerent un homme,
que ses camarades enleverent.

Le lendemain matin, 22, notre com-
mandant fit partir un autre détachement,
dont je fesois partie, avec ordre de passer
le pont, et, a tout hasard, d’aller & la dé-
couvérte, Personne ne s’élant opposé & notre
marche, nous traversdmes ce pont , ou plutdt,
nous rampames sur les arbres flottans dont
il étoit compost; ensuite, nous flimes dans
tn champ de forme oblongue, planté de
manioque et ‘d’ignames, au milieu duquel
étolent une trentaine de maisons, en ceé
moment désertes § et qui restoient seules
d'un ancien établissement de rebelles, ap-
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pelé Cofaay. Afin de mienx examiner les
lienx, nou; rous sépardmes en trois divi-
sions dans ceite campague : la premitre ,
pour marcher au nord; la seconde, au nord-
ouest, et la troisitme, a l'ouest. Ici, nous
découvrimes, & notre grande surprise, que
le motif des rebelles, pour crier, chanter
et faire des décharges de mousqueterie,
dans la ndit da 20, étoit, non - sculement
de couvrir la retraite de leurs amis, en
défendant le passage, mais de nous empécher
aussi, par ce bruit violent et soutenu, de
nous appercevoir que la plus grande partie
d’entr’eux étoient occupés, hommes, femnes
et enfans, a faire des warimbos ou paniers,
et & les remplr du plus beau riz , de
cassave et de racines d’ignames, pour sub-
sister pendant leur fuite,

C’étolt 1a certainement une conduite trés-
habile dans un peuple sauvage, que nous
affections de mépriser : elle et fait hon-
neur 4 tout commandant curopéen, ct les
nations les plus civilis¢es Pont peut-étre ra-
rement surpassée.
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LEHAPITHE X X7,

Pourpier sauvage.— Calebassier. — Es-
carmouche.— Scéne de tendresse fra-
ternelle. — Les Troupes relournent &
Barbacoeba. — Plan de I'Action. —
Esclave tué par le serpent Oroucoukou.

Lx colonel Fourgeoud , se voyant ainsi
bravé par un négre, ne put contenir plus
long-temps son dépit, et jura qu’il pour-
suivroit Bonny, fit-ce an bout du monde.
Toutes nos munitions de guerre et de bou-
che étoient cependant épuisées; et. quand
clles ne Peussent pas été, €’étoit certaine-
ment une vaine entreprise, que de tenter
d’atteindre Pennemi. Notre commandant,
néanmoins, persista dans cet impraticable
projet; il envoya donc & Barbacoeba un
détachement, commandé par le capitaine
Bolts, et composé de cent soldats de marine,
de trente chasseurs et d’un bon nombre
d’esclaves, chargés de rapporter de ce poste
des munitions de guerre, et des provisions de
bouche pour une semaine. En méme temps,
il ne fit distribuer qu'une demi-ration aux
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froupes qui restoient, et il engagea les spl-
dats a suppléer a ce défant de nourriture
suffisante, en coeillant du riz , des pois
d’angole, et en arrachant du manioque, qu’ils
devoient préparer comme ils le pourroient
mieux. Les officiers ne furent pas autrement
traités. C’étoit vraiment une chose curieuse
que de voir une vingtaine de nous, occupés,
comme aufant d’apothicaires, a battre le riz
chacun dans une espéce de mortier, taillé, |
par les rebelles , ‘dans un tronc d’arbre,
nomm¢é caeur-rouge , comme 'unique moyen
de le séparer de son enveloppe. Un tel travail
¢toit cependant fort pénible; la sueur nous
découloit de tout le corps, de méme que si
nous sortions du bain; et dans ce moment, oit
il nous falloit quelque boisson forte, nous
n'avions que de 'cau.

Nous efunes le bonheur de trouver parmi
d’antres végétaux, une grande quantité de
pourpier sauvage qui ne differe du commun-
qu’en ce qu’il croit plus pres de t@re et que
ses feuilles sont plus petites et d’un vert plus
sombre. On peut en manger librement, soit
en salade, soit a Pétounttée; il fait une nour-
riture agréable et rafraichissante; et c’est , de.
plus, un excellent antidote contre le scorbut.
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Nous trouvdmes aunssi un grand nombre
de calebassicrs , dont les Fruits sont trés-utiles
aux naturels du pays. Le calcbassier croit
a la hauteur d’un pommier ordinaire. Ses
feuilles sont épaisses et pointues. La forme
etla grosseur de ses fruils varient infiniment;
quelques-uns sont ovales, d’autres coniques ,
ceux-!a ronds, et souvent ils ont de dix a
douze pouces de diametre, L’¢eorce est dure,
polie etcouverte d’une épiderme oud’unepean
drillante,, qui devient brune lorsque la ca-
lebasse ou gourde st séche. La pulpe est
une substance moelleuse, qu'on peut enlever
avec un couteau crochu. Les calebasses
servent de poudrieres, de bouteilles, de
bassins et de plats. Rarement je voyageois
dans les foréts, sans en avoir une. Les négres
les ornent généralement et gravent sur I'é-
corce plusieurs lignes bizarres; quelquefois
méme is en remplissent les intervalles avee
de la craie, ce qui fait un assez agréable

effet (1)

(1) Les Indiens polissent la surface extérieure de
ces fruits vidés et desséehés , et Pémaillent agréable=
ment avec du roucou et autres belles coulears appréties
dans de la gom’lhc d’;tcuju‘u. Leurs desdns , 4 la

sauvage, sout assez justes pour des gens qui ne fonk
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Les chasseurs étant allés a la déconverte,
en revinrent dans I'aprés-midi du 23, et rap-
portérent qu'ilsavoient détruit la récolte d’un
autre champ de riz, situé an nord-est. Gette
nouvelle*plut fort an colonel ; mais lorsque
sur le soir, je lui dis que je voyois & quelque

usage ni de régles, ni de compas. On voit quel-
quefois de ces auvrages dans les cabinets des curieux.

Les habitaus des licus oi croit le calebassier re-
gardent la pulpe. de sor fruit comme une Puiiacée
pour un gr.aud nombre de maladies et d’accidens.
Iis Pemploient contre Ihydropisie 5 la diarrhée , et
dans les chutes , les contusions , les coups de soleil ,
les maux de .téle’, méme pour guérir l:s bralures,
Ils en retivent une liqueur semblable & notre limonade.
Auvjourd’hui, Pon est dans lusage de fuire bouillip
cette pulpe , d’en passer la décoction par un linge ,
énsuite de la méler avec du sucre , et den former
un sirop laxatif , dont on fait grand usage aux iles ,
pour faire vider le sang caillé : ce sivop devient com-
mun actucllement en France , ol on emploie pour
la poitrine. Il est connu sous le nom de sirop de
calebasse.

Miller nous apprend qu’on a cultivé , par curiosité
et avec succds , en Burope, le calebassicr &’ Amérique,
dans une serre d’une chaleur tempérée ; cet arbre
demande une terre légére , et de fréquens arrosemens.
On le multiplie de rejelons et de graines fraiches.
( Dict. & Hist, Nat. )
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distance, p]usneura negres armés qui s'avan-
coient, il palit et s'¢cria, Nous sommes per-
dus ! A T'instant méme il ordonna a toutes
les troupes de prendre les armes. Aprés
quelques minutes, ces negres furént assez
prés pour qu'on piit les distinguer, et nous
en reconniimes plusieurs qui €toient portés
dans leurs hamaes. Le colonel Fourgeond
s'écria de nouveau : « Nous n’en sommes
pas moins ruinés, quoique ce ne soit pas
Pennemi: c’est le capitaine Bolts, quia £té
battu et qui revient avee son détachement. 1»
1l disoit exactementia vérité, Ce malheureux
officier n’eut pas plutét remis ses blessés aux
mains des chirurgiens,, qu’il fit son rapport ;
il déclaraqu’étant entré dans le fatalmarais o
e capitaine Meyland avoit été défait, il
s'¢toit vu at[aquu par Pennemi, posté sur,
le rivage opposé ; que celui-ci, sans s attacher
i aucun européen, avoit fait un terrible car-
nage des chasseurs negres; qu'un des capi-
taines de ces braves gens, nommé Valentin,
avoit ¢té renversé an moment oix il sonnoit
du cor, pour animer les soldats et qu’il étoit
mortellement blessé dans ¢inq endroits dif-
férems. Le capitaine A’ukzrz;age , frére de Vas
lentin, le voyant dans eet ¢tat funeste,, donna
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des marquesde laplus vive fepdresse, et de
la plus touchante sensibilité, Il se jeta &
genoux a cbté de son fréve, il se penchg
sur ses blessures, dont il suca tout le sang;
il lui fit le serment de venger sa mort sur
leurs epnemis, etil 8i dit enfin quil espumt
aprés qu’il auroit péri lui-méme, le revoir
dans un lieu plas heureux.

Le colonel Fourgeoud reconnut alors que
les rebelles avoient tenu leur promesse de
massacrer les chasseurs. Le capitaine Bolts
rapporta anssi que quelques-uns des premiers,
aprés avoir fait feu sur les siens, du haut des
palmiers, en descendoient avec ]a plus éton-
nante agilité et qu’ils disparoissoient ensuite,
tandis que les chasseurs écumoient de rage
et brilloient de poursuivre leurs ennemis &
travers le feuillage.

Notre chef s’appercut alors de I'absurdité
de son plan. Loin d’étre en état d’en achever
Pexécution, ses troupes et Ini courdient le
risque d’une destruction totale. Il n’avoit
laiss¢ dans son eamp, ni provisions , ni mu-
nitions , et d’ailleurs, toute communication
étoit interceptée : il s’occupa donc sérien-
sement des moyens d’assurer sa retraite. Les
murmures réitérés des troupeg le pressoient
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vivement de prendre ce patti; et vraiment
Eelles étoient horriblement harassées, par des
fatigues journaliéres et des veilles conti-
Tuelles, On pouvoit dire de nos soldats : —

« Qu’i/s errolent dansdes déserts sauvages
». sans y trouver un sétil abri. »

Le 24, un détachement de cent quarante
hommes , commandé par deux officiers de
Pétat-major , eut ordre d’achever la destruc- :
tion des .xécoltes qu'il trouveroit daus le
voisinage de ancien établissement nommé
Cofaay : )'en ¢tois encore. Nous elimes biga-
tbt fait cetle opération , et nous retirdmes du
mavais plusieurs ustensiles , tels que des
bouilloires, des pots de fer et des poéles.
Les rebelles avoient pillé ces meubles dans
quelques plantations, et ils les avoient jetés
dans P'ean pour nous les soustraire, dans
Pintention, sans doute, deles répécher quand
nous aurions quitté Gado Saby.

Notre détachement revint dans Paprés-
midi , et nous levdmes immédiatement le
camp, pour commencer netre retraite sur
Barbacqeba. Le colonel Fourgeoud donna
en ce moment une preuve de bien mauvaise
politique , que quelques personnes quali-
fitrent méme plus durement. Le soir, comme
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nous entrions dans le nrarais de funeste pré-
sage , il saisit un des eaissons vides‘, ily jeta
un bamac, et le porta devant lui en place
de bouelier, en criant. a ses soldats : Sauve
qui peut! A ces mots, un wallon, nommé
Mattow , s’arréta et lui dit : « Mon colonel,
» il nly en a pas beaucoup parmi nous, qui
» puissent, et moins encore, je pense, qui
» veulent suivre volre exemple. Laissez.-lé
1 votre bouclier, et nintimidez pas vos
» soldats. Un brave homme en fait d’autres.
» Suivez done Mattow, etne craignez rienn.
Cet inlrépide militaire découvre aussitét sa
poitrine, ¢t la bajonnette en avant, il monte
le premier au rivage opposé. Un tel exemple
fut suivi, et nous passdmes le marais sans
obtacle. I’acte de courage de ce soldat fut
depuis Técompensé par le grade de sergent.
Je dois observer ici que les wallons que nous
avions avec nous , montrérent une grande bra-
voure, et furent & tous égards, d’excellens
soldats. Lie soir nous campimes a la méme
place ol1 nous avions passé lanuit avant I'ac-
tion: le temps ¢toit des plus mauvais, ct la
pluie tomboit a verse.

Le 25, de tes-grand matin, nous conti-
nudmes notre marche; mais duo moins la route
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Etoit frayle devant nous. Lie lendemain vers
Ie soir, nous gagndmes Barbacoeba, le lieu
de-notre rendez-vouns général, dans Pétat le
plus déplorable. Toute la troupe se trouvoit
épuisée de fatigue an dernier point ; quelques
soldats étoient presque affamés, et d’autres
tres-dangereusement blessés.Ies malheureux -
esclaves étoient tous employés 'a porter les
malades ou les boiteux dans leurs hamacs,
tandis qu’eux-mémes avoient peine a se sou-
tenir. — Tel fut le résultat de la prise de
Gado Saby. Cependant, si nous ne fimes ni
prisonniers, ni butin, dans cette expédition,
nous n’en rendimes pas moins an service
essentiel a la colonie, en détruisant cet asyle
des rebelles qui, comme je Pai dit, une fois
chassés d’un établissement, n’y revenoient
jamais. Je pourrois méme ajouter qﬁe notre
victoire €toit presque décisive : car si I'on
excepte la démolition de quelques planta-
tions, ce que les rgbelles ne firent que par
esprit de vengeance et pour trouver a sub-
sister a 'instan®, ils étoient si déconcertés, et
frappés d’une terreur si vive, que depuis
cette époque, leurs dévastations, certaine-
ment, furent bien moins fréquentes , et que
bientdt apres, ils senfoncérent si loin dans

les

»
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les foréts, qu'il leur fut impossible de com-
metire de grands ravages, ni de débaucher
les esclaves des babitations.

Pour faire mieux connoitre les manceu-
vres habiles des negres que nous combattions,
je joinsici'un plande I’¢tablissement extraor-
dinaire de Gado Saby, ainsi que de nos
différentes positions apres avoit quitté notre
camp sur les bords de la Cottica. ( #oy. pl.
XXXIIIL) '

Les numéros 1, 2, 3, indiquent le rendez-
vous général de Barbacoeba, et les campe-
mens des deux nuits qui ont suivi notre
départ de ce poste.

Le n°. 4 indique le lieu ot nous enten-
dimes la fusillade et les cris des rebelles, dans
la nuit du 17. }

Le n°. 5, le lieu ou les chasseurs négres
nous joignirent,

Le n% 6, le lieu on nous campéimes la
nuit qui précédale combat, #

Le n°. 7, le rivage du marais du cbté ot
fut défait le détachementdu capitaine Mey-
land.

Le ne. 8, le poste avancé des rebelles, d’olr -
partirent les premiers coups de fusil.

«Le n°. 9, la plaine ensemencée.de riz et

Tome 11. v
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de bled d’'Inde, dans laquelle nous en{rames
sans opposition.

Lene. 10, le passage ou d¢filé, dans lequel
le fen commenca.

Le n°. 11, la belle plaine ensemencée de
riz, dans:laquelle le combat dura plus de
quarante minuites.

Le: n% 12, la ville de’ Gado Saby, en
flammes, et vue & quelque distance.

Le n°. 13, le lieu d’ot1 les rebelies firent
feu sur le camp, et'nous pariérent dans la
nuit du 2o0.: '

Le n°. 14, 'ancien établissement de Co-
faay , avec le pont flottant, qui favorisa la re-
traite des rebelles.

Le n9. 15, les campagnes plaptées de ma-
nioque,d’ignames etde bananiers, quifarent
dévastées a différentes époques,

Le no. 16, lacampagne ensemencée de riz,
découverte et dévastée par le capitaine
Stedman. »

Le n°. 17, la récolte détruite par les chas-
seurs , le 23 .

Le n°. 18, le marais qui entouroit ’éta-
blistement. '

Le n°. 19, la fondritre, ou le biry-biry

adjacent, .
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Le n°, 20, la forét. )

Ayant Qabord déerit la maniére dont nous
¢levions nos huttes, jajouterai ici nn petit
plan de celle dont nous les plhcions pendant
nos campeméns, dans les foréts de la Guiane.
Nos camps étoient généralement de forme
triangulaire, comme plus stive et plus facile
pour défendre, en cas de surprise, nos mu-
nitions de guerre et de bouche; mais la dis-
position du terrain ne le permeltoit pas tou-
jours , et alors notre camp ¢étoit carré, oblong
ou cireulaire, ete. Dans ce plan méme, '

Le ne. 1 indique la hutte ou abri da co-
lonel Fourgeoud, ou de lofficier comman-
dant, qui étoit tonjours an milieu, et devant
laquelle on plagoit une sentinelle.

Le n°. 2, les huttes detous les autres offi-

ciers, formant un pelit triangle et envi-

ronnant celle du commandant en chef.
Le ne. 3, les angles extérieurs du tuancrle,

formés par les huttL‘b des soldats en non{

divisions, c'est-a:dire, le corps punc:pal 4
Pavant-garde et Parriere - garde , aveé des

seutxnelle:, placecs a des distances convena-

bles.
Le ne°. 4, les caissons de munilions de

’ Via
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guerre et de bouche, et les médicamens,
pres desquels étoit une sentinelle.

Le ne. 5, les feux placés derritre chaque
division, pour-préparer les vivres, et autour
desquels les esclaves ¢toient couchés a terre.

Le n°. 6, un taillis de lataniers, ‘coupés
pour ¢lever les huttes oun abris.

Le n°. 7, un petit ruisseau, ou une crique
qui fournissoit de ean aux troupes.

Le n°. 8, la forét adjacente.

Je reviens maintenant a mon récit, et
jlobserve que le poste de Barbacocba ,
loin d’étre en état de nous envoyer des
vivres, comme notre chef'se I'¢toit imaginé,
put a peine fournir une foible subsistance
a nos troupes, qui y arriveérent affameées.
Pendant plusieurs jours, elles ne vécurent
que de riz, d’ignames, de pois et de bled
de mais, et furent ensuite presque toutes
attaquées d’une dyssenterie violente.Quoique
cette espece de nournture fortifie les In-
diens et les négres, elle n’est point conve-
nable aux Européens, qui ne peuvent vivre
long-temps sans viande : cellesci, & cette
époque, Ctoit rare & tel point, que les sol-
dats juifs des troupes de la Société, déve-
roient tout le .porc salé qu'ils pouvoient
attraper.
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Je continuois , néanmoins, d'étre du petit
nombre de ceux gui sg pomoient bien :
¢'étoit presque un miracle ; car je n’étois
pas mieux nourri qu’un autre, va que y’avois
laissé mes ‘provisions particulieres dans la
plantation Mocha, Je m’attendois , a ce
moment, a obtenir la permission d’aller les
chercher en personne, ef cet espoir me
soutenoit; mais bientot le colonel Fourgeoud
me tira d’erreur , et me déclara qu'il ne
m’¢pargneroit pas un seul instant de service,
fant que je pourrois Ine tenir sur mes pieds:
il me fallut donc attendre 'occasion de les
faire venir. Je partageois, en méme temps,
la médioere xation d’un soldat avec mon
negre; quelquefois, elle ¢toit augmentée de
choux on de vers palmistes, ou méme de
quelques poissons.

Quant aux infortunés esclaves, ils étoient
tellement pressés par la faim, quayant tué
un singe de P'espece des coiatas , ils le
firent bouillir avec la peau, copverte des
poils , et les boyaux. Ensuite, ils le reti-
rerent de la chauditre a moitié cuit : pour
se le partager, ils le déchirerent avec leurs
dents, et ils le dévorcrent enfin avec Pavi-
dité¢ des Cannibales. Ils m’en offrirent un

Y3
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morcean ; mais, malgré ma faim, mon es-
tomac ne pouvoit souflriv un tel gibier.
© J'tois soutenu par une forte constitution,
par une santé robuste, et par la bonne
humeur , sans quoi, j’eusse succombé sous
le poids de la misére et de la fatigue , de-
venues si intolérables alors, que les chas-
seurs quitterent, de nonveau, notre camp.
M. Winsack , leur conducteur , un des
hommes les plus actifs et les plus conrageux
qui lussent jamais entrés dans les foréts de
la Guiane, remit sa commission, comme
M. Mongol avoit fait , pendant la premiére
campagne da colonel Fourgeoud sur la
‘Wana-Crique, .

" Au commencement de septe'mbrei, le fux
de sang fit de tels ravage‘s dans le camp,
que le colonel se vit forcé d’envoyer, sans
exception, tous les officiers et soldats ma-
lades, non pas se rétablir dans le vaste ho-
pital de Paramaribo, mais lapguir et mourir
sur les bords des rivieres : ceux de son
corps se rendirent a Magdenberg , sur la
Tempaty-Crique , et ceux des troupes de
la Société a, Wrydenberg, sur la Cottica.

L’inhnmanité du‘colonel Fourgeoud, en-
vers ses officiers, étoit actuellement montée
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si haut, qu'il ne voulut pas méme permettre
que ceux qui étoient dans un état déses-
péré, eunssent un soldat pour garde, quelgne
prix qu'ils oflrissent de le payer. Jen ai
va plusieurs conchés dans leurs hamacs ,
suspendus entre denx arbres , et dans un
état de saleté dégotitant, faute de seconrs.
De ce ‘nombre, étoit Penseigne Strows ,
que le commandant fit ensuite placer dans
vl bateau découvert , et transporter aua
Devil’s-Harwar, ou il mourat. Le colonel
Ini-méme, a la fin, fut attaqué de la cruelle
maladie ,* et sa chére tisanne ne lui servit
a rien. Néanmoins , il se rétablit bientdt,
en buvant une grande quantité de vinronge,
et en mangeant beaucoup d'épices, dont
il manquoit rarement. Le colonel Seybourg
employoit aussi le premier de ces préser-
vatifs ; mais , comme il prenoit de trop
fortes doses, il en perdoit souvent 'usage
de la raison. Dans une telle position , et
dans un camp qui offroit un aussi déplo-
rable ‘aspect, notre colonel attendoit , ¢e-
pendant , wune . députation du conseil de
Paramaribo, chargée de le complimenter
sur sa victoire. En conséquence, il avoit
fait construire une hutte élégante, et donné

V4
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ordre de lui chercher des moutons et des

cochons , pour recevoir les députés; — mais

-1l n’en vint point.

Le 9, on tua ces animaux; et, pour la
premicre fois, depnis qu’il commandoit, le
colonel fit distribuer, par homme, une livre
de viande avec les os; mais le nombre de
soldats qui pouvoient profiter de cette gé-
nérosité, étoit bien foible en ce moment.

Le lendemain, nons vimes arriver un ren-
fort de cent hommes qui venoient de Mag- -
dembourg sur la Comewine; et le poste de
Wrydenbough, nous en envoya a-peu-pres
autant,des tioupes dela Soeiété. Ceux-ci nonsg
confirmerent la nouvelle de la mort de
Penseigne Strows, et nous apprirent celle
d’un grand nombre de simples soldats ‘qui
avoient assist¢ a la prise de Gado Saby, et
qui avoient expir¢ dans les barques méme,
pendant qu’onles transportoit 2 Barbacoeba.

On recut avis en méme temps , que les
rebelles que nouns avions défaits, vencient
de passer la Cotlica au - dessus de la Pata-
maca-Crique, pour exercer unmédiatement
leur ravages a l'ouest. Aussitot on dépécha
par eau, cinquante hommes commandés par
un capilaine, pour reconnoitre les bords prés
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de la Pininbourgh-Crique. Ce détachement
revint le 8, et confirma I'avis. Notre infa-
tigable chef se détermina done a poursuivre
de nouvean les rebelles; mais_les esclaves
qui portoient nos munitions, n’ayant plus
que la peau sur les os, avoient été renvoyés
4 leurs maitres; ceux-ci devoient les faire
remplacer par d'autres qui n’ttoient pas en-
core arriveés.

Le 9, on vendit & crédit et & ’encan , les
elfets de I'enseigne Strows. Les malheureux
soldats empressés de se procurer quelques
rafraichissemens et quelques habits , paycrent
ce qu'ils achetbrent, sept fois sa valeur; et
cette dettetnfame leur fut retenue. J’enaiva
un donner cing schellings (environ six franes),
d’une livre de tabac en poudre , qui n’en va-
loit pas la dixieme partie. e méme, paya
une paire de mauvais souliers au double
de leur valeur premiére. Une paire de pou-
lets maigres futadjugée an prix d’une guinée,
pour un malade. Ces malheureux se dépouil-
lerent ainsi de leurs petites ¢pargnes pour
lesquelles ils avoient plodl ué leur sau.r; et
leurs peines, tandis qu'on et pu prévenir
le besoin pressant qui les v forcoit, en leur
donnant seulement ce qui leur ¢toit da,



(314 )

Un soldat de marine, dans la chaleur de
son ressentiment, jura alors que certainement
1l tueroit, le colonel Fourgeoud quand il en .
trouveroit oceasion. Un témoin Pentendit ,
mais je l’eng.ageai, d’aprés Texpression du
repentit du coupable , 4 ne pas déposer
contre lui : ainsi donc je lui sauvai la vie
qu'il et perdue par la corde.

Tout le monde heureusement ne possede
pas cette grande insensibilit¢ de notre co-
lonel, car ce méme jour, la bonne madame
Godefroy envoya une barge, chargée d’un
beeuf gras, d’oranges et de bananes, pouy
les pauvres soldats, et qui furent en con-
séquence, partagés entr’eux. Lewsoir de ce
jour, je recus aussi de pelites provisions ef
quelques bouteilles de vin de Porto, que
m’euvn_y'(;it Joanna. Elle en avoit fait;parl'ir
une plus grande qguantité, mais on m’'en
avoit volé, et i1l sen étoit gité: Pour cette

fo1s, je ne donnar rien au colonel.

Quand je parle de provisions, recues en
pareil cas, il west question que de sucre, de
thé, de café, de biscuit de Boston, d’un
fromage, de rhum, d’un jambon, ou de
quelques salaisons , le tout en petite quantité,
car un seul esclave ne pouvoit porter une
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charge plus forte dans les foréts , et il
ne nous &toit pas permis d’en wnpléyer deux.
Au nombre des choses nécessaires, on comp-
toit ausst des chemises, des bas, des sou-
liers; mais ceg deux derniers articles m’étoient
inutiles, depuis que j"avois pris Phabitude de
marcher nu-pieds. Il y avoit déja deux -ans
que je suivols cette coutume : je m’en
trouvois a merveille , et men félicitois, sur-
tout lorsque je voyois mes malheureux com-
pagnons, les jambes et les pieds déchirés
et tout couverts d’ulceres.

Le 12, les nouveaux esclaves étant arrivés,
on se prépara & poursuivre les rebelles le
lendemain, et en dirigeant notre marche vers
le poste nommé Jérusalem , dont jai parlé
quand je commandois les funestes expédi-
tions de la Cottica supérieure. Le 13, ony
envoya, par eaun, les munitions et les baga-
ges, en les faisant escorter par les officiers .
et les soldats malades. Nous levdmes done
le camp et nous quittdmes Barbacocba pour
rentrer dans les bois, en marchant au sud
etau sud-est pendant toute la premidre jour-"
née ; nous passimes la nuit sur le rivage
apposé i la Cassipory-Crigue, olt nous cam-
pames,
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Les malheureux esclaves essuyérent dans:
cette marche,. une persécution cruelle. A
moitié affamés, ils étoient non - seulement
chargés d’énormes fardeaux , mais tout in-
divida de mauvaise humeur se permettoit
impunément de les frapper encore. Je vis,
par exemple, le favori du colonel, le négre
Gousary , en renverser un, parce qu’il ne
soulevoit pas sa charge assez vite; le chef
lui-méme luien fit ensuite antant, parce qu’il
la prenoit trop tot: le malheureux esclave ne
sachant que faire, $'¢eria d’un ton lamen-
table, 6 massera Jesus Christus ! Et alors
un entbousiaste le jeta de nouvean a terre,
pour avoir osé profaner un nom dont il
connotssoit peu la sainteté,

Pendant la marche de ce jour, un grand
troupean de cochons sauvages passa dans
notre ligne. Les soldats en tuerent plusicurs
a coups de sabre et de balonnette , mais non
antrement, car le colonel avoit défendn de
tirer un seul coup de fusil, On les découpa;
et cette viande qui fut partagée a linstant,
fit grand plaisiv & tous. Je ne puis m’em-
pécher de remarquer encore, et comme une
chose singuliere , que si le premier de ces
* apimaux ou leur condacteur, passe ou se



.

(317)
jette quelque part, les autres le suivent stu-
pidement , espérant échappcr au danger
comme lui; ce qui, au contraire, les livre
souvent a leurs ennemis. .

Le 14, nous marchimes au sud-ouest,
jusqu’a midi Gue nous arrividmes a Jéru-
salem ou Davant-garde ¢toit depuis une
lieure. Nous Gtions tout trempés et tout cou-
verts de houe. Plusieurs soldats tomberent
sur des racines d’arbres, ou de larges pierres,
ce qui leur occasionna des ruptures. A ma
grande surprise, nous trouvimes icile méme
M. Winsack , dont jai parlé ci-dessus, qui
étoit & la téte de. cent autres chasseurs. Il
avoit entendu dire que les rebelles avoient
passé la Cottica supérieure, et le gouver-
neur l'aveit engagé a reprendre son com-
mahde:_nent: ainsi donc, il offrit de nou-
veau ses services au colonel Fourgeoud qui
fut tres-heureux de les accepter.

Notre camp étant presqu’entierement placé
sur un terrain couvert d’herbes longues et
fortes, undes esclaves fut malheureusement
piqué au pied par un petit serpent, nommé
oroucoukou (1) a Surinam, a cause de sa

(1) Stedwan dit dans une note, & cette occasion ,
qwil ereit que ce serpent est de la mémg espéce
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couleur qui est celle d’une chouette. En moins
d’une minute, la jambe de cel homme com-
menica & s'enfler; ensuite il ressentit des
douleurs cruelles, et tomba bientdt dans des
convulsions. Un de ses camarades ayant tné
le serpent., fit avaler au blessé le ficl de

Panimal, mélé dans la moitié d'un verre

d’eau-de-vie que je lui donnai. Alors (peut-
étre n’¢toit-ce qu’une vraie idée) il sembla
un peu soulagé : mais Paccés revint bien
vite, avec une violence “extréme, et I'in-
fortuné fut & I'instant envoyé a la plantation

que celui dont parle le docteur Bancroft qui , d’apré;'
les Indiens, le nomme le petit Zabdarra, et dont
vmm la deseription :

« Le petit labarra est d-peu- prés de quatorze pwdl
de long , et de la grosseur d’un tuyau de plume d’un
cygue ordinaire. Il est couvert de peliles; écailles
éclatantes d’un brun sothbre et d:vus:ﬁe de taches
bldl‘lC]lCS Sa queud est pettte et pom'ue, sa (éte un
peu plate et plus grosse qie le reste du corps. Un
malheureux événement arrivé derniérement dans la-
pl;mt&tion de la Conception, situé dans la colonie
de Demerary 5 démontre la violehce du venin de ce
‘serpent. Celui qui en éprouva  les' funestes effets ,
étoit un ndgre esclave , charpentier de son métier,
JTitant & son ouvrage , et voulant retourner une pitce
de boigg un serpent de cette espéec 5 caché dessous,
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de son maltre, ol il mourut. J'ai souvent
onidire que le fiel de couleuvre extérieu-
rement administré, dans ce cas, est trés-
efficace. On peut méme lire dans le Grand
Magasin, au mois d’avril 1758, une lettre
datéedu 24 mars et signée J. H. dans laquelle
Pauteur traite systématiquement de la ma-
niere d’appliquer ce remede. Mais je laisse
aux gens de Part a entrer dans ces détails
et je me contenterai ’observer en général,
que plus le serpent est petit, da moins
dans la ‘Guiane, et plus le venin est fatal.

le ‘mordit A Pindex de la main droite. Leffet du poison
fut des plus rapides. Le négre & peine avoit ea le
temps de tuer le serpent , que'ses membres ne pouvant
plus le sottenir , il tomba & texrre et mourat en moins
de unq minutes. Le sang qui vencit d’épr ouver une
dissolution si prompte, , sortit des artéres, et fit paroitre
des taches de pourpre sur toutes les parlies extérieures
du corps. L’hémorragie s'ensuivit aussi, et elle eut
lien par le nez , les oreilles et la bouche, etc. Je
w'ai pas été témoin d¢ ce fait , mais je le rapporte
d'aprds des persomnes dont la véracité ne peut étre
vévoguée en doute 5 €t qui €loient présentes quand il
8¢ passa. »

T Ntutio serpent dnm; Stedman parle ci - dessous,’
paroit étre le cenco ', et-avoir aussi des rapports avee

celai-cr.
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C’est ce que Thompson dépeint avec tanf
de justesse et de force :

"« Mais le plus cruel , quoique le plus
» petit de tous, c’est toujours ce ministre
» de la mort, qui, cach¢ dans 'ombre, épie
» sa victime, et lui lance un subtil poison,
» long-temps recuit dans ses veines; qui,
» rapide comme ’éclair, arréte le cours de
» la vie. »

Dans cette méme savanne, un des chas-
seurs tua aussi un autre animal de ce genre
nommé le fouet serpent, parce qu’il res-
semble & un fouet. A peine plus gros qu'une
plume de cygne, il est de la longueur de
cingq pieds. Il a le ventre blanc et le dos
couleur de plomb : je ne connois pas les
effets de sa piqgtire. Les negres m’ont dit,
mais je ne I'ai pas vu, qu’il peut avec sa
queue, donner un coup tres-fort,

Je ne dois pas passer sous silence un
animal amphibie que les négres tuerent ausst
ce méme soir, et qu’ils nomment cabiai (1)
C’est une espéce de cochon d’eau, de la
méme forme que Panimal terrestre de-ce
nom. Il est couvert de soies grises , et armé

(1) On en trouve une description , $ous ce nom's

dans le Dict. & Hist. Nat.
de
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de ftres-Tortes dents : il n’a pas de queune.
- Chacun deses pieds est partagé en trois doigts,
avec une membrane comme celle des ca-
nards. On prétend que cet animal ne vient
au rivage que pendant la nuit, et qu’il s’y
nourrit d’herbes et d’autres végétaux. Sa
chair est bonne & manger, dit-on, mais ]e
n’en ai pas golhté.

Le 16, le volonel Fourgeoud envoya deux
détachemens considérables a la déconverte.
Le premier étoit de cent hommes, et com-
mandé par le lientenant-colonel de Borgnes ;
il avoit ordre de se porter du c6té de la
‘Wana-Crique, sur la Cormoetibo supérieure.
Le second étoit du méme nombre et com-
mandé par le colonel Seybourg; il avoit ordre
aussi de marcher vers la crique de Pinen-
bourg, sur la haute Cottica, Celui-ci revint
vers minuit, avec deux canots qu'il avoit
trouvés halés au rivage, de Pautre coté de la
riviere , un peu au-de.‘mous de la Claas-~
Crigue. Son rapport nous convainquit de la
marche des rebelles, qui n’avoient fait des-
cendre leurs canots vides, que pour les ren-
voyer chargés de butin. En conséquence de
cet avis, on fit immédiatement les prépa-
ratifs nécessaires pour les poursuiyre vive-
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ment. Notre vieux commandant ne montra
jamais plus de vigueur que dans ce moment.
Iljura qu'il se vengeroit de tous les rebelles,
colte qui coute.

« S'ils péneétrent jusqu’aux enfers, je sau-
» rai les y poursuivre. »

« §'ils montent jusqu’aux cieux, je les en
» ferai descendre. »

Mais on verra, dans le chapjtre suivant,
si I'habileté de notre général étoit égale a
celle de Bonny.
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CHAPITRE XXIL

Espéce particuliére de Fourmis. — Noix
d’ Acajou.~ Pomme d’Eta.—.Alarme sur
la Pereca. — Embuscade. — Etrange
effet causé par une chauve-souris. —
L’Oppossum. — L’ Agouti et le Paca. —
Le Dattier. — Les troupes retournent
@ la Cormoetibo- Crigue.

Le 19 septembre 1775, un moment avant
le lever du soleil, le colonel Seybourg se mit
en marche & la téte de cent soldats de
marine et de quarante chasseurs. Cet officier
me fit 'honnear de me choisir pour lac-
compagner ; et, contrairement a sa conduite
précédente , il fut trés-poli envers moi , sans
que je pusse savoir quelle ¢toit la cause d’un
tel changement.

Apres avoir pass¢ la Cormoetibo-Crique,
nous allimes au sud-ouest par sud, jusqu’a
la Cottica, sur les bords de laquelle nous
campdmes. Nous ne vimes rien de remar-
quable , le premier jour de notre marche ,
qu'un grand nombre de fourmis d’un pouce

X 2
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au moins de longucur et parfaitement noires,
Les insectes de cette espece-ci, dépouillent
un arbre de ses feuilles en tres-peu de temps;
et ils les découpent en petits morceaux de
la forme d’une piece de six sous (a-peu-prés
de celle d'une piecede douze sous de France),
pour les emporter sous terre. Il étoit fort
plaisant de voir cette armée de fourmis,
chacune avec son morceau de feuille verte,
suivre perpétuellement la méme route. On
est tellement porté & croire le merveilleux,
que quelques personnes ont prétendu que
cette dévastation se fesoit au profit d’un ser-
pent aveugle. La vérité est, que ces feuilles
servenl de nourriture aux petits des fodrmis
qui n’ont pas encore la force de s’en procu-
rer enx-mémes, et qui, quelquefois , sont
logés en terre a six pieds de profondeur.
‘Mademoiselle de Mérian dit que quelques-
uns de ces insectes se forment en chaine
d’une branche & Pautre ; et que tout le corps
d’armée passe ensuite sur ces ponts tempo-
raires. Elle prétend aussi qu'une fois par an,
cette méme armée va de maison en maison ,
et qu'elle y tue toute la vermine qu’elle y
trouve : mais je suis forcé d’avouer que je
n’al eu connoissance d’aucun de ces faits sur
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les lieux: fout ce que je puis assurer, c’est
que la piqtire des fourmis de cette espece,
est presqu’aussi douloureuse que celle de la
fourmi de fen que j’ai déja décrite. - iy

Le lendemain, nous cétoydmes les bords
de la Cottica , jusqu’a ce que nous fiifhes
dans les environs de la Claas-Crigue (celle
que j’avois passée a la nage, mon sabre dans
mes dents ), ot1 nous suspendimes nos hamacs.
On m’envoya ensuite en détachement avee
quelques chasseurs, pour nous tenir en em-
buscade a Pembouchure de l]a Wana- Crique,
jusqu’a lanuit. Tout ce queje découvris ici,
ce fut que ces mémes chasseurs , croyoient,
comme les rebelles, que leurs amulettes ou
obias les rendoient invulnérables. Ils me
dirént que les derniers les obtenoient de
leurs prétres ; et qu’eux-mémes les achetoient
de Graman- Quacy, vienx negre fort cé-
lebre et des plus rusés, dont je parlerai parti-
culicrement dans une place plus convenable.
— « Quand je leur demandai comment il se
» fesoit que quelqu’un d’entr’enx , ou de
» leurs invulnérables adversaires fiit tué, »
ils me répondirent : « C’est parce que comme
» vous, massera , il n'a pas de foi & son
» amulette ou son obia ». Ce trait d’habi-

X
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leté de Quacy, produisit cependant le bon
effet de faire de ses compatriotes, des sol-
dats si déterminés , que j'étois souvent sur-
pris de leur bravoure extréme ; et celte im-
posture , outre beaucoup de respects et de
vénération, valut & son auteur une aisance
peu commune dans un negre, a Surinam.

Je vis flotter sur 'eau, a ’lembouchure de
cette crique, une grande quantité de noix
d’acajon. Jajouterai a la description gue
j’en ai déja donnée, que la noix de ce nom
se formea Pextrémité d’une grosse poire ; et
que celle-ci croit sur un arbre de grosseur
moyenne qui a I’écorce grise et+des feuilles
épaisses et larges. On peut transporter cette
excellente noix dans toutes les parties du
globe ; car elle se conserve pendant un es-
pace de temps considérable : quelques auteurs
lanomment anacardium occidentale. 1l sort
de P'arbre une gomme transparente qui, dis-
soute dans I'ean, a la consistance de la glu

Je goiitai aussi dans ce méme lieu de la
pomme d’éta, que les négres aiment pas-
sionn¢ment. L’arbre qui la produit, estune
espece de palmier a larges feuilles, mais gui
est d'une grosseur moindre que celle dn
mauricy , ou du palmiste de montagnes



(327)

Ses fruits sont ronds, et croissent en ré-
gimes considéraldes , de la méme manibre
que des grappes de raisin : &n milieu de
chaque pomme , est une noix dure qui ren-
ferme une amande, et qui est couverte, sur
une ¢paisseur d’un demi-pouce , d’une pulpe
de couleur d'orange , d’un acide des plus
agréables, On cueille ces naix rarement;
on attend que les pommes tombent de ma-
turité, Les Indiens les font infuser dans
Peau; et, par cette macération, ils en re-
tirent un breuvage.aussi délicieux que sain.

Le colonel Fourgeoud nous ayant dé-
ptehé, par eau, un expres quiarriva le 21,
et nous apprit que les canong d’alarme (1)
s'¢toient fait entendre du coté de la Pereca,
nous passimes a I'instant la Cottica, sur le
bord occidental de laquelle les chasseurs et
quelques soldats de marine avoient ordre
de se tenir en embuscade, dans lespoir de
couper la retraite aux rebelles, quand ils
repasseroient cette riviere avec leur butin.

(ry On les tiroit & Papproche du danger ; les plan=
tations voisines l‘épétoivnt régualidrement les coups 3
Palarme se répandoit aussitdt de chaque ¢0té de la
vividre ,- et les secours partoient de toutes parts.
( Note de P duteur. )

X 4
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La méme aprés-midi, on vit un négre ré<
belle , portant un panier vert, qui ayant
senti la fumée du tabac, sarréta tout-a-
coup, et retourna sur ses pas. Un chasseur
et moi, nous fimes feu a Pinstant sur lui *
nous ne atteignimes pas; mais son panier
tomba, Nous y trouvdines une douzaine de
belles serviettes, un chapeau retroussé, a
gance dor, et deux jupons de superbe
toile des Indes. Je pris ceux-ci, et laissal
le reste @ mon compagnon.

A la nouvelle dn danger que couroient
les plantations de la Pereca, les chasseurs *
negres se porterent en avant avec un em-
pressement gxtréme; et, quelques instans
apres leur départ, je priai le colonel Sey-
bourg de me permettre de les suivre. (et
officier , ayant demandé des hommes de
benne volonté, il s’en présenta un grand
nombre ; mais il n’en choisit que quatre,
et je fus de ceux-ci. Ayant marché a travers
les ¢pines et les lianes, jointes ensemble
comme des filets, et qui me déchirerent les
pieds d’une terrible manitre, je rejoignis le
détachement, a la distance d’un mille du
camp, Peu de temps aprés, nous décou-
vrimes treize huttes toutes noauvelles, ¢§
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nous conjecturdmes que les rebelles avoient
passé dans ce lieu depuis pen. En consé-
quence, je dépéchai un exprés au colonel
Seybourg, pour lui en donner avis, etje
sollicitois I’ordre, pour les chasseurs et pour
moi, de marcher versla Pereca, sans délai;
mais sa réponse fut péremptoire, et portoit
de nous rendre tous, & Vinstant, pres de -
lui. Nous retournimes donc sur nos pas;
ce qui nous chagrina fort : les négres-sol-
dats , sur-tout, étoient trées-mécontens, ef
fesoient mille remarques piquantes..

A notre arrivée au camp , nous y trou-
vimes un renfort qui venoit du poste de
Jérusalem. Il consistoit en soixante hommes,
tant noirs que blancs , et nous apportoif
Pordre positif de lever le camp pour mar-
cher le lendemain matin vers la Pereca.
Toute cette nuit, un détachement tres-
fort se tint en embuscade.

Chacun fut prét le jour suivant au lever
du soleil , et toutefois nous ne quittimes
notre campement que fort tard. Pendant
cet inesplicable délai, nous apprimes qu’on
avoit vu passer la riviere & un canot, dans
lequel étoit un negre seul, C’étoit proba-
blement ce pauvre malheureux sur qui
javols tiré la veille,
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Je ne puis m’empécher de rapporter ici
une circenstance assez singuliere. Me ré-
veillant a quatre heares du matin, je fus
extrémement effrayé de me trouver couché
dans du sang coagulé, quoique cependant
je ne ressentisse aucune douleur. Je me
levai précipitamment, et courus trouver le
chirnrgien , un brandon a la main; ce sang,
ce flambean, ma pdlear, mes cheveux
coupes , mes vétemens en désoudre , pous
voient lui suggérer cette question.

« Est-tu un étre vivant, ou un spectre -
» sorti des tombeaux ? Est-tu enveloppé de
» Pair pur du ciel , ou des exhalaisons de
» l'enfer » (1).

Tout le mystére étoit que j’avois été
mordu ou piqué par le vampire, ou le
spectre de la Guiane , qu’on appelle aussi
le chien-volant de la nouvelle Espagne , et
que les Espagnols nomment perro-volador.
Cet animal n'’est autre qu'une chauve-souris
d’une forme monstroeuse , qui suce le sang
des hommes et des bestiaux, quand ils sont
endormis , €t quelquefois méme jusqu’a leur
causer la mort. Comme la manicre dont

(1) Traduction de deux vers de la tragédie d’Hamlet.



(331)
ces animaux s’y prennent est vraiment
¢tonnante , j'essayerai de la décrire en
détail.

Le vampire, quand la personne qu'il
veut attaquer est endormie , ce qu’il connoit
par instinct , s’abaisse généralement pres
des pieds. Ily reste supporté par ses énormes
ailes , qu’il agite continuellement; et pen-
dant ce temps , il perce le bout du grand
orteil , mais le trou qu’il fait est si petit,
qu’ane téte d'¢pingle auroit peine a y entrer,
et qu'il ne cause pas la moindre douleur.
Aua moycn de cette onverture , il continue
néanmoins a sucer le sang, jusqu’a ce qu'il
soit forcé de regorger. Il recommence ensuite
et continue ainsi a suceér et i regorger ,
tellement qu’il ne peut plus s’envoler que
tres=difficitement, et que souvent sa victime
a passé dun sommeil naturel a celui de Iéter-
nité. C’est ordinairement a Poreille qu’il
pique les bestiaux, et tonjours quelque part
ol le sang puisse couler anssitét; peat-étre
est-ce a (uelque artére. Apres qu’on m’eiit
appliqué des' cendres de tabac sur la plaie,
comme le remede le plus str, je revins me
laver, ainsi que mon bamac , au-dessous
duquel j'appercus beaucoup de sang caillé;
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le chirurgien I'ayant examiné , jugea que jé
devois en avoir perdu treize ou quatorze
onces pendant la nuit.

Jal eu occasion depuis de tuer un de
ces vampires a qui je trouvai trente-deux
pouces et demi d’envergure : on dit qu’ily
en a quelques-uns de trois pieds dans la
mime direction , quoiqu’ils ne ressemblent
en rien a ceux de Madagascar., La couleur
de celui que je tuai étoit d'un brun sombre
prcéque noir , mais plas clair sous le ventre.
Tout son ensemble offioit un aspect vraiment
alfreux. Mais sa téle sur-tout étoit bideuse:
on y voyoit au-dessus do nez une mem-
brane luisante , droite , ridée et terminée
en pointe. Ses oreilles étoient longues, rondes
et transparentes. Il avoit quatre dents inci-
sives dans la mdchoire supérieure , et six
dans la madchoire inférieure. Je ne lui vis
point de queue, mais une peau , au milien
de laquelle étoit un tendon. Chacune de ses
ailes avoit quatre doigts , séparés comme
ceux des pieds d’un canard (1), et armés de

(1) On trouve dans le quatriéme volume de I'His-
toire Naturelle de - buyffon , pl. 83 , une de ces
chauve-souris qui n’a que trois doigts & chaque aile.
( Note de P duteur, )
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griffes : on en voyoit encore une autre a
Vextrémité de I'endroit ot ces mémes doigts
se joignent. Toutes servent & ’animal pour
grimper et s’attacheraux arbres,anxrochers, -
ou aux toits , ol il reste suspendu quand
il dort. |

Un des soldats de marine , ce méme jour,
prit un oppossum ou sarigue. Cet animal ,
en quelques particularités, differe extréme-
ment de la description qu'en a donnée
le célebre Buffon. — Par exemple, il est
bien plus Iéger que tous cenx dont parle cet
auteur; et il a la queune couverte de poils,
au lieu d’¢cailles. Je le crois, du moins, et
sl ma vue m’a trompé, je ne suis pas le
seul qui, au sujet du méme animal, ait été
dans ce cas. Linnée, Stba, et M. de Vos-
maer, considerent I'oppossum comme com-
mun a ancien et au nouvean continent,
tandis quil n’habite certainement que I’A-
mérique. Linnée estanssi dans errenr, quand
il assure que toutes les chauve-sotivis ont
quatre dents mcisives a chaque méchoire.
( ¥ oy. Buffon,, vol. V. pag. 282.)

Cet oppossum n’étoit que de la taille d’'une
grosse souris. Il étoit parfaitement noir, ex-
cepté sous le ventre, aux pieds et a extré-
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mité de la quene, qui étoit de couleur de
peau de buflle. Au-dessus de chacun de ses
yeux, daillenrs, assez semblables & ceux
du rat, il avoit une tache de cette méme
couleur. Ses oreilles étoient longues, rondes
et transparentes ; ses doigts étoient au nombre
de vingt; 'un d’eux, placé derritre, et qui
sert de pouce. Il avoit dix ou douze mam-«
melons , auxquels les petits gattachent ,
dit-on, aussitét qu’ils sont nés, et alors ils
ne sont pas plus gros que de jeunes escar-
bots. Mais cet animal w’avoit pas cette
poche commune aux autres oppossums. En
place, on voyoit deux plis longitudinanx,
dans I'intérieur de chaque cuisse, destinés
de méme que la poche a préserver de toute
njure ses petits , qu’aucune torture, pas
méme le feu, ne peut faire abandonner a la
mere. J'ajouterai a cette description , que ces
animaux habitent en terre, et grimpent sou-
vent sur les arbres ; mais, que comme: les
souris , 1ls se nourrissent de grains, de fruits
et de racines. Je différerai de décrire Pauntre
espece , jusqu’a ce que le hasard m’en procure
Poccasion.

Mademoiselle de Mérian parle d’un op-’
possum particulier qui, a 'instant du danger,
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porte ses petifs cur son dos: je n’en ai jamais
entendu parler & Surinam , et je suis persuadé
que cetle espéce n’existe pas,

Jai déja dit que par un retard , dont ji-
gnorois la cause, la matinée étoit fort avan-
cée quand nous quittimes notre camp, J'¢tois
de I'avant-garde avecles chasseurs et quelques
soldats de marine, qui portoient tous sur
leur dos des provisions pour neuf jours,
Nous n’avions fait encore que bien peu de
chemin, quand un des premiers, sonnant du
cor, lesautresse déployérent et se couchérent
a plat ventre sur la terre , le fusil bandé, et
tous préts & combattre. Je fis comme eux:’
mais nous n’efimes qu’une fausse alarme,
C’étoit un cerf qui, en conrant, avoit agité
le fenillage. Nous nous relevdmes donc, et
nous marchdmes dans la vase et dans I'eau,
jusqua trois heures aprés-midi, que nous
campdmes sur des terres ¢levées, on I'on ne
put avoir de I’eau qu’en creusant un trou ;
et celle que nous en tirimes (toit si bour-
beuse , que nous fiimes eontraints de la
faire passer a travers nos cravattes, ou les
manches de nos chemises. I.e colonel Sey_
bourg vint ici me trouver, pour m'inviter i
souper dans sa hutte , et me traita avec une
politesse qui me surprit tonjours plus.
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Le lendemain, nous continudmes nofré
marche, en prenant a "ouest et an nord-ouest.
Nous efimes de tres-fortes ondées, et nous
traversimes une fondritre. Je commandois
alors l'arriere - garde, et il me fallut trois
heures pour la conduire d’un bord a Pautre.
Rien n’é¢toit plus pénible que cette marche,
Les esclaves pliant sous leurs fardeaunx,
rompoient a chaque instant cette crefite sous
laquelle est ’eau. I.es soldats de marine,
chargés de leurs provisions , avoient bien
de la peine a se soutenir, et moi-méme
affoibli par cette grande quantité de sang que
j’avois perdu, je ne pouvois étre d’aucun
secours & personne. Quand nous flimes sur
la terre solide, 'y vis ¢pars les corps de plu-
sieurs négres rebelles, a chacun desquels il
manquoit la main droite et la téte. Ces ca-
davres n’¢toient point encore corrompus , ce
qui me fit croire qu'il y avoit eu depuis peu
quelqu’action entreles rebelles et les troupes
postées sur la Pereca, — Je dois remarquer
ici que, si le+ar, au lien de me donner
ordre de 1'ét1'log,rader et de ramener les chas-
seurs, on nous et permis d’aller en avant;
les rebelles se seroient trouvés entre deux
feux, il s’en seroit échappé bien peu, et nous

lear
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leur aurions repris leur butin. Le lectem
peut se rappel‘gr que. méme aventure eut
lieu, quand, deux anssauparavant, je com-
mandois an Dewil’s-Harwar. Si alors j’eusse
en un nombre d’hommes suflisant pour mar-
cher, et des munitions, j'aurois rendu le
service le plus important a la colonie. Je suis
faché de rappeler ces deux fautes capitales;
mais la vérité et P'impartialité m’y obligent.
Qu® ces observations, cependant , ne me
fassent pas accuser de cruauté, car personne
n’eut le ceeur plus déchiré que moi, a la vue
de tant de jeunes gens ¢tendus morts sous le
feuillage qui nous entouroit. J'en remarquai
sur-tout deux , des mieux faits qu’il soit
possible de trouver.

Pendant que j'étois occupé de ces remar-
ques et d’autres de ce genre, plusieurs des
esclaves surchargés, restoient toujours en-
gagés dans le marais. L’afficier commandant
avec le gros de son dé¢tachement ayant gagné
une terre ¢levée, ne pouvoit plus nous voir
ni nous entendre; et, par cette séparation |
Parriere-garde couroit risque, non-seulement
de perdre ses provisions et son bagage ymais
d’étre encore tailléesen pieces.

Ne trouvant pas un seul europfen 4 qui

Tome 11.  {
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il Fit resté assez de forces pour rejoindre
ceux qui ¢toient en avant, jeremis le com-
mandement & M. de®*ZLosrios , mon lieute=
nant, et je me hasardai 4 courir seul i tra-
vers la forét, jusqu'a ce que jeusse atteint
la troupe. Je représentai an colonel Sey-
bourg la situation de I'drriere- garde, et le
priai « de ralentir sa marche, pour donner
» le temps a ceux qui étoient embourhés
» de se dégager, sans quoi, je ne pouﬂ‘ois
» Ctre responsable des conséquences ». Sa
réponse fut « qu’il formeroit son camp, quand
» il rencoatreroit de bonne eau 1. Quoique
tres-fatigué , je retournai, sur-le-champ, a
mon arritre-garde; dont la plus grande partie
demeura dans la situation la plus déplo=
rable et la plus eritique jusqu’a la noit, car
nons ne retirdmes le dernier homme da
marais, qu'a sept heures du soir, et alors
nous chemindmes ,%entement, jusqu’a notre
arrivée an camp.

Ma sollicitude pour le salut des hommes
que je commandois, mes soihs pour la con-
servation de la poudre €t des provisions, loiu
de me procurer Papprobation de celuisous les
ordres de qui j’étois momentanément, de celui
qui, dernitrement , venoit de me traiter

.
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si polithent., e fit , au contraire , une
alfaire sérieuse et d’un genre qui mg fut si
sensible,, que je faillis.me porter a quelque
acte de désespoir. On j jugera de mon cha-
grin, quand on saura qu’a peine enlré dans
le camp, je fus mis aux ariéts, pour étre
jugé par une cour Martiale, camme accisé
de désobeéissance, Nous n’avions j.'amais e
mieux ‘ensemble , le colonel Seybourg et
moi ; mais quoigu’au commencement de
la marche, il.m’elt traité avec une appa-
rente civilité, il n’en &toil pas mgins visible
qu’apres un semblable ilalt, il se déclaroit
mon plas mortel ennemi, Je ne dois pas
négliger, cependant, de rapporter une cir-
constance singuliere : c’est que, toyb prisons
nier que j'¢tois, on me laissa mes armes
jusqua nouvel ordre. | »

Le 24, nous partimes de bon matin, ét
nous alldmes au sud et au snd par ouest.
Danscetle dernieve direction , nous passdmes
pres de Fiucubourg , village abandonné des
rebelles , dont jal parlé, — Jétois toujours
prisonnier, et d’un abattement extréme,

Le jour suivant, nous primes au sud-ouest
et nous traversimes un marais trés-profond
dans lequel nous entrdmes tout trempés de

Ya
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srieur, pour avoir jusqu’alows marché trop
- vite :emais la santé de nos soldats n’étoit
pas un objet dont on's'inquiétdt, quelqu’es-
sentiel qu 11 fiit pour le succes de notre
entreprise.

Ayant gagné' de nouveau une espece de
colline, je fus sur le ﬁmnt d'éprouver” un
malheur plus grand que toul ce que j'avois
essuy¢ de plus ficheux jusqu’ici. Aby e dans
une profondeé réverie, en suivant larriére-
garde, je m’égarai insensiblement, et me
trouvai seul enfin, an milieu d’un désert
immense. Le pauvre Quaco ne se fut pas
plutdt appercu que je m’étois perdu, qu'a
tout hasard, il courata travers la forét pour
retrouver son maitre, et par miracle, il me
vit assis au pied d’un arbres, dans un acca-
blenlcnt difficMe & dépeindre , et en proie
& la douleur et au désespoir. Le matinde ce
jour, je me croyois au comble du malhéur,
et dans ce moment, j'eusse donr‘a tout aue
monde , pour étre dans la méme situation.
Je me trouvois dans un isolement parfait,
an’ milien d’une vaste forét , et entouré
d’ennemis féroces; un déluge de pluie tom-

@ boit des cieux, ‘et Yavois en perspective les
tigres, la famine , fous les désastres , tous
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les -dangers. - It me falloit: dire adieu pour
jamais & Joanna ! — Tel étoit I'état de mon
esprit ; quand tout-a-coup 1connoissant
mon negre, je me levai de terre, et sentis
une nouvelle vie me ranpimer tout _entier,
Ayant ensuile marché pendant quelquetemps
ensemble, je luidis que jevoyois un étang,
a travers lequel je croyois que les troupes
avoient passé , parce que l'eau en étoit
trouble, Le jeune homme ayant les yeux
sur cette eau, me répondit avec effroi, que
ce bourbier étoit occasionné par un Zapira
(1),et il me montra Pempreinte du pied de
Panimal dans la vaseggensuite il répandit des
larmes et s'éeria: Mas$era , nous sommes
morts ! nous sommes morts! An milien de
cettedétresse cependant , je me rappelai que
la Pereca étoitindiquée sur la carte a I’oue.s';t
du liewotrnous ¢tions , et je me déterminai a
m’avancer de ce c6té sans délai. Ayant done
amorceé de noWyean mon fusil, jordonpai a
Quacode me suivre; mais un obstacle m’arséta
encore , je n’avois pas ma beussole,, etla pluie
interceptoit tousles rayons du soleil. Dans ce

(1) Quelques autears le nomment hippopotame de-
P Amérique méridionale. Je décrival cet ammal. dang
uve place plus convenable. ( Note de’autour,),

>
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cruel embarras, mon compagnon me fitsou-
venir que Pécorce des arbres est ordinaive-
ment plus li%e au sud : ¢’¢toit aufait un heu-
l‘éu_x‘éonsei l, et en conséquerice nons nfarchd-
mes dg ce cOté ,tantot dans une épaisse et
sombre farét, tantot dans une espeee de taillis,
jmq'n a ce que, vamcus pal la’ fallgna et la
faim , nous nous’ aseimes , sans proférer un
seul'mot , et en nous regardant comnie deux
vietimes dévouées ala mort, Nonscontinuions
a garder le silénce quand tout-a-coup nous
entendimes un bruit confus', comme de
'pel“-sanueé quitoussoient, et d’autres quifrot
toient on remuokent d@armes. Grace a dieu!
c’étoient nos troufles , qui venoient de se
]oger dans un - eamp précédemment occupé
par celles de la Perec¢a. Malgré mon affaire ;
je ‘me trouvai en- cet instint dans une
situation d’esprit. des plus henreunses, qui
mie prouva que tout est relatif en mal et .
eh bien dans ce monde. Was les officiers
me. complimentérént de bon coar, et mon
négre et moi, nous p:trlageémés [eur beeuf’
froid et ledr pain. Ce repas achevé, nous
poursuivimes notre imarche, et mous en-
Ardmes encore dans une fondritre, owplutot
dans.un étang de boue, dont la supeificie
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étoit trop foible pour nous porter. La nuit
obscure.nous y surprit, et nous {limes forets
de camper au milien. Les soldats attache-
rent leugs hamaes aux arbres, les uns au-
dessus des autres; les esclaves construisirent
des radeaWx sur l2squels ils placerent la
poudre, les munitions, eje. et se couche-
rent eux-mémes.

Le 26, nous partimes une heure avant le
jour, mais aprés que le colonel Seybourg
eiit pris son café dans son hamae, pendant
que toute la troupe Pattendoit dans I'eali,
dont on avoit jusqu’a la ceinture, et nous
alldmes d®abord a ’ouest , puis au nord-ouesf.
Notre marche alors étoit si difficile et si pé-
nible, que plusiceurs esclaves laissoient tom-
ber legs fardeaux, qui furent en partie
mouillés ou perdus. Enfin, apreés avoir passé
par un autre camp ‘abandonné, nous fimes
halte sur D'ancien cordon, ou la route de
eommunication sur laguelle je découvris
‘d’abord -la trace des rcbelles, pendant que
jecommandois sur la Cottica, Nous élevimes
ici de lggers abris, sous lesquels nous passi-
mes la nuit. — J'étois toujours prisonnier.

Un des chasseurs ayant appesgu un petit
quadrupede qui couroit dans le cam& avee

¥a
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une incroyable légereté , il le coupa avec
son sabre. C’¢toit le paca, ou le cavey
tacheté, appelé le liévre aquatique , aSuri-
nam. Cet animal, extrémement grds, est de
la grosseur d’un cochon de lait. Sg machoire
inférieure estcourle , ses narines sont larges .
et garnies de mofistaches comme celles d’un
chat, ses yeux noirs et ses oreilles petites et
pelées Il a cinq doigts a chaque pied. Sa
robe , d'un brun de terre , est tachetée
de mouches de couleur de buflle, plactes
en long, et formant en quelque sorte des
Jaies: le ventre est d’unblanc sale, et tout le
corps est couyert d’an poil rude, grossier et
court. e paca estun animal amphibie. Lors-
qu’ilcstSy rlaterreil ereuse,comme le cochon,
pour chercher sa nourriture : lorsqu¥il est en
danger, il court a I'eau poury trouver un
asyle. Quoiqu’il soit gras et chargé de chair
pour sa taille, il court nédnmoins plus vite
que tout animal de sa grosseur, dans "Amé-
rique méridionale. On lit cependant le con-
traire dans la description qu’on entrouve au
Supplément de I’Histoire Natdrelle de
Buffon, ol il est dit «« Que le paca n'est pas .
légen@l qu'il ne court que rarement, et
d’assez mauvaise grace ». Peut - (tre est-il
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ainsi dans’état de domtesticité, car on pent
Papprivoiser ; mais il n’est pas tel du moins
dans I’état de nature ; et je puis assurer que
je I’ai va courir comme un lievre. Nous le
fimes préparer pourgiotre souper et nous le
trouvdmes plus délicieux encore que le rat
de bois, on méme que le wgrrabocerra.

Le ¢avey, a néz long, mieux &onnu sous
le nom d’agouli pdcarara est aussi trés-
comman a Surinam. Sa taille est celle d’an
gros lapin. Sa robe est d*un brun orangé sur
le dos, et jaune sous le ventre ; ses jambes
sont noires : toutes quatre sont alongées :
celles de devant sont terminées par qualre
doigts, celles de derriere par trois. Lies yeux
de cet animal sont d’un noir brillant. Sa
levre supérieure estfendue et garnie de mous-
taches, ses oreilles sont petitcs. Comme le
paca, il a la queue trés-courte. Il engendre
beaucoup, et la femelle allaite ses petits qui
sont au nombre de trois ou quatre, dans des
trous cachés de vieux trones, our elle se
retire aussi quand elle est goursuivie. L’a-
gouli pacarara ne cherche pas sa nourriture
sur la terre de la méme maniere que le paca,
On lapprivoise facilement, et il mange de
fruits, des racines, des noix ¥ etc. mais sa
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chair, quoique bonne , ’est moins eependant
que celle du paca. :

On m’adit a Surinam qu’il 'y tronve aussi
un autré animal de cette espece qui est
nommé Vagouli a longue queue. Je ne I'ai
pas vu, ou-c'est celui que j'ai décrit sous
le nom de raz de &uz’ssgn.

Le 27, mous continudmes notre route, et
avant midi, nous arrmdmes dans un état.
déplorable 4 la plantation de Soribo, sur la
Pereca, pour y défendre les: habitations duo
voisinage contre Bonny et les rebelles,

La riviere de Pereca ,a cause de ses nom-
breuses sinuosités, a, dit-on, plus de soixante
milles de cours, et va généralement du sud-
est au nord-ouest. Elle a beaucoup de pro-
fondeur; mais son lit est £troit, et ses bords,
comme ceux de toutes les antres rivieres, sont
couverts debelles plantations de cannes a sucre
et de cafiers. Nous étions a peine arrivés an
poste de Soribo, que plusieurs envoy¢s du
colonel Seybourg m’aborderent et me prie-
rent avec .instance de reconnoitre que
j’avois en tort : fls m’assuroient que cet aven
fait, on me rendroit ma libert’, et que tout
seroit oublié. Certain de mon innocence, je ne
pouvois décemment me déclarer coupable , et
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sr-tout lorsque le erime dont on m’aceusoit
wétoit que la suite de ma vive sollicitude
pour la conservation des hommes et des mu-
nitions qui m’étoient confiés. D'aprés mon
refus, que le colonel Seybourg voulut bien
taxer de condammnable opinidtreté, on me mit
sons la garde d’une sentinelle et 'on m’Gta
mes armes. Nos soldats de marine me cau-
serent alors une inquiétade extréme ,@n me-
ndgant bautement de se soulever en ma
fayveur. Pour prévenir ce malheur, je lenr

déclarai qne, »ne eonnoissant rvien qui pﬁc'
s

justifier la désobéissance et Ja rebellion dax

des militaires, je me verrois forcé, quelque .

o

peine que je disse en ressentir, & m'armer
contr'sux.. »4igs'h

Le jour de nolre arrivée au poste de So-
xibo, nous apprimes ce ¢ui s'étoit passé sur
laPereca. Lesoplantations de Seliounhove
et A’ Altonn avoient. ¢té pilldes par les re-
belles que nous avions chassés de Gado Saby.
Mais s’étant présentés devantcelle Poelwik,
les esclaves de celte habitation les avoient
forcés i laretraite. Lies chasseurs postés dans
la plantation o’ Hagenbos , s'étoient mis a
Jeur poursuite lei2r. 'Ils les avoient atteint
Je 23, en avoicnt tué un grand nombre et
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repris la meilleure partie’ du butin qu'ils
avoient. Le méme jour, un autre partr'des
rebelles tenta. de s’empaver da magasin
a poudre d'Hagenbos , ce qui n’étoit pas un
mauvais plan, et ils avoient choisi le temps
que les chasseurs étoient & la poursnite d'une
autre troupe; mais ils'furent repoussés par
un petit nombre d’eselaves arm¢s, I'un des-
quels@ppartenant a la plantation de 7imo-
tiho, }Sl'it un des rebelles tout armé , et dé=
couvrit ensuite leur camp derriére la plan-
tation de son maitre , service-dont il fut bien
'récompensé. D’apres tous ces détails, 1l étoit
* hors de doute , que si le parti détaché le 16
par le colonel Seybourg, efit été en avant,
gu lien” de rétregrader d’aprés ses ordres,
tous ces événemens ficheux ne fussent point
arrivés, et entreprise des rebelles edt to-
talement échoué, Il étoit encore évident que
celui sur lequel nous avions fait feu le 21,
&toit un des acteurs du pillage du 204 et que
les révollés dont nous avions trouve les ca-
davres le 23, avoient été tués le méme jour.
Le 29, un officier des.troupes de la So-
ciété m'envoya des fruits parmi lesquels
étoient des dattes. L'arbre ‘qui les produit,
le dattier, est de la famille des palmiersi,
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mais {res-¢leve, Ses femilles sortent de la
cime de Parbre, elles sont divergentes., fort
épaisses, pendantes et toutes ensemble for-
ment le parasol. Ses’fruits paroissent en ré-
gimes qui en contiennent un grand nombre.
1ls sont oblpngs , gros comme le pouce d’un
homme , et de couleur jaune. Leur pulpe (.lui
est grasse ,ferme et douce, adhere a un noyau
trés=dar, grisifre, et creusé d’un sillon dans
toute sa largeur.

Ce méme jour, soixante chasseurs étant
allés a la découverte, trouverent le camp
abandonné des rebelles derriére la plantation
de Timotibo. Il devoit contenir é-peu-prés
soixante hommes.

N’ayant rien a faire dans le voisinage de
la Pereca, nousle quittimes le 30 septembre
au matin , et le 17, octobre, nous arrivimes
an Devil’s - Harwar, extrémement fatigués,
et sans avoir rencontré rien de remarquible
dans notre marche. J'avois ¢erit la veille an
colonel Fourgeoud ; je lui mandois quélant
accablé de ma position présente, je le priois
de convoquer une cour martiale a 'instant;
et je lui avols envoyé ma lettre par un es-
clave. A fotre arrivée 3 ce poste, on eut
récours.aux moyens les plus durs_pour nme
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forcer & me soumettre; et tel futle traitement
qué } éprouvai, qu'un capitaine de chasseurs
nommé Quaci ,s%écria: « St ces Européens
» se conduoisent ainsi les uns envers les au-
» tres, il nest pas étonnant qu'ils se fassent
» un plaisir de nous tourmenterg nous autres
» pauvres Africains! »

* Cotteficheuse affuire se tex'mina‘cependant
au Devil's- Harwar, Convaincu qu'il avoit
tort, et ne pouvant deviner quelle seroit
la suite, de cette. aventure , le colonel
Seybourg chercha a se tirer honorablement,
sl le pouvoit, de la situation embarrassante
dans Jaqnelle Pavoil placé son emportement.
Le 2 octobre, il me demanda done, avee
un sourire : « Si je savols oublier et par-
» donner »? Je luirépondis que non! Ayant
répété *sa question , ‘je lui dis , « Que
» je respeclois la vérité, et que je ne nr'a-
» %ouerojs jamais coupable tant que ma
» conscience ne me le feroit pas sentir; que
» j'étois incapable d'une telle condescen-
» dance pour tout homme vivant, et moins
7 encore pour lui que pour tout autre ».
il me prit ici la main , me pria de mg calmer
et me déclara « Qu'il feroit la* paix avec
» wi, & toutes conditions »; mais je Jui
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déclarai positivement « Que je n’entendois
» aaucunautreaccommodement que celui-ci,
» c'est-a-cdire, qu'il reconnoitroit sa faute
» en présence de tous les officiers, et que,
» de ses propres mains, il arracheroit de
» son jeurnal tous les fenillets gni pourrolent
3 compromettre ma réputation ». Cela fut
fait®Pinstant; on me rendit mes armes,
et mon triomphe fut accompagné de toutes
les circonstances qui pouvoicnt me donner
une entiére satisfaction. Je tendis ensuile
franchement et de bon ceeur, la main an
colonel Seybourg, qui donna un diner en
réjouissance de notre féconciliation zaprés
e repas il me remit, & ma trés-grande sur-
prise, la lettre que Javois écrite an colonel
Fourgeoud, et il mavoua qu’il Pavoit in-
terceptée , pour empgcher cctte affaire d’aller
plus loin. Il m’apprit en méme-temps que
notre commandaut en chef, ¢étoit campé a
la Wana-Crique, en place du lieutenant-co-
lonel de Borgnes, qui ¢toit tombé malade,
et qu'on avoit envoyé a Paramaribo. Notre
réconciliation étant bien affermie, et les
f?oup.es ayant eu quelque repos, nous par-
times le 4, pour le quartier-général de Jé-
rusalem ; mais je fus forcé de laisser mon
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. panvreQuacotrés-maladean Devil’s-Harwar,
ou je le confiai aux soins du chirurgien. Ce
soir, pous campimes a l‘opposite.' de la
Cormoetibo-Crique.

Le lendemain de bon matin, ayant passé
la Cottica, nous rentrdmes au poste de Jé-
rusalem. Jeus le loisir d’y réfléchir sur les
vicissitudes de cette vie et sur tous lespaux
auxquels nous sommes exposés, soil que nous
les ayions ou que nous ne les ayions pas mé-
mtés: je fis sur-tout ces réflexions en trou-
vant ici parmi de nouveaunx débarqués, une
de mes anciennes connoissances , Mr. P. qui
avoit dépensé en Europe, une fortune de
plume trente mille livres sterling. On luy
avoit enlevé sa femme, qui ¢toit tres-belle,
et il se voyoit en ce moment réduit, pour
éxister , 4 une place d'enseigne des troupes
de la compaguie. Il avoit possédé autrefois
une proprié¢té considérable dans cette méme

, colonie, ce qui rendoit sa position lOllii)l.ll'S
plus pénible et plus mortifiante. De toute
sa fortune, il ne luirestoit plus qu'une seule
pitce d’argent qu’il jeta au milien des es-
claves, en citant quelques vers francais arfa-
logues a sa situation.

CHAPITRE
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il B 1 PR B T TR
Seconde marche vers Gado Saby. — Tortue
de terre. — Bois de différentes espéces.
— Squelette en vie. — Superbes points
Cé vue. — Centipédes. — Différens vé-
gétaux. — Le commandant en chef tombe

malade et quitte le camp. — Saute-
relles.— Différentes espécesde poissons.
— Le lamantin. — Le tapir. — Obser-

vations sur existence des syrénes.— La
tympanite. — Différentes espéces d’oi-
seaux. —, Le malaky et le markoury
arbres. — Vers de buisson.

L 9 octobre 1775, le colonel Fourgeoud
quitta son campement de la Wana-Crique,
pour nous rejoindre au poste de dérusalem.
Il fit d’abord descendre la riviere, dans des
barges, & la moiti¢ de ses soldats quiétoient
malades. Ceux de ce poste se réunirent a
eux, et on les envoya tous recevoir e coup
de grace au Devil’s-Harwar. Les chasseurs
negres partirent aussi, et marchérent avee
Tome I1. Z
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M. Winsak leur conducteur, versla Pereca
qu’ils étoient chargés de défendre. >

Le colonel, dans cette derniére course,
découvrit une centaine de maisons vides, et
appercut quelques rebelles traineurs, mais
il n’en prit avcun. Il trouva aussi un péri-
crdne suspendu a une branche d’arbre, et
I'on conjectura avec justesse que c’¢toit
celui du malheureux Schmidt, qui s’étoit
perdu (1).

Le 13, mon négre Quaco revint parfai-
tement rétabli:jen fus enchanté, car sa fidé-
lité. envers moi ne s'¢toit jamais démentie.
Nous apprimes dans le méme - temps, que
le capitaine Stoeleman , a la téte de quelques
chasseurs , avoit, par une grande fumée
qu’il appercut de loin dans la forét, reconnu
un ¢tablissement des rebelles, mais qu’il ne
Pavoit pas attaqué; que le capitaine Frédéric,
avec un autre détachement de chasseurs ,
nettoyoit les bords de la mer au-dessous de
Paramaribo; que deux soldats qui s'étoient
perdus le 18 aofit, avoient eu le bonheur de

(1) C%toit une chose d’autant “plus surprenante ,
que nous étions en paix avec tous les Indiens, ot
que les négres n'ont pas coutume de l'enlever. ( Note
de & Aduteur, )
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s'échapper miraculeusement, et qu'ilsavoient
gagné le poste placé sur le Maronij et enfin,
que douze beaux negres esclaves avoient
déserté de la plantation de Gold Mine , pour
rejoindre les rebelles.

Ces nouvelles animerent tellement le co-
lonel Fourgeoud , que ce chet infatigable
persista tonjours plus dans sa résolution de
poursuivre 'ennemi. En conséquence, nous
entrames le 15, de bon matin, dans les bois,
quoique notre nombre alors fat considéra-
blement réduit. Le colonel mit en terre, la
veille, un volontaire de 'ses compatriotes,
appelé Mathieu, et frere de Penseigne de
ce nom. La mort nous étoit devenue si fa-
miliere , que, lorsqu’un de nous perdoit
un parent ou un ami, dans le camp, on lui
fesoit généralement cette question : e« A-t-il
laissé de l'eaun ~.de -vie, da rhum ou da
tabac? »

Peu de temps avant notre départ, sept de
nos negres esclaves désertérent et s’enfuirvent
chez leurs maitres, ot ils arriverent décou-
ragés , amincis et presque affamés. Nous
pous mimes en route, cependant, et nous
marchidmes directement au mord - est. La
caisse dans laquelle ¢toient renfermées mes

a Z 2
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bouteilles, fut mise en pitces avec ce qu'elle
contenoit, et ce fut le seul événement re-
marquable dans cette marche. Le soir nous
campdmes pres de la Cassipory-Crique; et
comme la saison de la sécheresse venoit de
commencer, il nous fallut creuser un puits
pouravoirde I'ean. Les troupes recuarent ordre.
ici de ne plus élever de huttes, ni d’abris,
vuque les pluies devenoient moins violentes.
Le 16, nous continudmes notre route, en
allant toujours au’ nord-est, et vers le soir
nous arrivames a ces maisons que le colonel
Fourgeoud avoit dernierement découvertes,
mais, comme on le reconnut depuis, qui
n’étoient qu'un abri ou un asyle temporaire,
que s'étoient ménagé les rebelles qui s’atten-
doient a étre 1ncessamment délogés de
Gado Saby , et qu'ils avoient nommé Bousy-
Gray , qui veut dire, « Les bois pleurent ».
Nous campdmes ici, et nous efimes beau-
coup de. plaisir & examiner la maison de
Bonny , bitie comme un moulin, étant fort
élevée au-dessus de la terre. Elle avoit deux
portes, afin qu’il piit mieux voir ce qui se
passoit .autour de lui, et qu’il ne cour(it pas
le risque d'étre victime d’une surprise. L’air
y circuloit aussi plus librement que dansles
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autres, et par conséquent, elle étoit mieux
calculée pour sa santé, car dans P'une des
derniéres actions, il avoit re¢n une dange-
reuse blessure a 'aine, ce que nous appri-
mes ensuite d’un de nos prisonniers. Pres de
la maison de ce chef, on voyoit des bains
particuliers, a 'usage de ses femmes, quis’y
rendoient matin et soir, car il n’y avoit pas
de riviere aux environs de cet, établisse-
ment.

Un des esclaves, dans le dernier campe-
ment , me présenta une ftortue de terre,
animal qu’il est vrai, nous avions vu plu-
sieurs fois; mais ne 'ayant pas encore dé-
crit, j'essayerai de le faire & présent. La tor-
tue de terre de Surinam, est de formeovale,
et n’a pas plus de dix-huit ou vingt pouces.
de longuneur. Son écaille-jaune et diun brun
obseur, bien plus convexe que celle-de la
tortne de mer , offre treize ¢€lévations hexa-
gones,” et elle est si dure, qu’elle peut,
sans: rompre , supporter les poids les plus
pesans. Son écaille inférieure, ou le plas-
tron, est un peu concave, et d’'un jaune
clair. La téte de cet animal ressemble &
celle de toutes les autres tortues. Sa queue
estue et courte, mais au lien de nageoires

Z3
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il a quatre pieds couverts d’écailles, et armés
de griflfes pointues dont il s'aide pour
marcher. Lorsqu'il veut se mettre a I'abri
de quelque danger, il' se renferme dans
son écaille , on sa caparace. Les Indiens
font boullir la tortue dans cet état sur le
feu, jusqu’a ce qu’elle soit cuife; ce qu'on
yeconnoit lorsque la partie inférieure se
~détuche de la partie supéricure qui sert de
p at pour ce mets, Une méthode moins
cruelle, et que j'employai tonjours, est de
placer Panimal dans sou enveloppe osscuse
sur des cendres chaudes; il sort alors la téte
et le con qu'on lui abat, et I'on se procure
Paliment que fournit son covps, sans le
tourmenter davantage. M. de  Graav ,
voulant envoyer au-dehors trois ou quatre
de ces'tortues de terre , les conserva quatre
mois ; pendant tout ce temps , elles vécurent
sans paroitre prendre “aucune nourriture ,
et néanmoins elles conserverent leur vigneur
au point d’étre propres a la génération.

Jai vu souvent aussi une autre tortue
de terre, appelée ici alucacéa. Elle' est
d’une forme trés-plale ¢t sa circobférence est
moindre que celle de la premiere. Sa‘cou-
leur verditre est trés-désagréable i la $ue, -
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et elle n'est point aussi bonne a,manger
que lautre. -

Le 17, nous continudmes notre marche
au nord et au nord-est, dans Pespoir de
faire quelque découverte , mais ce fut sans
succes. Ce jour, nous passimes prés de
quelques fourmillicres qui avoient plus de
six pieds de haut, et, sans exagération,
plus de cent de circonférence. Nous vimes
aussi une quantité de pieces de beanx bois
de construction , parmi lesquels étoit celui
de Parbre a chou-noir, qui est dun brun
sombre , et fort estimé des menuisiers ef
des charpentiers. On me montra aussi 'arbre
a sabliére , ainsi nommé & cause de son
fruit , dont on Ote les semences, et dans
lequel alors on met du sable pour les bureanx,
Ce fruit , gros comme un bon oignon, a
de petits trous & sa surface. Il est a la fois
laxatif et vomitif; mais le jus de sa pulpe
est un poison violent. Voila tout ce que je
puis en dire, car je n’avois ni le temps,
ni la faculté de Pexaminer avee le soin d’un
professeur de botanique.

Le 18, nous allimes toujours dans Ia
méme direction. Bient6t nous trouvdmes
un senlier battu , qui falsoit un circuit, et

Z 4



( 360)
qui néanmoins paroissoit un chemin de
communication entre Gado Saby et Bousy
Gray. Ce sentier nous condnisit directement
a l'ounest; et au bout de quelques heures
que nous elimes suivi, je trouvai un pauvre
neégre rebelle couvert de feunilles de latanier,
qui n’avoit que le souffle. Il ne lui restoit
plus que la peau sur les os, et I'un de ses
yeux étoit sorti de son orbite. Je lul mis
ma bouteille & la bouche, et il avala quel-
ques gouttes de rhum et d’ean; ensuite,
il me dit d’une voix affoiblie, et que
nous eimes peine a entendre : — « Moi
remercie vous, massera !» — Il n’en arti-
cula pas davantage. Le colonel ordonna de .
le porter dans un hamac; et peu de temps
apres,*nous campdmes sur le bord d'un
biry-biry, ou d’'une fondriere. Je ne dois
pas otiblier que ce jour,nous vimes quelques
beaux caroubiers (1), qui ¢toient de quatre-

(1) Locust-tree. Siedman ni Baucroft, ne donnent
pasle nom latin de cet arbre, que les dictionnaires
anglais rendent par celui de caroubier, dont je me
suis servi. La description de Pun ni de Pautre n’est
pas exictement la méme que celle de Parbre connu
sous ce nom de caroubier. Voici ce que dit le second
a Particle du Zocust-tree.
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vingts on de cent pieds de haut, et tres-
¢épais. Llarbre de ce nom est gris et trés-

« Cet arbre qui a souvent soixante et dix pieds
» de haut et neuf de diamdtre, est de la famille
» des plantes légumineuses, Son écorce est d’un gris
» cendré, clair. Ses branches , qui-ne sortent que
» pres de la cime , sont assez nombreunses et couvertes
» de fevilles ovales ) d’environ trois pieds de long ,.
» et d’un vert: trés-sombre. Celles-ci sont dispersées
» par paires sur un seul péliole, et toujours par-
» tagées inégalement au milicu' par une cotd. A scs
» fleurs qui sont de Pespdce papilionacée , succtdent
» des gousses plates, ‘d’environ trois pouces de.lon-
» gueur, et dun et demi de largeur, ‘d'un brun
» clair quand elles sont miwres , et contenant trois
» amandes purpurines , qui ressemblent assez aux
» {eves de J¥indsor, mais sont plus petites. Ces
» amandes sont enveloppées d’gpe substance farineuse ,
» sucrée et d’un bran clair , que Ps Tndiens mangent
» avec avidité, et qui est agréable et douce. — Des
» racines principdales de cet arbre , sort une gomme
» résineuse , claive, transparcnte, de counleur jaune
» ou rouge. On la trouve en masses et en terre parmi
» cés racines. Fondue dans lesprit de vin rectifié
» (car on ne peut la dissoudre dans leau) , elle
» donne un vernis supéricur méme au lacque de la
» Chine. Le bois du caroubier est d'un brun clair g
» il est solide , pesant et de durée ; mais il se détruit
» dans Peau comme celui de presque tous les acbres
de ce pays. » ( Bancroft. Nat. Hist. of Guiana,)

o
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droit. Ses branches ne sortent qu’a la cime,,
et les feuilles y 'sont dispostes par paires.
C’est a juste titre qu’on le pomme le roi de
la jorét, car on ne peut voir un plus bel
arbre. Son aubier, d’une superbe couleur de
canelle , est dense , d’un beau grain, se
polit bien, et résiste au temps. — Mais ce
qui attira sur-tout notre attention, ce furent
ses semences, qui ressemblent a des feves,
et sont renfermées au nombre de trois ou
quatre , dans une gousse large et d’un brun
clair. Nous en vimes une grande quantité
eparses sur la terre an pied de larbre, et
elles avoient un goit de pain-d’épices. De
ses racines , il sninte une gomme qui, con-
venablement préparée , donne un vernis,
sans ¢gal jusqudict pour la transparence et
Peflet.

La quantité de beaux arbres de diflérentes
especes que celte contrée produit, est vrai-
ment innombrable. Il ne faut que prendre
la peine de les couper; mais si 'on considére
la distance des riviéres navigables, a la-
quelle ils croissent ordinairement, ce qu’il
en cofite de frais pour les abattre et les
fagonner , la quantité d’esclaves qu’il faut
employer a les trainer dans les foréts, ot
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Pon ne peut se servir de chevaux, les
‘dangers et la perte du temps, on croira
facilement qu’elle est la cause de I'excessive
cherté du beau bois de construction dans
la Guiane. ;

Cette marche nous procara les points de
vue les plus délicienx. Nous parcourions une
forét sans bornes, dont les arbres toujours
verts ¢étaloient le plus brillant feuillage. La
saison de la sécheresse (I’été de ce pays)
contribuoit infiniment a la beauté de la
scéne ; et la simple nature surpassoit de
beaucoup ici- les efforts les plus multipliés
de Dart. Nous rencontrimes d'immenses
savannes du vert le plus agréable, dans les-
quelles s’égaroient de charmans ruisseaux
d’une eau fraiche et lympide, dont les bords
étoient parés de fleurs qui brilloient des
plus vives couleurs et remplissoient Pair des
parfums les plus exquis. Tant6t on voyoit
se dessiner avec grace de petits groupes de
jolis arbrisseaux ; tautdt ¢élevoit un -seul
arbre , dont la beauté eit pu porter a croire
qu’on lavoit, & dessein, laiss¢ eroitre en
ces lieux pour enrichir encore ce tablean
ravissant, Tout ‘le ' paysage étoit entouré
d’une vaste forét de palmiers éleviés , dont
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les cimes ondoyantes, de méme couleur
que les flots de la mer, se balancoient
mollement au-dessus d’un nombre infini d’ar-
bustes d’une verdure variée qui ne s’affoiblit
jamais , que couvrent toujours et les fleurs
et les fruits, et qui semblentinviterle voya-
geur haletant a se reposer sous leur ombre,
jusqu’au moment favorable ou il pourra se

. plonger dans le courant formé par Ponde la

plus pure , et contempler librement les su-
blimes beautés de la nature. — Combien de
fois, lorsqu’un silence général régnoit autour
de moi, n’ai-je pas songé a ma cheére com-
pagne etsouhaité de couler desjours paisibles
avec elle et mon fils, dans ces nouveaux
champs élysiens | — Mais écartons main-
tenant de semblables souvenirs. o
Nous continuimes notre-rotite, le 19, et
ce jour,nous trouvidmesnotre ancien chemin
qui nous conduisit directement dans les
champs de Gado Saby,on nousvimes encore
une grande quantité de riz, nouvellement
en fleurs, que nous coupdmes et que nous
réduisimes en cendres. Le négre rebelle,
dont j’ai parlé plus haut, fut ici couché'sous
de la mousse et des feunillages, comme s
I'on etit voulu Penterrer tout vivant: le mal-
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henrenx n’avoit plus aucun espoir de gnéri-
son. Quant & nous, nous suspendimes nos
hamacs . et nous fiimes presque suffoqués
par la fumée de nos feux.

Je vis dans cette campagne un lézard de
prées de deux pieds de long, que les ntgres
tuerent et mangerent: ils Pappelérent sapa-
gala, et il étoit d’un brun verddtre, mais il
ne ressembloit pas & I'ignane. Parmi les
ruines de la ville en cendres, nous décou-
vrimes quelques scolopendres, ou centipé-
des, de huit a dix pouces de longueur. Ces
odieux reptiles, d’un, brun jaundtre, mar-
chent treés-vite en tout sens, el le venin
quils laissent dans la blessure douloureunse
qu’ils font, quoiqu’il ne soit pas mortel, n’en
cause pas moins généralement la itvre. Quel-
ques auteurs donnent & ces reptiles , vingt
paires de jambes, et d’autres quarante. Je ue
les ai pas comptées a cenx que nous trou-
vimes: tout ce que je puis dire, ¢’est qu’ils
me parurent ressembler exaclement aux
centipédes d’Europe. Quelques-uns de nos
officiers formerent de grandes et belles col-
lections de tous ces objets de cwriosité;
pour moi, je me contental de dessiner et de
décrire ceux qui me parurent le moins
communs,
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T.e 20, nons alldmes visiter P'établissement
nommé Cofaay, et sur le chemin y’appercus
le négre rebelle qui vivoit toujours, J'écartai
les branches qui le couvroient, et d'apres
mon intercession, on Pemporta avec nous;
muis les esclaves , mécontens d'¢tre chargés
d’un tel furdeau, saisirent, en mon absence,
toutes les occasions de faire souffrir ce mal-
heurenx en le laissant tomber sar des ra-
cineset des pierres, et en le trainant aprés
eux, dans la vase ou dans I'ean qu'il falloit
traverser. On envoya plusieurs patrouilles
pour reconnoitre les environs; et le reste des
troupes campa a Pouest de Cofaay. Ces pa-
trouilles dlcouvrirent de ce méme cité,
quatre belles campagnes couvertes de ma-
nioques, d'ignamtes , de bananiers, de pista-
chiers, de bled d'Inde et de pois d’Angole.
Ellesvirent ausst plusieurscadavres d’hommes
tués dans Paction du mois d’aofit. — Nous
cueillimes, prés de notre campement, une
espece de nefles de couleur cramoisie et-d'un
gout assez sémblable & celui des fraises. Ces
fruits c&qissont surun large arbuste vert gu'on
cultive dans beaucoup de jardins a Parama-
ribo. Nous remarquimes aussi une sorte de
pruniers sauvages, qu'on appelle ici monpe.
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Leurs froits sont jaunes, oblongs et petits;
chacun d’eux renferme un petit noyau ; la
pulpe est peu épaisse, mais quoique fort
acide, elle a une agréable saveur.

Le matin du 21, tous ces végétaux utiles
furent coupés et détruits par le fen. Cette
opération terminée , nous retournimes &
notre camp du 19, que nous trouvdmes aussi
tout en feu, et nous flimes obligés d’étendre
nos hamacs a la liziere de la forét. Me rap-
pelant ici qu’on avoit laiss¢ seul le panvre
négre mourant, je courus vers ce méme
camp, pour lui préter mon assistance ; mais
apres lavoir cherché vainement, malgré les
nuages de fumée et I'obscurité de la nuit, je
fus forcé de consulter ma propre siireté, et
de retourner en hite vers mes compagnons,
Quelques-uns me blamérent de ma témérité,
d’autres damnerent le squelette , soit qu’il
fiit mort ou vivant.

La dévastation étant compléte nous re-
tourndmes au poste de Jérusalem, ot nous
arrivdmes le 24, entitrement épuisés. Le
colonel lui-méme fut a la fin surpris d’une
fitvre chaude qui le contraignit & demeurer
dans son hamac, et fit craindre qu’il ne
passdt pas la nuit. Néanmoins il conserva



(368 )

toujours le commandement, etle lendemain
matin, il fit donner la bastonnade a un soldat
qui, ayant les pieds fort déchirés, faute de
souliers, le prioit de lni en faire donner; un
autre ¢prouvale méme traitement pour avoir
toussé , quoiqu’il etit un gros rhume; un ca-
pitaine fut suspendu de son service et envoyé
prisonnier au fort Zelandia, pour avoir osé
se marier sans la permission du colonel. —
La maladie et la mort, en cet instant, exer-
coient leurs ravages dans le camp, ol tout
étoit dansJa plus grande confusion,

Le 1er. novembre , pour’ surcroit de
malheuy, vingt-cing esclaves negres déser-
terent; et le 3, nous rectimes avis qu’onavoit
vu plus de cinquante rebelles en armes, passer
la Cottica 4 la Jiage, a une portée de mous-
quet au-dessus de Barbacoeba.

Le colonel Seybourg, en conséquence de
cette nouvelle , fut détaché avec le peu
d’hommes en état de marcher, etqui, en ce
moment, poussés par la famine et la misere,
étoient préts a attaquer leurs propres officiers.
Manquant de ce qu’ils préféroient a tout,
de tabac, ils fumoient du papier gris, et
méchoient des fevilles et du cuir, pour leur

tenir
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tenir lien de cette plante (1). Personne alors
ne souffroit cependant plus moi. Privé ‘de
provisions et de vetemens, j'étois affamé et
nu. Depuis 'embuscade et la marche vers la
Pereca, j’avois un ulcere au pied gauche.
¥l ne me restoit pas un seul ami dans le
camp , de qui je pusse attendre le plus léger
secours. Pour surcroit de misere, le peu de
sang que j'avois encore, fut, pendant deax
nuits consécutives, presqu’entierement sucé
par le spectre ou le vampire de la Guiane.
Je perdis connoissance dans mon hamac, et
je nelarecouvrai qu'avec unesorte de chagrin
quis’accrut encore, apres avoir lu une lettre
ddns laquelle on me mandoit que Joanna
et mon fils se mouroient d’une fievre putride
a Paramaribo.

A la fin, cependant, le sergent Fowler
arriva de la plantation de Mocha, avec une
de mes caisses. Le détachement du colonel
Seybourg revint en méme temps, sans avoir
rien appris.

(1) Tous les matelots, les soldats et les mégres
sont trés-malheureux lorsqu’ils manquent de tabac.
I1 les tient en bonne-humeur , disent-ils ; et quel-
ques-uns préféreroient presque manquer de pain.
( Note de PAuteur. )

Tome 11. A a
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T.e colonel Fourgeoud fut st mal le 14,
qu’'il se vit foreé de quitter le commande-
ment, et de se rendre & Paramaribo pour s’y
rétablir. Aprés avoir ainsi sacrifié tountes ses
tronpes, il devint victime, et de son ambi-
tion qui n’avoit pas de bornes, et de sa per-
s¢vérance opinidtre , tandis que se fati-
gant moins et se nourrissant mieux, ses sol-
dats et lni, 1l elit renda un service aussi
grand, sinon supérieur, a la colonie. — On
envoya en méme-temps au Devil’s-Harwar
une barge remplie de malades et de mou-
raus.

Le commandement fut alors dévoln au
Tieutenant-colonel qui, le soir de ce jour,
fut attaqué de la méme maladie que le colo-
nel. Ele faisoit alors de grands ravages
parmi les militaives de tout grade, dont le
sang bonillonnoit a lardevr d'un soleil
beiilant, tandis que dans cette saison de la
sé¢eheresse, loin de nous trouver an poste
de Jérusalem, nons eussions di parcourir
les bois. Mais, comme je Pal déja remarqué,
le colonel, malhenrensement, préféroit la
saison des pluies pour ces expéditions. Plu-
sicurs officiers eussent alors donné leur
démission, sila décence et permis au mo-
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ment d’vn service actif. Jeunsse bien désiré
moi-méme d’aller passer quelque temps a
Paramaribo; mais comme on ne me Pofliit
pas, qgoiquon eiit relevé tous les autres, et
jusqu’anx esclaves , je méprisai d’en faire
la demande, puilsque je pouvois encore me
soutenir.

Le 19, cependant, je souffiis tellement
de mon pied , que le chirmrgien déclara que
j'étois hors d’état de faire le service : néan-
moins je restai toujours dans le camp.

Le 20, il nous arriva un renfort de troupes
d’eselaves et des munitions;sen conséquence,
on envoya le major Medlar avec cent cin-
quante hommes a la découverte,

Parmi d’autres plaies dont le camp étoit
ence moment affligé, il faut sur-tout compter
une formidable armée de sauterelles qui
dévoroient toul ce qui se trouvoit sur leur
passage. Il sembloit vraiment que la malé-
diction du ciel nous visitit sous toutes les
formes: lawerminede toute sorte s'étoit mul-
tipliée a tel point, gu'avec les soins les plus
constans , on ne pouvoit s'en garantir entid-
rement: Ces sau_tere“es étolent de coulenr
brune et faites comme les autres. Elles pe.
voloient pas, mais elles sautoient en foule,

Aaa
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sur la table et les siéges pendant que nous
dinions. La nuit , elles nous tourmentoient ,
en se promenant sur notre visage.

Cependant, nous treuvdmes an pgste de
Jérusalem, une grande quantité de poissons,
et sur - tout le mew - mara , le warrap-
pa, le pataky, et la vieille. Tous étoient
excellens. Le pataky avoit presque deux
pieds de long , et sa forme est celle
d’un  merlan ; le dernier ressembloit a
une grosse perche. On prit aussi une espeéce
d’anguilles, nommées ici, naay-naay-fisy,
qui sont trés-déhices et d'environ un pied de
long. Il y avoit encore une sorte de poisson
nommé dung fish, de la forme a-peu prés
d’'un petit bareng. Les neégres seuls man-
geoient des deux derniers.

Le 3 décembre, apres quatorze jours
d’absence, le détachement du major Medlar
revint, amenant avee lui une femme des
rebelles et son fils, 4gé d’environ huit ans,
qu'on avoit pris dans un petit champ planté
de manioque amer. Cette malheureuse ¢toit
enceinte et fort effrayée; mais le major qui
étoit humainvet sensible, la traita avec bonté.
11 avoit cependant perdu d’une maniére
cruelle un caporal, nommé Scioelar, et un
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soldat de marine, appelé Philippe ¥an-
Den-Bos, qui, ayant mangé sans précau-
tion des racines de ce méme manioque,
furent empoisonnés et moururent la méme
nuit, dans des convulsions et des douleurs
aflreuses. I’antidote de ce poison est, dit-on,
du poivre de Cayenne dans de l'eau spiri-
tueuse;mais le major ne put se procurer alors
ni de Pun, ni de Pautre.

Notre prisonnitre nous dit que ee panvre
negre affamé, que nous avions trouvé, se
nommoit Isaac, et quon l'avoit laissé pour
mort; elle déclara en outre, quele capitaine
Arico avoit formé un nouvel établissement
“pres des cotes de la mer, auquel il avoit
donné le nom de Fissy-Hollo ; que Bonny
maintenoit la plus exacte discipline parmi
ses troupes; qu’il étoit si despotiquement
absolu, qu'il avoit tranehé¢ la téte a deux de
ses gens, trois jours avant la prise de Gado
Saby , Cest-a-dire, la nuit du 17 aotk, pen-
dant laquelle nous entendimes les eris des
rebelles et-le bruit des décharges de leur
mousquetterie, sur le seul soupcon que ces
infortunés avoient parlé en favear des eu-
roptens , et que c’éloit ceux dont nous avions
trouvé les tttes sur des pieux; que ce méme

Aag
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Bonny ne confioit des armes a aucun des
negres qui étoient sous ses ordres ; qu'il ne
Peiit servi comme esclave pendant quelques
années, et qu'il n'eit donné des prenves
indubitables de courage et de fidélité; que
ses nombreux vassaux étoient obligés de se
soumcttre , sans murmure, ‘a tout cequ’il
lui plaisoit d’ordonner; que cependant on
le craignoit moins encore (qu’on ne Paimoit,
a cause de son inflexible justice et de son
maile courage : elle nous confirma aussi la
nouvelle qu'il avoit été blessé.

Cette femme et:son fils furent envoyés,
le 4 décembre ,4 Paramaribo ,avee 'enseigne
Cabanus qui les avoit pris. Il faillit-arréter
en méme - temps une jeune fille: d’environ
quatorze ans, qui, étant parfaitement nue
et d’'une grande agilité, parvinta s’échapper
de ses mains. ‘

Il fut prouvé devantla courde justice que
la promibre avoit été emmente de force par
les rebelles; en conséquence ; elle obtint
son pardon, et retourna joyeusement avec
son fils & la plantation de son maitre. [l esta
romarquer que la premiere fois ‘que cet en-
funt ‘appercut un cheval ou une vache, 1l
en eut une telie frayeur qu’il: tomba dans
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de fortes convulsions; de plus, il ne pouvoit
soufliir d’étre touehé par aucan blanc; car,,
jusqu’alors, 1l n’aveit pomnt vu d’hommes
d¢ cette couleur, et il les appeloit constam-
ment Forica , qui, dans le langage des
negres , siguifie le diable.

A-peu-pris a celle époque, le cadavie
d’'une vaehe marine, ou d’'un manati, ap-
pelé par les Francais, lamantin, flotla pres
du poste de Jérusalem. Les esclaves ¢e je-
terent aussitdt a la nage , les uns avee des
serpes, d'autres avee des ecouteaux, et lous
en rapportérent des morccaux pour leur
diner, A la fin, ils traintrent au rivage la-
nimal qui ¢toit déja eorrompu. 1l avoit seize
pieds :¢’étoit une énorme masse de graisse,
presque sans forme, dont 'arricre alloit en
pointe vers une quene charnue , ]zlrge et
horizomtale. Celamantin avoit une téte épaisse
et ronde, un musean piat, de larges narines,
avee de tres-forts barbillons an nez, et ap-
dessus de la bouche, de petits yeux et des
trous auditifs an lieu d’oreilles, En place de
pieds, on Iui voyoit deux excroissances ow
nageoires charnues , comme eelles de la
tortue de mer, qui sorfoient un peu au-des-
sous de la téte. (L’anmimal s’en sert pour

Aa 4
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nager et se mouvoir, quoique avec lenteur,
quand il veut manger Pherbe qui croit sur
le bord des rivieres, car il est amphibie.) Sa
coulenrétoit d'un noir verddtre, sa peaurnde,
inégale, couverte de grosses ¢lévations et de
rides formant le cercle, et de quelques poils
roides et rares.Ilavoitdes dents machelieres,
mais pas de devant, et une langue trés-
courte. La vache marine ou le lamantin,
comnre la baleine, est vivipare , et allaite ses
petits an moyen de deux mamelles. Les ani-
maux de cette espece sont trés-commmuns
dans la riviere des Amazones. On dit que
leur chair a le goit de veau, et qu’elle est
bonne a manger. Celui que je vis étoit déja
trop putréfi¢c pour que j'en gofitasse. On
remarquoit sur son dos deux trous de balles
que les rebelles lui avoient probablement
envoyées le 27 , quand nous entendimes le
bruit de deux coups de fusils.

Je crois qu’il convient que je décrive a
présent un autre animal amphihie, appelé
tapira (le tapir), qui ressemble assez &
Ihippopotame de I'ancien continent, mais
qui est moins grand. La forme de son corps
est &-peu-pres celle de I'dne, quoique ce-
pendant elle soit moins grossiere. Il a la
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téte peu différente de celle du cheval, mais
sa levre inférieure est plus en avant, et se
termine par une trompe mobile (1) comme
celle d’un ¢éléphant, trop peu longue cepén-
dant pour luiétre d’aucune utilité. Ses oreilles

. (1) Des naturalistes prétendent , contre le sen~
timent de notre voyageur , que cet animal peut
salonger et contracter cet appendice a volonté ,
presqu’a la maniére de la trompe de D’¢léphant , ou
du crochet du rhinocéros. '

*Les tapirs , élevés dans les maisons a4 Cayenne ,
sont d'une familiarité extréme , et ils aiment qu’on
les caresse , qu'on les gratte 5 ils vont par-tout sans
faire de mal. On voit arriver.a ’heure du diner ces
quadrapédes en domesticité ;3 ils fatiguent beaucoup
les personnes qui sont A table ; ils les sollicitent
grossitrement de leur trompe pour se faire donner
4 manger fls rédent autour du buffet ; ils mangent
du pain , de la-cassave , des fruits , et souvent , avant
de sen aller, ils se frottent contre les meubles.

Les sauvages indiens préparent la peau de ces
animaux en Détendant en long et la faisant sécher
au s'oleili ils en couyrent leurs rondaches ou boucliers
de guerre, et leurs casques : les fleches et les balles
entament difficilement ces cuirs. desséchds , trés-durs ,
trés-épais , et dont le tissu est trés-ferme et trés—
serré. On en fait des souliers & Cayenne qui durent
plus long-temps que ceux de cuir de beeuf; I'ean
les ramollit difficdement,
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sont arrondies , ses défenses trés-forfes et
quelquefois visibles. Il a une criniere rude
et droite , des jambes conrtes et grosses avee
une espbee de sabot, divisé en qoatre doigts
armés de griffics. Sa queue est seulement
de deux a trois pouces de longueur. La peau
de cet animal est extrémement épaisse et
d’une couleur brune ; quand il est jeune,
elle est mouchetée de petites taches,, comme
celle du cerf de la Guiane , ou du paca, et
elles forment des raies longitudinales. Il se
nourrit d’herbes et d’antres plantes qui
croissent dans les lieux marécageux. Sa timi-
dité est telle, qne lorsqu’il a peur il cherche
son salut en plongeant dans I’eau, et 1l y
reste pendant” un long espace de temps. La
chair du fapir est tres - délicate ; on la
prefere a Ja viande de beeuf la. meilleure,

M. Selefelder, officier des troupes de la
eompagnie, m’assura, dans le temps dont
je parle, gqu’il avoit vu un cheval marin,
tout différent, dans la riviecre de Maroni.
Le major Abercombie , attaché au méme
scrvice, me dit qu'on avoit. trouvé der-
nierement une. sirtne daus la riviere. de
Surinam,  Lord Monboddo soutient aussi
tres-positivement  D'existence d’hommes et
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de femmes de mer (1), ou marins, et affirme
qu’on en a vu en 1720, Mais quelque res-
pectables que puissent paroitre sur d’autres
sujets, le jugement et autorité de ce lord,
il ne m’est pas plus possible de tomber d’ac-
cord avee lui, qu'il y ait des hommes et des
femmes avec des nageoires et des écailles,
que je n’en suppose avec des queues.

Je crois, 8"l m’est permis de donner mon
avis sur ce point, quon voit quelquefois
dans les rivieres sitnées sous le tropique,
tant sar la cote d’Afrique que da sud de
PAmérique, une espéce de poisson qui sort

(1) Beaucoup de voyageurs font mention d’hommes
marins , auxquels ils ont donné le nom de iritons , de
néréides , de sirénes , de poissons-femmes ou ambizes.
Tous s’accordent A dire que ce sont des monstres
marins , semblables aux hommes , du’ moins depuis
Ia’ t&te jusques a la ceinture.

Oun' hit dans les Délices de la Hollande y qu'en
1430 5 apris une furicuse tempéte qui avoit rompu
les digues de la West-Frise , on trouva une femme
marine dans la. boue. On Pemmena & Harlem ; on
Phabilla , et on lui app:it & filer ; “elle usa de nos
alimens , et vécut que](_[ues années sans pouavoir ap-
prendre & parler, et ayant toujow's conservé un
instinct qui ‘la conduisoit vers I'eaus Son el imitoit

usscz les accens d'unc personne mourante.
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la moitié da corps hors de Peau, qui res-
semble fort & une créature humaine , mais
qui est beaucoup plus petit, et a-peu-pres
comme celui qu’on vita Londres en 1794.
La coulear de' celui dont je veux parler est
d’un vert noirdtre ; sa téte est ronde, avec
une sorte de visage mal conformé. Une
forte nageoire paroit pres desyeux de’animal,
va jusqu’au milien du dos, et ressemble
assez a4 une chevelure. Ses deux bras et ses
deux mains sont deux nageoires charnues,
et digitées. La femelle, comme animal vi-
vipare, a des mamelles faites exactement
de méme que celles d’'une femme. La queue
est absolument celle d’un poisson. En beau-
coupde points, il ressemble au veau de mer;
mais ce dernier n’a point de nageoires sur
le dos ; il est bien plus gros, et jamais
il ne s¢leve au-dessus de l'eau, comme
celul que je viens de décrire. J'ai eu ces
renseignemens de plusienrs negres dgés, et
de plusieurs Indiens qui se sont tous accor-
dés dans leurs descriptions. Quelques-uns
ajoutoient que ces animaux chantent, mais
je présume que ce n’est qu’un cri plaintif
qu’ils poussent comme d’aatres poissons ou
animaux amphibies du tropique. Ils m’assu-
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rerent que , quoique rares, ils n’en sont pas
moins redoutls au dernier pont de leurs
femmes et leurs enfans, qui les nomment
watra-mama , qui signifie mere des eaux ;
et, chose étrange, c’est par ce nom qu’ils
désignent leur sybilles. Mais quittons ce
sujet et reprenons la suite de nos opérations.

Jai déja dit qu'un chirurgien avoitdécidé,
le 19 novembre, que mon pied me mettoit
hors d’état de faire le service; et ce jour,
5 décembre, un autre chirurgien, deux
capitaines et un adjudante furent envoyés
pour me visiter , ainsi que le capitaine
Perret qui ¢toit malade. Ce dernier chi-
rurgien déclara aussi, sous serment, que
nous ne pouvions marcher sans danger, et
moins encore soutenir toute fatigue; mais
le colonel Seybourg, que tenoit toujours sa
fievre chaude , décida que nous entrerions
4 linstant dans les foréts , quoiqu’il vit qu’il
faudroit nous porter sur des brouettes. Le
pauvre capitaine Perret, qui avoit 'air d’un
mourant et ne pouvo.t se remuer, se dé-
terminoit cependant a exécuter cet ordre
insensé ; mais j'annoncal positivement que
je briilerois la cervelle a celui qui auroit
Pinsolence de me toucher ; et en conséquence
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de cette déclaration , on me mit sous la
garde d’une sentinelle. Tout le camp alors
sembloit ne renfermer que des fous.

Le 11, nous rectimes avis qu’on avoit
vu un certain nombrede rebelles a 'oppo-
site du Devil's-Harwar, et nous apprimes
ensuite quils avoient quitté la Comewine,
sur les bords de laguelle ils avoient brulé ,
le 5, la maison du maitre de Killesting-
Nova,oula Neuve, dans laquelle M. Slighter
le commandeur , étoit renfermé ; qu’ils
avoient dévasté doute la plantation’, enlevé
trente-trois femmes, et mutilé Penfant méle
d’un mulétre, pour se venger de son pere;
et qu'enfin les chasseurs n{-‘gres‘ ¢totent a
leur poursuite. Le capitaine Frédéric arriva
aussi ce méme jour, Il avoit quitté les tronpes
de la Soci¢té pour entrer dans le corps de
marine du colonel Fourgeoud, et il nous
confirma ces malheureuses nouvel'es.

A -peu-pres dans ce temps, apres avoir
manqué de tont pendant quatre mois, je
recus le reste de mes provisions qu’on m’en-
voyoit de la plantation de Mocha, mais
détruites aux trois quarls, par les blates, ou
les kakerlaques :je distribuai aux malades ce
qui restoit de meillenr, mais ce qui me fit le
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plus de plaisir, ce futd’apprendre que Joanna
et mon fils Johnny (toient hors de danger
et se rétablissoient & Paramaribo. Cette nou-
velle me ranima tellement, quele lendemain
matin, j’annoncai que je me trouvois en état
de faire le service, et Dieu sait si cela étoit,
Le besoin de change™ air y eut aussi beau-
coup de part, car j'en manquois absolument
dans Pespece de prison que je gardois, et
jen avols extrémement besoin. Le méme
soir, un bateau rempli d’indiens caraibes,
remonta la Cormoetibo-Crique, pour entrer
dans le Maroni, par la communication de la
‘Wana-Crique.

Le 20 décembre, je fus rétabli de ma bles-
sure au pied ; le colonel Seybourg I'¢toif
aussi de sa fievre chaude.

Des ordres du colonel Fourgeoud qui se
trouvoit mieux en ce moment , arrivérent
le 21 :ils portoient de lever notre camp de
Jérusalem et de nous rendre encore une fois
ala Wana-Crique. En conséquence, les ma-
lades furent envoyés dans des barges a I’hé-
pital du Devil’s-Harwar, déja presque plein.
Plusieurs étoient attaqués d’une maladie assez
semblable a la tympanite , et qu’on nomme
ici le kouk. Elle consiste en une prodigieuse
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enflure au ventre, qui est en méme temps
tres-dur. On la gagne , dit-on, en buvant
de l'eau bourbeuse, sans y méler quelque
liqueur spiritueuse; et ¢’¢toit notre breuvage
ordinaire et général,

Le 22, a six heures du matin, nous le-
vames le camp, et #us suivimes les bords
de la Cormoetibo-Crique, qni n’¢toit qu'un
marais. On abandonna a lui- méme un de
nos malheureux negres qui avoit la téte ou-
verte; on en précipita un autre d’une des
barges, et il fut noyé. \

Nous vimes ce jour un grand nombre de
pingos ou de cochons sauvages , qui,
comme de coutume, rompirent notre ligne.
Plusieurs furent tués a coups de sabre, et
quelques - uns se sauveérent , emportant les
batonnettes dont on les avoit percés, '

Cette marche fut sur-tout pénible & cause
des fortes pluies qui commencoient 4 tomber
comme des torrens, et qui faisoient sortir
les rivicres de leurs lits, Lies matinées étoient
humides et froides, et contrastoient telle-
ment avec I'excessive chaleur du jour, que
tres-souvent nous frissonnions dans nos ha-
macs, principalement lorsque nous y étions
entiés avec des vétemens mouillés, Cepen-

dant,
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dant, j'ohviai & cet inconvénient, en mar-
“chant une partie du jour, a demi nu comme
les chasseurs, et em couvrant ma chemise
d’une chaudiere renversée, pendant la pluie.
Quand elle avoit cessé, je m’habillois, et je
souffrois ainsi bien moins que mes compa-
guons , tout pdles et tout transis.

Le 23 au soir, nous campdnies prés d’un
petit ruisseau , nomm¢é la Crique des Cay-
mans. Un arbre appelé Monbiara offiit,dans
ce liea, quelques fruits excellens, mais qui
furent tous enlevés par les esclaves, avant
que j'eusse pu en gouter, ou en voir un seul
parfaitement. :
~ La pluie tomboit toujours , de maniére
anous faire craindre un déluge. Nous conti-
nudmes no!'re route le 24, ¢t le soir nous éten-
dimes nos hamacs , pres d’un ruisseau nommé
F¥orica, ou la Crible du Diable. Nous y
¢levames des abris on des huttes, et I’on y
fit des radeaux pour placer les munitions,

Le 25, nous marchames dans la vase et
dans eau, nous regfimes sur le corps les
ondées les plus fortes, et nous campdmes le
soir pres d’un petit ruisseau , nommé Jg
Java - Crigue , qui conle & trois: milles au-

" dessous de la Wana: Crique,
Tome I1. Bb
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Le 26, je fis partie d'un petit détachement,
cHargé de reconnoitre nos anciens campe-
mens , prés de cette derniére crique. Nous
revinmes le soir en nageant & demi dans la
vase et dans I'eau, et sans avoir rien vu que
quelques oiseaux et quelques arbres curieux,
que je ne puis passer sous silence. On me
nomma les oiseaux le crombach , le cama-
warry et le crocro. Le premier est de la
torme d’une grosse bécasse, et il a un bec
crochu. Le second est une poule d’eau , mais
trois fois plus grosse que le précédent: ils
sont trées-légers et disparurent en un instant,
ce qui est cause que je ne puis en donner
une description plus détaillée. Le troisieme ,
ou le crocro, est un peu moins gros que
nos corbeaux, etjele crois de la mémeespece,
car il est un des plus voraces de tous les
oiseaux carnassiers. Cet oiseau est d’un bleu
foncé. Son bec et ses jamwbes sont extréme-
ment forts 11l a un croassement des plus
désagréables et des plus percans, sur-tout
pendant la nuit. Les arbres étoient ceux que
les ntgres nomment mataky et markoury.
Lie premier est remarquable par ses racines
qui s'¢levent au-dessus de la terre, de telle
sorte, qu'un grand nombre dhommes s’y
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tiendroient cachés sans se vour lesunsles au-
tres; quelquefois méme elles sont si écartées,
qu’un cavalier pourroit courir entr’elles;
et leur épaisseur est telle, qu'il n’en faut
qu’un seul ais pour faire une table de douze
couverts,

Je renvoie le lecteur au dessin que jlai
donné de cet arbre ¢étonmant, (Foy. pl
XXXIV) et que jai placésur le rivage op-
posé de celai sur lequel ¢étoit établi notre
camp de Jérusalem. Jai fait entrer dansla
méme planche, une vue de notre camp de
la Java-Crique parun beau temps

L’autre arbre, le markoury, est vraiment
redoutable, a .cause de ses qualités véne-
neuses, qui sont d’une. nature si subtile,
que la fumeée de ce bois est fatale aux ani-
maux lorsqu’elles’introduitdans les poumons.
Il croit toujours seul , et fait périr infailli-
blement tout ce quil’approche. Les esclaves
méme redoutent tellement de le toucher,
qu’ils refusent de le couper sur les plan-
tations. 1l est peu élevé, inégal et ‘d@une
forme désagréable ; il. n’a que quelques
branches, et son feuillage ‘est d'un wvert
pile. On m’a dit que les Indiens empoi-
sonnent quelques-unes de Jeurs fleches ¢n

Bb a
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les trempant dans la s¢ve de cet arbre.

Le 27, une autre  patrouille se mit en
marche, et ne fit pas plus de découvertes
que la premiere. '

Jat dé¢ja dit que I'ulcére que javois
au pied gauche étoit guéri, et cela étoit
vrai ; mais dans ce moment , je tirai de
mon bras droit denx grands insectes qui me

- causerent d’autres uleeres trés-profonds. On
nomme ces insectes vers de buissons &
Surinam. [ls sont aussi gros que la chrysalide
des papillons ordinaires; ils ont la téte noire
et la queue pointue ; ils s’enfoncent extré-
mement dans la chair, et il faut une lancette
pour les en vetirer ; ils vivent généralement
dans les eaux stagnantes, et ce fut en y
marchant constamment que je fus exposé
a leurs atteintes.

Mon courage commencoit a m’abandonner
par suite de tous ces désastres. Tant de
tortures différentes et réitérées, auxquelles
je ne vayois pas de lin, m’agiterent I'esprit
et me fatiguérent de la vie. Dans cette
affreuse situation.,. je tombai & genoux ,
et je suppliai Je ‘ciel d’appésantir sa ma-
lédietion sur amoi, si je ne quittois de sem-
bles chefs et un tel service & la premicre
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-oceasion qui se présenteroit de le faire avee
honneur. On verra dans la suite de mon
réeit , s1 j’ai religiensement observé ce
veen. ' ‘

Notre eampement actuel étoit insontenable
au-dela de toute description. Une inondation
continuelle y couvroit le sol, de telle sorte
qu’il fallut construire des radeaux pour y
placer nos munitions, Nons ne ponvions
sortir de nos hamaes sans avoir de la vase
ou de Peau jusqu’aux genoux; et dans les
endroits ol elle étoit plus basse , les insectes
nous dévoroient tout vivans, Une situation
si mal-saine augmenta le. nombre de nos
malades , et on fut obligé de faire descendre
la Cormoétibo-Crique a une autre barge
remplie de mourants qu’on envoyoit a I'h6-
pital du Devil’s-Harwar, De ce nombre,
étoit ce pauvre vieux négre qui avoit eu
le crdne fracassé, et n’avoit pu mons re-
joindre que la veille dans un état affrenx.
Ce cimetiere flottant partit le dernier jouy
de Pannee 1775.



( 390)

CRTE A PRI T AT PN

Levée de deux compagnies de Volontaires
composces de negres et muldtres libres.
— Différentes espéces de Poissons.
— Indiens Arrowoukas. — Le corps
du colonel Fourgeoud recoit ordre de
s’embarguer pour la Hollande. — Le
.serpent & sonnette. — Le Dypsas bleu.
— L’ Amphisbéne, — Beau papillon.
— Le colonel recoit contre-ordre. —
Les troupes rentrent dans les jforéts.
— Commerce de la colonie de Surinam
— Descriptiond’une plantationde cacao.
— Héroisme d’un Négre. — L’ Ananas.
— Le Melon musqué et le Melon d’eau.

L= premier jour de'l’an , le colonel Sey-
bourg m’envoya ses complimens, et me fit
prier de lni continuer mon awmitié. Jallai
Passurer de la mienne a I'instant, etil me
déclara qu'il étoit sincérement aflligé des
mauvais traitemens dont il s’étoit rendu coun-
pable envers moi. Il m’assura que M.
Gibbart, son adjudant et son espion, en
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étoit principalement la cause; puis me pre-
nant la main, il me permit d’aller de ce
moment a Paramaribo, ou par-tout ou je
voudrois , jusqu’a ce que je recusse d’autres
ordres. Cette conduite me fit un sensible
plaisir , et nous noydmes tout reste d’animo-
sité , non dans du vin, mais dans da rhum
mélé avee de I'eau. Ayant done pris congé
ce méme soir , et de mon nouvel ami et
du camp de la Java-Crique, je descendis
la riviere de tres-bonne hameur pour me
rendre dans la capitale de la colonie.

Aprés avoir dormi pendant une partie de
laroute , je me trouvai lelendemain matin an
Devil’s-Harwar , ol jappris que ce méme
Gibhart, dent je viens de parler, y étoit mort
nouvellement. Le soir, nous arrivdmes a la
plantation de Beekslied. Mesrameurs faisoient
grande diligenee. Pour s’y exeiter, 'un d’eux
battoit 'ean avee sa rame , de maniére alui
fairerendre unson différent ; et sescamarades
Paccompagnoient en cheeur.

Yarrivai le 3 & la forteresse & Amsterdany
oir Jens 'un excellent diner de poissons de
différentes especes, qui se nommoient le pas-
sary , le prare-prare , le provost et le cu-
remai Le passary est de plus de denx picds

Bb 4
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delong;et pése quelquefoisvingtlivres, Sa téte
est Jarge et plate. [l a deux longs barbillons,
mais il est sans éoailles. Sa chair est des plus
délicates. Le prare-prare est a-peu-prés de
méme forme et également bon. Le provost est
large , souventde la longueur de cing pieds ,
et:d’une couleur jaundtre, Sa chair est moins
agréable .que celle ‘des deux précédents,
mais elle donne wune bonne huile. Quant
au curema , c'est une esptce de mulet,
quelquefois de deux pieds de long, quia de
grands yeux blanes d’argent , et la machoire
inférieure plus avancée que la supérieunre.
Pres de ce lieu, on prend aussi une espéce
de limasse de mer, dont mademoiselle de
Mévian fait mention , et dont la partie an-
térieare ressemble exactement a celle d’une
chevrette. T ‘

Lie soir de ce jonr, a six heures, jentrai
encore une fois dansla ville de Paramaribo.
Jy trouvai Joanna et mon fils en parfaite
santé. Touns deux avoient été avengles, des
suites de leur maladie, pendant plus de trois
semaines. M. Graav , mon ami, m’mvita &
loger avee eux chez lui.

Je dinai le lendemain aveec -le colonel
Fourgeoud qui se -portoit aussi bien qne
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jamais., Comme de coutume, il me régala
de provisions salées (1), mais il m’accueillit
d’une maniére trés-amicale. Il m’annonca
qu'on venoit de lever denx compagnies de
‘volontaires , composées de muldtres et de
negres libres; que les négres Oucas et de
laSaraméca favorisoient les rebelles et étoient
de déterminés coquins ; qu’on avoit tné
quelques-uns des derniers pres de la Casi-
winica-Crique ; qu’il espéroit détruire leur
établissement de Fissy-Hollo ; que Bonny
et ses gens, malgeé lenrs dépradations, qui
ne pouvoient plus durer long - temps ,
mouroient dé faim dans les foréts, et qu’ik
Etoit déterminé, tant qu’il lui resteroit un
soldat , a poui‘suivre ce rebelle , a cher-
cher a le prendre, ou du moins a le chasser
de la colonie avec toute sa bande. Le colonel
m’apprit de plus qu'un Francgais, qui levoit
le plan des fortifications, ete. pour le gou-
verneur de Cayenne, venoit de se sauvet
au moment d’étre pendu ; qu’il avoit par-
donné au capitaine Tulling son mariage

(1) Il soutenoit avec opiniatreté que ces salaisons
étorent excellentes -pour la santé, et cependant ; il

avoit ‘amené trois cuisiniers d’Hurope. ( Nofe de
L Auteur. ) !
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clandestin; et que le lieutenant-colonel de
Borgnes venoit d’épouser une riche venve.

Le commandant, en un mot, ¢étoit
devenu un tout autre homme 4 mon égard.
Ses manitres étoient si agréables alors ,
que je ne ponvois désirer de passer mon
temps en meilleure compagnie. Comment
étoit-il possible que je fusse a-la-fois le favori
de denx chefs rivaux ? C’est un mystere que
jamais je n'ai pu découvrir ; peut-étre vou-
loient-ils me gagner I'un et Pautre, étant
toujours ennemis. Quoi qu’il en soit , je me
déterminai & conserver laplus exacte neutra-
hLité. Je tins aussi la méme conduite envers le
gouverneur qui m’invita a diner le sur-
lendemain de mon arrivée, et qui, lom
de me donner dua beeuf salé, fit servir comms
a son ordinaire , un superbe repas.

Je fis aussi visite a mes autres amis , ¢’est-
a-dire,, a madame Godefroy, aux familles
Demelly , Gordon, Mac Neyl; et je passois
encore tres-agréablement la journée avee la
noire madame Sampson , ou Zubly, qu
alors étoit veuve. ,

Jassistai dans ce temps a un bal de mu-
litres, auquel cependant on me voyoit pas
d’esclaves. La musique, les lumitre, les
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danses , le souper, y ¢toient parfaitement
ordonnés. La plus grande magnificence écla-
toit principalement sur les habits. L’enjoue=
ment et la décence y régnérent ensemble ,
et de telle sorte, 'que cette société efit pu
servir de modele a celle de beaucoup d’ha-
bitans d’une autre couleur, qui se croient
des manieres plus polies.

Ayant vu, le 20, un grand nombre d’In-
diens et de négres des deux sexes nager dans
la riviere pres da fort Zélandia, nous vou-
limes étre de la partie le jeune Donald
Mac Neyl et moi. J'avoue que jamais je ne
vis agilité pareille a celle des negres dans
Veau. Ils exéenterent une sorte de combat,
dans lequel ils plongeoient comine des pois-
sons, et se frappoient des pieds, ce qu'ils
ne font jamais des mains. Les Indiens, qui
¢totent de la mation des Awrowoukas, na-
geoient aussi avee adresse eff sembloient des
¢tres amphibies.

Nous ¢lant suffisamment 1af1anclus par ce
bain , nous allimes nous assedirsur lerivage;
ot j’eus la satisfaction d’examiner la taille
et les traits d'une jeune indienne qui, comme
Vénus, sortoit da sein des ondes. — Les
Arrowoukas sont trés-différents de tous les
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autres Indiens dont y’ai déja entretenu le
Tecteur; il se rappelle peut-étre que jai
promis de parler d’eux’ particuliérement ;
je vais maintenant remplic ma promesse,
~— Je remarquai que la peau de cette
jeune personne , n’étant plus peinte de
roucoun au sortir de I'eau, me parut bien
plus belle que celle de couleur de cuivre
des Indiennes des autres nations. Ses mem=
bres n’étoient pas déformés par des anneaux
¢étroits, ou des bandes de coton serrées. Sa
chevelure ne tomboit pas; mais elle étoit
proprement tressée autour de sa téte, et
attaché¢e au sommet par une large plaque
d’argent (1). Son unique vétement, qu’elle
conserva dans leau , étoit un petit fa-
blier carré , fait en grains, comme ceux
que j'ai précédemment décrits : elle ¢roit
donc , quant aureste du corps, parfaitement
nue. Elle porthit une figure charmante ,
au - dela de tout ce qu'on ‘peut imaginer.
Sa taille élancée, sa force, sa jeunesse, sa
vivacité , tous les signes heureux de la santé,
me convainquirent de cette vérité , que
lorsque .le ‘corps se déconvre enti¢rement

(I) On'la remplace par une coquille, un os de
poisson , od'des dents de tigre. (Note de P duteur.)
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aux yeux, ce qui, sans doute , étoit ordonné
par la nature, on fait peu d'attention a la
beauté dua visage. Sa physionomie annoncoit
cetteaimable simplicité, cetteinnocencenaive
qui ne soupconne pas méme une ‘offense a la
pudeur, et que ne peut affecter celle qui se
sentcoupable dela faute la plus légtre. ( Foy.
pl. XXXV.) Un teint couleur d’olive n’est
point incompatible avec la beauté : c’est
celul qui est le plus naturel aux créatures
humaines; cac il est probable que le blanc
et le noir ne sont que des gradations causées
par les extrémes de la chaleuar et du froid (1);
Ceitejeunne fille, parfaitement belle, paroissoit
de méme aussi parfaitement heureuse. On
trouve plas fréquemment le bonheur dans
I'étar de pure nature, dit Raynal , que dans
celui de civilisation le plus perfectionné. Il est

(1) Plusieurs naturalistes ne sont pas de cet avisa
De ce nombre est Buffon, qui dit : — « Le blanc
paroit &tre la couleur primilive de la nature , que le
elimat , la nourriture et les meeurs altérent et chan-
gent méme jusqu’au jaune, au bran ou au wpoir 4 et
qui reparoit dans de certaines circonstances , mais
avec une si g;rande altération qulil ne ressemble point
au blanc primitl, qui en effet a été dématuré par les
causes que nous venons d'indiquer ». ( Buffon, Hists
( Nats de I'homme. ) ]
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cerfain qu’une européenne rougiroit jusqu’au
bout des doigts & la seule idée de paroitre
toute nue en public; mais I'¢ducation et le
préjugé font tout, puisque c’est un axiome
indubitable; que lorsqu’on ne sent aucun
reproche iutérieur , on ne peut assurément
connoitre la honte.

Je me souviens d’avoir vuo 4 Berg-op-
Zoom , un jeune Indien des environs de
la colonie de Berbiche, nommé FFilky.
Le général Desalve , quilavoit amené, le fit
vétir et.lui donna une sorte d’¢ducation. Cet
indien , parmi plusieurs autres choses , apprit &
faire la cuisine et des habits, voulant, dit-il,
lui-mtme pourvoir en méme-temps a tous
ses besoins. Au bout de quelque temps, il
témoigna le désir de retourner dans la colonie;
et il n’eut pas platdt touehé le sol d"Amé-
rique, qu’ilse dépouilla de ses vétemens,s’en-
fonca tout nn daws les bois, ol , semblable
au Hottentot cité par Rousseau dans la
note n°. 13 de son discours sur Porigine
et les fondemens de Pinégalité parmi les
hommes , il finit ses jours comme il les
avoit commencés, au milieu de ses com-
patriotes et de ses amis. — Mais revenons
a cette fille. Elle tenoit un perroquet vivant
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qu’elle avoit fait tomber elle-méme avec une
ficche arrondie , et que je lni payai un
couteau & double Jame. Les Arrowoukas
sont d'une telle adresse a celte sorte de
chasse , que fréquemment ils atteignent un
macaw , dans toute la force de son vol , et
souvent méme un pigeon.

Je ne puis quitter ce sujet sans faire quel-
ques remarques sur le moral de ce péuple,
qui non-seulement vit en paix avec la plupart
des autres nations Indiennes, mais qui sur-
tout est fortement attach¢ aux Em‘ope’:ens,
dont il posséde P'estime.

Je rapporterai un seul fait comme une
preuve de la reconnoissance par laquelle se
distinguent ces Indiens. Il y a quelques
années que deux d’entr’eux, le mari et la
femme , vinrent & Paramaribo. Cette femme
étant fort avancée dans sa grossesse , M.
Vandermey donna ordre a ses domestiques
de les conduire I'un et l'autre chez lui,
de leur donner un appartement particulier,
et tout ce dont ils pouvoient avoir besoin ;
puis il leur souhaita le bon soir. L’Indienne
acconcha pendant la puit; et le lendemain
matin, quand les domestiques entrérent pour
renouveller les offres de service de leur
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maitre, ils ne trouverent ni le mari, nila
femme. Geux-ci ¢toient partis avant le jour
pour rentrer -paisiblement et avee leur
enfant dans la forét (1). On fit alors diflé-
rentes conjectures surcetle intégrité si vantée
des Arrowoukas ; mais au bout de dix-huit
mois, le méme Indien vint retrouver M.
Vandermey , amenant un charmant jeune
homnie de la nation des Accawaus, quil
avoit fait pl‘isounier dans un combat (2). Il
le plesenta a son bienfaiteur en lui disant
sculement C’est pour vous ; et il disparug
sans attendre la réponse. On offiit a M..
Vandermey plas de deux cens livres sterlings
de cet esclave , mais il les relusa el le
traita aussi bien que 81l efit ¢t¢ un homme
libre.

L’¢éducation que ‘les Indiens recoivent
dans leur enfance, est 81 conforme anx loix
de la simple nature, que leur esprit est rare-
ment corrompu, et leur corps mal conformé.
Trop de soins de I'un et de Pautre penvent

(1) Jai déji dit que les Tndiennes accouchent sans
douleur. ( Note de 2 Auteur.)

(2) Ce qui est une chose trés-rare chez eux , car it
n'y a pas' de ‘peuple plus paisible. ( Note de P.Au<

teurs)
A
clre
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&tre aussi dangereux qu’une négligence ab-
solue. C’est lavis de I'ingénieux docteur
Bancroft, quilappuie (inatilement je crois)
sur une citation de Quintilien.

Quoique les Arrowoukas vivent dans une
harmonie parfaite avec les Européens et la
plupart de leurs voisins, ils vont cependant
a laguerre quand on les a provoqués. Leurs
armes sont arc, les fléches et une massue
qu'ils nomment gbowtou (1); mais ils ne
mangent pas leurs prisonniers comme font les
Caraibes qui dévorérent méme les negres
qu’ils tuerent pendant une insurrection ar-
rivée dans la colonie de Berbiche, Quoiqu’ils
solent bien plus éloignés de la mer que les
W arrows, ils ont des canots, quelquefois
de quarante pieds de long, dans lesquels ils
descendent les rivieres, Lies Indiens de cette
nation sont grands herboristes. Pour les maux
extérieurs, is ont recours aux simples dont
abondent les foréts de la terrve  ferme de
PAmérique. = Mais continuons le récit de nos
‘ opérations.

Le 25, je fus saisi de la fievre, et 'on me

(2) Les habitans de la nouvelle Zélande appellent les
leurs patou-patous , affinité des plus remarquables en

zaison e la grande distance qui sépare les uns des autres,

Tome 11, Ce
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saigna du pied ; mais la lancette ayant pénétré
trop avant, je fus estropié. Vers ce méme
temps , le colonel Scybourg revint tres-
malade du camp de la Java-Crique.

Le colonel Fourgeoud étoit alors sur le
point de rgcommencer ses opérations. Il
avoit déja envoyé un détachement & Savan-
nah-le-Juif, pour étre mieux informé de ce
qui se passeroit de ce coté, Ge fut dans un
tel état de choses qu’il regut des ordres de
la Haye, portant d'abandonner immédiate-
ment cette expédition et de s’embarquer
sans délai, pour la Hollande, avec tout son
corps.

En conséquence de cesordres, les vaisseaux
de transport furent mis en commission le 2%3
les officiers et les soldats recurent ce qui
leur ¢toit dii, et ils en furent enchantés,
Tout le monde étoit dans la joie & Parama-
ribo, & I'exception de quelques habitans et
de moi-méme.

Le 14 février, malgré mon pied, la ficvre,
un ulcere et le scorbut, y"allai, marchant sur
des béquilles, avec mille florins dans ma
poche, partager cette somme entre le colonel
Fourgeoud et madame Godefroy, pour Pac-
quit des dettes que j’avois contractées en
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rachetant mon negre Quaco et ma Joanna;
ensuite, je retournai chez moi, sans un seul
schelling dans ma bourse. Les 500 florins
que je remis & madame Godefroy nétoient
quun foible a-compte des 1800 que je lui
devois, et cependant elle eut la générosité
de m’engager de nouveau 4 emmener Joanna
et mon fils en Hollande. Celle-ci s’y refusa
avec courage, et déclara « Qu'indépendam-
» ment de toute autre considération, elle ne
2 consentirolt jamais a sacrifier les intéréts
» de sa bienfaitrice & ceux de son bienfai-
» teur; que sa propre {élicité, et méme la
» mienne qui lui étoit .plus chére que la
» vie, se changeroient alors en amertume
» pour elle, tant que la dette de sa liberté
9 me seroit pas entierement acquittée, soit
» par moi-méme , soit des fruits de sa
3 propre industrie , ce qu’elle espéroit voir
» se réaliser un jour ». Elle ajonta « que
»» notre séparation ne seroit que momen-
» tanée, et que la plus grande preuve que
» je pusse lui donner de mon estime, étoit
» de supporter couragensement ce pelit re-
» vers de fortune, sans pousser méme un
» seul soupir en sa présence ». Elle accom-
pagna ces derniers mots d’un sourire : puis

Cca
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elle embrassa son fils et me quitta bien vite
pour pleurer amerement, — Au moment
méme , on m’appela chez M. Delamare qui
venoit de mourir; et ma douleur alors passa
toute expression. Il fallut cependant me
décider a sopporter une ou deux annces
d’absence. L’apres-midi, pour me distraire
un moment de mes chagrins, j'allai voir le
cabinet de curiosités indiennes de M. Roux.
Ayant jeté les yeux, par hasard, sur un
serpent a sonnette, je décrirai ce dangereux
reptile, avant de quitter la colonie de Suri-
nani.

Le serpent a sonnette de Surinam a
quelquefois de huit a neuf pieds de longuneur.
1l est tres-¢pais au milien du tronc et s’a-
mincit vers le cou et la quene. Sa téte large
et plate, est horriblement difforme. On lui
voit deux narines tits - ouvertes pres de la
gueule; et comme du cayman, une grande
¢écaille on bosse an-dessus de ses yeux, d'un
noir de jais, et trés-brillans. A extrémité
de sa queue sont plusieurs ¢cailles d’une es-
pece de corne mince, tres-seches, et jointes
ensemble, que Panimal secoue lorsqu’il est
irrilé, et quirendent un son semblable & celuy
d’une sonnette , dont il tire son-nom. On dit
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que le nombre de ses écailles s'augmente
proportionnément chaque année, et qu’a ce
moyen on peut dire son dge avec précision,
Ce serpent est tout couvert d’autres écailles
qui s’¢léevent sur Pépine du dos. Il est de
couleur d’orange terne, mélangée de brun
obscur et de tiches noires qui paroissent aussi
tres-visiblement sur la téte : son ventre est
de couleur cendrée avec des ¢écailles trans-
versales, comme la plnpart des autres ser-
pens. Quand cet animal guette sa proie, il
se forme en rond comme un rouleau de corde,
et en agitant un peu sa queue, puis il la fait
sonner et s’élance, mais d’un seul saut de la
Jongueur de son corps ; ensuite, il se cache
une seconde fois pour s'¢lancer encore. Le
venin de ce serpent passe pour mortel, oun
pour trés - dangereux, dn moins dans toute
PAmérique. Quant a sa propriété de fasciner
les yeux et de faire tomber#les souris, les
écurenils, les oiseaux, dans sa gueule, je la
rejette comme fabuleuse. Tout ce charme
suppos¢ consiste seulement en ce que ces
pauvres animaux, se voyant surpris d'un
dangersi imminent, sont saisis d'une frayeur
et d'un tremblement tels, qu’ils en perdent
I'usage de leurs membyes et demeurent im-
Cc3
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mobiles a leur place; ou, en cherchant a se
sauver, ils tombent au pouvoir de leur en-
nemi.

Je vis aussi, dans ce cabinet, le dipsas
blew de Surinam, qui est presque de cou-
leur d’outre-mer sur le dos; celle des flanes:
est tres-- claive , et il a le ventre blanchd-
tre, Je m’ai pas entendu dire que la pi-
qire de ce reptile fit fatale, mais elle cause
une soif immodérée, dont il tire son nom,
le mot dipsa signifiant soif'en grec. Je re-
marquai encore un autre serpent d’environ
frois pieds de long, couveri d’anneaux de.
différentes couleurs , qu’on nomme amphis-
bene, parce qu’on suppose qi’il a denx tétes;
mais la vérité est qulen raison de sa forme
cylindrique, sa téte et sa queue.se ressem-
blent au point que erreur est presque par-
donnable; ses yeux, d’ai][e'm, sont a-peu-
pres imperceptiples. C’est le méme serpent
que ces grosses fourmis que j'ai décrites,
nourrissent,  dit le vulgaire, lorsqu’il est
aveugle, et qu'en conséquence on honore,
en ce pays, du nom de roi des fourmis (1).

Dans la nombréuse collection de beaux

(1) Je ne congois pas comment mademoiselle de
Mérian  peut appeler ce reptle un ammal vivipare.
( Nole de P duteur.)
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papillons dn méme M. Roux, j’'en remarquai
un, sur-tout, de grandeur moyenne, dont les
quatre ailes, tant en-dessus qu’en-dessous,
sont élégamment rayées de barres notres et
d’nn verd brillant. I’étonnante hautenr &
laquelle s'¢léve cet insecte, et la vélocité
avec laquelleil vole, lerendent des plus raves.
Sa chenille d’un verd de mer est couverte de
pointes dures, assez semblables a des plumes.

Je viens de dire que nous avions en
ordre de quitter la colonie, et que tout
le corps s'en réjonissoit, exeepté moi; mais
notre chef regut, le 15, des lettres de Hol-
lande, par lesquelles notre retour ¢toit différé
de six mois. Mes camarades furent accablés
de ce retard, qui me fit revivre; et je me
déterminai a économiser tonte ma paie, jus-
qu'a ce que jeusse amass¢ la somme néces-
gaire pour étre entierement propriétaire de
Joanna : mais ce qui me chagrina fort, ee fut
Ja riception d’autres nounvelles d’Europe,
qui portoient que sa majesté hritannique avoit
invité la brigade écossoise a4 se rendre en
Angleterre, et je regrettois extrémement de
ne plus en faire partie. (¥) On m’offrit &

(1) Tes Fiats de Hollande refustrent ceite demande
au roi. ( Note de I’ Aulenr.)

Cec 4
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peu prés dans le méme temps une compagnie
sous le général Washington , et je la refusat
sans hési‘er, ;

Le 18 février, nos soldats, désespérés, fu=
rent renvoyés au mont Magdenberg; il en
restoit toujours un gros détachement a la
Java-Crique. Nos officiers alors étoient telle~
meant aigris, que 'un d’enx, M. Fisher,
se battit deux fois en duel, du jour au len-
demain, et blessa dangereusement ses deux
adversaires, qui étoient officiers des troupes
de la compagnie.

Comme je n'étois pas encore rétabli, je
demeurai quelque temps de plus & Parama-
ribo. J'y vis, dans la maison de M. Reyns-
dorp, une juive portugaise qui élevoit ses
enfans dans la religion chrétienne, pendant
que, d’un autre c6té, la supérieure d’une
maison de charité faisoit journellement fusti-
ger d'infortunés esclaves, parce que , disoit-
elle, ils étoient des payens. Elle condamna,
entr’antres , a quatre cents coups de fouet,
une malheureuse négresse qui les recut sans
se plaindre.

Mais quittons ce désagréable sujet; et,
puisque I'occasion se présente de le faire,
donnons au lecteur un état abrégé du com-



( 499)
merce et de la valeur intrinséque de cetts
colonie abreavée de sang, qui seroit encore
plus riche, si elle ne suivoit exemple de la
femme a la poule aux eeufs d’or.

On compte & Surinam de six & huit cents
plantationé qui produisent du sucre , du café,
du cacao, du coton. Il y ena quelques-unes,
en outre, d'indigo. On a formé aussi des éta~
blissemens pour la coupe du bois de cons-
truction , ete. On peut voir dans la table
suivante Pétat et-la valeur'do. Uexportation
des denrées des quatre premicres especesde
plantations pendant quatre ans:

[e— SRR S——
F ! Iarils de Livres de Livres de |Livres de
Années.| gucre. ] o Al

café, cdacao. coton. I
|

1771 1 19,494 | 11,135,132 | 416;831 2037‘)4-3
1772 1 19,200 | 12,267,134| 354,935 90,035,
V1773 | 15,741 | 15,427,208| 372,229| 135,047
| 1774 | 15,111 | 11,006,518| 50b,610|105,126
| I
|
|
)

Total. | 69,606 | 49,846,082 |1,610,595]534,153
69,606 barilsde suere

a6ofl. (x)lun, font.. fl. 4,176,360
49,846,082 livres de

(1) On sait que le florin d'Hollande vaut a-pen-prés
2 livres 4 sous de France.
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De lautre part
caf¢, a 8 deniers et
demi par livre, font..

1,610,595 hvres de
cacao, a b de-iers et
demi parlivre, font. . .

534,153 livres de
coton, & 8 den. 'une,
Fonk 552000

Somme totale,

Ce qui fait exactement

pour une annce, ..
Mais ce produit ap-
proximatif fut pour la
ville d’Amsterd. seule.

Exportation.

Si on ajoute a ce
compte ce qu'on ex-
porte encore pour Ro-
terdam et la Zélande |
outre la consommatjon
intérieure, les sommes
en retour da rhum,
de Ia mélasse , du bois

fl. 4,176,360

21,184,584 17
523,443 7 8

213,601 4

fl. 26,098,049 8 &

fl_ . Gh24i012 2 2

Ci. fl, 6,524,512 7 2
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De Pautre part
de construction et de
Pindigo,on aura encore
la méme somme , ou
&-pen-prés. ol », i &

0 s g R Sy 3

fl. 6,524,512 7 2

fl. 6,521.512 7 2

fl. 13.049.024 14 4

Qui , en le supposant seulement de
11,000,000 floring, fait un revenu annuel

d’un million sterlings.

Je vais dumontrcr a présent comment
L]
cette somme est partagce entre la république

de Hoilande et cette colonie.

La wville d’Amster-
dam fournit environ 50
vaisseaux de quatre
cenfs tonneaux , 'un
portant Pautre , quire-
coivent pourle frét de
Pimportation de diffé-
rentesmarchandises, la
somme de fl. 6,000
et pouar ce-
luid’expor-
tation des
product. de

Ci-contre, B, 6,000
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De Pautre part,6,00c
la colon. (1) 32,000
Ainsi, cha-
que vais-

»
seau a de

fet.r, LS04 38,000
qui, multipliés par 50
font exactement. . . .

Je compte trente
vaisseaux de différentes
Jcharges, de plus, pour
Roterdam et la Zé-
lande , qui font. . ..

Exportation.

Et pour les briques
qui sexvent pour le lest,
pour les passagers, ete.

Chaque
vaissean de

la c6te de

fl, 1,00,000

fl. 1,200,000

p—

1. 3,100,000

. 80,000

.Ci. . 3,180,000

(1) Le sucre paie environ 3 livres par barrigue,

le calé a-peu-prés autant le cent pesant; d’antres

marchandises & proportion, — N. B. J'instre ceci

sans preuves authentiques et sauf erreur.
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De Pautre pare. fl. 3,180,000
Guinée qui
importean-
nuellement
de 250 a
300 négres
8. 2 sy 8 120,000
Ainsi, en
portant le
nombre de
vaisseaux a
B[P GRB o ie el W 720,000

J'ajouterai a ce
compte les denrées et
marchandises impor-
tées de la Hollande ,
telles que le vin, les
liqueurs, la biere, le
beeuf et le pore salés,
la farine, la sole, le
coton et les toiles; les
habits , les chapeaux ,
les souliers ; les bijoux
d’or,d’argentetd’acier; |
les outils de macons et

| Ci... 3,900,000

(1) 11 y a des anndes ol il n’est que de quatre, et
d'aytres de six. (Wote de IAuteur.)
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De Pautre part
de charpentier,etc etc.
aune estimation d’en-
viron 50 pour cent de
profit, outre les cor-
respondans, les assu-
rances, les charges ,
les impdts, les fraisde
mogasin , les droits de
port , de quaiage ,
d’emballage, lesquels
derniers articles coii-
tent dix pour cent de
plusaux habitans;ainsi,
I'un portant Pautre. .
ce qui fait déja la
sorame - dein v e v s i

En comptant Pintérét
de 6 pour cent descing
millions sterlings dus
par la colonie, et ce
qui lui en cofite pour
les usuriers en Hol-
lande, ou elle a des
charges, et ol cenx
qui ont fait fortune

fl. 3,90,000

1,100,000

fl. 5,000,000

()

‘v o » fl. 5,000,000
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De Pautre part.) M. 5,000,000
vont la dépenser, lef
mortant enproduiraan
moins. . W T RSl ﬂ- 1,000,000

Touscesobjetsréunis N
ne font pas moins que
la somme annuelle del 1l 6,020,000
quireste net de profita
la république, c’est-a-
dire , principalement
pour Amsterdam, Ro-
terdam , et la Zélande.
Ainsi, les habitaus de
Suarinam ont pour leur
part du trésor susdit
senlement . . . .0 o). B 5,000,020

qui font ensemble ,
comme je I'ai dit, un

million sterlings, ou! fl. 11,000,000
, —_———me—ry

* Je vais montrer, en troisieme lieu, com-
ment les dépenses intérieures de la société
de Surinam sont acquittées par le produit
des charges; et elles ne sont pas foibles.
Ayant déja dit, en parlant du gouver-
nement de celte colonie , que les receveurs
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des deniers publics sont au nombre de cing,
je vais montrer a-présent ce que leve chacun
d’eux pour l'acquit desdites dépense-.

Le premier de ces receveurs est préposé
aux droits d’importation et d’exportation ,
Il lui est payé,

par tous les vaisseaux
hollandais 3 flor. par Alnm pourcet
tonneau;par les amé-{ article, 90,000
ricains 6. |
Parles Américains,
etc, pour tous les ob-
jets d’importation el Go,00@
d’exportation, 5 pour
cent,
Le sucre paie 1 fl.
par mille ou par bar- N
rique.
Le café, 15 d. pour
cent livres pesant,
Le cacao, 1 fl. 15d.
pour cent liv. pesant.
Le coton, & s s »

en 1771 payé 260,000,

Ainsi, 1l recoit an-
nuellement la somme
B hr ikt s B 410,000

Le
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De Pautrepart . . . .. .. fl.410,000

Le second est le receveur des
grands et petits impOts.
On lui paie,

Pourun baril de
B0re S, b o
Pour un baril de
I TOUER, o 4 e o
Pour une pipe de
vin de Madere....
Pour une quarte
( prés d'vne pinte )
devinenbouteilles.
Pour la taxe sur
les publications. . .
Pour celle sur les
marchands endétail

Qui se montent
annuellement au

INOITES AL oo e sia. e

Le troisiemereceveur est celui
de la capitation. Il recoit de
tous les habitans , blancs et noirs ,

sans exception,

fl. 3— —
i e

23 10 —

Qoo = —

300 — —

Ci-—CO?IfI‘(?. a8 ® @ 2 & 8 s 2

Tome Il.

Dd

100,000

————,

51 0,000
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De Vautre part . . .+« + {l.510,000.

Et par téte$ soit
pourunhomme,soit

pour une femme. e
quipr 15

" e 20,000

fl.2-10;pourchaquepy | oo >

garcon oa fille, au- %
dessous de douze
BTIEL loris e s 45 0 Kiad

Le quatrieme est
le receveur des
droits sur la vente
des marchandiseset
des esclaves, au-
quel on paye, pour
tout objet mort, en .
y comprenant les
plantations , 5" pour
cent, :

Pour la vente des
negres- esclaves ,
nouvellement im
portés , ou arrivés,
2 et demi pour cent.

Le dernier officier, enfin,

qui font... | 130,000

est celul qui recoit la taxe des
frais de poursuite des negres
déserteurs, qui fut établie, parce

Ciscomtre. « « « + o+ v « v + ., 790,000
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De Pautre part.........
que les autres taxes ne sutfisoient
pas. Lessommes qu'il percoit pro-
duasent annnellement, c'est-a-
" dire, par une taxe
additionnelle  d’un
florin, en forme de 80,000
capitation . sur " tes
_ blanes.et les noirs,. .

Une auatre de 4 pour
cent de tout, bénéfice
annuelévaluésoraflir-
WAMOB % e et L

Qui fout exactement. ., .

On paye encore annuelle-
ment , pour l'entretien des
communes, c’est-a dire, par
chaque maison, selon son

400,000

étendone . . . ]

-
par carross¢. . . . . . . . 20

DAECWRISERY o J vy g IO

par cheval deselle. . . . , 10
qui ajoutent aux impositions
2 -
SEREIRET o e A T T e,
Et toutes ces sommes réu-
nies, font un revenu qui n’est
pas mointre de. . . . . ,

fl. 790,000

fl. 480,000

D
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Apres avoir démontré clairement, tant a
Yaidedu Tableau de la colonie de Surinam,
par le docteur Fermin, qu& Qaprés mes
propres connoissances, que la valéur intrin-
seque de cet établissement est de plus d’un
million sterling (plus de 24 millions tournois)
de revenu, qu’une sage administration pour-
roit augmenter encore; apres avoir aussi
démontré que la plus grande partie de ce
revenu® tonrne an profit de la république,
tandis que les colons sont accablés de taxes
qui les forcent d’avoir recours a d’étranges
manceuvres, etchan“enrpcut -étre I’honnétes
gens en fuppopb ; je donnerai par forme de
suite un Ctat abrégé do commerce des Amé-
ricains du nord, avee cette colonie: — ils y
arrivent de la Virginie,  de Rhode-Island,
de New-York, de Boston, de la Jamaique,
de la Grenade, d’Antigoa, de I'ile de Bar-
bade, etc. dans de petits bricks, des sloops,
etc. Ils apportent de la farine , du beeuf,
du porc, des harengs, da sel, des maque-
veaux, du tabaa en feunilles pour les negres,
des planches de sapig, du vhum, des liqueurs,
des pains de sucre (1), des chandelles de

(1) Jai déja dit quion ne fait point de rhum dans
cetie colonie, et I'on v’y raffine pas le sucre. ( Note
de P duteur.)
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spermacéti, des oignons, ete. Chaque béti-
ment est en outre obligé d’amener un cheval:
le propriétaire, du bdtiment s'en exempte
souvent par uneruse : 1l présente la téte d’'un
animal de eette espece, et. affirme qu'il I'a
fait monter a bord , mais qu’il y a péri pen-
dant la traversée.’ En IG“)UI‘ de ces mar-
chandises , les Américains exportent toute
la mélasse de Surinam, dont ils font du
rhum chez eux, et souvent ils chargent en-
ticrement leurs navires de marehandises et
d’autres productions de cette colonie, quoi-
qu’ils ne puissent le faire qu’en fraude: mais
le vendeur et lacheteur y trouvent leur
profit; I'un recoit de 'argent comptant, et
Pautre achéte a4 bon marché, Ils aménent
aussi des tles sous le vent , des eselaves quar-
teronnés et muldtres, des deux sexes , qui
étant généralement jepnes et beaux, sont
vendus & trés-baut prix, quelles que soient
d’ailleurs leurs dispositions.

Tous les renseignemens que je viens de
donner sur le,commerce et la richeasse réelle
de cette belle colonie, sont le résultat des
informations les plus exactes. Qu’on me per-
mefte de quitter maintenant ee sujet et de
continuer ma nap‘ali_on.

Dd3
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Le 21 février, M. Reynsdorp, gendre
de madame Godefioy , me prit ‘dans sa
barge 4 voiles; et pour me-+ faire changer
dair, il me conduisit & Nuten Schadelyk ,
une de ses plantations de café. J'y vis un
Llane qui venoit de perdre la vue en une
nuit,, par leffet @e la Pit‘iﬁl‘e du vampire ,
ou du spectre de la Guiane. Le lendemain,
nous remontimes la Comewine , et nous
allames a Alkmaar , deélicieuse plantation
de cacao, dont la-méme madame Godefroy
étoit propriétaire. Ici les esclaves étoient
traités par leur maitresse comme ses propres
enfans, etils laregardoient tous comme leur
mere. On n'y entendoit ni le bruit des fers ,
ni les gémissemens; on n'y voyoit ancune
marque de sévérité. Tout étoit harmonie
et contentement. Jai représenté dans la
planche VI, la snperbe maison et les dé-
pendances de cette charmante habitation.,
ol regne sans cesse le plaisir, ol Ion
exerce la plus noble hospitalité. Les jardims,
les camp.dgnes , les cases méme des nigres
y annoncent I'abondance et la paix.

Les cacaotiers sont tirés de pépiniéres
gu’on entretient a cet effet. On les plante
régalierement a dix ou dopze pieds de dis-
tance les uns des autres; et ils s'¢levent a
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la hauteur de nos cerisiers d’Angleterre,
Mais ces plantations doivent étre bien a
Pabri, tant des vents forts, que des rayons
britlans du soleil , quand les arbres sont
jeunes, car alors leurs racines ne sont pas assez
enfoncées en terre ponr les soutenir, et ils ne
pourroient supporter une grande chaleur.
En conséquence , on les entreméle d’ar-
bustes ( de manioques) et de plantaniers,
qui, en méme temps, font périr les méchantes
herbes qui croissent si abondamment dans,
les climats’ situés sons le tropique. 'Au
moyen de,ces soins , les cacaotiers portent
des froits avant trois ans: a cet dge, ils pro-
duisent denx récoltes annuelles ; mis ce n'est
qu’a celui de douze ou quatorze ans, qu'ils
sont arrivés & leur point de perfection. La
feuille du cacaotier a plus de huit pouces
de lm'lgueur, et prés de trois de largeur :
elle est alongée, nerveuse -et d'un vert
brillant. La forme.du fruit est presque la
méme, mais cependant un peu plus large.
Quand il est jeune , il a Pair d’'un con-
combre; mais quand il mrit, il devient
jaune comme un limon; et alors , il est sé-
paré par cOtes ainsi qu'on melon. Les se-
mences ou les amandes sont placées en

Dd 4
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Iong dans le fruit on la cosse; étant miires,
elles sont de la grosseur des olives, -et de
couleur pourpre. Chaque arbre est sup-
posé donner, ‘par réeolte, de trente a trois
cents cosses, renfermant chacune environ
trente amandes qui pesent une livre; et
par-la , on peut calculer quel sera le pro-
duit annuel et moyen. Peu de jours apres
qué la récolte est faite , on retire lesamandes
des cosses, on les fait sécher & Pombre ,
et pehdaut ce temps, elles perdent une
sorte de substance liquide, ce qu’on appelle
les faire ressuer ; on les renferme ensuite
dans les barils, pour étre transportées et
convertiés en cette pite agréable que nous
nonfmons chocolat.

On dit qué les cacaotiers sont indigénes
de la Guiane, et croissent naturellement
et en grande quantité prés dela riviere des
Amazones. Quoi qu'il en soit, le fils du
gouverhe_ur Chatillon en planta le premier
arbre en 1684, & Surinam ; et la premiere
récolte, exportée en Hollande, le fut en
r733. Un des grands avantages de la culture
des cacaotiers , est quelle exige moins
- desclaves que toutes les autres espices’de
plantations, On verra combien les profits
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sont considérales, par le produit de P'an
1774, olt 'on exporta 506,610 liv. d’amandes
de cacao, seulement pour la ville d’Am-
sterdam ; ce qui produisit 202,614 florins
d'Hollande , et revient a la somme de
18,419 liv. sterlings (1). Le prix a varié de
4 & g deniers la livre. Le terme moyen est,
de 6 deniers et demi. Les meilleures plan-
tations, et celle ’Alkmaar est du nombre,

oduisent annuellement plus de 8o,000
pesant.

Le 27, nous retourndmeg a la ville, ou,
laeveille, on avoit fusillé un soldat pour
cause de mutinerie, et lendemain un vais-
sean fut bralé dans la rade. A-pcn—pra‘:s'
dans c¢ temps, le négre Quacy, qui étoit
le prophéte et pour ainsi dire le ror de ses
combpatriotes, partit pour la Hollande, afin
d’y présenter sesrespects au prince d'Orange,
pres de qui le colonel Fourgeoud le recom-
mandoit. Ce negre devoit faire I'éloge de
celui-ci, et se plaindre du gouverneur quine
montroit pasassez de considération pour notre
chef, Gomme nous étions alors a I'époque
des sessions , un esclave eutla jambe coupée
pour avoir fui un travail au-dessus de ses

(2) 445,728 liv. 16 sons.
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forces. Deux autres farent cohdamnés a étre
pendus, parce quils avoient pris la fuite.
La conduite hiéroique que 'un de ces infor-
tunés tint devant la cour de justice, mérile
d’étre rapportée. — Il demanda d étre en-
tendu pour peu d’instans , ce. qul lai fut
accordé ; et 1l s’exprima ainsi :

)
»
»
T
T
I
»
»
9
»
»
9
»
»
3
»
n
”»

« Je suis né en Afrique on, (,ch’nddnt
mon prince dans un combat, j'ai ¢té fait
prisonnier ct vendu sur'la cote de Guiné®
comme esclave, par mes compatriotes.
— Un des )'(‘)Irea‘, qui est maintenant
mon juge, macheta; et je fus si cruelje=
ment traite par son commandear, que
je désertai, et rejoignis les rebelles. —
Je me vis foreé¢ de servir Bouny lear
chef , dont le despoiisme éloit encore
plus rigourenx que celui des Euro-
peens. Révolté d’une telle conduite, je
me déterminai- a fuir les hommes. pour
jamais, et a vivre paisiblement dans les
foréts, J'y ai passé deux ans prc:sque seul,
dans la plus grande ipquic¢tude d’esprit,
et ne supportant mon existence que dans
I’espoir de revoir encore ma chere famille
qui, peu[-é[re', par suite de mon af)sence,l
mouroil de faim dans mon propre pays.
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» Je dis donc que deax misérables années
» s’¢toient écou'ées dans cette sitnation,
» quand® les chasseurs me déconvrirent ,
» me prirent et m'amencrent devant ce
» tribunal , & qui je viengy de’ raconter
» Phistoire de ma déplorable vie, et & qui
'» je ne demande que la grace de me faire
» exéenter samedi prochain, on auas:t()t
» qu'll sera«possible. » '

Ce discours fut prononcé avec une ex-
tréme modération par un des plus beaux’
negres que peut-étre on ait vas., Son maiirve
qui (comme il venoit de Pobserver) étot
au nombre de ses juges, Ini fit cette courte
réponse : — « Coquin! il agit bien de
» tout ce que tu nous contes. Les- tor-
» tures t'arracheront, dans un moment, des
» crimes aussi noirs que toi-méme . on
» que ceux de tes odieux anp'u‘vs. » Le
nt‘grt‘ ql”. beﬂht foutes ses VCI!I( 8 se ;,,’:‘)."l”l’
d’indignation, répliqua: — « Muassera, h’:é
» tigres des foréts ont tremblé entre ces
» mains (qu'il ¢élevasdans ce moment ) ; et
» vous m'osez menacer de vos pitoyables
» instrumens de mort! Non! non! je mé-
» prise autapt les tourmens que vous ponvez
» inventer maintenant, que le misérable qui
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95 les fait sonfirir». A ces mots, il se présente
]ui—m@me a la question, dont il soutint les
tortures déchirantes , sans prof¢reddun seunl
mot; depuis méme il dédaigna de parler ,
et finit ses jowrs par la corde. — Quittons *
un si douloureux sujet.

Le 8 de mars, je dinai chez le colonel
Fourgeoud, pour y célébrer la naissance
du prince d'Orange. Ce méme jour, M.
Reynsdorp donna un repas a tous les soldats.
~Le colonel 3n’apprit que les chasseurs, en ce
moment, campoient seuls pres de la Wana-
Crique; que le poste empesté du Devil’s-
Harwar (toit entierement abandonné ; que
les deux compagnies de negres volontaires,
nouvellement levées, ‘avoient fait quelques
prisonniers el tué plusieurs autres rebelles sur
la route de communication de la Wanica ,
derriere Paramaribo. Je me portois alors bien
mieux , quoique je ne fusse pas encore
enticrement rétabli; et ce méme chef qui
m’avoit traité autrefois si durement , insistoit
maintenant pour que je fisse un plus long
séjour dans la capitale de la colonie : il
m’offrit méme la permission de retournmer
en Europe, ce que je refusai positivement;
enfin, vers le milien du mois, je fus en
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anssi bonne santé que j'y eusse été de ma
vie. Le colonel Fourgeoud et nmioi nous
rendions jourpellement alors visite aux da-
mes , dans la société desquelles personne
ne se cownportoit plus ga?amment'que lui,
tandis que , de mon coté 4 je ne pouvois
souvent $irmonter mon dégoiit, Elles lan-
goient les regards les plus expressifs; phi-
sieurs méme étoient tres-peun réservées dans
leurs discours; et une madame N. alla jus-
qu’aa point de me prier, sans eérémonie,
de remplacer son mari.

Le 17, cependant; mes yeux farent plus
charmés. Allant #iner chez M. Texier, co-
lonel des troupes de la compagnie, je fis
d’abord un tour de promenade dans le bps-
quet d'otangers et les jardins du gouverneur.
Py découvris bient®t & travers les branches
deux femmes de la taille la plus élégante et
de la plus belle figure , qui sortoient du bain.
I.’une étoit une charmante et jeune samboe,

l’autre, une superbe quarteronnée. Les traits
~de celle-ci étoient si véguliers et ses formes
si heureuses , qu'on efit pu croire qu’elle
avoit pris naissance dans la Grece : les roses
de son teint étoient égales a celles qui bril-
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loient dans le bosquet (1), Tountes deux se
promenoient ¢n se tenant par la main, et
causoient en riant, pres.d une pla-!e-l)ande de
fleurs qui bordoit un ruisscan d'une eau vive
etclaire, dans laquelle elles plongirentcomme
des syrénes, quand elles entendivent agiter
fe feuillage. Je les laissai jouir pasiblement
des innocens plaisits du bain, et jattendis
Iheure du diner, en parcourant les, planta-
tions d’arbres chargés de fruits, ctles bosquets
fleuris, & travers des ali¢es de beau gravier,
Je vis dans ces jardins plus de plantes d’Eu-
rope que je n’en croyois sous le tropique,
et telles que la menthe, lesfenonil, la sauge,
le romarin, la verge d’or, le jasmin, la sen-
sitive; des grenadiers,desrosiers, des figuiers,
et méme quelques plantes de vignes. Les
fignes ¢taient d’un beam cramoisi en-de-
hors et en-dedans, et les roses d’un rouge
assez palet Il y avoit aussi dans le méme
lieu quelqnes belles pommes de pin, et des
melons , dont je dirai quelque chose, quoi-
qu’ils soient généralement connus. Le fruit
impérial, appelé ananas, ou pomme de pin,

(1) Quoique les Européens pilissent sous la zone ,
les maturels du pays , mais particulicrement les mu-
Litres etles quarteronnés, y pnt la plus grande frajcheur.
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eroit & Pextrémité d’'une tige d’un verd de
mer, et de huit pouces de longneur, qui
s'éleve du centre d'un charmant arhuste de
méme couleur, dont les fenilles alongées,
lisses, pointués , et garnies de piquans trés-
“durs, sont disposées en rond, A peu de dis-
tance de terre. Ja forme du fruit est a-peu-
pres celle d’ane pomme de pinj il est tout
couvert d ¢eaillescarrées, et d’une belle con-
leur d’orange, ou d’orgUne toufle de feuilles
semblables a celles de la plAnte , mais ce-
pendant plas petites, le couronne ; et mi.‘ie
en terre, elle produit un autre ananas an
bout de dis-huit mois. La saveur exquise et
le parfum’ délicieux de ces fruits, sont si bien
connus depuis prés d'un demi-siecle, que
je n’en parle .qu'a cause de leur abondance
dans la Guiane. Les diflérentes especes d’a-
nanas ordinaires y croissent sans culture; et
dans plusieurs habitations, ils servent de
pourriturg aux plus vils animaux.

Les melons musqués et les melons d’ean
croissent anssi abondament dans ce pays. Le
premier est absolument rord , gros comme
la forme d’un petit chapeau, a cdtes, et de
couleur de buffle, d’orange et verte. Sa
chair est jaune, ferme, succulente, douce,
eld’'un parfum delicienx.



e

(432)

Le melon d’can est de forme ovale. Son
€corce, tres - lisse, est en partie d’un verd
brillant, et en partie de couleur de buifle
pdle. La pulpe de ce melon est rougedtre ,
d’une substance aqueuse et molle , d’un goiit
fres - doux, d’une saveur exquise; elle est
tres-rafraichissante,

Ces melons sont de I'espéce du concom-
bre, et se forment a Vextrémité de fortes
queues, avec de larggs fenilles qui couvrent
la terre. Il eft a remarquer que le melon
deau, dont on peut manger sans suites fd-
cheuses dans toutessortes de maladies, réussit
mieux dans un terrein sec et sabloneux.

A-peu-pres a cetie époque, j'envoyal a
M. Rey-Gersman , en Hollande, une belle
collection de papillons de Surinam. Ces in-
sectes y sont frés-nombreux, trés-variés, Plu-
sieurs personnes qui font métier de les attra-
per, le trouvent assez bon. Mais I'idée d’en
clouer un seul vivant, sur une feuille de
papier , suflisoit pour m’empécher de les
prendre moi-méme:

" Dans le méme temps, les capitaines vazn-
Geurick et Frédéric, accampa"néq du ser-
;Dem Fowler , furent envo_y:.s en ambassade

vers les négres Oucas et de la.Sarameca ,
I)«’)UI
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pour chercher & obtenir d’eux des secours
contre les rebelles : ils en promirent, tant que
le colonel Fourgeoud leur fit des présens;
mais ils n’en fournirent jamais, Quelques
autres officiers demeuroient toujours avee
nous, occupés a faire la cour anx dames &
Paramaribo. De ce nombre ¢toient le major
Medlar etle capitaine Hamel, qui tous deux
avoient servi dans le régiment du général de
Salves, dans la colonie de Berbiche; le pre-
mier avoit ¢(¢ d’abord au service de Prusse.
Ce n’étoit pas un petit changement de situa-
iion pour nous, qui ressemblions naguéres a
des sauvages , de nous promener en ¢e mo-
ment dans les rues de cette capitale, vétus
commnie des marquis francais. -

Etant parfaitement bien avee le gouver-
neur Neprew, je mavisai de lui”demander
un terrein incolte dans la forét, et anssitoe
il m’accorda quatrecents aeres. En luifaisant
cette demande inconsidérée, je n’avois pas
songé quel capital il falloit pour défricher
les bois, acheter des negres, et pourvoir &
tout ce qu'exige une telle entreprise; mais
quand jeus fait réeflexion & la difliculté de
tronver un associé qui it les fonds néces-

Tome I1. Ee
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saires, je refusai d’accepter cette preuve des
bontés du gonverneur.

Le 26, une malheureuse négresse ayant
cass¢ une douzaine de tasses de poreelaine,
je lui épargnal quelques centaines de coups
de fouet, en les remplacant. Ce:jour aussi
une autre femme de méme couleur fut assas-
sinée par un frangais, qui ressentit des re-
mords st vifs de son erime, qu'il se coupa
la gorge ; un commandeur qui Pavoit aidé,
se pendit lui-méme. Aprés avoir visité le
pauvre neégre qui avoit eu la jambe coupée,
en vertu d'un jugement, je me disposal &
partir pour ma quatrieme campagne. Pendant
que je faisois mes préparatifs , je vis entrer
chez moi six négres esclaves, chargés de pré-
sens que m’envoyolient mes amis, et qui con-
sistolent en tout ce que la Guiane peut pro-
duire de meilleur. Je devois prendre de nou-
veau le commandement de la Comewine.

Fin du Tome second.
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